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JOHNU YEALLANDOVI v upominku na ptaky, zkdta a ,silné hovady, co
nechcipnout”

AUTOROVO PODEKOVANI

Spolu s Johnem Yeallandem bychom radighodali nasledujicim lidem,
ktefi nam za naSeho pobytu v Kamerunu imajSim zpisobem radili a
pomahali.

Z Africké spol€nosti vdtéime panu Bakerovi z Mamfe a panu Milsomeovi
ve Victorii za &innou pomoc § feSeni dopravnich a zasobovacich prolilém

Predstaviteim rejdaské spolenosti Elders and Fyffes ve Victorii a v Tiku,
ktefi nam a naSim ziatim zaji¥ovali zpaténi plavbu. N&S dik p#trovnez
kapitanovi i posadce lodi, Keu¢inili maximum, aby nam cestu usnadnili.

Oblastnin¥initelim v Kamerunu, kté nam vSemozhpomahali, jmenovit
panu Robinsovi, i@dnostovi okresni spravy v Mamfe, jemuZ vice nez
komukoli jinému vd¢ime za pomocdhem naseho pobytu v Kuréib

Radi bychom také pe#ovali vSem AfrEanim - najatému persondlu,
lovcim, privodaim a nosiim - bez jejichz prace a pomoci bychom #&m
ni¢eho nedosahli.

Nakonec bych rad peloval i sl&né Sabiré Baurové za p#@ i ndmahu,
kterou podstoupilaip tvorbé ilustraci pro tuto knihu, a také své Zefez mi
pomahala s ifpravou rukopisu a srdrase ujala riskantni Ulohy kritika mé
tvorby.



PRETIZENA ARCHA

Vesli k Noemu do archy vzdy par po paru ze vSabrstia, v @mz je duch
Zivota. (Genesis 7, 15)

SLOVO NA UVOD

Toto je kronika Sestigsicni skratelské vypravy, kterou jsme s mym
spoleénikem podnikli do velkych deStnych pralesv zapadoafrickém
Kamerunu. Existovaly dvatgtody, pr@ jsme tuto cestu uskuteili: zaprvé
jsme hodlali odchytit &které z Uchvatnych safrcptali i plaz této oblasti a
dopravit je do Anglie, a zadruhé jsme oba uz didétetouzili poznat Afriku -
ne vSak BloSskou Afriku s prasnymi silnicemi, koktejlovymaty a rychliky,
fiticimi se zdevastovanou krajinou, kterou blahodannilizace zbavila vSeho
rostlinstva i Zivgichy, ale snili jsme, Ze spéie oréch rékolik zbylych ¢asti
kontinentu, jez tomuto &l zatim unikly a zachovaly si tak svouivpdni
podobu.

Byla to nasSe prva shatelska expedice. John Yealland se zajimatlevsim
0 ptéky, ja zase o savce a plazy. Tuhle cestu amovali i hradili spoleng,
protoze takovy podnik rozhodnneni levna zalezitost, jelikoz zoologické
zahrady, pro & zvirata odchytavate, se nam finartné primo nepodileji. Na
druhé straé vdm vSak pomahaji tim, ze vanmed cestou daji seznam vSech
zvifat dané oblasti, o ktera maji eminentni zajem,galkZedem vite, na jaké
exemplée byste se i prednosti zanefit.

O odchytu divokych zvat existuje porrné rozsahla literatura, ktera vSak
z WtSi ¢asti podava naprosto faleSny obraz tétitenosti. Na jedné str&n
rozhodr neni pravda, Ze zivot &tatele dvacetkrat dedmhrozuiji lité Selmyi
negatelsky nala&né divoSské kmeny, ale na druhé stréaké nevysedavéa po
celé dny v houpacimi&sle a vSechnufthu negenasi naierné sluzebnictvo.
Samosebou, Ze s podobnou praci jisté riziko podfyple jeho vyznam byva
znané precaiovan; v deviti pipadech z deseti si za& motiz mize sdm. Bez
pomoci domorodt by msl Evropan jen nevalnou n&d Zze se mu poda
ziskat zvife, po kterém touzi, protoze jenom oni se dokongimaji v pralese,

v némz se narodili; ale jakmile jednou teiziska, zalezi uz jen n&m, udrzi-
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li je zdravé a nazivu. Kdyby i tuto staros€slvdomoroddm, malokteré zve
by patrrig prezilo.

Devadesat proceiiisu proto stravi shbatel p€i o ulovena zvfta, zatimco
ve zbylé dob se trmaci nekoreé mile div@inou, aby se zmocnil zZiwicha,
ktery mu stale unika. Alefppsani knihy, jako je tato, sdovék pochopitel®
daleko podrobgji zabyva spiSe stlejSimi strankami lovecké expedice, nez
aby se zdrzoval sahodlouhym popisem nudné rutirddep Koneckoncnikdo
nezapini d¥ st padesat stranek textu podrobnym vygrdm ocisteni opicich
kleci, 1&eni pGjmovych onemockni ¢i popisem jinych tralfl, s nimiz se
shiratel dnes a dednpotyka. A tak setkate-li se na nasledujicich $téh s
licenim mnoha zajimavych dobrodruzstvi, zdaleka tohaeena, ze dhem
nasi expedice neexistovala otravna a nudna obdoéizangadnych kleci a
nemocnych zvat, kdy siclovek vycita, Ze se tibec kdy do takto strastipiného
podniku poust.

Nakonec bych radipd zraky véejnosti @istil jméno a dobrou past
svého partnera, ktery nejen Ze si v tropech musékué, ale & aby ode mne
jeSt dodatene trpél v tisku. Nepochybuiji vSak, Ze gvosud fijme s jemu
vlastnim klidem a nadhledemid3to je vS8ak mou povinnosti zeit nazor,
jimz reagoval na mé oznameni, ze hodlam napsatilmihasi expediciRekl
mi totiz bez obalu: , Tak tohleto bych ti, kamaradamoudusi neradil..."
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Predehra

NaSe la’ si razila cestu ranni mlhou po thélidném jako mléna hladina.
Jemny vanek k nam od neviditelnyctehi ptindSel vzruSujici aroma ktin,
mokré vegetace, palmového oleje i tisicerych dal$igojnych ini, které ze
zent® vytahuji prvni paprsky vychazejiciho slunce, dogadteného kehce
z&nym oparem. Ale jak slugtai kotow stoupal vys a vys, jeho Zar postiipn
rozpoustl mlhu, jez az dosud zastirala fad zemi. V podob car a viivych
chuchvald se lirt zvedala k obloze, az postupodhalila zaliv i pokezi a
otewela mi tak prvni pohled na africky kontinent.

Leskla hladina byla poseta drobnymi ésky s vysokou kuzelovitou
¢apkou tak bujné vegetace, ze zdahlivozila cely ostivek prekotit do mde,
nebo jej vahou &ze listovi a popinavého rostlinstva giapod vodu. Za
ostiivky se do vySe @ila hradba poieznich strani, hust porostlych
souvislym pralesem, nad nimz se ve zlatavych pagrscanniho slunce
rysovala Kamerunska hora. Barvy této krajiny ndmppstelovych odstinech
Anglie pripadaly az plis z&ivé, tén#f oslnivé a prudkou intenzitou bodajici
do ai. Nad ostlivky se rychlym letem prohéla hejna papouskSedych a k
nasim uSim slabdoléhaly jejich SaSkovskeé igky a pistni. Dvojice ldaka
krouzila nad fpytivou brazdou za lodi,
vyhlizejic reco k srédku, a z céf par pod
oblohou se nahle vytibtézky a impozantni
orlosup palmovy se #¥&é& ¢ernym a bilym
peim. Nad méem i zemi, jez tajemn
prosvitala trhajicim se mlznym oparem, se
vznasela ona magickaine, kterou jsme uz
prve zaznamenali, jenomzedteébyla nahle
t¢z8i, hutgjSi a plnd opojnych ifslibi
hustého pralesa, mtik prorostlych svze
zelenym rakosim i Sirokych kouzelny¢bk
pod baldachynem tropického stromovi.

Strdimil



GERALD DURRELL
Pristali jsme jako ve snu, ale do redlnéhastavnas drsh probrala
pilhodina otesného handrkovani s celniky, kterym jsme jen obtiz
vyswtlovali smysl svych vysednich zavazadel. Kot jsme se vSak ocitli

na prasné&ervené silnici do Victorie, lemovanéiaé& rozkvetlymi ibiSkovymi
kefi i nizkym porostem pronika&vvonicich kehkych miméz. Na prvni tyden,
kdy jsme se hodlali trochu porozhlédnout, jsme Isgtavali v bilé noclehan
na vrcholu kopceCekala nas celfadaginnosti, které by se za jinych okolnosti
mohly zdat nudnéi otravné: odpovidali jsme na dotazy novinéopili se v
nezbytnych tednich lejstrech a povolenich, nakupovali nejroztags
zasoby, véefeli se spoustou neobsjné laskavych lidi, koupali se v fica po
celou tu dobu jsme #i pocit, Ze Zijeme v jakémsiarovném snu. Kamkoli
jsme vkrgili, vSude jsme nachazeli¢oo nového a fekvapivého. Msto
Victoria se tdhne podél jedné strany zalivu a gépbumicich palem, kty
obsypanych ibisk i buganvili a vSechny dvory i zahrady se pySni
vyrovnanymifadami dosny, jejiz jagnplamenné ksty ¢ni na atlych, séze
zelenych stoncich. Bylo nAm tam nadRemangesto jsme se uz nemohli dat
okamziku, kdy se vypravime do vnitrozemi. Pak Koiienastal onen touzebn
ocekavany den.

Néakladni Wiz jsme si objednali natibosmou rano, protoze nejpagido pil
devaté jsme uz cHit byt na cest. Inu, byli jsme tehdy v Africe naprostymi
nov&ky. Jest v deset jsme nervéérprechézeli po verardubytovny kolem
hory nachystanych zavazadel a marmyhlizeli pijezd nedochvilného
naklat’aku. Resré o jedenacté se na obzoru zved| oblakenwho prachu a v
jeho stedu se jakoéZzky brouk ve vickici vynoiil naS nakladni automobil.
Zastavil ffed ubytovnou #idi¢ vystoupil. VSiml jsem si zi& Svitoriciho houfu
nejmii dvanacti cestujicich, tisnicich se na Kodpolu s hromadou slepic,
pytli jamy, tykvovitych nadob s palmovym vinem a dalSiceistovnimi
proprietami. Vyitil jsem se ndidice, ale brzy jsem pochopil, Zze v Kamerunu
nema smysl se kohokoli ptat pdvddu zpozdni; datkal jsem se nejmii pil
tuctu krkolomnych a vzajendnsi odporujicich vysitleni, jez nemohla
uspokojit nikoho nez zase jdidice, ktery je na mne vychrlil. Modd jsem
tedy od dalSiho patrani upustil a misto toho jseouozornost obratil k tlup
samozvanych cestujicich. Dazil jsem se, Ze tohle j&di¢ova Zena, tohle
zase jeji bratranec, tamten starSi pan ze je zéozotec, tamhleta pani jeho

tchynt a tak podob&i Po delSi vzruSené - svodavou a zmatenosti zcela
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PRETIZENA ARCHA
unikatni - vyngné nazofi se mi podélo preswdcit pasazéry, aby se vSim
Zzivym i mrtvym inventéem opustili nakladovy prostor. Byldeba, abyfidi¢
zacouval k verangs gipravenymi zavazadly. Tento manévr gnaotras! mou
davérou v jeho schopnosti, jezto néjd dvakrat zahéel do ibiSkového #ovi a
nakonec tvrd narazil do zdi ubytovny. Pak naSi dopravci nahézalazadla
na korbu vozu tak bezohletinZze jsem byl na pochybach, pddik se nam
vibec réco bez Ghony dopravit az do Mamfe. Ale byly to #Zbg€ obavy. Jak
se pozdji ukazalo, drsnému zachazeni podlehly jen ty HetEjSi a zcela
nenahraditelnéasti vybavy.

Mého vyjednavani gidicem ani genealogického tmkumu pasazér se
John nezéastnil. Tel, kdyZz wava konén¢ utichla, obeSel najaty naldak a
ke svému neohiejnému obveseleni nalezl igolu neurdle vyvedeny napis
BOZSKY EXPRES ... VICTORIA - KUMBA. Ze dopravce, §yici se tak
honosnym nézvem, ie mit d¢ a pil hodiny zpozdni, pripadalo mému
partnerovi na vysost komické. Teprve éca pozdji jsme zjistili, jakym
eufemismem je tohle pojmenovanieBré ve dvanact se ,bozsky expres" se
fvoucim motorem v memech prachu pidtil ulicemi Victorie, rozhasje
cestou hejna vyienych slepic.

Hned za Victorii z&na cesta stoupat sérii mirnych zatd mezi zdanliy
nekon€énymi palmovymi plantdZzemi. Ujeli jsmesco pres patnact kilomeir
kdyz jsme se korieé jakz takz uklidnili. Zapdlili jsme si cigarety aaili se
odhadnout, jak daleko to jéStname k pralesnimu pasmu. Vtom motor héasit
Skytnul, na chvili se znovu rozhl, znovu Skytnul a pak definiti¢rzhasl. \iz
se zastavil.

~Taboristé ¢islo jedna," hlasil ironicky John a posépmedl na hust&ady
palem, jejichz skl&jici se gedni koruny jem&sungly i v nejslabsim vanku.

VSichni se shlukli kolem odkryté kapoty, mluviliden ges druhého,
stridaw si palili prsty o rozetaty motor a pronaseli nejrozmafj#i diagnozy
stavajici poruchy. Zaih hodiny se uz jednotlivé seééstky motoru povalovaly
v tr&we okolo nékla’aku, nejmi ¢tyti snazivci leZeli pod vozem a &we mezi
sebou dohadovali. Opravdu jsem séimal dEsit, Ze by se tahle nudn& plantaz
mohla stat naSim prvnim tét&em. Navrhl jsem Johnovi, abychom se vydali
naged pSky a doufali, Ze nas opravenyizvéasem dozZene. § partner se
rozhlédl pocéastech motoru na silnici i pdernych nohououhajicich zpod

naklat’aku a s povzdechem usoudil: ,Jo, asideme po svych. Kdyz budeme
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GERALD DURRELL
mit zvlaStni Sisti, tak nizeme doufat, Ze nas dozenou kratiedim, nez se
dokloprcame az do Mamfe." Sli jsme tedy, ale césta nesmirs nudna. V
palmach nebyli zadni ptaci a jen malo hmyzu ozil@mzpraseny porost po
stranéch silnice. Korte¢ nas nakl@ak dohonil a jeho poséadka nas pozdravila
s jasotem a s Usty rozesmatymi na celé kolo.

.Skoro se bojim, Ze to s tou hrdosti na vlastni meaecké schopnosti
kapanek geharji," poznamenal John.

Kdyz se ,bozsky expres" po dalSich osmi kilometrenbvu zastavil, 2l
jsem mu v duchu davat za pravdui Beti poruSe jsme uz minuli posledni
plantdZ a vstoupili do lesnaté krajiny, kde byl@igem chvili pokr&ovat po
silnici pesky. Sebetani fuSerskych automechahika nami zvolna slablo, a
kdyz jsme prosli prvni zat&ou, pohltil nds hluboky mir lesa. Bylo to naSe
prvni setkani se skuteym pralesem, a cestou jsme se opajeli tichymeginm
zvuky i barevnou krasou, jez nas obklopovala. Ringestras silnice zela
hluboké, hust zarostla pirva, na druhé se prudce zvedal horsky masiv. Vlevo
i vpravo vyiistaly z mohutnych apnych kdeni obrovité stromy, zavalené
epifytickymi mechy a kapradinami. Touto spleti dizent az k vrcholkm ve
slozitych smykach a spiralach razily cestu liany, aby se z kolesnich
velikani vrhaly rovré jako lano olovnice zfi doli. Tu a tam zela prazdna
mista, kde lidé porazili stronii kde rektery sdm padl, ale jeho mohutny
oduntely kmen vzapti ozil mladym porostem a kam oko pohlédlo, tanelis
bilé a ost zluté kéty divokého svidce i spousta dalSichiZovych
hvézdicovitych kvitki. Mezi nimi poletovali strdimilové s kovevlesklym
peim, tpyticim se ve slursmich paprscich, a na maly okamzik sepbtajice
kridélky zastavovali nad jednotlivymi kty. Na mrtvych vyBlenych pahylech
stromi, jeZ se perkovym jasem odrazely od’dvnaté zeleh okoli, usedaly
skupinky ledi&ka trpasltich, drobnych jako Helici, o®nych v zéivé
azurové, oranzové a e péi a s karmino¥ cervenymi zobaky a nohama.
Nas gfichod vyplasil hejna zoboroia korunach, kté za zlgsilého houkani a
placani mohutnymi #dly, jez gipominalo zvuk silnych kowékych ngchi,
prelétavali silnici. Po tewvénych mostech jsmetekrciili celou fadu bystin,
jejichz zivy proud se leskl v dpstrg pigiitych korytech. Na vlhkych a
chladivych Bezich, kde se sluei paprsky prodiraly i travou, odptivala
hejna motyi. Po naSem ifichodu se naradz vznesla a jako pfedbarevny
ohiostroj, hytici blankytnymi, modrozlatymi, zlutymi, zelenymiosanzovymi

12
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odstiny, se hemzila a mihala,figpminajice nekor@é pronmenlivy
kaleidoskopicky ornament.

Prilezitostre jsme podél silnice mijeli visky sestavajici z c#iat
obklopenych potiky maniokovych k& a osanilymi bananovniky s nehykn
swSenymi listy koupajicimi se ve slufié z&i. Smeky hystericky Stkajicich
venkovskych ps co chvili pronasledovaly naS nafkik a nahata &ka s
vypoulenymi WiSky postavala na krajnici, élmoskvouci zuby jim zély v
Sirokém Usmivu a izovymi dlargmi ndm zl$sile mavala na pozdrav. V jedné
takové vesnici jsme zastavili a za Sestipenci jsmkoupili mohutny hrozen
nadherd zralych a vdavych banaid, jimiz jsme se nefzert prejedli. Do
Kumby jsme pijeli za kratkého nazelenalého soumraku, kdy sepsg Sedi s
kiikem vraceli na svéa lesntddovisté. Osazenstvu nalkd&dku jsem dal grazrg
najevo, Ze zitra siipji co nejdiv vyrazit. Pak jsme se nate¥eli a znaveni se
ulozili pod moskytiéry.

K naSemu fekvapeni jsme natitbyli na cest uZz o osmé rano a nas
.00Zsky expres" l&él s wtrem o zavod, jako by se snazil dohnat vSechna
véerejSi zdrzeni. V poledne jsme se najedli pod wilmi stromy u silnice.
Pili jsme zteplalé pivo, o sendd jsme se padili s mistnimi mravenci a s
pomoci dalekohledu jsme se rozhlizeli po okoli. ¢ jako uz div, i zde
dominovalo pedevSim ptactvo. Zoborozci zlutohlavi s houkanimlégtavali
korunami stron, ledhécci trpaslti se tpytivé leskli na mrtvych pahylech &ip
jidle nas fascinovan pozorovala nadheénhnédozlutd kukaéka bslobficha.
Pivabnad krvaw rudd vézka proléta nad silnici, itepota¥ zakolisala a
nakonec fistala na okraji mé sklenice s pivem. Sest obroskyravent mi
zvolna a metodicky stoupalo po nohavici a vbrzku
se k nim pipojila i drobna zelena housenka, jez se
na téndt neviditelném vladknu &stajasna spustila z
oblohy.

Naveier jsme dorazili do Mamfe a ubytovali se v
prazdnych rozlehlych pokojich mistni nocleharny,
kde jsme pozorovali blédizové gekonky, jak
zverti prolézaji Skvirami okenic aébaji po strop,
Zivé pronasledujice hmyzijakany sétlem lampy.
Nenapad# se vzdycky zastavili pobliz odpieajici
miry ¢ mouchy a pak znenadani neiitelnou

13
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rychlosti zadtdili. Jedinym chiapnutim zmizel hmyz v Gtrobach jedty.
Gekon poté chvilku zamysSlérpolykal, aby se vzépi presunul do blizkosti
sveé [Fisti vyhlédnuté okti.

Kdyz jsme v Mamfe slozili zasoby a ostatnfizani, nastal okamzik, kdy
jsme se s Johnem radifi. Mt partner n§l namieno dodtyficet kilometit
vzdalené vesnice Bakebe, kde doufal, Ze se murpattavit co nejvic exo-
tickych ptéki. Ja jsem se citusidlit pobliz Eshobi. To je vesnice, ktera lezi
sever® od reky Cross na okraji rozlehlého a t&meobydleného destného
pralesa, tAhnouciho se stovky kilonietra sever az k rozeklanym horam, kde
sidli gorily. Domnival jsem se, Ze pgatam najdu idealni misto pro rozbiti
vedlejSiho tabora, zatimco John se podobnyisapem utahio v Bakebe. |
kdyz jsem byl zaren gedevSim na odchyt save pla#, predpokladal jsem,
Ze budu pilezitostrg sbirat i ptdky pro Johna, poda@bjako on se pokusi
obstarat mi v Bakebesktera zvfata, o kterd mam zajem. Tak jsme se dohodli
a zbyvalo nam tedy jen obstarat skupinu &iogiro mne (do Eshobi nevedla
silnice) a nakladnitz, ktery odveze Johna do jeho vsi, které ¢siftezela pi
cest.

Koneiné nadeSlo jitro naSeho I1deni a s nim i deset mych n&si
Prichazeli v doB, kdy jsme pra¥ s Johnem snidali pod stromy na pélau
pred noclehdrnou a musimtfinat, Ze pohled na énnepisobil zrovna
povzbudi.

.Tak nevim, hochu,” poznamenal John, kdyz si pmdhléliZzici se
skupinku, ,jestli s touhle partouitsec kdy dojdeS do Eshobi. Tipoval bych je,
Ze € sredi hned po prvnich par kilometrech cesty pralesem."”

Presré v tom okamziku jeden z ndsi zivl a odhalilradu zulf opilovanych
dle starodavného kanibalského zvyku do ostrychegpiRipoustim, Ze mi to
klidu negridalo. V tu chvili se vSak dostavil holi Byl to Johriv vcelku
rozumny napad, abych se déég cestou do Eshobi #itat.

Ledva jsem se vSak usadil a mistni lazebnik umativé zahalil bilym
pros€radlem, vSiml jsem si, Ze n@sipodivre tarti, poskakuji a vztekle se
oplacéavaji. Netnoval jsem tomu pozornost az do chvile, kdy jsermolaou
ucitil nardz stovky bolestivych StipancPohlédl jsem ddl a prvré v Zivots
jsem spail Gto¢nou formaci sthovavych mraventc Zen® sedéernala jejich
kypici masou. Rychle jsem uskiba dva gisluSnici mého domorodého

personalu mi hnedfispéchali na pomoc. Pohotévmi vyhrnuli nohavice a
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za&ali m¢ zbavovat obtizného hmyzu. JenomZespé v tom okamziku se na
misg objevil kiwina se déma mlaraty drila, ktera se ho pe¥mrzela kolem
pasu. Moc jsem stal o tyhle paviany, a tak jseni&iencem neprodiérzatal
vyjednavat o ceha nakonec jsem je skdt& koupil. Kluk mi je steil do klina
a v tu ranu zmizel, protoZze n&jraké z#&al dtatit neodbytny hmyz. Drilové
ovSem se zgnou pana nesouhlasili aézdi se mi v naréi zmitat, kousat a
vieStt jako dw¥ nezvedené di. Scéna, kterd se odehrdla na pékoupred
nocleharnou, se vymyka jakémukoli popisu: tiokfepsili a poskakovali, aby
se zbavili mravent ja jsem se rval s drilimi mi#aty (v éemz n¢ znané
omezovalo hotiovo prostradio) a dva sluhové mifpom vytrvale oplacéavali
mravenci obsypand lytka. Bylo W Ze holé se Zejm¢ uz léta tak doie
nebavil: rozzéenymi zraky hital Zivou scénu, tu a tatastoval nosie i
pomocny personal radami i vytkami sitpm bezmysSlenkovét Smikal chomée
mych vlasi.. V jednu chvili, kdy po&oval noste jak a kterého zavazadla se
chopit, se u toho tak rozohnil, Ze jsem docela ¥&&kal, Zze mi do klina
spadne kus usEeného ucha.

Nakonec vSak nosi vSe pobrali a John nas vyprovodil az k provazové
lavce, klenouci seips udolifeky Cross. Na druhé strabyl prales a Eshobi.
Stéli jsme tam a hleétl na fadu nosit, postupujicificet meti nad temnym
Fienim korytem. Kdyz dorazili na druhou stranu lavighltil je pestrobarevny
porost pralesa. Poté, co nam posledni z nich zmin8i a jejich hlasy zvolna
utichly, otcil jsem se k Johnovi.

»,C0 naplat, hochu,fekl jsem, ,musim t& udlat krok do nezndma. Tak
zatim... a nashle z# mésice."

,Hodné S&sti," pogal mi John. ,Myslim, Ze ho budes pelbovat..."

Vkrocil jsem na rozvikland prkna lavky, kdefggle mnou uskakovaly
jeserky vyhtivajici se na sluncem vyleném dews. Na druhé strahjsem se
jest jednou otgil a zaméaval Johnovi, ktery mi na tu dalku a podowefiymi
stromy gipadal jako drobounky lesni 8iek. Pak jsem se znovu obratil a
rychlym krokem vstoupil na lesni cestu, abych cgdifiee dohnal kolonu
Nosid.

Po nesicich dlouhych fiprav nastal kona¢ onen davno &kavany
okamzik...
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Cast prvni ESHOBI

KAPITOLA PRVNI

Prales za dne

Uvédomoval jsem si, Ze aZ se lov réhbe plnym proudem a moje shirka
poroste, budu musetnovat skoro viechetas péi o sva zvfata a na &aké
delSi vypravy nebude ani pomySleni. &hjsem proto k cestdm do pralesa
vyuzit doby budovani tabists. Vzkazal jsem tedy g&lnikovi Eshobi, Ze bych
se s nim rad setkal. Dostavil se v doprovéti raddi piesre v kritickém
okamziku, kdy jsem s rostouci nervozitou sledowegdotné Usili pti muzi,
snazicich se bez valného &elpu vztyit mij velky Gstedni stan.

N&selnik, drobny, potkud zmateny sték, odkny do cervené a zlaté
suknice a s oranzovym kulichem na Rasviral v néardi obrovského a ziagé
rozhrevaného k&era. Radcové, Uulisni chldpci s uhybavymi pohledy,
vyprovodili svého pedstaveného mezi rozhdzenym téborovyrtinién az k
mistu, kde jsem stél, a tam ho po&#itpied sebe, aby pronestighystanou
zdravici. Déda si odkaslal, pewi pritiskl k hrudi katera a spustilResnéni mu
pisobilo zn&né potize, jelikoz netiivy kacer ho soustavnhplacal Kidly do
obliceje a v jednom kuse rozttens kejhal. Byl to tak obrovsky ptak, Zze jsem
co chvili ¢ekal, Ze se vznese a vynese drobnéhteln&a do poutti, ale
predstavitel vesnice ho nakonec s vynaloZzenim vSigdctvladl a s kulichem
posunutym Sejdrem udycharskortil svij uvitaci proslov. Hned nato mi s
viditelnym ulelkenim gedal swij vzpouzejici se dar, ktery jsem okamizit
swiil do p&e svému osobnimu sluhovi a tluéméku Piousovi.

Nasledovala dlouha vy#na zdvdilostnich kompliment mezi n&elnikem
a mnou (Piousovym prdsdnictvim) spolu s vysdlenim, pré a za jakym
Gc¢elem jsem fibyl do Eshobi.

N&selnikovi a jeho radan jsem ukazal obrazky népgrgjSich zvfat, o
kterd4 jsem rdl zdjem. Panové si s Uzasem prohlizeéfrgropisné ilustrace,
ukazovali si na & dlouhymi hrgdymi prsty, pokyvovali, jasali a nad&en
vykiikovali nad kazdym obrazkem, jako by Slo dhiijaky zazrak. VSechno
bézelo jako po mésle a &ginik mi svatosvatslibil, Zze mi jako pivodce poSle
své nejlepsi a nejzkusgaiho lovce. Poté jsem ho obdarovakuha baléky
cigaret a mistni potentat se spokéjerydal s celou svou svitou &pdo
vesnice. Ale jes$t nez mi tahle delegace zmizela &i,ovSiml jsem si, jak
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n&elnika jeho radcové nelitostrobrali o darek ode mne, nikterak nedbajice
jeho chabych protest Svou pozornost jsem tedy&wénoval stanu, ktery se v
tu chvili uz poSesté bezmaceesul k zemi.

Naziti brzy rdno se v télse objevili dva muzi, kté se prohlasili za lovce
vyslané né&elnikem. Pozval jsem je do svého stanu a sivigdu si je
prohlizel es misku se smazenymi vejci. Prvni z nich byl pasheabustni
chlapek s klenutym opim ¢elem a v¢nivajicimi zuby. Tlustd bedra mu kryla
dlouh& zelena suknice zdober&lavymi oranzovymi a rudymi kity. Druhy
byl hubeny dlouhan. Mighse gedklarél a dlouhymi prsty nohodmaral do
pisku jakési fantastické obrazce. Suknicil rposetou vysedni kombinaci
purpurovych a bilych puntikna izovém podklad

,Dobra jitro, mlospan," pozdravil prvni a roztatdta k Sirokému Usévu.

,Dobré jitro, mlospan," zahiel ozwnou dlouhan a afektovarse uculil.

~Jak se jmenujete?" ,Ca prsim?"

.Vy vas jménoreknout," pgelozil Pious pohotay mij dotaz do primitivni
domorodé anggiiny.

-Elias, prsim," odutil chraplaw zavality prcek.

LAndraia, prsim," pravikkahoun krout se rozpaky a polozil dlouhou pazi
na ramena svého druha.

.Piousi," ekl jsem, ,zeptej se jich, jestli proénehji pracovat jako lovci.
Dostanou denhsSilink a Sest penci a zvlaStni otim za kazdé chycené @i
Kdyz to bude vzacné zé, které moc pdebuju, odnina bude vysoka. Za
obytejné zaplatim niti"

Pious n¢ s hlavou naklognou ke stra# pozorrgé vyslechl a pak rychle
piekladal: ,Mlospanteknout, ty a ty budeS lovec pro mlospan, ca? Miospa
platit jeden Silink a jeden Sestpenc ten den kdwg ty lovit v bu§, ca? Kdyz
chytnout hovado co mlospan raduje moc-moc, ty dastac-moc vic. Kdyz
hovado mlospan neraduje, ty dostat mélo vic. Tyy&hépat, ca?"

.My chépat," odpowdéli shorem oba lovci.

.1y aty souhlasit?"

,My souhlasit.”

,Oni souhlasi," tlumeil ponékud zbyt&né Pious.

Poté jsem jim fedlozil obrazky zwvat, které oba lovci ohodnotili
vzruSenym ,ech!" a ,och!" fadou podobnych citoslouc podobs jak to ¢inil
pii pohledu na obrazky jejich ddlnik, a sodasré m¢ hned informovali, kde
vSude v okoli se tato ta vyskytuji. Stejnym Zsobem neomykareagovali
na kazdy obrazek, ktery jsem jim ukazal. Nakonemnjse vytasil s fotkou
velblouda a nevinhse jich otazal, zda i tohle Zeise v okoli jejich vesnice
vyskytuje. Dlouho na & koukali, pak cosi drmolili v bantunSéira nakonec se
shodli, Zze ,tenhle hovado" jaktivi nevidkli. To mé znané povzbudilo,
protoZze pi nadSeni, s jakym se domorodci snazi spinit kgZidéi bilého
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muze, bych &ekaval ujiséni, ze tahle dvouhrba Zaita ziji v obrovskych
smeakach hned kousek za jejich rodnou vesnitikdal jsem jim tedy, aby se
dostavili zitra rano, obdaroval jsem je cigaretans notnou davkou nédry
za nimi hledl, kdyZz odchazeli po cesk lesu. Tlusty Eliasv zadek se vinil
pod suknici a Andraia neste cupital po jeho boku. V Zivétjsem nevidl
dvojici, kterd by mi pripominala zkuSené lovcelim déle jsem o nich
uvazoval, tim menSitaéru ve mrg budili. Vbrzku jsem se vSakdhpreswdéit
0 svém omylu, nehbse z nich vyklubali skut®é eminentni lovci a znalci
piirody. Elias m#l odvahu, zatimco Andraia vynikajici schopnost kilggchle
reagovat v jakékoli riekané situaci.

Stravil jsem s nimiadu drii toulkami po pralese a spoustu noci prolézanim
podrostu, kde jsme v bledémétle bateriovych svitilen patrali po dro¥sich

Kockodani bélonosi

obyvatelich lesa. \ficetikilometrovém okruhu kolem vesnice znali obadi
kazdou pSinu, kazdy pdicek i vodopad, ba tég kazditky ker. S
neuwiitelnou lehkosti tichounce prochazeli nejhustSesgbodrostu, zatimco
ja jsem za nimi&Zce hamtal a httné se prodiral kovim jako buldozér v akci.
Nauwili mg, jak si v pralese ztd cestu a jak ji pak znovu najit, ale kdyz jsem
se o to prva pokusil, okamzit jsem zabloudil. Ukazali mi, které divoké plody
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jsou jedlé a které nechutné a #i#iumé poznéavat snitky, jez Ize zvykat proti
Zizni, aniz s&€lovek vystavuje nebezgéotravy.

Prales neni Zhavym, smrdutym a Zivotu neb&zpm mistem, jak nam jej
li¢i néktefi spisovatelé, ani hustou a zcela neproniknutelsuleti vegetace.
Jedinym mistem, kde imdete na takovou hotiSnarazit, jsou opu&hé
domorodé farmy, protoze tam doslo ke kaceni siramznikla tak prosluma
mista, kde maji na&jl na Zivot i nizS8i druhy porostu, derouci se Kizé&
obloze. V hlubokém lese totiz existuji jen dvaigpby, jak se rostlina fze
dostat ke slunci: bl musi gimo jako raketa vyrazit desitky métwvysoky
bezlisty kmen, ktery se teprve v okamziku, kdy pmbresni klenbu roztvi a
olisti, nebo se musi plazit a ovijet kolem gigdnteh kmeri az k nejvySSimu
vétvovi, aby tak nakonec doséhla Zivotodarnych sinfud paprsk.

Vstoupite-li do pralesa,fijpada vam po oslnivé #atropického slunce
temny a chladny jako kamenna méselnicectiBy které se prodir4 hustym
listovim, m& zelenkavy nadech, takze se vas braycaineskutény pocit, ze
se pohybujete uvritobrovského akvaria. Staleté vrstvy spadaného disti
rychle méni v humus, podobajici se ¢ékkému, zemit vonicimu koberci.
VSude kolem se na uzlovitych vzduSnychrémech tyi doSiroka rozkrdené
stromy, jejichz zelené koruny tiov ténef stometrové vySi nekotmpy a
neproniknutelny zeleny baldachyn. Mezmito velikany vyrazeji ze zein
malé stromky, jestkiehké a zranitelné, jak se p#aesvobodily ze seeni
prsti, a na utlych kmincich nesou drobny chdehkébledtzelenych lisi. Rostou
v trvalém stinu svych rodi, odhodlani co nejrychleji vyislit vzhiru k
Zivotodarnému slursaimu svitu. Kolem nich a mezi jejich tenkymi kmesgy
na zemi krouti stezky a stéky. To jsou silnice pralesa, vySlapané jeho
obyvateli.

Na prvni pohled je prales zcela opwsta s Zivymi tvory se vém - nevite-
li, kde je hledat - setkate leda ndhodou. Jedinyaokem je nefetrzity cvrkot
cikad a hlas drobného gié, ktery vas, skryt v podrostu, sleduje na kazdém
kroku a tu a tam se ozve z housti svym jemaikavym a jakoby tdzavym
LUfii... aiii?" Nesislnékrdt jsem se pokouSel objevit tohoto plaSe se
skryvajiciho zpvéka, kdyz se ozyval jen pér kiokde mne, ale nikdy se mi to
nepodaéilo.

Na rekterych mistech je souvisla klenb&twi a listi naruSena. Tam se
stezky roz&uji a na okamzik mate moznost zahlédnout Utrzkyniyae
modré oblohy. Emito prirvami pronikaji slunéni paprsky, jez f svém
dopadu na zem zlati spadané listi, nad kterym wngnéz&enych placcich
poletuji motyli. Dva jejich druhy jsem si zvia®blibil a hledal jsem jeip
kazdé vychazce tak dlouho, az jsem byl 8din setkdnim alespios jednim z
nich. Ti prvni byli drobouncgisté bili motylci, gipominajici mrazivé kity na
okrg, a sledovat jejich let byl hotovy pozitek. Vzlétaknadale jako nahlym

19



GERALD DURRELL
poryvem \tru unasené [, aby se pak snaseli &pk zemi v ladg tan&nich
kiivkach a piruetach. Nac¢hterych mistech, zvlaStpobliz potok, jste jich
mohli spatit okolo kaluze iteba dvacet iticet najednou. # vyruSeni se jako
zviteny obld&ek bilého dewvéného popela na zeleném pozadi lesa vznesli
vzhiru pifmym ¢i krouzivym letem. Poté se klouzavraceli, Felétavajice tak
nizko nad vodni hladinou, Ze se jejich bildd&lka zrcadlila na temném
povrchu vody.

Ten druhy motyl, kterého jsem si zamiloval, byl kjela krasny, ale
setkaval jsem se s nim dalekdéeji nez s odmi bilymi. Jeho dlouha, skoro
rovna Kidla z&ila jasre ohnivou cerveni. Létal rychle a nevypitatelrg; z
niceho nic zaplala jeho vakivuda barva v Seru ke, mihl se vzduchem a
stejré nenadale zmizel jako sfouknuty plamen svice. Vkgyse mi pak zdalo,
jako by cely les nahle poterin

K nejpozoruhodisim jevim pralesa pat bezpd@et nelkych ficek, jez se
klikati vSemi srdry a tvai umre slozitou splé prizrainé Cistych toki, které se
lesknou a i okolo hladkych h&dych balvad, ve vrgjSich ohybech nanaSeji
snéhobilé piseéné kehy, a pil@ hloubice pré pod chamti¢ za’atymi spary
vzduSnych ke&eni, bublaji a tpyti se v temnych hlubinach prales&nPse a
zuréi v miniaturnich p#ejich, v piskovcovych balvanech vyryvaji poklidna
jezirka, ozivena modrymi &ervenymi rybkami, izovymi kraby i drobnymi
dovadivymi zabkami. Tyhléicky se v obdobi sucha stavaji hlavnimi silnicemi
lesnich zufat. Jsou vSak nejen ,dopravnimi tepnami”, ale bbasnou piti a
jidla, nebd se kolem nich shromdiiji lovci i jejich katisti. Pigité brehy kryje
mnoZzstvi rozmanitych stop: korakovozwtvené otiskycervenek pralesnich,
drozdilki modrokbetych i tlustych holub zelenych a filezitostr® i dlouhé
stopy chiastati béloskvrnnych. V ngkkych krezich naleznete velké rozryté
oblasti, kde Stkouni africti hledali chutné hlizgi oblovky, a v bl& pak kanci
i bachyré Sttkouni zanechali dlouhé hluboké brazdy, mezi nimiz selétaly
stopy jejich selatek.

Tak tedy vypada prales, jak mi ho ukazali Eliasrelvaiou. Nic straSlivého
¢ nebezpéného jsem v &m nenalezl. Jen okouzlujici hvozd plny zavéatn
vysokych strom s baldachynem cRjivého listovi a nadherné, bozské,
uklidiwjici ticho, které v ém panuje.

Nikdy nezapomenu na onen prvni den, kdyHtias a Andraia doprovodili
do lesa, neldtehdy jsem spét vic zvitat nez kdykoli jindy za tak kratkou
dobu - bohové iirody mi byli Zejmé zvla§ nakloréni. Své ptivodce jsem
pozadal, aby svyvedli réjakych osm az de kilometri pfimo do pralesa a
poté, jak jsem jim lehkomysinpiikdzal, se mnou v této vzdalenosti opsali
Siroky oblouk kolem vesnice. Mnohokrat jsem za tkm svého rozhodnuti
trpce litoval, ale citil jsem, Ze v sazce je maspie a tak jsem tvrdoSign
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vytrval az do veera, kdy jsem se do vesnice vratil jako zmycenakaona
pokraji absolutniho Werpani.

Vyrazili jsme brzy rano a ja jsem s Ulevou zaznaahezzdalujici se hluk
mého tabora na okraji vesnice. Najal jsem totistevbu pistreSi pro zwiata
n&jakych dvacet vestiani, kterfi dokazali pi praci tropit nepopsatelny randal.

Prochazeli jsme kolem poli s maniokovymitika olejnymi palmami, jez
obklopovaly vesnici, a mijeli jsme velké pevnostinitl z tvrdécervené hliny.
Se zajmem jsem si tyto hrbolaté stavby prohlizeltgZe jsem &dél, Ze se pod
nimi ¢asto skryva bezget dir, v nichz gebyva celd plejada négngjSich
Zivogichi, ktefi se k pravoplatnym majiten termitiSe pridruzuji. Nekteré
stavby byly azii metry vysoké, jejich zakladnadiila v praiméru pres sedm
metii a zend kolem byla tvrda jako skala. Vahaysem se tehdy rozhodl
odlozit jejich pfizkum na poz&si dobu. Termitidt byla dost blizko, takze se
sem budu moci vypravit na lov v dgbkdy uz nebude mozné, abych se na
deli dobu vzdaloval od svych #ai. Sli jsme tedy dal a brzy jsmeeprodili
mélkou ficku s ledo¢ studenou vodou. Na druhéntebu jsme se chvili
prodirali hustym podrostem, a kdyz jsme brzy nagtowpili do pralesa, na
okamzik jsme se zastavili, aby nad¢ mély ¢as givyknout zelenému Seru.

USIli jsme zhruba & kilometri po vcelku rovném a pohodiném terénu,
kdyz tu se Elias, ktery Sel niagul, ndhle zarazil a vatgnou pazi nam dal
znameni. Chvili jsmeekali a pozoré naslouchali. Poté ke rmarElias tiSe
pristoupil a zaSeptal:

~Tam opic, prsim, tam na velka klacek na strom."

Zvedl jsem hlavu a upnré se zahled do zelené koruny na ,velka klacek"
tiicet metfi nad sebou, ale newiida neslySel jsemuibec nic.

,Jaky druh opice?" zeptal jsem se, napinaje zrékrny opic, prsim, a bila
flek pres huba..." K&odan lonosy, pomyslel jsem si trpce, aléjaem dlal
cokoli, stéle jsem nic newtl ,Mlospan opic vidt, c4?" ,Ne, nic..."

,Mlospan do moje strana. Mlospan potométid"

Presli jsme co nejtiSSeji na misto, které ndm Eliegzal. Ke svému vzteku
jsem si teprve nyni wdomil, Zze mam u sebe triedr. Rychle jsem ho vy&hl
zan®fil do koruny stromu. Bezugpne jsem ci¥l do rozvirsného oceanu
zeleného listi. Iritovalo ¥ Ze oba moji pivodci opice vidi i slysi, zatimco
mné se to ani s pomoci dalekohledu nepdda Ale pak se opona listi
rozhrnula a na Sirokouétev vykraiilo nddherné procesi. Prvni Sel désp
samec. Ocas #hstateny nad Fbetem a cestou se rozhlizel na vSechny strany.
Byl ¢erny jako uhel, ale korky srsti na Ebet mu hraly do zelena. Prsaéim
bild a nos i filehlé partie roviiz, na obleji pak sghobilou masku ve tvaru
srdicka. Diky dlouhym chlupm, jez mu téely zgima na hlag, pripominal
nafoukar si vykratujiciho bubédka. Vé&sném sledu za nim se objevily i jeho
dw¢ manzelky. OB byly o nico mensi a velice plaché, protoze kazda z nich
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opatrovala své mla&d Prva nesla na hrudi vlastni miniaturni kopii.i Jejads
nebylo tSi nezéerstw narozené keét pazemi obemykalo mamino hrdlo a
drobnymi gstickami se jako kligt drzelo jeji srsti. Druhé uz bylo odrostlejsi, a
tak opatr@ kr&telo za svou mamou, vrhalo ustrasené pohledy darhiohd
sebou a nidkavym hlaskem pisklavvpoknikavalo. Tahle mtéata mi garovala

a v tu chvili jsem se pe¥rrozhodl, Ze §akého k&kodana Blonosého musim
za kazdou cenu ziskat, i kdybycRkljeho odchytem stravit cely zbytek Zivota.

.Mlospan stilet, ca?" zaslechl jsem héré Septat Eliase. Sklopil jsem
triedr a vSiml si, Ze mi podava pusku. Na okamzik mélem rozlitilo, Ze ho
viitbec mohlo napadnoutiiet po tak roztomilé rodince budldi s bilymi
klaunskymi nosy. Vzaji jsem si vSak uwsdomil, Ze ¢mhle lidem bych asi
svij postoj nikdy nevysstlil; v kamerunském pralese je jakakoli forma
piecitlivélosti luxusem, ktery si mohou dovolit jen delziveni lidé. Maso je tu
velikou vzacnosti a kazdy jeho gram ma cenu zlatieze jakékoli estetické
ohledy¢i sentiment jsou vzhledem k trvalému nedostatkod&snych bilkovin
naprosto druhi@dé.

.Ne, Eliasi, nebudu #let,” ekl jsem a znovu zatfili dalekohled do koruny
stromu, ale méa opi rodinka mezitim definitivéa zmizela.

~Eliasi?"

,C0 chtit mlospan?"

»TYy Fekni muZim ve vesnici, Ze ja platitép Silinki za tuhle Zivou opici,
rozumis mi?"

»~Ja rozundt, prsim," odpovdél Elias a @i se mu rozzély.

Pokraovali jsme ve své bludné pouti mezikevitymi stromy, az jsme
posléze dosli kiehim ricky zurtici v mélkém kory€. Pida podél kehi byla
mokra,¢vachtala ndm pod nohama a pokryval ji husty kobewsge zeleného
rostlinstva s Sirokymi a tlustymi listy. Brodilifge se timto po pas vysokym
porostem podéfteky, kdyz Elias znenadani vysklba zaal zbkssile Kicet:
~Stiflet, mlospan, $tlet..." F'ede mnou vypukl jakysi poprask, ale ja jsem stéle
nechapal, na c¢i na koho bych ré stilet - leda snad na Andraiu, ktery tam
poskakoval jako obrovska vyzabla kobylka a v jedriamme vyvaval: ,Ech!
Ach! Achiachech!" a tak podobnPochopil jsem, Ze ve vysokém podrostu je
patrré néjaké velké zvie, ale housti bylo tak mohutné, Ze se tam mohlgt skr
témetr cokoli, od pl vzrostlé gorily az po leoparda, takze mi nebykngg na
jaké setkani se mamtipravit. Nahle zvfata vyrazila z Ukrytu a ja jsem s
Uzasem hlefl na parek dosglych Setkouni africkych, klikujicich mezi
stromy. Oba byli nadheé&oranzovi s dlouhymi choniléy bilé srsti na uSich a
vlajici bilou Kivou na tibe€. Byli to nejkrasijsi piislusnici prasd riSe, jaké
jsem kdy ndl moznost spdit, a jA na B ziral doslova s otéenymi Usty.
Prekvapivou rychlosti zmizeli v lese. Bylo mi jasizé, Elias i Andraia maji od
této chvile o mych loveckych schopnostech veliegdimirgni.
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»10 busSprase, ten hovado," pravil smutBlias do zvuku vzdalujiciho se
dusotu kopytek.

»,10 moc-moc dobra maso ten buSprase," doplnil hdram. ,Moc dobréa
maso i pro bila Evropan, prsim," pokozal, Zejm¢ aby jeho projevend litost
nevyzréla tak zcela sobecky.

.Tahle puSka slaba na buSprase,” hdjil jsem s8r8p,V Eshobi mam
mnohem ¥tSi." ,Moc sila v ten puska v Eshobi?"

»,Ano, moc-moc sila, rize zabit prase, tygra #eba i slona," vychloubal
jsem se.

»Ach, ech, to pravda, mlospan, ca?"

»10 pravda. Jednou my spolu do bus élet moc-moc buSprase,” sliboval
jsem, snaze se hotibjejich anglitinou.

,Ano, prsim," odpovdéli sborem jako jeden muz mijodci.

Pokraovali jsme v cest a zatimco se oba domorodci &Zili na baj&né
veprové hody, ja jsem se v duchu znovu kochal vzpominka parek
skvostnych zwat a zarové se radoval, Ze ma pést lovce #stala v
domorodych sich netknuta.

Dlouho poté, co jsme potkali&gkouny, v dols, kdy jsem uz z&nal byt
jaksepati vycerpany, doSlo k mémuidtimu setkani se Zci Fisi

Stétkoun africky
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kamerunského pralesaii$ti jsme k mistu, kde zem vypadala, jako bydgkdo
zryl. Listovka byla shrnutd a rozhazena, kamengwa@cené, &tve prelamané
a mladé zelené vyhonky strédmmohybané a rozzvykané. Moji dva lovcicpes
prozkoumali nalezené stopy a poté Elias tistgupil a zaSeptal ono magické
slovo - ,sumbo". Sumbo znamena dril a dril je opéenadherny pavian, ktery
byva v zoologickych zahradachielem pozornosti pro 8y skvostrd z&ivy
zadek i divoce podmiany vyraz oblieje. Pro drily mam odjakziva zvlastni
slabost, snad proto, Zze keégdni a k z¥davym rozpakm publika s tak
odzbrojujici otevenosti pedvadji ony partie &a, o nichz se ve slusné
spol&nosti zpravidla nehowtt Tak ¢i onak, mohl-li jsem Eliasovi ait,
narazili jsme na celou tlupu diila ja bych se za nic na&¥ nevzdal vzacné
piilezitosti spait tyto paviany ve volnéifrodk. Vrhli jsme se tedy na zem a
plizili se snérem, odkud se ozyvalo &&ni i rozmrzelé sieky, jez les odrazel
dunivou oz¥nou. Celou hodinu jsme je sledovaliigkoky od kée ke ki,
oh¢as poctyrech i ptimo po liSe. Sto mefr jsme se dokonce k mé zimeé
rozmrzelosti museli plazit blatem, alé jame dlali cokoli, stale jsme se k nim
nedokazali fiblizit na dohled, takZze naSi jedinou o&trau bylo, Ze jsme tu a
tam zahlédli, jak mezi ke probleskuje Sediva srst. Nakonec jsme to vzdali,
zastali zmozeni leZzet na zemi, zapalili si vytouzesig@arety a naslouchali
vzdalujicim se zvukm tlupy drili.

Dokorxili jsme planovany oblouk a k nejzazSim chliatr vesnice jsme
dorazili po setréni. Byl jsem cely podrapany, Saty jsenélnozervané a citil
jsem se k smrti zmozeny, ale zardvisem byl $asten, Zze se mi potil®
dokortit, co jsem si pedsevzal. Kolem olinpred jednou chatf diepsla
skupinkacernych postav. Jedno &ite i spateni Spinavého a potrhaného
bélocha s kikem rozkEhlo do blizké chatie. Rodée vstali, aby se se mnou
pozdravili.

,Vitej, mlospan, vite}."

,Dobra veter, mlospan ... tyiichodit, ca?"

Ze vSech stran #zdravily vlidné hlasy ipytivé bilé zuby svitily wernych
obli¢ejich a v chipi jsem citil libou ¥ini hoficiho deva.

»1ady si chvili odpgineme, Eliasi," rozhodl jsem a s p@kém si depl k
ohni. Zeng byla dosud praféta sluncem. Bolest nohou zvolna polevovala a po
celém &le se mi rozléval bozsky klid.

»Mlospan byla chodit do bus?" zajimal se postardz m oh#g.

»+Ano, my byla chodit do bus,"fsvedéil dulezité Elias a pak plynuleieSel
do bantunstiny. Vasndv vykladal, nazornymi gesty ukazoval do temného
pralesa a nejspiS podrabwyswtloval, jak dlouhou cestu jsme za dneSek usli.

VSude kolem se ozyvaloigkvapené ,och" a ,ach" a na hlavy mych
praivodal se sypalaada otdzek. Poté se Elias @tdke mrg a s rozzéenou
tvari mi sckloval:
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~Ja bylafeknout tady ten muz, Ze mlospan chodit moc-moc.spto mit
moc-moc sila," dodal, nebBse Zejm¢ domnival, Ze touzim po lichotkach.

Co nejskromdji jsem se pousmal.

~Ja byla onfeknout, Ze mlospan mit sila jakernoch, ca?" pokiaval
Zertovnym tonem a pak se zeptal: ,Mlospan raddvaloj bus?"

,Ano, moc... moc se mi to libilo,"ffsveédéil jsem pevnym hlasem. VSichni
okolo se radostnzasmali pi pohledu na Blocha, ktery touzi chodit po pralese.

,Mlospén chtit chodit do bu$ dnescee?" zeptal se Elias a ¥ich mu hral
Usmev.

,0vSem, ja jit do bu$ rovnou hnedit® op&il jsem hrd. ,J& lovec, ja ne
baba."

Na tahle slova se vSichni kolem p&ré rozchechtali.

»10 pravda, to moc pravda, mlospékat moc pravda!" jasal Elias.

.Mlospan spravna chlap,fekl Andraia a usmal se na mne. Rozdal jsem
vSem cigarety, uvelebili jsme se kolem praskajicibbre, spokojes
pokuovali a rozpradli o ,hovadach z buSe" az do okamziku, kdyala padat
mlha. Pak jsme si p#ali dobrou noc a vykmili k mému tabdisti po
venkovské cest jez vorgla palmovym olejem, banany a maniokem ¢erée
mistnich domorodc Uvnitt chat&i planuly ohg a gede dvémi sedli jejich
majitelé, ktéi nas vlidg zdravili:

»TYy vratit, mlospan?"

.Vitej, mlospan, vitej..."

.Dobra noc, mlospan!"

Citil jsem, Ze je krasné byt naZivu.
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KAPITOLA DRUHA

Kour a drobna zvirata

V prvnim obdobi, je$tnez se novina o potrhléndlbchovi, ktery vykupuje
divoka zvfata, rozletla po okolnich vesnicich a vSichni zdravi muzi se
rozkzhli po pralesegimz se pomaly pramének jednotlivyckirfstki posléze
zmenil v mohutny giliv novych zviat, mohl jsem si dovolitasgji opoustt
svij tabor a osobé podnikat vypravy do diviny. Jejich hlavnim dvodem
nebyval ani tak imy odchyt Ziv@icha, jako spiS hledani vhodnych standvis
pro nastrazeni pasti, ozimwani dutych stroinpro vykudovani jejich obyvatel
a celkové poznavani okolniho pralesa. Dokud sé tlitkonale neobeznamite s
terénem, v émz hodlate operovat, mate pramalou djiada UsgSny odchyt
volné zijicich Zivasicht, neba’ kazdy z nich obyva jen Gzce vymezenou oblast,
kterou musite co neipsrEji identifikovat. Nekdy se ndm ovSem ihem &chto
poznavacich vyprav potlo ziskat zajimavy Ulovek, jako tomu bylo onoho
nezapomenutelného dne, kdy jsem se vydal do pralE§asow doprovodu.

Andraia s nami neSel, protoze byl, jak jsem uz yekddel, straSlivy
hypochondr, ktery kii sebemensi bolistc& naznaku zvySené teploty
okamzig zalézal do své chat, kde se svijel a Zalostnymrkém pivadél k
zoufalstvi svéit manzelky, které se pokazdéitmné baly o jeho Zivot. Toho
dne na tom byl zrovna dost zle, a tak jsem se msekojit s Eliasovym
slibem, Ze se mnou tentokraijgee do lesa sam. Skoro jsem uZinal litovat,

Ze jsem si tuhle vypravuibec domluvil, protoZze to odpoledne panovalo
daleko ¥tSi vedro nez obvykle. Z kolekce mych iatise neozval ani hlasek;
ptaci nehnut hfradovali s pivienymi vicky, mysi a osinaci klimali v peliScich z
bananového listi, a dokonce i jindy tak energichie® se poddavaly ospalému
tichu dusného dne. Z cha&t;, obyvané mym domorodym personalem, se
ozyvalo sborové chrapani a j&lIntisic chuti se k nimifidat a hodit si taky
Slofika. Ani sebemensi vanek nepohnul splihle insidisty okolnich strom.
Oslnivy zéar slunce #soboval, Zeclovék byl jako ochromen aifpadal si
napil zpitomeély. Kdyz jste se bez hnuti posadili do stinu, byae citili, jak
vam po zadech stékaji hojné praménky potu. fesle jste po chvili set v
mokré louzéce a propocend koSile se vam v podpazi odpleila na &lo. V
tom Zaru viselo nade vSim tiZivé ticho: ptaci neafia ke sluchu vam dlas
doléhal jen slaby v cikad v korunach stroin

S krajni namahou jsem se rozhybal k nezbytnyfpravam: do velkého
chlebniku jsem nachystal &itplagné pytliky na ptaky a hady, sirky i zasobu
cigaret. Mensi ranec pak obsahoval naboje, rezeapulky, baterku a rozhé
zkumavky a kelimky na drobjsi ulovky, jako jsou pavouci, $tia podobs.
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Praw jsem kol s ciStenim pusky, kdyZz seipd mym stanem zjevil Elias.
Jeho usrvava tvi byla zalita potem,&oli mél na solé pouze kus Spinavého
hadru kolem beder. S seboulrkratky oS&p a nezbytnou niztu.

.Mlospan, ja gichodit," hlasil. ,Mlospan fipravena, ca?"

»Ano, Eliasi, poffme. Je horko, co?"

»Slunce moc-moc," fisvédéil lovec a chopil se mych zavazadel.

Uzka cervena psina nas pivedla k potoku, kde nam chladna voda sahala
mirné nad kotniky, Chvili jsme se brodili hustym podesat a poté jsme
koneiné vstoupili do vdiavého stinu pralesa, kde se naSe cesta klikatila me
mohutnymi kmeny tamnich velikdn Po Gmorném vedru, jez panovalo v
tabde, ndm pot brzy oschl a zelené Sero nam &mndovolilo naplno otekit
oci, které jsme az dosud museli miibypired bodavou slukei z&i. Elias
kré&el bez ndmahy a téth neslySg po skoro neznatelné stezce vinouci se
spadanym listim. Tu a tam mu les &agu vratil zvuk svistu jeho ndaty, kdyz
energicky odsekaval nizké&tve, jez nam zndfjemiovaly chizi. Pro mne
skryvala cesta pralesem jedno velké neb&zpeSude kolem bylo tolik
zajimavych ¥ci, trvale poutajicich mou pozornost, Ze jséasto nedaval
pozor kam Slapu. Z&vé kwty v korunach stroifh m¢ nutily obracet hlavu
vzhiru, jindy mg& zase okouzlil pohled na povaleny kmen u cestyetyos
barevnymi houbami, takZze jsem ze samé snahy, ahyiameuslo, v jednom
kuse Skobrtal o kdejakowtev ¢i jinou piekazku. Tentokrat jsme sigdem
nevytkli zadny wity cil, a tak jsme kazdou chvili opo#Btpralesni stezku,
abychom propatrali kdejakou diru v zemi, nadzvkdgjakou kladu a nahlédli
do kazdé dutiny padlého stromu, zda se tam neskwjeka zabka, Stir nebo
tieba i ¥tSi zivatich. Kvili témto odb@kam jsme, samosebou, postupovali jen
velice zvolna.

Zhruba ti kilometry od tadbora jsme narazili na jeden z maginalesnich
potoki. Vesele zufel mezi kameny, z nichz kazdy nesl na vrchéapku
mechuci rozéepyeného kapradi. Skoro ve vSech rozsedlindch kvetgkd
begonie, jejichz tmavozelené taNité listy se odrazely od Sedych skalisek a
kiehky vodopad jejich voskeévzlutych kwti spadal ke zméné hladig
potoka. Nejmi hodinu jsme s Elieaseniastré brouzdali mezidmito balvany,
patrajice po nefizngjSich drobnych kiistech, jako jsou pestrobarevné
ropusky, Sedé rostky s ohromnyma jantarovymacima a dlouhymi
piisavnymi prsty i obrovsti brouci, Kfecvrlikali, kdyz jste je vzali do ruky. Ve
swZi vegetaci podéliehi se skryvaly oblovky, obrovsti plzi, rozny i vahou
piipominajici velka jablka, kté neanava kladli sva jemna, perlam podobna
vajicka do Gzlabi list. Pod jednim kamenem jsem nale#krasnou zelenou a
kanarko¥ Zlutou zabu, coz nas vzip piimélo obracet kazdy kamen, se
kterym jsme byli s to hnout, v ngd Ze winime dalSi podobny objev. Elias,
ktery byl kousek fede mnou, vyvratil mohutny balvan, ale ve chvillykse
kamen s rachotem valil ze svahu, s&Sethym vykikem uskil.
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.Mlospan, mlospan, to had... To moc Spatna hovado..

Nechal jsem vSeho #til se k rmu. Ve vlhké prolaklid pod kamenem
jsem spail nanejvys pozoruhodného hada. Na prvni pohlechugh Ze vibec
nema hlavu, protoze jeh&la mélo na obou koncich zhruba stejnyaper. Byl
leskle ¢erny, ale tu a tam posety chathéhnivé ¢ervenych a Zlutych Supin.
Bedlivym pozorovanim se mi ko#e poddilo urcit, kde ma hlavu a kde ocas.
Poté jsem si vSiml, Ze jen par centindedd jeho hlavy zeje v zemi Gzky otvor.
Uminil jsem si, Ze o tenhle vzacny Ulovek nesmimzadnou cenu fjit, a
proto jsem centimetr po centimetru klacikem posblganen, kterym se mi
nakonec poddo zakryt vstup do hadova podzemnihodigt. Elias postaval
opodal a v jednom kuse ustra8apakoval:

.Mlospan, on raf-raf. Moc pozor, mlospan, to mocenma hovado, to raf-
raf do¢lovek!"

Had jen rychle vystrkoval a zase zastrkoval jaaj&,jinak se nehybal. Byl
jsem rad, ze se mi pafil@ odfiznout mu Ustupovou cestu.

.Mlospan, to moc-moc jedovata hovado..."

.Ml &, Eliasi, a radsi miiines je& jeden delSi klacek."

LAno, prsim," odtil chmurné mgj pravodce a poodesel.

Had lezel klidé a jen n& nedivérivé pozoroval, zatimco ja jsem drzel
kratSi klacik tak, abych se jim mohl branit, kdgmenadani zadtd. Byl jsem
si sice skoro jist, Ze je neSkodny, ale jeho nagatarveni r presto nabadalo
k jistému stupni opatrnosti. Udychany Elias seivgatllouhou holi a pl&nym
pytlem. Opatrad jsem Usti pytle nastavil tak, Zze bylo sotva particeetti od
hadovy hlavy, a pak jsem ho holi lehce klepl dosoc@ekal jsem, Ze nebude
shadné, Pmét ho, aby vlezl do pytle, ale jeho reakceé maskdila. Po doteku
holi se nejprve svinul a pak se jako uvwlé hodinové pero prudce roziloa
jednim skokem se vrhlffmo do nastrazeného pytle. Tam lezel &livg cekal,
az otvor spsre zavazeme. Dosud nikdy jsem se nesetkal s tak @ibdon
piizpasobivym plazem.

JAdach! Eééch!" vykikoval pin UZasu Elias. ,Tahle had nemit strach!
Tahle had stat®a jako mlospéan, ca?" Smal se pln obdivijeftuho poté, co
jsme znovu zé&ali prevracet dalSi kameny.

Z hada se vyklubala zemni krajta drufalabaria reinhardti, odnida
piibuzna velkym Skréiam. Jeji hlava je zaSgmtla Uplre stejré jako ocas, a
jelikoz ®lo ma nepravidekn pokryté drobnymi kulatymi Supinami, da se jen
nesnadno poznat, kde ma tékajic predek a kde zadek. Mald&l@a maji stejny
tvar a velikost jako okolni Supiny, takze jsou adhnprakticky k nerozeznani.
Barevné Supiny net¥bpravidelny vzor, ale jsou jakoby ndh@dwzhazeny po
celé délce hadovéla, a tim jedt vic matou kazdého, kdo by &hurgit plaziv
zatatek a konec. Tahle zemni krajta je absa@luteSkodna ad&sSinucasu travi
ve vihkém podzemi, kde patra po drobnychidtech, na & sta&i svymi
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meékkymi ¢elistmi. Drzite-li ji v ruce,casto se st a pak znovu vymrsti
zpisobem, ktery jsem uz popsal, ale nikdy vas nekoastaké se vam nikdy
rdousivym zfisobem neomota kolem ruky, jak to Felka ¢ini mlédata
vétSich krajt.

Krajta Calabaria reinhardtibyla toho dne naSi prviiadnou kdisti, a tak
jsme s povznesenou mysli patrali po dalSich uldwvcide akoli jsme obratili
snad vSechny kameny, naznnam sily stély, na nic dalSiho jsme uz
nenarazili. Nakonec jsme tedy sbalili¢sdtelské nadobko a pokraovali v
cesk, zanechavSe za seboteby potoka v podobném stavu, jako kdyby tam
fadila tlupa drit ¢i divokych vepgt. NaSim kon&nym cilem byl lesni
palowek, vzdaleny asi osm kilométrod vesnice; Elias ho objeviligd
nékolika dny a usoudil, Ze by se nanm daly chytit ,r&jaké hovady", ale jaké,
to presrji nespecifikoval. Ukazalo se vSak, Ze si cestuona misto oznal
mére peilivé nez jindy, takZze podmakémcase muselifignat, Ze pesr nevi,
kterym smérem je palotiek, ani kudy vede cestaé&plo vesnice. Posadil jsem
se tedy na nejblizsi kladu a odhodigsem prohlasil, Ze se odtud nehnu, dokud
se nij pravodceiadre nezorientuje.

.Prose tu pakam,"rekl jsem, ,dokud nenajdes spravnou cestu. Pakrae se
vrat’ a budeme pokiavat."

LAno, prsim," opéil vesele Elias a zatib se do nejblizsiho housti. J&st
par minut jsem slySel vzdalujici se zvukdegy, jiz si prosekaval cestu, ale pak

Mvys kreckovita

vSe kolem mne ztichlo. Zapalil jsem si cigaretwzhtédl se. Nahle se z kmenu
padlého stromu, na kterém jsem &edzval jemny hlas cikady. Ani jsem se
nehnul a jen jsem pozafiledl na kiru klady. Tyhle cikady jsou namoudusi
mym prokletim: les je jich plny a jejich hlasity\eliivy zpév se tu ozyva dnem

i noci, ale @ jsem &lal cokoli, nikdy se mi nepodéo Zadnou spéit. Ted, jak
se zd4, jedna z nich pragmvala sotvaifcet ¢isel ode mne, takze jsem snad
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mél nadgji, Ze ji kon&né uvidim na vlastni @. Peilivé jsem si prohlédl kmen
stromu i zeleny mech, ktery ho kryl¢etrg malych chomé&ki Zlutych a
¢ervenych muchoirek, jez vyrazely z jednotlivych Skvir padléhdeda, i
pozistatki lian, jez dosud Ky na jeho povrchu. Zastup mravéntiSe
pochodoval pes tuto miniaturni scénu a drobny pavouk nehrithal nad
jednim vyhnilym otvorem. Ale cikadu jsem stale rékadevidl. Pak, jak jsem
nepatrié pohnul hlavou, se v mechu cosi zalesklo, jako dy tekde lezel
sklerény stipek. Zaogil jsem pohled tim s#rem a konéné jsem spatl
vytouzeny hmyz. Cikada &wa asi @t centimetfi dlouhé &¥lo filigransky
patinované stbiité zelenou barvou, takze se na pozadi mechuédénhkiry
dokonale ztracela. Velk&iklla se ji ve slunci leskla jako sklo, a t& také na
ni upozornila. Utvail jsem z dlani obraceny kaliSek, opatise k ni piblizil a
pak jsem ji rychlym pohybem chytil. Cikddacata okamzg zbésile mavat
kiidélky, jez mi v dlanich Sustila jako papir. Pakoufalstvi hlasi a dlouze
zazpivala. Jentnjsem ji uchopil tak, abych si ji mohl dis prohlédnout.
Stiibrité ®lo meéla tuhé a oi velké a vystouplé. Naildlech, ktera vypadala
jako ze slidy, se proti stlu rysovala komplikovana splezilek, pipominajici
nejnadherySi okno stedowké katedraly. Viedu ji mezi nozkami wnival
dlouhy soséek. Timto Kehkym nastrojem cikada proraziirk stromu a
pochutnava si na jeho mize. Kdyz jsem se nasytilgutu na tenhle matky
zazrak, podrzel jsem ji na rozewmé dlani, kde chvilku séth bez hnuti
nervézrt pofdsajic fivabnymi Kidly, az nakonec vzlétla a zmizela mezi
stromy.

Zrovna jsem uvazoval, bylo-li by mozné tenhle hnodchovat zivy v
terariu z jemné goviny na straw, sestavajici z vodou rietkéného medu, a tak
ho dopravit do Anglie, kdyZ se vratil Eliaekl, Ze nalezl cestu, kterou hledal,
a Ze tedy konm¢ mazeme vyrazit za svym cilem.

Zamiili jsme k vyhlédnutému pal@ku. V pralesetas od¢asu narazite na
podobné firozené setliny vSude tam, kde vrstva humusu jg@lip meélka, nez
aby udrzela ofrné kdaeny mohutnych strofn Takovy prostor byva pokryt
nizkym plazivym rostlinstvem, jehoz dratovitér&ny se spokoji sé&kolika
centimetry zivné fdy, kryjici skalnaté podloziéthto palouk. Ze Skvir
kamenného krurie vyrazeji trsy hustych travin a z hlubSich pralikkam
desSt splavuji humus¢asto vyfistaji Kehké zakrslé stromky. Ale tyto sluncem
zalité prostory jsou kol dokola obklopeny hustymsy; az se jednou vrstva
Zivotodarného humusu dostéte zvysi, uchyti se v ni i semena lesnich
velikani a postupujici prales udusi a pohlti stavajici mizkegetaci.

Koneiné se stromy lesa, kterym jsme postupovaligaha snizovat a
slune&ni svit¢im dal tim¢asgji prorazel jejich korunami, az jsme dosli k husté
bari&e nizkého porostu obklopujiciho palouk. Prodraingsse kvetoucim
trnitym kifovim a ocitli se v po kolena vysoké téavzlatozelena poklidna louka
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se [fed nami zvolna svazovala, deaa sluncem a obklopenaigi se hradbou
pralesa.

Ulehli jsme do sluncem vyhté travy a zapalili si cigarety. Jak jsme se tak
slunili a pokuovali, z&aly k nam zvolna doléhat zvuky &itici o zivog na
palouku: vrzani velkych kobylek sizovymi kidélky, pronikavé zabi kvakani
od krehi poticku klikaticiho se travou a jeranchraplavé vrkani malého
holoubka, jenz se usadil vestvich kée nad naSimi hlavami. Pak jsme z
nejzazsiho konce mytiny zaslechli shluk hlasitychkiikt, jez se ozénou
odrazely od okrdijlesa: ,Karradd... karradd... kad... kad... kaa..."

Znovu a znovu k ndm doléhala éma, nesouci se nad cfjicimi se stébly
vysoké travy. RloZil jsem k a&im polni kukatko a zaagt do vétvi stromi na
protsjSi strag palouku. A tu jsem je spdt- trojici velkych, zeler lesklych
ptaki s dlouhymi &kymi ocasy a zahnutymiiebinky. Rovi jako Sip
pielétali ze stromu na strom a vzdycky kdyisgli, vydali onen vyzyvay
radostny kik. Poté se jali jako krélici skdkat p@&tvich a zavodit po nich s
takovou lehkosti, jako by to byly pohodiné silnidgylo to hejno turak
velkych, snad nejkragjsich lesnich ptdk Casto jsem v pralese slychal jejich
divoky kiik, ale dnes jsem je prérspatil na vlastni @i. Udivovaly ne jejich
akrobatické schopnosti, diky nimZ se profiaa skot#ili v korunach stron.
Tu a tam utrhli gjaky plod, poteli ho, zakiceli a vzagti se znovu oddali
dalSimu dovéaghi. Jak turakové iglétali z jednoho stromu na druhy, dlouhé
ocasy za nimi vlaly jako obrovitym strakam a jejizhlené i zlaté gé se
nadhers lesklo v zéi tropického slunce.

,VidiS tamty ptaky, Eliasi?"

,Ano, mlospan."

»Za kazdého zivého zaplatim deset Sifink,To pravda, mlospan, ca?" ,To
pravda. Zkusis to?"

LAno, prsim... Deset Silink! Ech! Ach! AchiachectgVolal Elias a znovu si
s cigaretou v Ustech lehl do travy.

Zahledl jsem se na skotéci ptaky a kochal se pohledem na jejich hratky
tak dlouho, dokud mi definitivhnezmizeli v lesnim Seru a na naSem palouku
se znovu nerozhostilo ticho.

Brzy jsme se vSak dali do prace. Rozbalili jsmeutifosi¢ s drobnymi oky
a rozlozili je do gdlkruhu tak, Zze jsme jejich spodni okraj zapustdi zkng.
Nevypinali jsme je, ale nechavali jsme je naop&kvalng, aby se do jejich
zahyhi kazdé prchajici zi# bezpé&né zamotalo. Na préjSi stramg
pomysiného kruhu jsme pak od jednoho koncé lgit druhému v asi Sedesat
centimetfi Sirokém pruhu odstranili vSechen porost. Natrlisfhe suchou
travu, kterou jsme nanosili daipného pruhu a svrchu jsme ji lehce oblozili
vihkou lesni listovkou. Ziskali jsme tak uzamy oblouk, tvéeny z jedné
poloviny nastrazenou siti a z druhé obnazenym pnubeng se suchou travou
a listovkou. Uschlou travu jsme polili petrolejemzapadlili. VIhka listovka
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horeni cast&né dusila, takZe trava spis jen doutnala a vighkshusty kotovy
zavoj, ktery vitr zvolna hnal sirem k nastrazené siti. S réipn jsmecekali,
COo nastane, ale n&ld se vibec nic. Jen hejno velkych satahzdSerg prchalo
dlouhymi skoky z oblasti dusivého kieu Uhasili jsme tedy olie pienesli si
na jiné misto a cely proces st&jbezvysledd zopakovali. @i nam slzely
kourem a &la jsme ngli oZehla ohim a tropickym sluncem. Sestkréat jsme sit
piesthovali a pract zalozili ohdi, ale ke své zlosti jsme fad nic neulovili.

Uz jsem zdinal pochybovat, #-li Elias pravdu ve svém Usudku, Ze na
téhle lokce nalezneme ,spousta hovady"”, kdyZz se na nas dmyseokus
koneiné usmalo Ststi. Ledva jsme zapdlili travu, uz jsem slidjak se v
jednom Useku sitcosi Skube. Rychle jsem prgb kourovou clonou a nalezl
velké Sedé zvé s dlouhym Supinatym ocasem, jak se snazi vyp&gthyli
si. Rychle jsem je popadl za ocas a zdvihl do vzdu@yla to jako ko¥
velka mys keckovita s Sedym koziSkem plnym velkych, Svabippminajicich
parazifi, ktefi tyto hlodavce&asto suzuiji.

~Ja mit zemni hovado, Eliasi," zvolal jsem, snagehsvdit tak, aby mi
domorody lovec snadno rozémAle ten uz tou dobou byl na druhé stfats,
kde n€l plné ruce prace s jakymsi dalSim ietém, takZze jsem si musel se
svym Ulovkem poradit sam. Nakonec se mi talonak podé#lo vyhnout se
pokousani a dostat hlodavce &&mg do pytle. ProSel jsem kéavou clonou na
druhou stranu sit kde jsem spéit Eliase klickovat na vSeclityfech a haviveé
brblat:

»Ty mrcha zl4, ty... ty Spatna hovado jedna..."

,Co je, Eliasi?"

»10 lesni krysa, mlospan,"” pravil vzrugenutikat a taky raf-raf moc-moc!
Opatrré, mlospan, krysa raf-raf!"

Mezi choméi travy blesko¥ pobihalo hejno ied kodem prchajicich krys
bélobtichych. Byste uskakovaly a obratrse vyhybaly okm si€, do niz by se
mohly snadno zaplést. Byly hladké a baculaté,wwdi zelenou srsti na&le a
s reza¥ cervenymi zadky acum&ky. Mihaly se nam pod nohama,
vyskakovaly z travy, hbit mrskajice izovyma nozkama, a vousiska se jim
nervéozer trasla. Bylycertovsky odvazné a kousaly jakasi. Jak Eliasiklekl
do travy, aby jednu z nich chytil, druha mu nebo§aeybéhla po noze, vrhla
se mu pod bederni rousku a bolést kousla do rozkroku. Pak spadla do
travy a v tu chvili byla tatam.
zl& hovado!"

Jenomze v tu chvili se mi dalSi obrovska krysa yahrdo palce, takze
jsem nél dost co dlat sam se sebou a nemohl jsem projevit nalezitaistls
Eliasovym¢estnym zra#énim.
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Nakonec se nam vSak pdida nachytat desetéthto hlodavé, ale kdyz
jsme se vynili z oblaki dymu, oba jsme vypadali, jako bychom prav
podstoupili kruty zapas s leopardem. Ruce jsethma pEti mistech bolesti®

pokousané a oldlej zchapany od trnitého & do kterého jsem upadl. Eliasovi
tekla krev po nohou, na rukouémdva kousance a jeden na koleni. Je
piekvapivé, jak kazdé zrani v tropech silty krvaci.Casto stéi, abyste se jen
trochu o ®co Skrabli, a v tu chvili se z vascéo finout krev, jako kdybyste si
pietali tepnu. Slany pot ndm stékal do dwmwch ran a zsile v nich palil.
Vlasy jsme nili plné blata a popelaRekl jsem si, Ze tyhle krysy se nam
rozhodré nevzdaly lacino.

Rozhodli jsme se, Zef@gd navratem do tabora vykidme jeSt jeden
posledni placek. Umornou préci, spojenou s rozkladasiti a zakladanim
ohrg jsme te’ konali daleko veseleji, protoZze mysSlenka na ziékalovky nas,
jako kone&ne kazdy Uspch, fadreé povzbudila. Nic neni tak ubijejici, jako bez
hmatatelného vysledku stale znovu a znovu opakowgdkou ¢innost.
Naposledy jsme tedy onoho dne zapalili travu aptia sledovali koiy, valici
se proslugnou lowkou.

Prvni propadli panice dva nadh&mbarveni scinkové. Jednoho z nich jsem
ulovil sitkou na motyly, druhy se rozbl k Eliasovi, ktery se po &m
bezmock ohnal klackem a pak se jen dival, jak mu prchaejblizSiho Kovi.

»1YS tu jeStrku nechytil, Eliasi?"

,On schovat do ke mlospan," odpaxdél sklicerg Elias.

.Pro¢ jsi ji nechytil, copak nemas ruce?" zeptal jsemnsdrgvans a
podrzel jsem mu svého chyceného scirdsat pod nosem.

Elias gred nim zdSer¢ uhybal.

,Mlospén, to zla hovado. KdyZz do mlospéan raf-rak mlospan utiit ted
hned."
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.Nesmysl," zavtel jsem a stfil scinkovi maltek do oteyené papuly, aby
mé mohl kousnout. Necitil jsem nic neZ Uplnevinné Stipnuti.

,VidiS? Neni to zIé hovado. Ndihe kousat, protoZze na to nema dost
velkou silu."

»Ale ma moc-moc jed," namitl Elias a s Uzasem #ledh scinka, ktery mi
ZuZzlal prst. ,To pravda, Ze moc zla hovado, prsim."

~Takze tel’ umiu, kdyz n¢ kousnul?"

.Ne, prsim, mlospan nedut," pravil Elias a pedvedl jednu z typickych
ukazek originalni africké logiky, jez naraz znemiojakoukoli diskusi.
,Mlospan neuntit, protoZze mlospan bila muZerna muz jo, kdyZ tahle hovado
raf-raf do¢ernd muz, takerna muz mrtvola. Bild muz ne mrtvola."

VlozZil jsem scinka do plénhého pytliku a obratil svou pozornost k siti, kde
se v tu chvili tepotaly ti krasné velké mySi paskovanécarna klozubka.
MySi paskované #ly kulatymi, jasg smetanovymi skvrnami. Kdyz jsme je
zvedli za ocasek, visely klidna uvolrené, takze jsme s nimi mohli nakladat
bez nebezpg, Ze nas pokousou. Pagidisem zjistil, Ze se tyhle mySi daji na-
vzdory své plachosti snadno o¢hiptakze mi uz po dvou dnech Zivota v zajeti
dokazaly klidrt sedt na dlani a Zratimo z ruky.

Na druhé strahb¢lozubka ngla povahu stejcéernou jako kozisek. #&oli
byla dlouh& jen &co pres sedm centiméity rvala se se siti jako lev, a kdyz
jsme se ji snazili vymotat, dloukfaumaiek se ji ch¥l vztekem a Gtdila na nas
rozewenou tlamikou. Sotva se koweé ocitla mimo sff, diepla si na zadni,
piedni tlapky z#éala do @gsticek a z#&ala na nas vzdorovitiicet, aby nam tak
dala na srozugmou, Ze se nemame opovazit na ni’ gn sahnout. Jen s
velkymi obtizemi se nam poti dostat ji do krabice, kderepsla do pil téla
v ser¥ a zlobr pofrkavala. Nerdl jsem v amyslu si ji ponechat, protoze jsem
si nebyl jisty, jak by takovy droliek prestal namahavou cestu do Anglie, ale
chtl jsem mit moznost par dni ji zblizka studovat. Pxéricany byla
skute&nost, Zze dokazu vynalozit obrovskou namahu, abpddpil nsjaké zvfe,
které - misto abych je &dl ¢i jinak vyuzil - pak zase pustim na svobodu, jen
dalSim neklamnymikazem mé slabomyslnosti.

KdyZ jsme nakonec baliliéei a chystali se k navratu, slunce se sHiduk
zapadu a jeho Sikmo dopadajici paprskgnily okraj pralesa v oslniv
blyStivou hradbu zlatozeleného listovi. Soumrak pé&pad! v lese, kde pod
vysokymi stromy panovala skoro Uplna tma. Skobaaklopytal jsem fes
kofeny a co chvili jsem se prastil do hlavy f®yislou &tev, coz Elias vzdy
komentoval stereotypnim ,pardon, mlospan”. K pobivklopujicim vesnici
jsme dosli v okamziku, kdy se &rni Sero z&na n€nit v noc; vysoko nad
hlavami nam felétal parek papouska jejich kik a hvizdani se ozwou
vracely od pralesa. Chuchvalce drobnych #hiase barvily do #Zova a do
zelena. Sétla vsi nam z#ila v Ustrety a iné duSené podzemniceéndrazdila v
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chiipi. Rozmrzele jsem si gdomil, Ze div neZ se budu moci vykoupat &co
shist, musim sefpdevSim postarat o stravu a ubytovani svym novyawkim.
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KAPITOLA T RETI

VELSi zvirata

V¢tsi fauna - neboli ,velké hovady”, jak se nazyvdomorodé angiiing -
je stejré pacetnd jako mala. Pédtsem zvfata od malych kizk az po slony.
,velké hovady" se chytaji snaz fqaevSim proto, Zze jsou mnohem lip &tid
Zvite rozngria mysSici veverky se skryje i v nizkém podrostu, coz sel@mt
velikosti chocholatky pochopitednnemize podét. Drobni ziv@&ichové také
¢asto proklouznou oky nastraZzené& sitatimco vihne-li do ni #co wtSiho,
muzete si byt Glovkemigdem jisti.

Jednoho jitra dorazili Elias s Andraiou v hodinugrd mi gipadala
nelkkeg’anskycasna. Lezel jsem v Seru svého stanu a slySekgviel se oba
lovci polohlasg dohaduji s Piousem, zdasmmohouéi nemohou vyrusSit. Pious
neobyejné piisrg stezil mé pohodli a trvalo mi dost dlouho, nez jsem h
pieswdCil, Ze nové piristky nemohowekat, az se je ukém prijmout. Témto
ubohym ziv@ichim, ktai méli za seboucasto ne prav ohledupliny zpsob
odchytu, po &m tieba den bez jidla i piti a navic j3louhy transport
umornym vedrem v nepohodiném vakpytli, hrozilo realné nebezpesmrti,
budou-li nuceni k dalSimgekani. Tohle se tykaiedevSim ptak Zprvu mi
dalo dost praceipswdcit domorodé lovce, Ze chytnou-li v podies nsjakého
ptdka a nedopravi ho do mého tabora nejfoza svitani, jeho nage na
pieziti jsou téns nulové. Kdykoli jsem se jim to pokousel vysit, vyslechl
jsem vzdycky stejnou odp&¥: ,To moc silna ptak, mlospan. Silnd hovady
nechcipnout, prsim."

Protoze jsem uz znal tenhlg¢igtup Africani k divokym zviatim, musel
jsem Piousovi drazre vyswtlit, Zze pinese-li rtkdo zivy Ulovek, musi gk
nému bez ohledu na denri noéni dobu neprodlen zavolat. Po mnoha
malérech jsem se domnival, Zze se mi pid@avého osobniho sluhu o téhle
véci preswdcit, ale podle sporu, ktery probihal pobliz méhonstajsem
usoudil, ze Pious na mou veigezitou instrukci opt zapomsl. Byl jsem si
jist, Ze Elias a Andraia se brzy rano vypravili loa a chg&ji mi svou kdist
piedat div, nez jim zahyne v rukou. Togdmahrévalo.

LPiousi!" zajeel jsem.

-Prsim, mlospan?"

Za malou chvili vstoupil Pious do mého stanu s kairivorkéhocaje. To
mé porekud uklidnilo. ,Dobré rano, prsim.”

.Dobré," odpo¥dél jsem a vrhl se pdaji. ,O¢ b&zi tam venku? fnesl
nékdo hovado?"

.Ne, prsim, ale Elias s Andraiodijit pro mlospan, aby jit do bus."
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,V tuhle hodinu? Pr&, proboha?"

,Oni feknout," vys¥tloval Pious nesficrg, ,Ze oni najit daleko od tady
dira do zem."

,Diru do zeng - to mysli$ jeskyni?" ,Ano, prsim."

To byla dobra zprava, protoze jsem uz davnoépbwba lovce, aby se
poohlédli po ®jakych jeskynich, které bychom mohli prozkoumag dbsud
na nic takového nenarazili. Vstal jsem z polniligdka a navlékl si sy
kiiklavy modraerveny Zupan.

.Dobré jitro, Eliasi. B’ zdrav, Andraio."

.Dobrd jitro, mlospan," odpasdéli sborem oba lovci.

,CO je to za jeskyni?" zeptal jsem se s povznesemyrazem, usrkavaje
¢aj. Jen s ndmahou se jim pditta odtrhnout zrak od mého kralovského
Zupanu.

,V ¢era ja chodit do bus, mlospéan,” spustil Elias, ggitrtam dira do zem,
jak mlospan poratet. Tam ja slySet hovado bydlet."

.Vid ¢&ls to hovado?"

.Ne, ja nevidt," odpowdél Elias Soupaje rozg#ée nohama. DoSlo mi, Zze
se do té jeskynnejspiS neodvazil, protoze si nebyl jist, zda emyky nejsou
plodem rjakéhodzu-dzyzlého kouzla, jeZ se ho snazi vlakat do zahuby.

.Dobra, tak se tam vypravime, ¢i&as?"

.Mlospan, my najitétyti muzi, aby oni a my dohromady do buS. Pak my
vzit st’ a lovit ten hovado."

.Dobra, skd@te do vsi a fived’te dalSi pomocniky. Za hodinu se senttea
ano?"

.My vrétit, mlospan,” odpo&déli oba lovci a odesli.

~Piousi, chci se hned denajist.”

JAno, prsim," gikyvl chmurrg sluha. Toho se prévobaval, kdyZ? rs
odmital tak brzy vzbudit. Odhl do kuchy®, kde Skare#l zpéroval kuchiz, ze
jeS€ nema hotovou snidani. ,Ty neslySet, Ze mlosfdmoult jist t&’ hned? Ty
tady sedt jako blba kKovak, ca? Ty hned sit do me talif, ty stgit do me
hrnek - fofra, fofra!"

Za hodinu jsme uZ byli v pralese, kde jsme se memce propletenymi
kofeny stronii drapali do pikrého svahu. Krom mych obvyklych dvou
praivodal s nami Sli dalSiit Afri¢ani: obratny chlapek s tiim oblicejem,
kterému podle jeh#emesla pezdivali Tesf sympaticky energicky mladenec
Nick a vyzablé mienlivé individuum, kterémiikali Thomas. Za nami Sel nas
taborovy sluha Daniel se zasobou jidla pro celgorayu. VSichni jsme i
dobrou naladu; lovci mezi sebou hladsibzpraeli a svou konverzaci kazdou
chvili prokladali hlasitymi echich, ajaj nebo ejejéOltas se ozyval ostry svist
maety, jak ndm ti vpedu uvohovali cestu houstinami. Asfitctvrté kilometru
jsme se viekli do prudkého kopce, ale pak jsmesSlp na rovinu, kde byla
chize daleko pohod&jSi. Tu a tam jsme narazili na strom, jehoz kmeiiilm
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obvodu dva metry, ale jehostve za&inaly az kdesi vysoko v neprodysném
baldachynu pralesa. Tenhle holy kmen byl cely ppkegisinym mnozstvim
drobnych, voskovych, nadhe&rnrizovych kvitki na pilcentimetrovych
kiehkych stoncich. Kvitky byly asi velikosti nehtu maalicku a hust
pokryvaly rozsahlé Useky holych kmerV kouzelném zeleném Seru lesa, jez
samo 0 sob navozovalo dojem ntekych hlubin, z#ly tyhle jezaté Gtvary
jako mohutné stve korafi. Na jednom mistjsme narazili na Sest takovych
stromi, které vyifistaly ze skupiny balvan pokrytych zelenym poviakem
sameto¥ lesklého mechu a Kty Zlutych begonii. Mohli jste timto lesem
krétet celé dlouhé hodiny, argsto pokazdé, kdy uz se vas zrak znavil
nekongnou jednotvarnosti hladkych kmerez ¥tvi a Kehkého podrostu,
narazili jste z rieho nic na scenérii podobnou této a jeji fantaétichrvy vas
vzdy znovu nadchly a upoutaly.

Na jednom mist jsem si vSiml hned vedle naSi stezky leziciho
pétactyricetimetrového polozetlelého stromugkdli se musel fitit uz pred
néjakou dobou, jeststale byly kolem & patrné stopy zkazy, kterou svym
padem zpsobil mezi okolnimi nizSimi stromky, i fmva v souvislé klenb
lesa, jiz probleskovala #a¢ modra
obloha. Vyvracené Kkeny lesniho
velikana zkroucehtréely do vzduchu,
piipominajice fantastickou ruku, v jeji:
dlani zel otvor do dutiny obrovitéhc
kmenu. Upozornil jsem naénEliase,
ktery si ho zevrubfiprohlédl.

.Mysli§, Ze uvnit miZe byt jaké
hovado?"

.Nékdy hovady schovavat v takové
dira," gripustil opatri.

.Dobra, tak se na to koukneme..."
Andraia, Tes a zachmieny
Thomas se odebrali k vrcholu stromt
zatimco Nick, Elias a ja jsme
prozkoumavali jeho patu. BlizSinr
ohledanim jsme zjistili, Ze vstupn

otvor nEfi v priméru asi dva a {
metru, takze v &m Ize pohodla stat.
Elias a Nick zalezli par mair do
dutiny acenichali tam jako nornici. J&
jsem krom hnijiciho #kva a mokré
prsti necitil vibec nic. ,Katar-hovado,
ty ¢uchat taky, ca?" zeptal se Elias.

~Jacuchat taky," souhlasil Nick. ,
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At jsem vSak dal co cElal, ja sdm jsem pdd nic necitil.

,Co je," zeptal jsem se Eliase, ,katar-hovado?"

.velka hovado, prsim. Onatke jako had. Ta hovadaldt tak..." dodal a
stadil se do klubtka.

.Dobra. A jak ho odtamtud dostaneme?" zeptal jsem s

Elias vystoupil z dutiny a rychle se @msi dohadoval s Teisan a
ostatnimi pomocniky v bantustinPak se i zeptal: ,Mlospan mit svitilna?"

,OvSem... Danieli, BZ a fines z vaku baterku."

Elias znovu vstoupil do dutiny. Tam se spustil Bachnytyti a s baterkou
v Ustech zvolna postupoval zuZujicim se tunelerkuddse po chvili dunivym
halem ozyvalo jeho fumi a hekani. Ragi jsem mu nefipominal, Ze pravna
takovych mistech se s oblibou skryvaji GefgjSi hadi. Nedovedl jsem si
piedstavit, co by si ip setkdni s nebezpeym plazem péal v tomhle
stisrtném prostoru, kde nema ani dost mista naesto

Nahle jsme ve vzdalenosti asi Sesti meaid paty stromu uslySeli buSeni a
zduSené vykky.

,C0 mMas, co mas?" volal vzrugeNick. V odpo¥d se mu dostala zaplava
slov v bantustia.

,Co fika?" naléhal jsem na Nicka vize, Ze Eliase uzuz napadijaky
smrtelré jedovaty had.

.Elias fikat, Ze on vi#gt hovado, mlospan. Tam daleko ve¥rstrom. On
iikat, & Tesd& udtlat mald oh# a kod co nutit hovado utikat ven. Pak Elias
chytit hovado."

.Dobra. Tak §Z atekni to Tesovi."

»ANno, prsim. Mit mlospan sirky, ca?"

Podal jsem mu z4palky a Nick je odnesl na druhanststromu. Vstoupil
jsem do dutiny. Kdesi v zuZujici se hloubce jseratiipslaby svit baterky,
podle kterého jsem poznal, kam az se Elias doplazil

<Eliasi?"

,Ano, mlospan?"

»~JSi v paadku?"

»~Ja Vv pdadek. Ja vi&t hovado, mlospan,” volal na mne vzrusenym hlasem.

»~Jaky druh od hovado?"

.Katar-hovado, prsim, co mit moc-moc Slupka na 2adatzu se jit
podivat?" Zzadonil jsem.

.Ne, mlospan se nevejit. Tady Zzadna misto pro ndlospodpo¥dél mi a
pak se rozkaSlal. Oblatpavého dymu se valil dutinou stromu, pohltiEty
baterky, dusil i v plicich a Stipal dod.

LAndraio," jecel jsem, ,&laS moc toho kate - takhle to zyk i Eliase
zabijeS! ZmenSi ten okieslysis?"

»~Ja slySet, mlospan," ozvalo se slabdruhého konce stromu.
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Znovu jsem vstoupil do zakéené dutiny. ,Jsi v p@dku, Eliasi?"

.Mit ho! J& ho mit, mlospan!" volal mezi jednotlivy navaly kaSle Elias.

.Pfines ho sem," por@el jsem a nedikaw se vrhl na vSechnityfi, snaze
se zrakem proniknout oblaka Keu Zdalo se mi to jako cel&d&nost, nez se
koneiné prede mnou objevila ztvrdlaike lovcovych chodidel a vzéip vylezl
na vzduch Upl&nahy Elias. V ruce drzel do ratk@ svazanou bederni rousku
a Yastre se na mne usmival.

»~Ja dat hovado do i zastra," hlasil. ,Ja strach, ze aby neztratiktera
Slupka."

.Dovede tohle hovado rychle utikat?" vyzvidal jspiabiraje od & ranec
s dosud zahadnym obsahem.

.Ne, prsim."

.Kouse?"

.Ne, prsim."

Uklidnén ziskanymi informacemi polozil jsem ranec na zemzavazal ho.
Spatil jsem prapodivného tvora. Obsah bederni rousky pmani pohled
piipominal obrovskou jedlovou SiSku, na nizéldp jeSe jedna mensi,
rizovoSed zbarvena Si&tka. Poté jsem si wdomil, Ze je to do klukka
statend samice luskoun&lbbrichého s mlagtem na zadech.

.Katar-hovado, mlospéan," pravil h¥dElias.

LVyteéné hovado," pochvalil jsem ho.

S jistymi obtizemi se mi podifo sejmout mlad z mamina fbetu, abych si
je mohl lépe prohlédnout. Na rozdil od staré samsee chovalo zcela
nebojack; diepilo mi na dlani a kratkozrace na mne Hledocima, jez
vypadaly jako dva vystouplé knofliky. Od &ky dlouhéhocum&ku az po
konec Supinatého ocasuétito zhruba gtadvacet centimeira zada, hlavu,
nohy i ocas mu kryly drobné, nigowlé a dosud rkké, vzajemd se
piekryvajici Supinky ve tvaru listk Na kisku, brad, vnittni strag nohou i na
ustaranych tdch mu rostla 8lava drsna srst, zatimco spodek ocastiom
Uplné holy. V jednom kuse mi strkalo mezi prsty dloubphkavycuméek. Na
baculatych zadnich nohouétn drapky, ale naigdnich po jednom velkém
zahnutém drapu, ohraeiném z obou stran mensimi drapkgni se n¢ az
zarazejici silou drzelo za ruku, zatimco ocasekmsepokouSelo pro &tSi
bezpei obtait kolem zagsti, ale protoZze v &m dosud newlo dost sily,
pokazdé mu uklouzl. Jeho mama vypadala &tefiz na to, Ze Supiny dia
kasStano¥ hréedé a na okrajich ¢dné, bez a¥fth pivabnych ti Spiicek, jez
dosud ohraiovaly Supiny jejiho potomka. Kdyby se neodmitalavioout,
mohla by podle mého odhaduéit pires devadesat centimitrStaiena do
klubicka byla velka asi jako fotbalovy i

Lovci se z téhle kisti viditelné radovali, ale ja jsem si vzporinna
vSechno, co jsem kdy o luskounet#tl, a tyhle mySlenky mé naplniiadou
chmurnych pedstav. Luskouni se Zivi vyhra@imravenci. Nemaji zuby, ale
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dlouhy, skoro hadi jazyk, bolkatasobeny vysoce lepkavymi slinami. Velkymi
piednimi drapy rozbijeji mravenitei termitiS&, do rehoz pak rychlymi
pohyby zan&uji jazyk, na kterém jim istava Igt vrstva mraveni. Jako
vSechna takto jednostrahrse zivici zufata, zvykaji si luskouni jen velmi
obtizré na jakoukoli ndhradni stravu a vyslouzili si prgmvsst zviat, jez se
daji v zajeti udrzet nazivu jen s krajnimi obtizemili to vSak mi prvi
luskouni a ja jsem byl pe¥nrozhodnut, Ze boj o jejich zachovani rozhe®dn
shadno nevzdam. MI&gsem vrétil na mamina zada, kde se okagdiednimi
drapy zachytilo do Skviry mezi 8ma Supinami a ocaskem se zahaklo za dalSi.
Kdyz se takto zabezpio, spokojert polozilo cuma&ek mezi pedni nohy a
okamzig usnulo. Ulozili jsme tedy tuhle luskouni rodinka dlagného pytle a
vydali se na dalSi cestu.

Za hodinu jsme nalezli jeskyni, kterou mi Elias gelou dobu sliboval. V
tom mist se zvedala prudka sirajejiz patu kryly obrovité balvany,ékteré
zpola zapadlé do zeémijiné téngtr Uplné skryté pod kapradinovym houstim,
divokymi begoniemi a tlustou vrstvou mechu. Podhjed kamenem zela asi
metr Siroka a neceléhdilpmetru vysoka Skvira. Elias na ni ukazal.

,Dira do zem, mlospan," hlasil h¥d

» Tohle Ze ma byt ta jesky?" zeptal jsem se a poddmaw si Skviru
prohlédl.

LAno, prsim. Mit mala dviee, ale moc velka misto uvhitMlospan koukat
pies svitilna."

,Dobra," souhlasil jsem odevzdanAfricané nejprve @stili vchod do
jeskyre od hojného porostu, ja jsem ulehl ri&cho a s baterkou v ruce jsem se
piedni ¢asti €la nasoukal do Skviry. Elias &n pravdu: vnitek jeskyr
dosahoval rozgri menSiho pokoje a jeho podlaha na g&m konci spadala
kamsi doti do hlubin pod strani. Vzduch tam higrstvy a chladny. Podlahu
tvorila pevna skala s jemnym popraskestobtného pisku. Vycouval jsem a
oslovil své pomocniky:

.Nékdo musi jit dovnit s baterkou a svitit, my tam pak vlezeme za nim."
Pohléd| jsem na lovce, ale nikdo z nich se do whikolu zvlag nehrnul.
Vybral jsem tedy Daniela, protoze byl nejdréjsn

.vezmi si baterku a lez nded," pordil jsem. ,Andraia a ja fijdeme za
tebou..."

Ale jak Daniel tak Andraia vahali.

.Mlospan," fiukal Daniel, ,tam akdy byt hovado uvnit.." ,Ano?"

»ren hovado mi chytit..."

»Ty lovec nebo ty ne lovec?" zeptal jsem géspg. ,Jestli ty lovec, tak
musis ty chytit hovado, a ne hovado tebe!"

»~Ja dovnit bat," giznal se rovnou Daniel.

.Eliasi," fekl jsem tedy, ,str tam hlavu a poslouchej, jestli uslySi§aké
hovado."
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VSichni Africané mého doprovodu postéprsunuli kudrnaté hlavy do
Skviry u zeny, ale Zadny z nich nic neslySel.

,VidiS?" obratil jsem se znovu k Danielovi. ,@emizeS klid dovnit.
Neboj se, my&v tom nenechame. S Andraiou tam vlezeme hnedooaité

S odevzdanym vyrazem rednika se Daniel poloZil na zem a vlezl
dovnitt.

»Ated ty, Andraio..."

Né&jaky ¢as trvalo, nez Andraia nasoukal svou skoro dvouwetr postavu
do jesky®. SlySeli jsme, jak nadava Danielovi n#jd proto, ze sediifis
blizko vchodu i z Danielova hlediska vychodu) a podruhé, Ze niti giimo
do ai a oshuje ho. Nakonec nam vSak zmizeld a bylarada na m& abych
se pipravil na vstup do podzemi. Ale ledva jsem tammuamena, ohlusil
me zoufaly Kik z nitra jesky®, do hlavy id bolestr udeila nasada gky na
motyly a s¥étlo baterky, jez mi dopadaldipo do &i, mé Uplre oslepilo, takze
jsem absoluttinechapal, co se tam vlastije.

.Mlospan, mlospan,"” jgel Daniel, tiskaje n§ si‘tkou na motyly, ,tam velka
hroznys... moc straSna had... jit zpatky, mlospanem jit zpatky..."

-Kusuj," houkl jsem na &, ,a prestai m¢ laska¥ mlatit tou zatracenou
Stangli!"

Daniel se razem z&nil v tiesouci se hromadku nésti. Riplazil jsem se k
nému a vzal od & baterku. Posvitil jsem kolem dokola a zjistil, Zaedraia
direpi hned vedle mne.

.Kde je ten had, Andraio?"

»~Ja had nevidt, prsim,” odpowdél lovec. ,Danieltikat, Ze on vidt had
tam..." S &¢mito slovy ukazal dlouhou paZi do vzdaigiho konce jesky

»A tys ho skuténé videl?" vyslychal jsem Daniela. ,Ano, prsim, jékat
moc pravda... tttam... vvveviit Ja vwvidt kiZze od velka had..."

.Dobra. Tel ticho, budeme poslouchat, jestéico uslySime.

Zmlkli jsme tedy. Jediny zvuk, ktery jsme v nasmaléichu slyseli, bylo
drkotani Danielovych zub Nahle jsem vSak zaslechl jgftosi jiného a podle
toho, jak Andraia naklonil hlavu ke stigrjsem usoudil, Ze i on cosi slysi. Z
temnot ped nami k nam doléhal slals\civy, chvilemi vrnivy zvuk. Daniel
zatal znovu fiukat, ale ja ho unikl placnutim do holen

»SlySiS, Andraio? Co je to?" Septal jsem.

~Ja ne¥dét, mlospan," odpasdél roztrpcens lovec.

Zvuk z temnot 8l v sok® cosi hrozivého. Vzduch v jeskyni byl tak
chladny, Ze jsme se vSichriasli zimou. Chapal jsem, Ze budela rychle
néco udilat, protoze jinak si Daniel pomysli, Zze zvuk pachéd rEjakého
zléhodzu-dZia bude chtit takigkotreé uprchnout, Ze se ve vchodu do jeskyn
nakonec vSichni pottieme. Uchopil jsem tedy baterku, éolta chejicim se
loveam prikazal, aby tu¢ekali, a sam jsem se vydal k p#&f, do hlubin se
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svazujici stratjeskyré. Zadnou velkou radost jsem z tohotézkumu nendl,
protoZze mi bylo jasné, ze tenhle s#isf prostor rozhodh neni vhodnym
mistem k utkani s ithvijak velkym Skrttem, zvlag ne tehdy, je-liclovék
odkazan jen na vilastni zdroj&ha. Kdyz jsem dosahl okraje srazu, naklonil
jsem se a posvitil si do spod¥dsti jesky®, odkud gichazel onen podivny
zvuk. Jak se kuZel stla dotkl svazujiciho se stropughjsem nahle neodbytny
dojem, Ze cela klenba spodni jeskyztratila oporu a s Sumivym zavanem
chladného #tru se borti &iti proti mre. Na maléky okamzik, kdy se mierné
skalisko valilo pimo na hlavu, jsem zapochyboval, nebylo-li mé péhid
¢ernoSskymi kouzlydzu-dziprece jen trochu nemistné. Pak jsem si vSak
uvédomil, Ze se onen temny vinici oblak sklada zeedtarobnych netopyr
Vzduch jich byl plny, Wili jako obrovsky weli roj a stovky dalSich tdy
jemre chlupaty povrch gn i stropu jesky#. Krouzili kolem mne, bleskurychle
prolétavali s¥telnym kuzelem mé svitiiny a mavanimiidel tepotaé
rozechvivali vzduch jeskyn Pelivé jsem s pomoci baterky prohlédl i dno
spodniho patra jeskgnale po Danielo¥ obavaném ,hroznySovi" nebylo vidu
ani slechu.

LAndraio," zvolal jsem, ,Ne had, ale netapy."

Povzbuzeni touto informaci, Daniel i Andraia senke pripojili.

Spol&né jsme znovu nahlédli do netopyryegplnéného prostoru. ,Ech!
Ach! Achiachech!" ulevil si Andraia.

Daniel to nekomentoval, alggstal cvakat zuby.

»Tak co," zeptal jsem se ho sarkasticky, ,kde teszhys, ca?"

Chlapec se rozhital mému pokusu o domorodou agigihu a Andraia se k
nému vzagti pripojil.

.Tak, a tel’ uz dost hlouposti, ano%B ven arekni Eliasovi, & nam sem
posle provaz. A héi sebou."

Daniel se vysoukal z jeskyn

.Mlospan chtit tyhle hovady?" zajimal se Andraidabs, kdy jsmecekali
na Danieliv navrat.

.Ne, o tyhle malé netopyry nestojim, ale &Hiych ten ¥tSi druh. Snad je
najdeme tam dole, ddkas?"

~snhad, kdyz chtit dobra duchové," pravil zb®Zmndraia.

Abychom se dostali do spodni jeskybylo teba spustit sefps horni okraj
srazu, na &mz jsme nyni tepili. Provaz nabizel jedinou moznost, ale n&arn
jsem se rozhlizel poétem, z& by se dal uchytit. KdyZz se nakonec Daniel
vratil, museli jsme ho znovu poslat ven se vzkazainy, naSi pomocnici volny
konec pivazali rekde ke stromu. Kdyz se tak staladeglili jsme siti tunel,
ktery spojoval ob jeskyré, Daniela jsme zanechali naieo aby uvaioval
drobné netopyry, ki€ se tu a tam do ni zapletli, a my s Andraiou jssee
spustili po provaze do spodni jeskyrBkalnaty svah nam na prvni pohled
piipadal hladky, ale brzy se ukazalo, Ze je zwaspodélnymi ryhami,
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piipominajicimi brazdy zoraného pole, s hranami ositjgko Kitva. Nakonec
jsme se potrhani a do krvavaredi konen¢ dostali na pi&té dno jeskya.
Netopyifi tam byla takova spousta, Ze vzduch #ep chwl jejich kiikem a
Sustotem Kdel. Andraia mi svitil baterkou a ja jsengkolika machnutimi
sitkou na delSi §i par drobnych netopyirnachytal. Chtl jsem je pouze jako
muzejni exponaty, protoze tihle drobni hmyzozraeiv zajeti daji jergiko
chovat a dlouhou cestu do Anglie by docelaitérnepezili. Rozggti kiidel
maji zhruba dvacet centimétra baculatd chlupat&licka velka asi jako
vlaSsky dech. Avsak to, co mprivadélo v Uzas, byly jejich hlavy, které jsem
si prohlizel ve sétle kapesni svitiiny. Wnivaly z nich velké, pisvitné,
okvétnim listkiim podobné uSi. &2 na nose i netopyi holou, ale
zvrasrgnou do neustitelnych reliéfnich vzat, jez gipominaly jakési po¥kud
nepod&ené tudorovskéige v miniaturnim provedeni.d®a gotickych chrkia
jim Zzhnula a v oteenych tlamtkach jim svitily bilé zuby.

Poté jsme se vydali na dalSiipkum, abychom zjistili, zda tu s malymi
hmyzoZzravymi netopyry neziji i jejichétdi plodozravi gbuzni - kaloni, ale
hledali jsme je marh Poslali jsme tedy naéed Daniela se sitni a sami se
vysoukali za nim. KdyZ jsem se zamb@oyma dima vylézal na denni stlo,
piibéhl ke mre Tesa&, pomohl mi vstat a zdravil éntak nadSe# jako bych se
vracel z tihvijaké dalky.

,Bal ses, Ze mi tam ubliZ&akédzu-dz? Tesd&i?" zeptal jsem se ho.

.Ne, prsim, ale &kdy v tyhle jeskyd Spatné hovady." ,Alz(-dzne?"

-Ehm... taky... taky &kdy," pripustil.

To uz se mezi nami objevil i podrapany a zamazangiraia, s nimz jsme
se spokojed uvelebili na sluriku, abychom pratéli své z podzemi zkhlé
ady.

.Kde je Elias?" zeptal jsem se, kdyZ jsem sidomil jeho nepitomnost.

.Bude [ijit za malo¢as, mlospan," odp&dél mi Tesa a pokr&oval:

.Elias byl jit koukat na jina dira do zem." ,Jejas€ n¢jaka dalSi?" zajimal
jsem se. Tesagokril rameny.

+Elias nekdy najit," odtusil spis trochu skepticky.

Ale mylil se. Jakmile se Elias vréatil, &d nam, Ze necely kilometr odtud
nalezl dalSi, mnohemétsi jeskyni, ktera je navic plna obrovskych netdpyr
Ihned jsme se sebrali a Sli za nim.

A opravdu, stalo to za to. Vchod do jeskykrylo bohaté housti, ale
hluboka byla dobrych Sedesat nietr jeji strop, ktery sahal do desetimetrové
vySky, hust pokryvala vinici se a knikajici vrstva z&enych kaléd. Byl to
skwly objev, za ®jZ jsem Eliasovi ze srdce pékbval. Nej\tSim problémem
ovSem byla prav vySka stropu, na ktery jsme nedosahli ankaii na
nejdelSich holich. Po kratké Gvaze jsem vymyslgbpplan. Dva muze jsem
poslal, aby pro kazdého z n&$zli asi Sestimetrovy mlady stromek, ktery jsme
oklestili a ponechali mu jend&icku vétvi a listi na hornim konci. Kdyz jsme
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sittmi co nejpélivéji zakryli vehod do jesky& pridélil jsem kazdémuilenu
vypravy jemny plainy pytel na sbér kaloii. Poté jsem maiko ustoupil, vzal
loveckou pusku, zveit zamfil do stedu podlahy jeskynha vypalil z obou
hlavni. Zakiméni vyskelu i naslednou oznu vzagti piehlusil pekelny fmot,
ktery uvnit propukl. Cela kaloni kolonigiitajici nejmh pét set jedind, se
naraz vznesla a v naprosté panice krouzila zaetreiého kiku a Stbetani
mezi stnami jesky®. Hluk, pisobeny mavanimildel, se podobal zvuku
piiboje dorazejiciho na skalnatyrelr. Chvilku jsme pikali, abychom se
ujistili, Ze statika stropu se detonaci nenarugitae tedy nehrozi jehdieeni, a
vtrhli jsme dovnit. Vzduch byl doslova piny kaid, ktefi krouZili vSemi
snery, nalétavali namifdmo proti obltejam, aby vzdy v posledni chvili prudce
uhnuli, cuchajice ndm vlasy narazy vzedmutébtwuv Rozkhli jsme se po
jeskyni a zbsile pritom mavali klacky s SoSolkowtévek na konci. Ukazalo
se, Ze nema smysl fitina ukitého kalo®, protoze tito letouni se vzdycky
dokazali pohoto¥ vyhnout. Ale jistého Usfghu jsme dosahli pokazdé, kdyz
jsme si vybrali misto nejhustSi skrumaze, protoZledy se nam zpravidla
alespd jednoho kalo# poddilo srazit na jemnym piskem pokrytou zem. Pak
bylo treba ,zbr&" rychle odhodit a vrhnout se poifi&ti diiv, nez se ji poda
vystartovat k daldimu letu. Udery, které jsme jigtsdiovali, nebyly vzhledem
k listi a tenkym ¢tévkam nijak nebezgeé, ale stély na to, aby kala ztratil
rovnovahu a itil se na podlahu. Tam sebou chvili placal, sregezlétnout.
Ale i v tomto bezmocném stavu dokazali kaloni vyuih prekvapivou
rychlost, takze chytit je, vyZadovalo zmau miru pohotovosti.#Pukladani do
pytha jsme se museli mit na pozorted jejich ostrymi a zre velkymi zuby,
jimiz se dokazali &innym zpisobem branit.

Po gitactyiicetiminutovém poskakovani adgrpavajicich piruetadch se nam
poddilo nachytat celkem §iadvacet Zivych kalti. To uZz ale z&li byt
chytiejSi: rekterym se poddlo vyletét z jeskyr® a usadit se na okolnich
stromech, kde viseli jako hrozny dfjiciho se hidého ovoce, zatimco ostatni
piiSli na to, Ze nam mohou uniknout, sdasi-li se &sné pod nejvysSim Use-
kem stropu, kam naémedosahneme. Usoudil jsem, Ze dvaéetkpsi mi pro
zaiatek stdi a zastavil jsem lov. Usadili jsme se pak kousdlieskyr, kde
jsme s pozitkem vychutnavali zaslouzené dousky reigaého koie a
sledovali kalo# ve &tvich, jak se postugnvraceji do své jesk¢n Bylo to s
nejwtsi pravapodobnosti prvéipo dlouhych staletich, ca&kdo narusil klidny
Zivot jejich kolonie, a bude snad trvat jefgdnou tak dlouho, nez se podobna
situace zopakuje. Kdyz se to tak vezme, vedou kaéwidénihodny Zzivot.
Cely den prospi z&éeni v temném chladku své jeskymaby se navr jejich
obrovské houkajici hejno v paprscich zapadajicihscse vzneslo nad
zlatnouci koruny strofha chtiw se sytilo zralymi ovocnymi plody. Kaloni
prolétavaji mezi tvemi, srazejice zralé ovoce, jez pada desitkyimetrlesni
zem, kde se jim syti celfada dalSich nmich tuldki. P prvni znamce
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rozhresku se kaloni s koziSky jeé§potisrenymi zasychajici sladkou ovocnou
Stavou vraceji do své jeskynkde se padichuji a handrkuji o nejvyhodsi
mista k dennimu za&geni. Postuph usinaji a sladce spi, zatimcdéejivé
tropické slunce dava zrat dalSim plodk jejich Fisti na@ni hostirg.

KdyZz jsme odchazeli, stiny strdinse uz z&aly prodluzovat a ja jsem se
jeS€ naposledy ohlédl k usti jesk§nVchod do ni zel jak@erna rozekena
Usta na tvé skaliska a ja jsem vid predvoj kaloni kolonie, jenz zal vylétat a
mitit vysoko do korun pralesnich veliknPoté se objevovali dalSi a dalsi,
piipominajice pramének koei zvolna se rozplyvajici mezi vzdalenym
vétvovim. V okamziku, kdy jsme v houstnoucim Serupkiali k domovu,
slySeli jsme vysoko nad hlavami jejich hlasité hénik jimz ohlaSovali svou
radostnou cestu k prdgshému stolu divokéifrody.
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KAPITOLA CTVRTA

Les v noci

Diky mym kazdodennim vypravam do pralesa i fenorméméu Usili celé
fady vesniani ze Sirokého okoli zaly se mé klece v tabe brzy tak plnit
vSelikymi Ulovky, Ze mi p& o0 nové séfence posléze zabrala doslova cely
den. Na dalSi odchyt jsem tedy mohl pomyslet vzgyak po skoteni vSech
praci, a proto jsme se mohli vydavat do lesa jewai, vyzbrojeni baterkami.
Z Anglie jsem si dovezityii velké a neob§ejné vykonné svitilny atyti dalsi
jsem jest dokoupil gimo v Kamerunu. S jejich pomoci jsme gesavali les
zpravidla od filnoci do #i, a tak jsme ziskali mnoho &wich Ziva@icht, na gz
bychom za jinych okolnosti sotva kdy narazili.

V noci vypada prales Updrjinak nez ve dne: vSechno ¥m razem oziva a
posvitite-li do korun strofy zalesknou se tam paryip jeZz vas pozomh
sleduji. Z lesniho podrostu se ozyva tajemnééaustjemné hlasy zvat a
oh¢asné chini lian vam prozradi, Ze se kdesi étatyiicetimetrové vysSce nad
vasi hlavou cosi pohybuj€as od¢asu dopadne na zem ulomerdévka &i
kus zralého ovoce. Nelnavné cikady pdkjav nekonéném zgvu a co chvili
se lesem mnohonasobnou &zou nese hlasité pta,kar... karr... karrr". Snad
neiastji se v noci ozyva hlas damana pralesniho¢i@a v pravidelnych
intervalech opakovanym jemnym hvizdem, ktery postupili a splyva v
pronikavy Kik, aby nahle z gieho nic tal a dal vyznit nasledné lesni &émv.

A pak jsou to zaby a ropuchy, jejichz choér zahajeg soumrakem své
nekongné kuikani, knikani, kvakani a cvrlikani. Zdaji se bytuds: od
vrcholki nejvyssich stroifhaz po nslké prohlubi i jamky pod kameny a v
fi¢nich ezich.

Prales se za noci jevi dalekat$f nez za dne; pohybujete se pod
nedohlednym, jemin Sumicim baldachynem strédma mimo paprsek vasi
svitilny vas vSude obklopuje neproniknutel€rna hradba. Ve svitu baterky
spatite barvy lesa, které v uflé elektrické zA ziskavaji az nadpozemsky
stiibrity zelenkavy nadech. Zda se vam, zeckedmadskymi hlubinami, kam
po miliony let nepronikl jediny slugei paprsek a kde uboze chaby svit
baterky odhaluje monstrézrpokroucené tvary vzdusnych ilemi, o réz se
opiraji pr& lesnich velikaf, i bledou zelg listi ¢i perlefove Sedé niry
trepota¥ nalétavaji do sitelného kuzele, aby z&pvzapsti mizely jako hejna
sttibrnych rybek. €zce vonici vzduch je plny rosy a posvitite-li nathes do
nekongné spleti ¥tvi a popinavé vegetace, sfite mzeni drobnych kafek,
tipyticich se a stékajicich po haluzich, listechoaddth lian. Matoucierné
stiny budi dojem, Ze vysoké stronini na fantasticky zdeformovanych
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kmenech, jejichz zprohybané ilemy taréi a Sali¥ klouzou v temnotach, jako
by Zily vlastnim Zivotem. Je to tajemné, strhugicichvatné.

Na prvou ndni vypravu jsme s Andraiou a Eliasem vyrazili brpyptoze
Elias chtl, abychom lovili na behu &tSi ricky ktera protékala kus cesty od
naseho tabora. Tam, jak tvrdil, nalezneme ,vodniado". Nengl jsem
nejmensi pokti, o jaké zvfe by se mohlo jednat, protoZe tohoto azm
co se mi podidlo z Eliase dostat, bylo uji&ti, Ze jde o ,moc dobra hovado",
jez ,mlospan bude libit moc", pokud se nam je podtpit. Po cest k lesu
jsme usli asi fl druhého kilometru a pré&vjsme se vzdalovali od posledni
palmové plantaze, kdyz tu se Elias nahle zastapdsxitil do koruny mensiho
stromu. Parkrat ho obeSel, snaze se najit spravelypohledu, aifitom si stale
cosi mumlal pod vousy.

,CO je tam?" zeptal jsem se Septem.

»1am kralik, prsim," z#éla udivujici odpo¥d.

.Kralik? Nepletes se, Eliasi?"

»Ano, prsim. Tam opravdicka kralik. Tam nahoru, sglén nevidt sedt
na ten klacek, ca?"

Zatimco jsem kuzelem svitilny bloudil mezitvemi stromu, hor@¢ jsem
v mysli probiral kamerunskou faunu, ale byl jsermaprosto jist, ze zadny
kralik zatim nebyl v této zemi zaznamenan, a pgiad stromové kraliky, jak
by se bezesporu dali nazvat kralici hovici si wviech dvanactimetrového
stromu, pak docela &ité ani kdekoli jinde na si¢€. A presrg v tu chvili se
nahde zaleskly dvaterverg Zhnouci body. Kousek nade mnou taméted
tlusta Seda krysa a nonSalansicistila vousiska.

,T10 je druh krysy, Eliasi, a ne kralik," konstatbysem s jistou davkou
uspokojeni nad svymi zoologickymi znalostmifipddalo mi, Ze objev
,Stromového kralika" by patén zpisobil v pirodowdném s¥été znany
rozruch.

.10 krysa, ca? Tady miikat kralik."

.Mysli§, Ze bys ji dokazal chytit?"

»Ano, prsim. Mlospan a Andraia budégkat tady, ja Splhat na ten klacek
od strom."

Dal jsme tedy nfili baterkami na hlodavce, zatimco Elias zmizeltvg.
Podle che¢ni stromku jsme poznali, Ze n&jrElias Splha, coz krysu viditein
znepokoijilo. Dobhla az na konec tenk&tve a znovu se zahléld pod sebe.
Eliasova hlava vykoukla z listésné pod \&tvi, na niz zuie sedlo. ,Kde ted
byt?" zeptal se, mhdea i v prudkém swtle.

.Kousek vlevo od tebe."

Jenomze v tu chvili krysa popéila a vzapti pristala na ¥tvi asi oétyii a
pul metri niz.
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.Kralik uteknout, Elias," zaj@el Andraia, ,tel’ vespod pod ty!"

S velkou namahou se tedy Eliageg® dle naSich instrukci soukal o kus
niz, aby se znovu dostal do stejné Urojako krysa. Ta @ klidné sedla na
vétvi a dokortovala svou toaletu. To uz se Elias sunul stazgnou rukou do
jeji blizkosti. Krysa na & jen pohrda¥ hlectla, patkala, az se jesttrochu
piiblizi, a pak se znenadani vrhla do vzduchu. Iksting jsme ji svitilnami
sledovali a vidli, jak zapadla do blizkérkviny, v niz definitivie zmizela. V tu
chvili se seshora ozvalo zapgast po ®#m Uzkostny vykik a hned na to
tlumeny zvuk padajicihafa. Rychle jsme ofi posvitili do tvi, ale Elias uz
tam nebyl. Se# v kiovi pod stromem &el si zragnou nohu.

.Ech... achich... ach!" r#&al, ,ta klacek m neunosit. Ta klacek
pieprsknout a jA moc-moc bolet."”

Peiliva prohlidka vSak odhalila jen par Skrab&ancTy jsem Eliasovi
vydezinfikoval jodovou tinkturou a pak jsme znowakpecovali v dalSi pouti.

Cesta nam ubihala v zZivé diskusi o rozdilu meZikyda krysami, az jsem
si znenadani wdomil, Ze kr&ime po Elostném pisku. Vzhlédl jsem a zjistil,
Ze jsme z lesa venku a nad hlavami se nam klegai mabloha, jejizéem
kontrastovala siépotavym jasem tisicerych &rd. Sli jsme podéieky, kterou
jsem zprvu vibec neregistroval, nebgeji kalns hnéda voda jen liatekla mezi
hladkymi iehy, takze neSuta a nezutela, ale plynula kolem nas zvolna a
tiSe jako obrovity had. Nakonec jsme opustili pfge breh a zanfili k
hustému, po pas vysokému porostu, kteryitvjakousi zivou hranici mezi
ficnim k*ehem a okrajem pralesa. Tam jsme se zastauvili.

.Na takova misto chytat vodni hovado, mlospan,"téleglias, zatimco
Andraia horliv prikyvoval. ,My chodit tady ticho, aby my najit."

NaSlapovali jsme tedy co nejopafjima svitilnami jsme préesavali porost
pied sebou. Zrovna jsem se na okamzik zastavil, akygdnoho listu il
malou rosniku a umistil ji do lahwiky, kterou jsem @ v kapse, kdyZ tu Elias
po mré hodil svou baterku a jak dlouhy tak Siroky se hhtio vysoké travy.
Ve snaze chytit Eliasovu svitilnu pustil jsem svda, spadla na kamen a
okamzig zhasla. Hméatl jsem do prazdna a minul Eliasoverat ktera jako z
udilani taky kamsi zapadla.ti&tala nam tedy jen Andraiova, ktera svitila jako
za dustky, protoze nila staré a navic provihlé baterie. Elias se mletemai v
divokém zapase s jakymsiegng straSliv silnym zvietem. Popadl jsem
Andraiovu baterku a v jejim skomirajicim svitu $pajak se Elias pere s
malou antilopou s nadhernymi bilymi prouzky a skamm, kterd vSi silou
zoufale kopala na vSechny strany.

~Ja drzet, ja drzet," fush Elias a plival kolem sebe travu a listy, jez se m
dostaly do Ust. ,Mlospan svitit baterka, rychletisvprotoze ta hovado mit sila
moc..."
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Chtl jsem mu rychle fispéchat na pomoc, ale klopytl jsem o kamen a
spadl rovnou na Usta. Posledni baterka mi obloukgetéla z ruky. Rychle
jsem se posadil a zoufale Smatral kolem sebe, ajpyaiezl. SlySel jsem, jak
Elias znovu a znovu vola, aby mikdo piSel na pomoc. Ale fgsrg v
okamziku, kdy se mi podido nahmatat posledni ztracenou baterku, nastalo
nenadalé ticho. Posvitil jsem na Eliase. Nastvaed na holé zadnici a
vyndaval si z pusy posledni stébla travy. ,Hovadtakuteknout, mlospan,"
fekl. ,To moc Skoda, ale ta hovado mit sila jak@phKouknout, jak hkopat
a ucklat bolest!" S &mito slovy si ukazal na hd kterou nél plnou krvavych
Srami, zpisobenych ostrymi kopytky vzpouzejici se antilopy.

»T0 nic," utéSoval jsem ho, kdyz jsem mu jodovou tinkturou el nova
zrareni, ,tohle hovado chytimeskdy prist, uvidis."

Po delSim hledani jsme nasli i zbyvajicédbaterky, ale zjistili jsme, Ze &b
maji prasklé zarovky. Nenapadlo & vzit s sebou rezervni, a tak jsme
nakonec #stali odkazani na tu jedinou, kter4 vypadala, zédka chvili
nadobro zhasne. Bylo ndm jasné, Ze musime dnes$niodipiskat a co
nejrychleji se vratit doiiy dokud mame alespongjaké seétlo k dispozici.
Sklicerg jsme se tedy vydali na &nou cestu k domovu.

KdyZ jsme se blizili k polim okolo vsi, Elias sestavil a ukazal na suchou
vétev, jez visela polné nizko nad cestou. Pohlédl jsem tam, ale byladpin
hola, jen s jedinym uschlym listem upriest.

,Co je?"

.,Hovado na ten mrtva klacek, mlospan.”" ,Nevidim..."

Probuzen nasSim Sepotem vytahl ten suchy list higpad Kidla, ustraSeh
na nas zamzoural a pak se radldb noci. ,To ptak, prsim,” vys#lil mi Elias.

Byl to tehdy kraj@ nelspSny na@ni lov, ale zato zajimavy a v mnoha
smerech podny. Skuténost, Ze ptaci i@spavaji tak nizko nad zemiém
piekvapila, uvazime-li, Ze maji pro svécnohradovani k dispozidiadu daleko
vySSich ¥tvi. Ale pak jsem na tof$el: kdyZz se ptadk usadi na samém konci
dlouhé tenkeé &tve, tak jakykoli dravec, ktery by tam za nimahylézt, wtev
rozhoupe a sg& probudi. Pokud je tedytev dlouhd, tenkd a pokud mozno
osangla, ani tolik nezalezi na tom, jestli je nizkovysoko nad zemi. Vyptal
jsem se na to Eliase a ten mi potvrdil, Ze ptasto gespavaji takhle nizko,
zvlase v zengdélsky vyuzivanych oblastechriBti noc jsme se tedy vyzbraijili
plagnymi pytli a vydali se na fizkum okolnich poli. Na vlastni odchyt jsem
mél s sebou $ku na motyly.

Nemuseli jsme jit filiS daleko, abychom na jedné tenk&w asi pil
druhého metru nad hlavou objevili spiciho bulbuihradniho. Na pozadi
zeleného listi byl jen &i rozpoznatelnou kulkou Sedého gé Zatimco na §

mi dva domorodi pomocnici svitili, opaérisem se fiblizil se stkou a pak ji
znenadani prudce machnul. Negpokladal jsem, ze bulbul projevi takovou
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miru pohotovosti, ale kazdopadrse bleskurychle vznesl a za &deného
Stbetani zmizel kdesi ve #n Teprve pak jsem si gdomil, Zze jsem zvolil
nespravny sir pohybu siky. Sli jsme dal, aZz jsme narazili na klidn
podiimujiciho ledi&tka trpaskiho. Stku jsem tentokrat nastraZil zespodu,
takze kdyz se pokusil stttz wtve, chytil se do ni a kratce nato skibvy mém
plagném pytli. VloZite-li ptaky do kkkého pytle, lezi v &m zcela uvolané a
netepotaji se, takze sichem Fepravy neublizi. Tahle novd metodasrsb
ptactva n§ doslova nadchla, protoze byla daleko vyh§sina zarova SetrrgjSi
nez vSechny, které jsem az dosud zn#lhddiny jsme stravili v polich a za tu
dobu jsme ziskali i Ulovki: ledidcka trpasléiho, dw ¢ervenky pralesni, dv
hrdlicky modroskvrnné a jednoho bulbula zahradniho. Qibt#y jsem to é&all
tak, ze byl-li jsem #&dy priliS unaven na to, abych se v noci trmécel pralesem
vypravil jsem se na ptaky, protoze jsedusl, Ze st&i abych se hodinku nebo
dvé brouzdal mezi poli dva afi kilometry od vsi, a jenitdka se stalo, Ze jsem
se z takové vypravy vratil s prazdnyma rukama.

Elias nesl ztratu ,vodniho hovada" veligZde, a tak naléhal, abychom se
co nejdiv znovu vypravili kiece. Aby nd jeSg vic navnadil, zminil se o tom,
Ze v oné oblasti vi i odhkolika jeskynich. Vysli jsme tedy uz v osmdcee,
pevreé rozhodnuti stravit tentokrat celou noc tim, Ze dmeé lovit ,izné
hovady". Ta noc nezala nejlip, protoze jsme jen par kilometra tdborem
narazili na pahyl oduielého stromu. Zahynul, jako skoro vSichni lesni
velikani, ve stoje aiwstal tak, dokud mu hmyz a trouchnivina nevyhlodali
kmen na pouhou slupku. Dutyip@ak neunesl vahu mrtvéhaétvovi, zlomil
se asi deset métrnad zemi a jeho obrovity pahylistal t€et na oprnych

Cibetka
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kofenech jako polkeny tovarni komin - z estetického hlediska ovSem
neskonale krasfgi. V asi polovini vysi zel v pahylu velky otvor, a kdyz jsme
tam posvitili, zatpytil se v #m par &i. Rychle jsme vypracovali bojovy plan:
my s Andraiou jsme svitili na otvor, zatimco ElgesSel podivat z druhé strany
pahylu, zda by se tam nedalékndy vylézt. Hned se vSak vratil, protoze jediné
misto, kde by seéloveék mohl nohou zachytit, bylo najnprilis vysoko, takze
se tohoto Ukolu musel ujmout Andraia. Ten zmizeka@nem a brzy uz jsme
slySeli jeho hekani, které nam prozradilo, Ze jeest k cili. Fristoupili jsme s
Eliasem o #&co bliz, stale nkice svitiinami na otvor. Andraia byl zhruba ve
dvou tetinach, kdyz se v temném otvoru objevila chlupdé&a velké cibetky.
Shlizela na nasips ¢ernou masku a na maly okamzik se mi pdda
zahlédnout i jeji Sed&erns skvrnité &lo. Vzapti se vSak znovu stahla do
svého Uteists.

.Pozor, Andraia, tam buSkocour," varoval Septenmaglsvého druha, protoze

piné vzrostla cibetka iize dosahovat velikosti mensi kolie.

Ale Andraia nebyl s to mu odp&skt, protoze lezeni na hladky kmen
vyzadovalo stoprocentni sotetEni. Presré v okamziku, kdy dosahl okraje
otvoru, cibetka odtamtud vyslila jako dlova koule. Mihla se vzduchem,
vSemiétyimi piistala Eliasovi na hrudi a srazila ho na zem. Zdihigem jeji
oteenou tlamu a slySel sklapnuttlisti. Elias padal zady n&d a jen proto
se zachranil f&d ostrymi zuby Selrdky, které cvakly naprazdno sotva par
centimetfi od jeho obkeje. Cibetka se odrazila od jeho lezZicitla,tna maly
okamzik se podivala na mne a pakalika rychlymi skoky zmizela v pralese.
Elias se s hekanim zved| a&ahnadavat.

-Ech... achich... ach! To Spatrd¢i-dzg co spadnout na tenhle lov,"
usoudil. ,Nejdiv my ztratit vodni hovado adetaky buskocour!"

.Bud rad, Zze mas v gadku obltej," ekl jsem, stale jeStpod silnym
dojmem ztiivosti, kterou dokazala projevit cibetka, jiz jse dosud pokladal
za neobyejrgé plachého tvora.isrE v tu chvili se nad nami ozval@digusené
volani. Vzhlédli jsme a spdli Andraiu, ktery se jako pavouk #pdu vySplhal
na pahyl a nahlizel d&do jeho dutiny.

,C0 mas?" zeptali jsme se sborem s Eliasem.

~ram uvnit jeS€ hovado," odpogdél Andraia vzruSenym hlasem. ,V ta
dira réco slySet..." Sahl do bederni rousky, s jistymiipahi odtud vylovil
kapesni svitilnu a naitiiiji do dutiny.

.Echéch!" zvolal radosth ,Tam mlad od buskocour!"

Znanou dobu provozoval Andraia podivnou akrobacii Emi svitit si
jednou rukou do dutiny a druhou odtamtud vylovitskog". Nakonec se mu
to povedlo. Triumfals vytahl za ocasek prskajici a pistici ndacibetky.
Jenomze v okamziku, kdy nam je ukazoval, riléel zhouplo a zahryzlo se mu
do zagsti.
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Je tebatici, Zze pokud Slo ostesnou bolest, Andraia rozhaginebyl zadny
hrdina. Stailo, kdyZ si do nohy zabodl maky trn, aby pak bhvikolik hodin
ostentative kulhal, jako by mu &do amputoval vSechny prsty u nohou.
Spicaté zoubky malé 3elwky citil na zagsti jako desitky rozzhavenych jehel.
S nelidskym vykikem odhodil baterku i cibetku a spdfé s nimi spadl z
pahylu.

Jak je mozné, Ze sefifpm nezabil, astane mi nadosmrti hadankou.
Baterka byla namadu, mlad spadlo na hlavu a kratce nato zahynulo. Ale
Andraiovi se - az na ziaé leknuti - dohromady nic nestalo.

»2Achichich ach," agl, ,to pravda, Ze na nas padnaiti-dZ(l' opakoval
tvrdoSijre. Ale & jsme byli zakleti zlym kouzlem nebo ne,dmnas uz od té
chvile gestala pronasledovat. Naopak: po zbytek noci jsnik vgslovens
Sastnou ruku. Kratce pofimod s cibetkou jsme dorazili k Sirokému,
uprosted necely metr hlubokému toku. Kalna voda byd&kolado¥ hnsda,
takze ani silné stlo baterky ji nedokazalo proniknout.&d€li jsme, ze
budeme muset jit asi kilometecisttm, abychom pak i@sli na cestu, ktera
pokratovala na druhémibhu. Akoli hladina vypadala Gpénklidng, nohy nam
podrazel por#rné silny spodni proud. Voda byla doslova ledova. Jekjpme
byli uprosted, postupovali jsme tak rychle, jak nam to jenugr@ hloubka
vody dovolovaly. Tu jsem si vSak &domil, Zze v téhleficce nejsme zdaleka
sami. VSude kolem nas, kam jen oko pohlédlo, sdyvln mrskaly desitky
vodnich uZovek. S hlavami nad hladinou na&daw obeplouvaly a &a se
jim leskla ve swtle baterek. Andraia si jich vSiml hned po énale jeho reakce
byla zcela opéna. S vykikem hiizy odhodil pytel, ktery nesl, a pokusil se
utéct na beh. Ale zapomil, Ze je skoro po pas ve wda Ze jakykoli pokus o
Utk je p‘edem ztracena bitva. Proud ho, jak se ko®edalo gedpokladat,
povalil a vSechny uzovky v tu ranu jako mavnutimuieiného proutku
zmizely pod hladinou. Andraia se wyiilokus dal po proudu a s namahou se
postavil.

.NO c4, cad?" ptal se Elias potaceje se v proudw jekena velryba.
Pochopil jsem, Ze on si zadnych haa vodt nevsiml.

.Tady had-had a moc-moc had-had," prskal AndraMog hady v tahle
voda! Pré@ my ne na suchéaeh?"

.Hady?" zeptal se nechapagElias, svi¢ si baterkou na té uz naprosto
klidnou vodni hladinu.

»10 pravda, Elias," dodal jsem na vy$ienou, snaze se hofrotak, aby mi
rozuntl. ,To uZzovka-uzovka. Andraia uzovka bat moc-moc."

JAchichichach, ty hloup&lovék," zvolal rozhrgvans Elias, ,ty wdét ne,
tohle hovady ne raf-raf, kdyz tady mlospan?"

LA jo," pravil zkrouSe® Andraia, ,to ja zapomenout..."
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,O¢ jde?" zeptal jsem se nechapayPro¢ hadi Andraiu nekousnou, kdyz
jsem tu ja?"

Zatimco se chudak Andraia snazil upredtproudu zachranit pytel, ktery
pied chvili v htize upustil, Elias mi celou zahadu vysw:

.KdyZ cernaclovék sam doreka, Spatnd hovado had bochat a raf-raf.
Kdyz doieka dohromadd#ernaclovék a bilaclovek, Spatna hovado hatichat
bila ¢lovék a bat se moc-moc a proto High"

»A tohle vSechno plati jen ve ve@" zeptal jsem se s GZasem.

LAno, prsim."

Pochopil jsem, Ze se mi dostalo uZité informace, kterd by se mi v
budoucnu mohla docela hodit. Andraia mezitim p@sbisechny ¥ci, které
piedtim leknutim poztracel, a ja jsem navrhl, abycharasli svitiiny a pot
vyckali, jestli se hadi znovu objevi, abychom jichipadré par nachytali.
Zustali jsme tedy stat asiip hodiny bez hnuti v chladné proudici ¥pd
abychom poté na dany signal vSichni nardz rozesuidgterky. Jak jsem
piedpokladal, vSude kolem nas se to hemziithiste lesklymi hady. Chopil
jsem se sky a vzagti uz jsem v ni drzel mrskajiciho se &isjho hada, ktery
hned nato putoval doipraveného pytle. Podniceni mynildadem dali se do
dila i Andraia s Eliasem a v kratké @ggbme jich nachytali dvacet. Pak se vSak
uzovky pouily a pii nasem sebemenSim pohybu bleskurychle mizely pod
hladinou. Spokaoijili jsme se tedy s dosavadnim bghatlovkem a pokrgovali
jsme v cest.

Nevim, co tyhle hadyifakalo doieky, ani jsem je dosud nikdy newid
pohromad v tak velikém pétu. Velicecasto jsme za dne - &kudy i v noci -
putovalificnim korytem, ale jen vyjimmé jsme zaznamenali os&hou vodni
uzovku. Ritom tentokrat jsme jich za necely kilometr cestgtpproudu vidli
stovky. Zda Slo o jakési hromadnéigdi, nebo zda je na toto misto fhky
piildkal ndhodg vznikly prebytek potravy, to jsme nikdy nezjistili. Gkolik
tydnt pozdji jsme se v noci brodiliekou na témZze mistale nespaili jsme
ani jediného hada. Vifrod ¢asto narazite na podobné zahadyilanpe, ze
¢loveék vétSinou nema iilezitost prozkoumat je do takové hloubky, jak by s
pial, a tak se o pravychiipinach toho kterého jevuie jen dohadovat. Na
shiratelskécinnosti je vliastd nejprotivrejSi to, Ze nemate dosasu nareSeni
podobnych hadanek¢koli takovy vyzkum by jist byl nanejvys lakavy.

Koneiné jsme [isli na misto, kde jsme minule potkali ,vodni hovadale
at jsme vysoky porost jakkoli podrobrprocesavali, na zadného Ziioha
jsme nenarazili. Nakonec jsme to vzdali a paigs brehu jsme zamii k
mistu, o 8mz Elias tvrdil, Ze tam objeviléjaké jeskyd. Kdyz jsme obchazeli
sluncem vybleny kmen stromu, ktery nam lezel v égstSiml jsem si, Zze v
pisku gred nami cosi Zhne.

,CO je to, Eliasi?" zeptal jsem se a ukaz&dgsebe.
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»T10 ohai, prsim,” zila odpoed’.

,Ohen? Tady?"

,Ano, mlospan. Tam spatjaka lovec."

Kdyz jsme pisli bliz, ukazalo se, Zze & v pisku skutné pochazi od
nékolika zhavych uhlilk malého ohni&t Pobliz se il primitivni piistreSek z
vétvi a lidn.

.Hej!" zvolal Elias. ,Nékdo tam?"

Zpod gistteSku se nejdv ozvalo Strachani a brzy na nas vykot&ftny
rozespaly obdej.

.Kdo tady?" zeptal se cizi Atan a hmatl po ifedovce, ktera lezela vedle
ného. Rychle jsme obratili baterky a posvitili naseb

-Ech... achich! To bil&lovek tady?"

»ANno," odpowdél Elias, ,to bilaclovek."

,Co délat bilaclovek v noc v bus?" zeptal se cizinec stalegemdiverive.
Snad se obaval, Ze mou podobu na sebe vip&éstrasliveza-dzu.

.My lovit hovady," vyswtlil mu Elias.

Rozdmychal jsem skomirajici uhliky v maly plamesedi k ohni a nabidl
vSem cigarety. Cizinec ji ode mne vzal, ale sté® jdrZel ruku na pusce.

.Eliasi,” piikdzal jsem, ,pines trochu tivi, & je tu dost sitla, aby tady
ten ¢lovek vidél, Ze jsem opravdicky dboch a ne #8jaké dzu-dza."Elias i
Andraia se rozesmali. Neznamy muz se také gkalpousmal aiml ruku z

Osindci africti

pusky.

Sedli jsme kolem plapolajiciho olira Elias vysutlil cizinci kdo jsme, co
délame a odkud jsmeiisli. Ukazalo se, Zze onen cizi Afan je potulny lovec.
Tihle lidé ziji v pralese, Hleji na co pijdou a pak maso susi. Kdyz ho maji
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dostatek, odnesou je do nejblizSihéstaika, prodaji na trhu, za ziskané penize
si obstaraji $elny prach a znovu se vrati do pralesa. N&S noéamgnngl
Stésti, protoze se mu poil@ skolit tfi plné vzrostlé drily a rdd nam ukéazal
jejich vyvrzena a v katl vysuSena da. Nejwtsi samec musel byt za Ziva
mohutny pdéez, protoze jeho vysuSené paze, jimiz napagiipominal
vyschlou mumii, byly dosud uzlo¥itprotkané mohutnym svalstvem. Suché
maso na rukou a lebc&ste Inulo ke kostem, takZze se o to vic podobal lidské
mumii. Na oplatku jsme lovci vypréir o svécinnosti a pochlubili jsme se mu
ulovenymi uzovkami, které ho vSak nijak vidit¢lmenadchly. B odchodu
jsem ho podarovaityimi cigaretami a potulny lovec mi za ténoval suSenou
nohu paviana. ,To moc dobi&ek pro bila &ernaclovek," ujistil meé. Pozdji
jsem si z tohoto masa &ldl gulas a musim potvrdit, Ze lovec nelhal: bydo t
skwlé maso chuti hasziho s jema koufovou vani.

Koneiné jsme dorazili k jeskynim. Byly ve skalnatém Utebust
porostlém mechem a kapradim, mezi nimz se proplétalhé provazce lian,
visicich z korun strofn jez rostly na jeho vrcholu. U paty Utesu se jako
obvykle kupila znit’ kiovim a ki prorostlych balvaf. Nejwtsi jeskyr méla
rozmery mensiho pokoje a Ustila do ni célida Uzkych skalnich turiel Ty
byly ptiliS§ malé, nez aby se do nich dalo vlézt, a takejs®m museli spokojit s
tim, Ze jsme si do nich vleZe svitili a doufali,dlgevime #co zajimavého.

RozcElili jsme si skalnatou stténa fi Useky a z&ali patrat kazdy na vlastni
pést. Ve svém rajonu jsem nasel dalSi skupinu poddbofiodeb, a kdyz jsem
si na & svitil, vS§iml jsem si, Ze cosi vyskibo z kiovi prede mnou a zmizelo v
jedné z nich.

Rychle jsem k tomu mistu d&til, ale velkou nagi na Ulovek, ktery nalezl
UtacisSte ve skalni choddy jsem si rozhodhnedtlal. Frikréil jsem se a posvitil
si dovnit. Ukazalo se, Ze jde o faleSny tunel, protoZe chqubzhruba dvou a
pul metrech néhle katila. Jeji podlaha byla pokrytdizné velkymi kameny a
stny byly ¢lenité a plné nefiznéjSich skrysSi a zakouti. Nepoznal jsem sice, o
jaké zvie se jedna, alefpdpokladal jsem, Ze se skryva kdesi uyrprotoze
chodba, do niz z&hlo, druhy vychod newgta. Andraia i Elias byli v tuhle
chvili dost daleko a volat nasrby nebylo spravné, protoze chcemedjaké
zvite prekvapit, naSe prace vyzaduje, abychom dodrzovalhejeetsi ticho.
Lehl jsem si tedy natttho, pytle na Ulovek jsem si hodil kolem krku, dr&u
vzal do Ust a vsoukal se do skalni chodby. Plizersice poklada za klasickou
metodu stopovani 2ye, ale proclovéka je, jak jsem brzy pochopil, z&h&
nepohodiné. Kameny, jimiz byla chodba poseta, Bladeeroze ostrymi
hranami, z nichz mnohé jako byimda zamrné vytvorila tak, aby se co
nejsnaz zézly do nejcitlijSich ¢asti lidskéhoda a zmisobily tak maximalni
miru bolesti.
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Odhodlar jsem se plazil dal, az jsem se dostal k jakésaikié mististce
na konci tunelu, ktery se odtud svaZoval do hlusng. Dosoukal jsem se k
jeho usti, odkud se ozyval podivnyiehtivy zvuk, ten na okamzik ustal, pak se
ozvalo dvoji dupnuti a poém se rozhostilo naprosté ticho. Rychle jsem v
mysli proSel kompletni seznam kamerunské fauny,pateoze se mi tenhle
zvuk k zadnému jejimutpdstaviteli jaksi nehodil, lezl jsem dal se zvy3eno
ostrazitosti. Posvitil jsem si do zUzeného tunelkeasvému radostnému
piekvapeni jsem zjistil, Ze se jedna o dalSi slegmdbu, mnohem kratSi nez
je ta, v niz lezim. KdyZ jsem se s pomoci svitingow objeveném prostoru
shazil zjistit zdroj toho podivného zvuku, ozvak ové zactestni, cosi na
mne vyskailo, vyrazilo mi baterku a vza& mi vSemi prsty projela p&va
bolest. Rychle jsem se znovu chopil svitiiny, za@udo prostor§si
mistnistky a posadil se, abych si své zmsirprohléd|. Na the€ ruky jsem gl
spoustu drobnych krvavych vpitha péar hlubSich Skrabainc Vcelku to
vypadalo, jako bych neopatrnprotahl ruku hustym ostruzinovym ilen.
Chvili jsem nad tim uvazoval, ale pak mi nahle dpgde mam cginit s jednim
z nejkezngjSich kamerunskych zivicha, jedingm, ktery je s to vydavat onen
zvlastni chiestivy zvuk, totiz s dikobrazem, zvanym osinakckfji Skoro jsem
se naStval, Ze &to hned nenapadlo.

Znovu jsem se opaténpriplazil k Gsti zdzené chodby a posvitil tam. A
skut&né: osindk tam stal s najezenymi bodlinami dlaptocen ke mg a
zkesile maval podivnym ocaskem, jimzigoboval ono zvlastni ¢ébstni. Poté
se na okamzik zarazil a vzfipparkrat vyhtizné zadupal zadni nohoujgsré
tak, jak tocini kralici, kdyz je #co poplasi. Osinak byl velky asi jakodka, i
kdyz ucit piesré jeho rozndry nebylo snadné, protoZze bodliny ho opticky
zvétSovaly. Jelikoz vSechny iiily dozadu, musel ke ménstat zpola zady,
ohlizeje se fes rameno vystouplyma tmavymékama plnyma strachu i zloby.
Skoro cely bykerny, s vyjimkou elegan¥bile melirovanych 8&tin na spodku
zad. Dlouhy ocas, ktery drzel ey do oblouku nadihetem, byl bez srsti i
bodlin, ale na samém konci¢hchom&ek mekkych Sgtin, jeZz vypadaly jako
dlouhé bilé obilné osiny. Pré¥émito neSkodnymi bodlinami prudce chrastil a
vydaval tak onen zvlastni, jako hrozba #&my zvuk. Bylo vidt, Ze je
piipraven co chvili zaGtst.

Uvazoval jsem, co manekat. K jeho polapeni by skuteé bylo zapotebi
dvou lidi, ale i kdybych &ak privolal Andraiu ¢i Eliase, oba bychom se do
tohoto stiséiného prostoru stennevesli. Nezbyvalo tedy, nez abych se o to
pokusil sam. Jednim pytlem jsem silpes omotal ruku, druhy jsem polozil
vedle sebe na zem a opdtse blizil k osinakovi. Ten 2kile chrastil, dupal a
pronikavym zgisobem varové kiiu¢el. Zvolna jsem zaujal vyhodnou pozici a
pak jsem ho znenadani popadl za ocas, ktery byhgednechraénou a

zarovei nejdostupyySi ¢asti jeho dla. V tu chvili dikobraz prudce zacouval a
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vzapsti jeho ostré bodliny projely pytlovinou jako kuserapiru a zaryly se mi
do ruky. Stras& to bolelo, ale nepustil jsem a tahl ievk sol¥, protoze jsem
piedpokladal, Zze by mi 8 kdy uz znal mj zpisob boje, nedal druhou
piilezitost chytit ho za ocas. Zvolna jsem couvaljsaie se dostali dogtsiho
prostoru na konci prvniho tunelu. Tady bylo trocHao mista, a tak jsem se
pokusil gehodit mu pes hlavu pipraveny pytel, ale osindk zapasil jako lev a
zacouval mi na hidi, kde jeho bodliny snadno projely tenkou koSilierkiu
jsem n&l na sol¥, a zabodly se miffmo do prsou. Omezeny prostor mu skytal
jednozn&nou vyhodu, protozetazalt@il z kteréhokoli sndru, nikde jsem
nentl dost mista, abych se vyhnul jeho dstn Pochopil jsem, Ze musim dal
couvat, abych ho dostal ven z jeskyRlazil jsem se tedy pozpatku kamenitou
chodbou a vlekl za sebou osinaka. Posledni mety ceispripadal nejmi jako
kilometr. Jen co jsme se ocitli na vzduchu, prusigieou mrskl, ale ja ho sviral
tak peve, Ze se mi vytrhnout nedokazal. Vrava¥gsem vstal. Osinaka jsem
piitom drzel za ocas kus odld, aby nemohl ublizit s@bani mré. Visel klidng,
jako kdyby ho vSechen bojovy zapal naraz opustil.

»LAndraio, Eliasi, rychle sem!" volal jsem. ,Chyfgem hovado!"

Oba lovci gibéhli, preskakujice nakupené balvany. Kdyz &idco drzim,
uzasli.

»T10 ¢uk-cuk hovado," pravil Elias. ,Kde mlospé&unk-cuk chytit?"

.Tamhle v tom tunelu. Ale hodnm¢ popichal. Podrzte ten pytel, uzm
boli ruka."

Elias gidrzel pod osindkem otésny pytel a ja ho dogppustil. Bylo to mé
prvni setkani s dikobrazem a byl jsem jaksé#gatly, Ze jsem ho viastnahoe
chytil jen tak do ruky.

Osinak africky, ¢ili ¢uk-cuk hovado, jak mutikaji domorodci, je v
Kamerunu jednim z nejargjSich zvfat a miZzete se s nim setkat doslova na
kazdém kroku. ¥tSina drobnych vySlapanych stéak, které se klikati lesem,
vdéei za swij vznik natnim toulkdm tohoto hlodavce. Osinaci se dokazi
zabydlet kdekoli, ale po mém soudu dasi€ji davaji prednost jeskynim,
zvlase pak jeskynim s malym vstupnim otvorem pod mohuirskalisky¢i v
hromadach balvan Téngr v kazdé takové jeskyi jeskynce najdete znamky,
jez tu po sob zanechali: stopy na pis® podlaze, par osinéi zbytky
nedojedeného ovoce. V jedné jeskyni jsem natezbtvé palmové fechy,
dokazuijici, Ze osinaci jsou schopni za noc putonatictyhodnou vzdalenost,
protoze nejbliz§i domoroda farma, kde mohli tutndptu ziskat, byla vzdalena
deset kilometi. V jiné jeskyni jsem nalezlikaz, Ze si osinaci hraji podobnym
zpisobem jako naSe vydry.

Objevil jsem tam totiz firozenou skluzavku - asi dva élpnetru vysokou
stnu, kterd se vdactyricetistupiovém Uhlu svazovala k zemi a byla dohladka
vyleS€na snad stovkami ositigh zadk a €l. Podle stop v pisku se da soudit,
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Ze se vydrapali na vrchol, sklouzli dolskalisko obeSli a celou akci znovu a
znovu opakovali. Museli takinit po fadu generaci, protoze skalni skluzavka
byla obrousena a hladka jako sklo. Domorody nazemadh je odvozen od
slova ¢uk, jimz mistni lidé ozn&uji jakykoli hrot ¢i bodec ¥etrs injekéni
jehly, uzivané k podkoznimuikovani. Primitivni domoroda angtina pitom
¢asto tvdi plural zdvojenim podstatného jména, a tak je ldopérozené, Ze se
osinakovi africkémuika ,c¢uk-¢uk hovado". Myslim, Ze je to dostilghavé
jméno pro zuvie, s nimZz jsem se co nejrychleji hodlal bliz sezhdmenhle
osinak byl Ehem pouhych dvou dnnatolik krotky, Zze kdyz jsemiistoupil ke
dveim jeho klece, bral mi jablkoipmo z dla®. Pouze kdyZz jsem si dovolil
vsunout ruku dovnit abych se ho pokusil dotknout, chrastétisiami a dupal
zadnima nohama. Pogdsam chodil az k fizim a dal se ode mne drbat za
uSima a hladit pod bradou, ale to jen tehdy, pakiginiiize oddlovaly.

KdyZ jsem si tedy potastném lovu vykoatil zaslouzenou cigaretu a svym
pravodaim do vSech detail chvasta¥ popsal prozité dobrodruzstvi s
dikobrazem, vydali jsme se na dalSi cestu. Zanddiopgme ziskali novy
Ulovek, ktery sice nebyl tak pozoruhodny jak@qrchozi, ale i@sto mi je&t
vic zved| naladu. Asiit metry nad zemi narazil gdaw slidici paprsek mé
baterky na parek spicich chamel&éohezeli tam &srg u sebe se zéasnyma
oc¢ima a matnymi, $thiité bledzelenymi €ly. JednoduSe jsme ulomiligtev,
na které setli, a setasli je do pipraveného pytleidv, nez si ugdomili, co se
to s nimi &je. Vzhledem k jejich pozici jsent@dpokladal, Ze u nich probihalo
¢i praw prokehlo p&eni. Moje dom#nka se potvrdila, kdyZz samice za par
tydni ve své kleci sneslagpmalych vajtek, podobnych vratim.

Tou dobou jsem uz byl v tak bujaré naade bych snad byl ochoten pustit
se holyma rukama dorikku s leopardem, kdybychom nahodou gg@keého
narazili. Naststi jsou vSak velké Ky v Kamerunu znéé na Ustupu. Zato
jsme ve sutle baterek brzy narazili na dvojici komb. Komby\s&amerunu
vyskytuji ve tech druzich, z nichz dva jsou nedby¢ vzacné a podle mych
informaci je tou dobou nevlastnila ani jedna bétgoo. Jelikoz je prakticky
nemozné fesré identifikovat zvfe, které spdite ve slabém si¥le kapesni
svitilny ve \tvich stromu #jakych Sest metr nad hlavou, nuthse musite
fidit zasadou, Ze zahlédnete-li Zicha, ktery teba jen vzdalenpitipomina
kombu, je teba jeho polapeniémnovat vSechny sily i energii. Pustili jsme se
tedy do pronasledovani tohoto paru, ktery tancpedlianach a filezitostrg na
nas shlizel velkyma, jako obrovské rubinyieéima ¢kama. K téhle préaci bylo
rozhodr tieba dvou lidi; pogfili jsme tedy Andraiu svicenim a my s Eliasem
jsme se vySplhali na strom kazdy z jedné stranycladim si vzajem# zvirata
nadehnali. Komby vypadaly jako parek chundelatyotiak peskakujicich s
lehkosti a gracii pohadkovychiftka z jedné liany na druhou. Elias se zvolna
piiblizoval a ja jsem uzuz natahoval ruku sippavenou gikou, abych

59



GERALD DURRELL
vyhlédnutou kéist polapil. Po pedchozim Usfchu se osinakem a &wa
chameleony mi tenhle Ukoliipadal jako hotova htka. JenomZze fgsré v
okamziku, kdy jsem se nakldnabych machnul gkou, staly se v ifgkvapiw
rychlém sledu hneditvéci: rukou jsem se dapl o cosi tenkého a chladného, co
sebou prudce mrsklo, ucukl jsem a &mré pustil stku, kterd spadla pod
strom. Komby se polekaly a jednim skokem zmizelgdidie tnd. Bez hnuti
jsem depil na Wtvi, protoze jsem si nebyl jist polohou ani druhdwada,
kterého jsem sefpd okamzikem dotkl.

LAndraio," zavolal jsem ddl, ,posvi mi sem. Je tudkde had a kdyz ho
neuvidim, tak i maze kousnout."

Andraia n¢ uposlechl a posvitil doéwi mého stromu a ja vzép hada
spatil. Byl obtoceny kolem chom#e wtévek asiiticet centimetit od mé ruky.
Ostrazit jsem si ho prohlédl: zaduasti £la se drzel $tvicek, zatimco fedek
mu visel doli zahnuty do ladného Sgsticiho gipravenost k boji. Byl to velmi
Stihly, asi Sedesat centimietllouhy hadek s hou, tma¥ vzorovanou kzi a
tupou hlavou s parem enorthmelkych @i. Hledli jsme na sebe siiblizné
stejnou mirou vzajemné niagéry. Nergl jsem nic,éim bych ho mohl polapit,
shad jen s vyjimkou nedlouhého Spagatku, ktery jggmziEsilém hledani
objevil v kapse kalhot. Uvazal jsem némmkluznou smyku a pak jsem ulomil
delSi ¥tev, na niz jsem tuhle improvizovanou pasvf@zal. V tu chvili se ale
had rozhodl k @ku a s plynulou lehkosti se & sunout po &tvich pry ode
mne. Koleny a jednou rukou jsem se drzel stromtikeat za sebou jsem se
marre pokusil grehodit smyku kolem jeho Stihlého hrdla, a teprveipoté se
mi to skuténé poddilo. Zatahl jsem a brzy se do klgka st@éeny had mrskal
na konci provazku. Bezpey konec klaciku jsem ozéih uvazanym
kapesnikem a pak jej spolu gighuSnymi instrukcemi hodil ddl Andraiovi.
Nez jsem slezl, byl uz dalSi Ulovek beszpev pytli. Ztrata obou komb &
vSak nepestavala mrzet, protozetlem celéfady nasledujicich roich lova
jsme uz na zadné dalSi nenarazili.
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Kousajici zkamerglina

Trvala nejistota pat k nejgitazlivejSim rysim skeratelstvi. To seieba
vydate se s¥mi a pytli na odchyt netopyra do tabora se vratite s Zivou
krajtou v siti, pytli plnymi ptak a s kapsami ggcpanymi obrovskymi
mnohonozkami. Nizete stravit celé dlouhé dny marnym patranim gitém
druhu veverek, a kdyz to nakonec v naprostém zsivfatiefinitivré vzdate a
vratite se do tabora, zjistite, Ze si parghto zatrachtilych hlodavichraje ve
vétvich stromu nad va3im stanefeknete si, Ze tentokrat nebudete spoléhat
na nahodu a vypravite se do pralesa s dvaceti dmhyigi pomocniky,
vyzbrojenymi vSemi myslitelnymi nastroji na odchighokoli od slona az po
motyla, ale Bhem celodenni dize nenarazite na jednoho jediného Zigha.
Vite tteba, Ze &Haké zvfe Zije vyhradi v urgitém typu krajiny, dejme tomu na
travnatych lesnich paloucich. Nikde jinde ho dosikty nikdo nespdil -
dokud ho tam ovSem nezeete hledat. Réivé proslidite vSechny travnaté
palouky Siroko daleko, dite pasti, vykiujete Siroké oblasti a systematicky je
protesavate. Nachytatefitpm Gctyhodny poet nejfzrgjSich krys, mysi,
sarartat, had: a jeStrek, jednoduSe vSechno natyv- krom hledaného zkéte.
Protoze vSak vite, Ze se vyskytuje jen a jend&chtd travnatych plochach,
tvrdoSijré pokratujete v marném hledani. Kdyz jste takhle prozkoumohi
vyméru srovnatelnou s argentinskymi pampami, nakonen wézbude, nez
prokazatelty neplodného Usili zanechat, abyste na svéezeityden pozji
narazili v hustém lesnim podrostiicet kilometi od nejblizSiho travnatého
palouku. Samosebou, Ze takovéhlEivmohou rkdy jit ¢lovéku pskné na
nervy, ale jak jsem ugekl, ma to své kouzlo, brouzdatiZem krazem pustinou
a newdét, vratite-li se s prazdnati s pil tuctem nejvzac¥jSich zvtat, jaké si
jen Ize pedstavit. V Kamerunu - prévak jako na jinych mistech &a - Zije
obrovskéa spousta zigirhu, které teba v Anglii nikdy nikdo zivé nespdt a s
mnohymi z nich se neiiete setkat nikde jinde, nez jen a jen v jejichnéod
pralese. Existuji zvata, jez jsou tak vzacna, ze od nich znadme jémeébo i
kize ulozené ve stovych muzeich, ale o jejich zvycich atspbu Zivota v
prirodé nemame ani nejmensi pdh Vime o nich tedy jen tolik, Ze existuji. Po
takovych exempliach patrame, to da rozum, s n&#fim zaujetim. Existuji jen
dva zpisoby, jak se seznamit se Zivotemiavia s jejich zvyky: jednim je
pozorovani ziveichi v ptirozeném prosgedi a druhym jejich studium v zajeti.
Jelikoz tSina girodowdci nemize dost doke travit cely zivot v divéing
sledovanim Zzivota zidt, je teba dopravit tyto Zivichy za nimi. Proto také
pokladam za mnohemikbzitsjSi privézt domi zvife, které dosud nikdy nezilo
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v zajeti, i kdyby Slo jen o uity druh mysSi, nez se oltovat s ¥tSimi, le
dolie znamymi pedstaviteli ZzivgiSnériSe. Bohuzel i siyratel zwie musi byt z
néceho Ziv, a byvaji to pdfchu pra¢ vetsi a pro laika zajimaysi zvirata, za
néz jsou zoologické zahrady ochotny delzaplatit.

V Kamerunu zije jedno zié, po kterém jsem touzil daleko vic nez po
jinych, a tim je poto bezocasy, maly, ale vyjim&vzacny pedstavitelceledi
outlonovitych, ktery se krom v kamerunskych pralesich daikjinde
nevyskytuje. Fedstavitelé londynské zoologické spmlesti na mne naléhali,
abych se pokusil obstarat exeniptéto poloopice, o0 niz je mezi zoology i
anatomy nebyvaly zgjem. Vlastnil jsem jen jednuskre tohoto neoligjné
vzacného tvorgka, a ta byla uZz ziaé Spinava a umadna, jak jsem ji v
jednom kuse ukazoval vSem domorodym lowg které jsem horem dolem
pieswdcoval, aby se mi pokusili alespgednoho pota obstarat. Ale tydny
ubihaly, a kdyz se pad zadny poto neobjevoval, aala se i uz pomalu
zmodiovat beznag. Zvedl| jsem cenu, jiz jsem za tohle is/habizel, ale nic to
nepomohlo. JelikoZ jde o vyhragimoiniho zZiva&icha, domnival jsem se, zZe
bychom na & nejspiS mohli narazitipnékteré n@ni vypraw, a proto jsemip
kazdé pilezitosti vybizel Eliase a Andraiu, abyémavedli do takovyclEasti
lesa, kde se hofnvyskytuji parazitni popinavé rostliny, nebpoto bezocasy
Zije na stromech a v takovém pi@sti se tedy nejspiS vyskytuje. P¢déhem
jednoho z &chto nelsgdnych lowi jsme narazili na sice dpinodliSné, ale
piesto zajimavé a svym iagobem podobhvzacné zve.

Jedné noci jsme se toulali dlouhé kilometry lesewlezli na bezpdet
lidnami porostlych stroiy aniz jsme spiti jediného Zivého tvora. Nakonec
jsme usedli na zem, zapdlili si cigarety a roam uvazovali o své sfite,
kdyz tu Elias navrhl, abychom se Sli podivat k hekiaricce, kde bychom dle
jeho mirgni mohli najit alespido néjaka krokodyli mldata. Rekl jsem si, Ze
mlac krokodyla je ptad lepSi nez nic, a souhlasil jsem. Tu noc jsme byl
étyfi: Andraia, Elias, ja a jeStmladenec jménem Amos, jehoz jsme isbrali
jako noste pythi a siti, abychom mohli pohot®wysplhat na kterykoli strom,
kdyby se tam ¢co ukazalo. Nazvat Amose natvrdlym nemehlem bycbyl
eufemismus. Zda se, Ze ani v nejmensim nepoctaipilam vlasta beézi, a po
dobrémdi zlém ho peswdcovat, Ze nehlény pohyb je prvnim fedpokladem,
abychom vbec rjaké zvie spatili, nerku-li polapili, byla Gpl& marna
namaha. Placal se lesem, &idym rachotem ztracel plechovky a riejnejSi
n&ini, nebo se i se zavazadly bezjad zamotaval do kdejaké&dviny. Tak
se stalo, Ze jsme stravili daleko wWasu vymotavanim Amose z trni nez
vlastnim lovem. Uz mi namoudusi doSla&ivost, a tak jsem mu pohrozil, Ze
jestli jese jednou zfisobi kraval nebo se d@&deho zaSmodrcha, vezmu flintu
a ustelim mu nohy. Tahle vystraha ovSem vcelku paradayiisobila, Ze
Amos se celou nésledujiciilpodinu nekontrolovatekh hihfial a nakonec
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zahuel do jakési pirvy, ktera byla plnd uschléhddvi. Kdyz se drapal ven,
zrelo to, jako by se lesem hnalo stado bizon

Pralesniticka tekla po Zulovych kamenech, mezi nimiz proudictia
vyhloubila celou fadu jezirek a drobnych vodopadTu a tam vyryla
nékolikanasobné brazdy, takze proud se tail ddlo nekolika ramen
ohrantenych kamennymiibety. Na gkterych klidrgjSich mistech naplavila
voda RElostny pisek, ktery se v #ianasSich svitilen leskl jako slonovina. Na
brehu jsme si ulomili vidlici zakafené ¥tve a vydali se sédemricky proti
proudu. Za fil hodiny se na piseém lehu ged nami zaleskl par ohnivych
o¢i. Opatre jsme k nim postupovali a nalezli malého, necel@iib metru
dlouhého krokodylka, ktery tu lezel a s pozowaty¢enou hlavou sledoval nas
prichod. Nepetrzits jsme mu svitili pimo do @&i a zarové se k gmu piblizili
natolik, abychom ho mohli rozsochodtve pitisknout za krk k zemi. Pak
jsem ho zvedl a po kratké hadce s Amosem, kterya ehvili i se vSemi
zavazadly kamsi utekl, se mi pdila nacpat ho doifpravené bediky. Tahle
kofist ndm konén¢ trochu spravila néladu, a tak jsme paknaali, az jsme
dosli k asi Sest metrvysoké skalni ghé, po niz se valila zména vodaricky.
Povrch stny v okoli vodopadu byl mokry a z hojnych Skvir taryrazelo
kapradi a divoké begonie. &ili jsme Splhat vziru po Utesu, kdyz tu asi v
polovirg cesty, pray kdyz jsem neohrozeénvstoupil na Uzkou skalrimsu
pfimo nad vodopadem, jsem pod jednim kapradinovymntrsivicl tranit
prenadhers zbarvenou ropuchu. Byla tcné Zlutd, rychle oddychovala a
hleckla na mne typicky néftomnym pohledeméthto obojzivelnik. Nikdy
predtim jsem takhle zbarvenou ropuchu nélid proto jsem se pe¥mozhodl,
Ze ji musim pro svou sbirkutgtco sfij ziskat. Nebylo to vSak tak snadné, jak
to na prvni pohled vypadalo, protoZze jsem stal abice Uzkéiimse a jen
koneiky prsiti se fidrzoval skalni siny. Ta byla tak hladka a kluzka, Ze jsem
se musel pohybovat s nejvySSi opatrnosti, getihfsem se #itit tfi metry
hluboko mezi balvany v patvodopadu, kde séernal zvteny vodni proud.
Vzhlédl jsem a uvidl Eliase, ktery uz fepl na vrcholu Utesu a ochatmmi
svitil na cestu.

.Eliasi," zavolal jsem nadj, ,je tady hovado, ale neidu ho chytit. Spus
mi sem kus platna, abych se hidpzel a uvolnil si tak jednu ruku."

Elias si okamzit odmotal bederni rousku, podrzel ji za jeden kamnécuhy
mi hodil. Jenomze rouska se ukazatdipkratka. Proklinal jsem se, Ze jsem s
sebou nevzal provaz.

Lvezmi si jeSt Andraiovu rousku a svazte je dohromady," gorsem.
Cekal jsem, zatimco se mi dva domorodi pomocnichivdsdohadovali.
Andraia si potrpl na swij zevrjSek a pedstava, ze ma stat na vrcholu
vodopadu jen v Adam@&wouse, mu zjewhbyla proti mysli. Nakonec se vSak
ke mre snesl dlouhy kus plat na s mohutnym uzlem upedstChytil jsem se
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ho a uvolnil si tak jednu ruku na lov ropuchy. Pakm vSak zjistil, Ze
tvoretek, po #mz prahnu, odhopkal, takze byl nyni asi dva metajekb.
Drzel jsem se platna a postupoval za nim. Ropuehssadila v migt kde byla
skalni s¢na vyboulena, takze jsem se musel zakloresphlubinu, térx celou
vahou za¥Sen na plath Kratce jsem se pomodlil a pak jsem jednim prudkym
hmatem chytil ropuchu za zadni nohu. Tento pohybisapil, Ze jsem na
okamzik visel v obloukuiftmo nad patou vodopadu. Instinktévjsem vzhlédl
a ke svému zieni spdtl, jak uzel, drzici oba kusy platna pohrordagvolna
proklouzava. Do bezpaé polohy jsem se dostaligsré ve chvili, kdy
definitivné povolil. Andraia, ktery svrchu vSe sledoval, lidetét vzduchem
svou bederni rousku, jez posléze shfanv miniaturnim viru pod vodopadem.

KdyZ jsme konéné byli na vrcholu Utesu, vratil se Andraia praisgdév a
ja jsem si mohl v klidu prohlédnout i§vnovy Ulovek. Dovedete si, myslim,
piedstavit miru mého zklamani, kdyz jsem zjistil,negde o zadnou vzacnost,
ale o Uplg nejkezrgjSi kamerunskou ropuchu, ktera v dopied pdenim
takhle napadh meéni své zbarveni. Pustil jsem ji tedy na svobodledaoval,
jak s trochu udivenym vyrazem mizi pod nejblizSierekn.

Sli jsme dal pralesrickou, ktera se nyntitila mezi nakupenymi balvany,
a vyhlizeli malé krokodyly na jejichidzich. Brzy se nam potil@ chytit jeSt
dalSi dva, pak jsme ale po celou hodinu na zadagédo tvora nenarazili. Jen
jednou nad nami vestvich stromu zasvitila dvojicecek, ale & jsme dlali co
chtli, jejich majitele jsme neobjevili. ZmoZzeny Amos soustavé opo4foval
a v pravidelnych intervalech hlasihaikal. Vedel jsem, ze to nemysli nijak zle
a jen si tim ulevuje, fiesto M to negicetre drazdilo a byl bych mu snad
nejradsSi utrhl hlavu, aby uz koti@& zmlkl. Elias a Andraia Sli vigdu a svitili,
ja jsem Sel za nimi a nesl hole s vidlicemi, abyw ddvci nEli volné ruce k
manipulaci s baterkami. KdyZz jsme za dobu, kterapiipadala jako cela
véénost, vibec na nic nenarazili, @il jsem nejétSi pitomost: v navalu vzteku
jsem vidlice odhodil, protoze jsem sekl, Ze bude-li ieba, niizeme si
koneckoné kdykoli ulomit jiné. Jenomze kratce nato se Eliable zastavil, a
svité stale do jednoho mista n&ehu, natahl volnou ruku za sebe, abych mu do
ni vlozil jeho hil s vidlici. Nezbylo mi nezfiznat, Ze jsem hole ztratil.

Elias vztekle zawel cosi nesrozumitelného, pak uchopildet a vykrgil
na keh. Kdyz jsem se snazil rozeznat, co tam vidi,r8pgem tvora, ktery
tvarem i velikosti skutaé pripominal krokodyli mlad. Elias se vrhl vied a
pokusil se zwie tupou stranou ndaty pritisknout k zemi, ale to se mu
prosmyklo mezi nohama, vklouzlo do vody a velikoichlosti plavalo k
Andraiovi. Ten se po &m vrhl, ale zvfe uhnulo a rychlosti miniaturniho
torpéda seitilo piimo na mne. Az do té chvile jsem bykepwdéen, Ze je to
krokodyli mlad, a proto jsem pikal, aZz se dostane na mou Unbva pak jsem
se vrhl do vody a polozil se mu cely#em na zada, ale kdyz jsem je &ht
sevit, prsty mi po 8m sklouzly jako po oleji. Zbyval uz jediny Amos,&enu
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jes€ mohl prehradit cestu ke svob®dElias, Andraia i ja jsme najwvolali, co
ma udilat. Ale Amos jenom stél s poot@nou pusou a hlogpiucel. Zvire
kolem r&j proplulo, zanechavSe na hladimpsnénou brazdu, kterd se rychle
rozplyvala, az posléze zmizelo v hromadalvari vy¢nivajicich z pralesni
Ficky.

.1y trdlo," hromoval Elias, ,ty pitoma nemehlo, grty hovado nechytit?"

~Ja vidt hovado," branil se Amos, ,hovado pod tamten kanien

VSichni fi jsme se tedy vrhli k mistu, které nam Amos @zn& méléing u
biehu tam leZel balvan, pod nim byla hluboka jamabaédse zwe ukrylo.
Elias i Andraia se v navalu snazivosti tak prudelensili, Ze se srazili hlavami,
az to zuchlo. Po kratké hadce se Andraia sehn@uaw ruku do prohlulin
pod kamenem. Jenomzéepré na réco takového zwe Zejmeé ¢ekalo, protoze
chudak lovec ruku vzéfi s bolestnym vykkem znovu vytahl. Z ukazovaku
mu ciela krev.

»10 hovado kousat ddlovek," pravil Elias, jako by Slo oithvijaky objev.

Andraia, ktery mil z nds ze vSech nejdelSi paze, se nakonec po rudk
hadce v bantunStin pii niz padla a byla znovu ptgna mnoha obvimi ze
zbak¥Istvi, p‘ece jen dal Eliasemi@mluvit, aby znovu stil ruku do diry a
zjistil, jak je hlubokd. Lehl si tedy do patnactntenetri hluboké vody na
bricho a opatré prozkoumaval podvodni prostory. Rozhostilo se aigpjicho,
ruSené jen otasnym Andraiovym hekanim, jak se pokouSel zmocrit s
ukrytého ziv@icha. Nahle triumfalé vykiikl a vstal. Voda z & creela, ale v
natazené ruce sviral za ocageleny ulovek.

AZ do tohoto okamzZiku jsem totiz bytgswdéen, Ze pronasledujeme dalSi
krokodyli mlad, a tak mi pohled na ulovené #widoslova vyrazil dech. V
bledém s¥tle bateriové svitiiny jsem totiz uMtl Ze Andraia drzi za ocas
syiciho a prskajiciho vytka - zvie, o Bmz jsem nikdy netil, Ze se mi ho
podai ziskat. Byl jsem tak ohromen, Ze jseastal stat bez hnuti s ot@nymi
Usty. Vydika ale zjevs prestalo bavit dat se timhle igmbem drzet za ocas, a
proto se s elegantni pruznosti prohnul do obloukaatayzl se Anrdaiovi do
palce. Hrdy lovec vyskil jako ¢amrda a z&al pronikaé jecet, snaze se za
kazdou cenu zbavit zakousnutého #fkd. ,Ad00," hulakal, ,Elias, Elias, vzit
pry¢ ta hovado! Jadaudau, Jézisi, to je bolest, ryctdéas, honem!
drzel jako klist a jeS¢ ¢as od¢asu Skubl hlavou, aby dokazal, Ze boj stalesjest
nepokladda za skéeny. Po delSim Usili, dnem rthoz jsme pod iivaly
Andraiova bolestnéhoiiku malem ohluchli, se nam nakonec piidavztekle
syéiciho a mrskajiciho se vyita odtrhnout a umistit dofipraveného pytle.
Pak jsem rdl koneng ¢as prohlédnout si Andraiovo zram. Z posledniho
¢lanku palce muinuly proudy krve, a kdyZz jsem mu ho omyl, uligsem
spous$, kterou natropily zveci zuby. Projely #iSkem palce aZ ke kosti a z

65



GERALD DURRELL
prstu Andraiovi visely zkrvavené kusy potrhanéhasadRozhodl jsem se tedy
k okamzitému navratu jak kli Andraiovi, kterého jeho zrami urité dost
bolelo, tak proto, abych mohl &vpievzacny dlovek co nejrychleji umistit do
vhodné klece. Vraceli jsme se tedy rychlym krokem wbi a Amosovy
vzdechy spolu s Andraiovym &pim dodavaly naSemu malémuipodu spise
zdani pokebniho konduktu nez triumfalniho navratu.

Zatimco jsem se v tab® peviékal do suchych Satzakehl Elias do vsi
vzbudit Tesée, aby mi piSel na pomoc s vyrobouistojného pibytku pro
vzacny Ulovek. Kdyz jsme zatloukali poslediiéelik, nebe na vychédse uz
zelenalo Usvitem. Opattnisem rozvazal pytel a vpustil viila do jeho nového
domova. Asi minutuienichal kolem sebe a &aw mrskal hustymi bilymi

vousisky, ale pak bez dalSiho vahani vklougiklpSnym otvorem do tmaveé
loznice. Chvili jsem ho jeStslySel rachtat v suchém bananovém listi, ale brzy
se tam rozhostilo naprosté ticho. ¥iidsnasel zajeti naprosto klignNechgl
jsem ho zklamat, a tak jsem vSechny svéadoé zarstnance poslal kece,
aby mi nachytali co nefiSi paiet ryb, Zab, uzovek a krapsowasré jsem
neprodlel poslal dva muze do Mamfe, aby obstarali plechatgbna vyrobu
bazénu pro vyiklka. Zatimco se toto vseld, béhal jsem kazdychgy minut k
vydiikové kleci, aby mi neunikla Zzadna znamka Zivota. Brzgn ndl k
dispozici plny kos kralp Sest zZab, deset ryb a jednu gard nedomrlou vodni
uzovku. To vSe jsem si postavil na dosah a pustilcskrmeni vytika.

Po chvilce buseni naé&stu jeho loznice se iy vzacny host laskavur&il
vstoupit do otekeného prostoru klece, a jelikoZz uz mezitim vyslonsk,
dostalo se mi prvniiflezitosti, abych si ho Fadre prohlédl. Mefil skoro
Sedesat centiméty ale vic nez polovinu této délky ttfbocas. Tuhle silnou a
svalnatoucast &la nengl zploS€lou svrchu a zespodu, jako je tomu u vydry,
ale naopak ze stran. Srs€Inkratkou a tak hladkou, Ze ocas vypadal jako z
¢erné nalegné kize. Cely vrSekdla melo zvite ¢erny, ale tlapky, Hicho, hrdlo
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a hru’ ¢ist¢ bilé. Télo mél vydiik drobné a baculaté, ale hlavu podivn
plochou. Z nafouklych tw& u cuméku mu raSila husta 2tbilych vousisek.
Seshora jeho hlava tak trochufigpminala vrSek kladiva. Nozky &h
drobounké a &a vyhlizela jakogerrg tipytivé Spendlikové hlavky napil
skryté v husté srsti.

Otewvel jsem dwvika klece a hodil mu tam hada. \iid k nému gicichl a
zamrskal vousisky. Had se m#&lo pohnul, vydik znovu z&enichal a pak s
pobouenym syenim, jaké vydaval uz ¢era, kdyz projevoval zgaou
nelibost, utekl do nejzazsiho konce klece. Odstisam tedy hada a zkusil to s
Zabou, ale bohuzel se stejnym vysledkem. Pak jsenmabidl rybu, kterd je,
alespa podle divejSich pozorovéani, jeho vyhradni potravou, ale fik/di
odmitl stej jako predchozi lahdky. Za'al se uz tvét znainé rozmrzele a
stale ¢astji vrhal touzebné pohledy ke své loznici, kdyZ jsem hodil do
klece velkého sladkovodniho krabd&is®oupil k remu, za&enichal a #iv nez si
krab stihl nastrazit klepeta, vl ho obratil na zada a jednim prudkym Utokem
ho téngf prekousl ve dvi. Hned nato se d§ pustil a neuvtitelné rychle ho za
slastného mlaskéani a aini vousisky pogel. Béhem ficeti minut spsadal
Syt kraby, ¢imz byl problém jeho vyzivy alespgro tuto chvili vyeSen.

Naziti se vratili mi dva poslové z Mamfe, odkutiviekli obrovsky barel
od nafty. Ten byloieba po délce rdiznout, pélivé zbavit rzi actyriadvacet
hodin v Em vait vodu, aby se zbavil sebemensich stop poén&fak jsme
vydiika presthovali do jiné, provizorni klece, abychom mohligefiibytek na
spodku obohatit padacimi diky. Celou klec jsme potéfipevnili na vrsek
podélré prepileného sudu tak, aby Zei mohlo po oteeni padacich digk
snadno vstupovat a vylézat ze svého soukroméhonbaZéo se vytkovi
narami libilo, a tak veer co veéer za velkého frkani, prskani a
pochrochtavani slidil po krabech, které jsem myetho sudu nachystal. Zjistil
jsem, Ze voda se vzdy velice rychle &n#la, takze ji bylo teba navzdory
pochopitelnému roztieni chlapce, ktery shdonaSku vody na starostijkrat
denr® vymeénovat. Vydik, jenz byl te’ ptimérens ubytovan a il volny
pristup k vod, zajeti rychle fivykl a kazdy den spadal dvacet azgadvacet
krahi, coz bylo znan¢ lukrativni fredevsSim pro vesnické kluky, ktemi pro
n&j tohle krmivo obstaravali.

Vydrtik je patrié jednim z nejzajimaySich zapadoafrickych zidt. Je to
doslova a do pismene peky tvor, jednim slovem teplokrevna, dychajici a
kousajici zkameflina. Vydiika, neboliPotamogale veloxak zni jeho ¥decké
jméno, prvié objevil Du Chaillu, pan, ktery se v devatenactétolesi
zdiskreditoval svym odpudivym popisem lovu goriloBledem na jeho zalibu
v barvitém léeni a zn&nou davku bujné fantazie, brali zoologové jeho édgaj
rezervou. V pipad Potamogalese Du Chaillu, jak se zda, spolehl na
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vyprawni domorodd, a proto pisoudil tomuto Zivdichovi zcela nespravné
zvyky i druh potravy.

Tohle zvie nema na celém &¢ Zadné gibuzné, s vyjimkou jako myska
drobného tvoréka, ktery se jmenuj&eogalea Zije na Madagaskaru. Protoze
se nenalezla jeho fosilni podobajsBotamogaleelze pesrg urit, ale pesto
vime, Ze je prastaréhaiyodu, neb6 uz gred mnoha ¥y existoval v obdobi
kiidy tvor, jehoz w¥dci obddili jazykolomnym jménemPaleoryctes.To je
viibec nejstarSi znamy hmyzozravec, ktery musel bifhypn predchidcem
¢eledi Potamogaleprotoze mdl témei identicky, i kdyz mnohem mensi chrup.
A tak se nize vydik chlubit rodokmenem, jehoz k@&ny sahaji do doby, kdy
¢loveék - alespé v sowasné podob- na tomto sité jeSe vibec neexistoval.
Krom toho mé jest jednu zvlastnost, kterou se odliSuje od vSechtoista

Vvdrik

hmyzozravé a kterd std¢i o jeho prastarém aristokratickénivpdu: vibec
nema kléni kosti!

Zatal jsem se nyni v duchu obirat veleFitym problémemé&im ho budu
krmit po dobu dlouhé cesty do Evropy? Pravda, medwybavit dostat@mou
zasobou sladkovodnich knabale i ta mi jednoho krdsného dne dojde a v
Anglii, alespa pokud je mi zndmo, by seseco podobného shélo jen velice
t¢zko. Jedinou moznosti tedy bylofiyyknout ho nahradni stray ale tahle
mySlenka mi rozhodhzadnou radost nétala. Pak jsem si vSak &domil, ze
kamerunsti domorodci chytaji sladkovodni krevetii ge na slunci a pak je na
trziStich prodavaji jako oblibenyigavek do pokrrh z podzemnice olejné a
palmovych @echi. Poslal jsem tedy jednoho svétlovéka na nejblizsi trzigt
pro par kilo tohoto vyrobku. Pak jsem drobné, jgk&i suchary vysuSené
krevety pouzil jako z&klad, do kterého jserfinpchal syrové vejce aéno
jemrg mletého masa. Nakonec jsem vzal dva velké krabpil 7e, vnitek
vydlabal a vyplnil touhle neffis lakavou matlaninou. Vyidkovi jsem nejprve
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hodil do klece malého zivého kraba, kterého pohb&iupl a uz se ohlizel po
dalSim. A tehdy jsem mu nabidl vycpaného kraba.ilkyde do ®j pustil,
parkrat si kousnul a pak se zarazil. Se zatajengahem jsem sledoval, co se
bude dit dél, ale asi za minutu se kilkdk ndhradni strayvvratil a k mé tley
celou porci s&dl.

Postup® jsem ho pevadl na tento novy druh potravy, az ji nakonec
prijimal rovnou z misky, a dostal-li jako zakusétgii nebo gt zivych krald,
docela se na krmensil. UZ jsem se nemohl dkat, az se jim poifjezdu do
Bakebe pochlubim Johnovi a jak se budile#it¢ tvérit pti prednasce o
nahradnim krmeni vytka v zajeti, kdyz moje nejmilov&isi zvire znenadani
zahynulo. Véer byl spokojeny, najedeny a v dobré ndJaa gesto jsem ho
pristiho jitra nalezl v kleci mrtvého. Kdyz jsem hakpzachmierg ukladal do
lahve s formalinem, se smutkem v dusi jsem gdomil, Ze to nejspiS byla ma
prvni i posledni Sance ziskat tohle fascinujictezvivé.

AvSak jednou z nepsanych zakonitosttrakelstvi je skuténost, zecasto
vynalozite nekonmé Usili, abyste ziskali prvni exemipl&jakého vzacného
zvitete, ale kdyz se tak stane, jako by se roztrhllgyternou se vam dalSi a
dalSi. Proto i za rgjaky ¢as sice pdaSilo, ale nefekvapilo, kdyz do mého
tabora napochodoval domorody chlapec s potrhanoutjmou pasti na ryby,
ve které depglo roztomilé mlad vydiika. Byla to santka a domnivam se, ze
nemohla byt starSi nez pagsial, protoze od hlavy az ke konci ocaskeiiia
néjakych ticet centimetl, zatimco onen dosly kus, ktery jsme fedtim
chytili, byl dvakréat tak dlouhy. M jsem z nového ifiristku obrovskou radost,
protoZze jsem fedpokladal, Ze tahle satka, kterd je dosud mléd si na
nahradni potravu ffvykne daleko snaz a rychleji nez depjedinec. Ml
jsem stoprocentni pravdu, opravdéhbm pouhychitytiadvaceti hodin uz s
naprostou samaejmosti gijimala predloZzenou potravu a s naramnymdnim
a radostnym Splouchanim se protiarve svém bazénku. Dokonce mi dovolila,
abych ji drbal za uSima, coz jsem siilegichozimu vytlkovi rozhodr dovolit
nemohl. Msic zila spokojetfive své kleci, hodhjedla a utSer rostla. \&fil
jsem, Ze se stane prvninepstavitelem svého druhu, ktery Ziv a zdrav dorazi
do Anglie. Ale jako by md sdm osud cht varovat pged nemistnym
optimismem a doké&zat mi, Ze &htelstvi neni zdaleka tak jednoduchou
zalezitosti, jak toieba niize na prvni pohled vypadat, jednoho rana jsem
pristoupil ke kleci, abych zjistil, Ze i tohle m&aahynulo. Santka zeniela
stejré zdhady jako jeji velky predchidce, protoZze podoknjako on byla
predchoziho v&era zdrava a plna Zivota, debse najedla a nejevila nejmensi
znamky jakéhokoli onemogni.

Tak &i onak, vydik byl nejvzacgjSim tlovkem, jaky jsme dhem na&nich
lovii ziskali. S vyjimkou pota bezocasého feté, na &z jsem tehdy zgdnal
hleckt skoro jako na ¢akou vymySlenou pohadkovou bytost) nemohl bytdent
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uspsch nicim prekonan. Po celé tydny slidila neiitelna spousta domorodych
lovcu, které jsem navnadil nabizenou ashou za vydika, Siroko daleko ve
vSech okolnich tocich, ale Zadny z nich geratsti. Po ¢trnacti dnech
pravidelnych nonich lowi, béhem kterych jsem zcela marnpatral po
vydiikovi a potovi, musel jsem oddhto vyprav upustit, protoze émpé&e o
stale rostouci sbirku zi¢@ht nutila Zistavat trvale v takie.
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Zvirata a jejich dodavatele

Mé tabdistt se rozkladalo na obdélnikovém pozemku, vzniklém
odstragnim hustého porostu pobliz pralesa. V patnéctimétrezdalenosti
vyhloubilati¢ka v jilovém podlozi rlké udoli, na jehoZz okraji jsem vybudoval
své stanovist Muj stan byl pro lepSi ochranu kryt vrstvou bananavisti a
hned vedle & stala zvieci chaté: rozlehla primitivni budova, zkonstruovana z
palmovych rohozi upewnych na kose z klack svazanych lianami. Naproti
stala jeji mensi replika, jez slouZzila za kughg za skupinou vzrostlych ke
byla chaté mych d&asnych domorodych zaistnand.

Vybudovat tabor fesré dle mych pedstav dalo dost prace a také ¥ahky
¢as trvalo. V jednom obdobi se na télienosti podilely i pracovnicety,
které dokazaly zjsobit FiSerny zmatek a hluk. Cely prostor budouciho tabora
byl po kolena plny lian, palmovych rohoZzi, bedefkonzervami, dré&nych
pasti, siti, kleci a ostatniho vybaveni. VSude e#ili Africané, ktéi se s
neobyejnou energii Zivotu nebezpeym zpisobem oh&Hi matetami. A do
toho vSeho se négtrzitt trousily povadlé Zeny s plochymi prsy a nakratko
ostihanymi Sedinami, bafajici z kratkych tlustych dymnekypré mladice s
lesklymi &ly a pronikavymi hlasy. Bkteré ginasely jidlo svym manZzén,
jiné vlekly nadoby z tykvi plné zab, braiykkrahi a drobnych sunic které
nachytaly ureky, a t& se mi je pokouSely prodat.

.Mlospén... mlospan,” volaly na mne, olkfine se nadobami plnymi
cvakajicich a bubliny vypou§fcich kralii, ,mlospan koupit hovady, ca? Chtit
mlospan takova hovado, prsim?"

Zpocatku, kdy jsem jestnebyl vybaven dostateym patem kleci, musel
jsem vSechny podobné nabidky odmitat. Bal jsemzZsetim vesrianky
znechutim a Ze miipstanou cokoli nabizet, ale byla to zlyi® starost:
neékteré se vracely a nosily mi stejné diahy ti az ¢tyiikrat dens, aby se
preswdéily, jestli jsem si to mezitim nerozmyslel.

Driv, nez z&nu vykupovat zwviata, chél jsem mit tdbor jakz takz
pohromad a poteboval jsem i dostatay paiet vhodnych kleci, abych &h
misto na nové iristky. Najal jsem proto mistniho téea ktery uprosed
vSeho toho budovatelského zmatku po cely dispsti na bobku obklopen
hromadou rozlamanych bedgk, ze kterych stloukal dalSi a dalgihytky pro
mé budouci zw¥eci chovance. Brzy jsem d&n zasobu kleci, kterd mi
umoziovala paitat predem s nefrzngjSimi moznostmi, a kdyz se po okolnich
vsich rozneslo, ze ,bily mlospan uz kupovat hovagyiliv téch, kt&i mi
nabizeli své dlovky, se zmil v zaplavu, jez zamotala hlavu gm mému
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tes&ovi. Nékdy jsme na vyrob kleci pracovali za svitu petrolejek do dvéiu
téi hodin v noci, zatimco na zemi vedle nés letatia vak a pytii, v nichz se
zmitali jejich @isti obyvatelé.

Ti, kteri mi zvirata pravidel® piinaSeli, se dili do tii kategorii: @ti, Zeny
a lovci. Od @ti jsem kupoval takovéeei jako sklipkany, velké hilé nosatce,
nejrizngjSi chameleony agvabné stibrné i higdé lesni scinky. Zeny mi nosily
kraby, Zaby i ropuchy, uZzovky &s odéasu i Zelvycerstw opaena ptéata i
velké sumce z blativych vod. Ale skaitgé pozoruhodné kusy mi nosili lovci:
promyky, osinaky, veverky i ostatni vz&gi lesni zvfata. D¥ti se davaly
vyplacet velkymi zapadoafrickymi penny s otvorenragied, Zeny ¥tSinou
Zadaly polovinu odrny v podol soli a druhou v Silincich, zatimco lovce
jsem honoroval vyhradnv hotovosti. Nestali vSak o papirové penize, abez
ode mne vzali bankovku, r&d si odnaSeli par librovych minci. A tak
piichazeli - od dti, jez se teprve nedavno iy chodit, az po starce a sty
vlekouci se o holi - vSichni sffakymi Zivatichy v nadobéach z tykvi, v pytlich
¢i pfivazanymi na tyi, nebo jindy zase se zaty v krabicich i v pknych
prougnych koSich. Nkteii se neostychaliffjit Uplné nazi, protoze gy tlovek
nesli zabaleny ve své bederni rousce. Kazda ddstiyeaintka ¢i koS se
meénily v klece a klicky, kazdy prazdny barel se pcalipém vymyti stal
docasnym pibytkem Zakti klubka hadi. VSude kolem visely bambusové klece
s ptéky a na provazech byly kél&m i sloupkim uvazané opice a promyky.
Ma sbirka se @Bert roznistala.

Jednoho rana, kdyz jsem se zrovna hdtidposvym stanem, veSel do tabora
zasmusily chlapek s palmovym pytlenep rameno. Hodil mi ho k noham,
mali¢ko ustoupil a tazavna mne pohlédl. Zavolal jsem Piouse, ktery zrowna
kuchyni dohlizel naifpravu mé snidan

,Co to tenc¢loveék prinesl?" zeptal jsem se ho.

»~Jaka druh hovado ty mit?'f@ozil pohoto¥ mgj sluha.

.vodni hovado."

,vodni hovado," opakoval p@&kud zbyt&né muj sluha. ,Ale jaké vodni
hovado? Koukni se, Piousi, ja zatim do&on holeni."

Pious tedy fikrocil k pytli, piefizl provaz, kterym byl zavazan, a nahlédl
dovnitt.

»T0 krokodyl, prsim,"fekl, ,ale ja myslet, Zze on mrtvola." ,Nehybe se?"

.Ne, mlospan, on #bec nehybat," odp&dél Pious a sokasré vyklopil
metr ticet dlouhého krokodyla na zemagial tam lezet nehykrse zavenyma
o¢ima.

.Mlospan, mrtvola, prsim," pravil Pious a poté adlldovce: ,proé ty nosit
mrtvola od hovado, ca? Rréy nedat pozor, aby neéldt rana do hovado, ca?
Ty myslet mlospan blbec a platit ty za mrtvola,"ca?

,vodni hovado ne mrtvola, prsim," o&i lovec.
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.Ne mrtvola, ca?" rozohnil se Pious. ,A co byt tehta?" opél a majznul
krokodyla prazdnym pytlemips hlavu. Ten nahle ot&®l i a z neho nic
neuwfitelnou rychlosti ozil. Prosmykl se &knému Piousovi pod nohama,
mihl se kolem lovce, ktery se ho manokusil zastavit, a nezadrzitélsefitil
k tAborové kuchyni. Pious, ja i lovec jsme se vdainim. Krokodyl, ktery v
mziku zjistil, Ze ho pronasledujeme, doSel k&ay ze obihat kuchyby byla
zbyte&na ztratatasu, a vrhl se proto rovnou proti rohoZovénstchatee. Pro
kuch&e a jeho pomocniky to byl, tcse vi, blesk zistého nebe. Kdyz jsme
dobshli do kuchyr, krokodyl byl uz napl venku z progjSi seény, nemlué o
spousti, kterou za sebou nechal. Kuchtik upustiepése snidani rovnou na
zem. Kuchg ktery v tu chvili sedl na prazdném plechovém barelu od nafty,
prepadl dozadu a vidtrovnou do koSe s vejci ageralymi papajovymi plody.
V zoufalé snaze o znovunalezeni rovnovéhy ésisp prevrhl hrnec se
studenym gulaSem. V tu chvili uz ale krokodyl i @ugky gulaSe, které mu
ulpély na Supinach zad, neodvratnéfimk blizkému lesu. Strhl jsem ze sebe
swvij paradni Zupan, ragbyovym skokem jsem se vrhino&ddylovi a omotal
mu ho kolem tlamy. Povedlo se mi to doslova nagursl chvili, protoze po
nékolika metrech by zdivtely plaz dorazil k hranici vysokého podrostu na
okraji tabdiste. V oblacich prachu jsem tiskl k hrudi zf@mého krokodyla a
sowasre smlouval s lovcem o jeho c&rNakonec jsme se dohodli a krokodyl
putoval do ohrady s jezirkem, kterou jsem pro ptEzy vybudoval. Bohuzel
mi pri té prilezitosti odmitl vratit ndj nébl Zupan, ktery si okamzinacpal do
tlamy, a tak jsem mu ho musel nechat na hrani lakho, az se ho dokonale
nabazil. Neteba zdraziovat, Zze po navété krokodyliho jezirka uz to nikdy
nebyl tyz Zupan coifl. O rsjaky ¢as pozdji nam utekl dalSi krokodyl, ktery
si paéinal Gplré stejré: i on propochodoval &hou kuchy®, k smrti vydsil
personal a kompletimi znkil obéd. Od té doby jsme uz krokodyly vybalovali
zasadna uvnitt krokodyli ohrady a minimatn tfi lidé museli byt vzdy v
pohotovosti pro fipad eventualniho pokusu akit

O nico pozdji se v mém tabie objevil dalSi firtstek, ktery zpsobil sice
jiny, ale nemensi poprask nez prchajici krokodygnTveer jsem dlouho
pracoval na vyrobkleci a do postele jsem se dostékdy o pilnoci. Asi za
hodinu n& ale probudil hluk z vesnice. Ozyvaly se tam héasittikulované i
neartikulované vyiky, tleskani a rytmicka zvolani. Domnival jsem 3e Ezi
o predehru k gjakému lidovému tanci, a tak jsem se obratil nahgirbok a
snazil se zase rychle usnout. Ale hluk byl staksijSi a Zetelrg se blizil.
Mezi stromy se mihala &tta a vzapti jsem vidl, jak k mému taboru i
mohutny zastup Aftiani. Vyhrabal jsem se z postele,éSps se oblékl a
pritom si lamal hlavu otazkou, co mohlo, u vSech wsupiimét takovou
hromadu lidi, aby & priSli vyruSit v tuhle nekes’ansky pozdni hodinu. V
samém gedu hlgiciho a gestikulujiciho zastupu Egdi ¢tyti muzi, ktgi nesli
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obrovsky proutny koS ve tvaru enornénvelkého bananu. Postavili mi ho k
noham a v tu chvili cely dav jako na povel umlklystoupil z ®&j jakysi
vysoky, dost Skaredy chlapek, otday do potrhanych zbyikkhaki tuniky a s
désivé umourgnou tropickou helmou na hl&vHIuboce se mi uklonil. ,\Vazena
mlospan," spustil velkohibh ,ja prinosit nadherna hovado. J&inmsit pro
mlospan moc-moc nejvic nadherna hovado od cel&.zé&gmoc-moc velka
lovec, ja nikdy nedat strach, a proto ja jit do bus a &tidahle hovado rovnou
do dira. To moc-moc silna hovado, mlospan, aleakesiina jako lovec ja. Ja
velka sila moc, nejvic moc velika, ja..."

Nijak si me timhle proslovem neziskal. Protivi se mi jeho
pseudocivilizovany o#l/, praw tak jako nabutely proslov, jimz ni oblazoval.
Jediné, n&jsem byl z¢davy, bylo zvife, které mi finesl. Ch¥l jsem je vidt,
domluvit cenu a jit si zase lehnout.

.Poslys, kamarade," iprusil jsem ho, ,ja vim, Ze ty velka lovec, co
piemoct lesni krava. Ale ptay mi nejdiv neukazat tvoje hovado, ca?" pravil
jsem nasStva#) snaze se hovib tak, aby mi rozuré.

LAno, prsim," pravil zahanbénhrdina a pitahl velky ko$ do sitla
petrolejové lampy, abych n&jrdobre vidl.

»T10 moc-moc velka had, mlospan," v¢loval, ,obrovska hroznys."

A skute&né, uvnitt koSe, ktery zcela vypibvala, lezela jedna z neép&ich
krajt pismenkovych, jakou jsem kdy v Zigatpatil. Byla tak obrovska, ze se
cela do koSe nevesla, a tak fegnivajici metr ocasu lidnami peyprivazali k
jeho vrgjsSi séné. Vztekle n¢ z koSe pozorovala jako uh&trnyma dima a
hlasig sycela.

-Koukni, kamarade," oslovil jsem jejiho majiteletakhle v noci si tvoje

Chocholatka Ogilbyova (dospéla)



hovado nerizu prohlédnout. Ty jit @& domi a gijit rano. Potom my divat na
hovado a domluvit cena, ca?"

,Ano, prsim," souhlasil lovec. S pomoci ostatnézimili jsme #zky ko3
prenesli do zweci chatte. Vylil jsem na krajtu dva kbeliky vody, protozem
predpokladal, ze musi mit velikou zizePoté jsem f&iizl provazy, kterymi
méla pripoutany ocas. Ves¥ané je tak utahli, Ze se misty boléstarizly do
nadherné hadidZe. Chvili jsem krajt ocas masiroval, abych se alaspo
pokusil obnovit krevni oh, ktery musel bytémito uzly silre naruSen. Pak
jsem vesriiany poslal dora Sel si znovu lehnout.

Hned rano jsem si krajtu gédre prohlédl. Zdala se mi v padku, i kdyz
asi byla dost zhmo2da €snym koSikem, ktery vypadal, Zze ho kolem ni
dodateng upletli. Po dlouhém smlouvani, jez zabralo celobudsnida#, jsem
hada nakonec koupil za mnou navrZzenou cenu. Palossou vyvstal
problém, kam s nim. Vybral jsem n&f§i bednu, jakou jsme v tétfmntli, a
powtil tesde, aby ji pebudoval na prostornyripytek pro obrovského hada.
Kolem poledniho byla klec hotova a vystlana suchyananovym listim, aby
se v ni krajt pohodirg leZzelo. Nato se ovSem objevil dalSi problém, jakrm z
koSe pemistit.

Mate-li k dispozici par spolehlivych pomociijkpak je za normélnich
okolnosti peneseni jakkoli velké krajty v podstegnadnou zalezitosti. Jeden
¢loveék ji popadne za hlavu, druhy za ocas a ostatnihempictla. Drzite-li
velkého Skrite rovrg, aby se nemohl kolemééeho obtdit, pak je relativi
bezbranny. Jenomze peatéch par spolehlivych lidi minchykelo. Africané
pokladaji krajtu za jedovatého hada, ktery ma jeigmv jazyce, ale i v ocase.
Marreé jsem své lidi peswédéoval, Zze sdm budu krajtu drzet za hlavu a oni aby
se ujali zbytku dla. Namitali totiz, Ze pr&vocasem by je mohla snadno zabit.
Rozhodr jsem nendl ndladu pustit krajtu z koSe a pak s fistat Uplg sam,
protoze se vSichni mi pomocnici v tu chvili rozprob. Po delSi plané diskusi
jsem se uz p@dre nastval.

»Tak poslyste," oznamil jsem svym lidem, ,jestintead nebudednem gl
hodiny tady v té bedn tak nikdo z vas nedostane plat.”

S €mito slovy jsem ro#izl batni s€nu koSe, popadl krajtu pedrkolem
krku a metr po metru jsem ji Zal vytahovat. Jak se takild, jednotlivé pary
¢ernych rukou se vahawpripojovaly a postuphizataly hada fidrzovat. Drzel
jsem ho za hlavu a zaraveekal, az se objevi konec ocasu, kterého jsem se
rovnéz chopil. Krajta té’ tvorila kruznici. J& jsem ji drzel za hlavu i za ocds a
smrti ustraSeni Aftiané podepirali jeji cl¥ici se tlo. Poté jsem ji do
pripravené bedny siil nejprve ocas a nakonec jsme ji tam opatrné Koyse
kousku nasoukali celou. Kdyz byla kén& uvnitt, s Ulevou jsem zaklapl viko
a posadil se naén Moji zamsstnanci byli nadSeni vlastnim hrdinstvim, a tak
stali kolem, zi¢ gestikulovali a vzajeminsi ukazovali, jak kdo hada drzel, jak
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byl t¢Zky a tak podobh Poslal jsem jednohd¢lovéka do vsi, aby mi tam
koupil slepici, protoZze jsem usoudil, Ze chudakjterge asi dost hladova, a
hned jak se fiij posel vratil, slepici jsem ji nabidli€s noc ptaka gdla, takze
pro tuto chvili jsem @ vystarano. Pak ale nastal jeden Zamnobrat, které
tak casto znefijemiuji praci skratele: krajtin poragny ocas, ktery #a tak
dlouho nelitosté privazany ke koSi, zachvatila &h Tohle nebezpg hrozi
kazdému {lis pevre svazanému zigti i v chlad®jSim klimatu, ale v tropech
dokaze s& postupovat &ivou rychlosti. Byl jsem bezmocny. Po deseti dnech
uz jsem pro svého obrovského plaza nemohl absohitncélat. Jedl doke, ale
stav ocasu se navzdory antiseptickdbdéstale zhorSoval. Jen nerad a s velkou
litosti jsem tedy nakonec krajtu z jejiho trapepswobodil. Natazend é&tila
pét metiti Sedesatit centimetry. Pitvou jsem zjistil, Zze to byla samjidtera
meéla v sol& par zpola vyvinutych vajek. Uz nikdy jsem tak obrovskou krajtu
pismenkovou nespdt ba dokonce ani Zadnou jinou, ktera by se jiéllé
délce alespblizila.

Lidé si zoologické skratelstvi zpravidla fedstavuji tak, zeclovék
jednoduse &ak ziska zvie, které pak Soupne do klece a tim to pfokongi.
Ve skuté€nosti vSak tim vSechna namaha teprveéirad Chytit ¢i obstarat
néjaké zvie mize byt obtizné, ale je to hotova &ka ve srovnani se vSim, co
je tteba udlat pak: najit vhodnou nahradni stravisepedcit zvire, aby ji i-
jalo, uzkostli¥ sledovat, zda vigledku zajeti neonemodo ¢i zda mu staly
kontakt s prkennou podlahou rtdil odérky na nohou. K tomu vSemu
pochopiteld pati i kazdodenniisténi kleci, krmeni i pdeba zajistit tomu
kterému zwieti piiméfené mnozstvi slugaiho svitu a tak podokn Néktera
zvitata po svém zajeti jednoduSe odmitaji jakoukokvsty a skrateli pak
nezbyva, nez travit dlouhé hodiny vymysSlenim kdggdk lahidek a
naslednymi pokusy taki onak na B svého nového sw¥ence nalakat. &kdy
mate Sisti a po ®kolika experimentech objeviteéen, co novému ziéti
zachutna. Ale jindy odmita upinvSsechno a vam nezbude, nez takového
Zivocicha s &Zkym srdcem zase pustit na svobodu.&kterych - naStsti dost
ojedirélych - pipadech se v3ak stane, Ze nezjistéien uspokojit misny
jazycek svého zvkte, ale na svobodu jdgifom také pustit neidete. To se
stava pedevsSim u midat. NejhorSi zkuSenost jsem v tomhleésmudilal s
chocholatkami Ogilbyovymi.

Chocholatky tvéi samostatnou pa@eled” africkych antilop, jez se rozfry
pohybuji od velikosti foxteriéra az po bernardynabarvenim od iidlicové
Sedé az po napadnoucii&ervai. Pra¥ chocholatka Ogilbyova byla, jak se
zda, v okoli Eshobi nefareéjSim druhem. V dob mého pobytu zjewh
probihalo obdobi mnozeni a lovci nelitasbtdstelovali jak vSechna miéata,
na ktera narazili, tak mamy, jez je doprovazelytakkovych gipadech zivé
mlac chytili a pinesli mi je. Jen tak mimochodem jieba podotknout, ze
kamerunské zdkony #ks mlal’aty vibec nijak nechrani, takze lovec, ktery si
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takto p&ina, je z pravniho hlediska zcela nepostizitelngopak! Takovou
trefu pokldda za opravdické terno, protoze k dEspu kusu ziska i mlad
aniz na § musi plytvat dalSim #&livem. Dle pétu mlafat, ktera mi ginaseli,
soudim, Ze tahle kazdam jatka v pfibéhu mnoZeni dosahuji obrovskych
rozmsri, a a&koli chocholatka Ogilbyova je momentélnzcela Wznym
druhem, je otazka, jak dlouho si je&bhle postaveni fize udrzet.

Kdyz mi pinesli prvni mlad, koupil jsem je, vyrobil mu vyhovujici klec a
byl jsem nadSen krédsou svého roztomilékioiptku. Velice brzy jsem si vSak
uvédomil, ze s chocholatkami bude dalekad prace nez s kterymkoli jinym
sudokopytnikem, se kterym jsem az dosiidgb do styku. Prvni den ml&d
absolut’ nic nejedlo a bylo zr@aé nervozni. Hned druhy den vSak pochopilo,
Ze mu nehodlam ublizit, chodilo za mnou jako pejsekivéiivé ke mré
vzhlizelo svyma velkyma, temnyma a uslzenyntizna. Ale lahev s dudlikem
stale odmitalo. VyzkouSel jsem vSechny triky, ktggém znal: koupil jsem
kazi dosglé chocholatky, hodil jsem jifps zidli a kdyZ ji mlad zatalo ai-
chéavat, vystil jsem zpod ni dudlik kojenecké lahve. Méasi parkrat trochu
cuclo, ale pak se otdo a Slo pr¢. Zkusil jsem horké mléko, teplé mléko,
studené miléko, sladké mléko, kyselé mlékaikbomléko - vSechno matn
Navlékl jsem mladti obojek a vyvedl je na okraj blizkého lesa, pagtgsem si
tikal, ze je ve ¥ku, kdy by se snad mohlo odstavit a doufal jsemsizsajde
néjaké listky ¢i bylinu, ktera mu zachutna. Brouzdali jsme semam,tale
jediné, co mlad ucklalo, bylo, Ze si ve spadaném listi kopytky vyhilabmaly
dolik a olizalo zem. Den ze dne slablo a j& jsemaiinhal propadat zoufalstvi.
Nakonec jsem je zkouSel krmit nasilim, ale tak jgenvydssil, Ze jsem tim
nactlal vic Skody nez uzitku. Poslal jsem tedy kuehdo nejblizSiho #sta
pro dojnou kozu. V lesnich oblastech lidé kozy maehi, a tak trvaloit dny,
nez koza doputovala. Tou dobou uz bylo mé #ldmitvé. Kuch& mi prived]
tu nejSkaredsi a zarove nejpitonjSi kozu, jakou jsem kdy &htu smilu
poznat. Byla totakk nicemu. Bhem ¥ m&sial, kdy jsme ji Zivili, nam velice
neochotd dala dva hrrky mléka. Kdyz jsme k ni ffvedli dalSi mlad
chocholatky, sklonila hlavu a snazila se je potrkdt lidé ji museli drzet,
mélo-li se mla& aspdi trochu napit. Nakonec skéifa v kuchyni, kde kongné
poslouzila jako chutna ingredience do réajich drulh kari.

A tak mi lovci ginaseli dalSi a dalSi mi&@ta chocholatek, ktera odmitala
potravu, chadla a posléze umirala. Jednu dobu jsesh mardz Sestéthto
libeznych tvoreéku, ktefi se smutd potulovali po mém takidti a éas odéasu
tahle a smuth zabeeli stejnym hlasem, jakym se ozyvaji hladova telatk
Pokazdé, kdyz mi na provazkuiyedli takové mr&, opakovad jsem se
zapisédhal, Zze uz je nekoupim, ale kdyZ mi vihk§mmaikem aenichalo dla
a pak ke m# vzhlédlo svyma velkyma tmavymaima, byl jsem vzdycky
znovu ztracen. Snad,&Sbval jsem se, tohle ml&dude jiné a da sefimét k
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napiti. A tak jsem je koupil - jen abych poslézestitj ze je stejné jako ta
piedchozi. Sest hlady &ieich mlarat, toulajicich se po tab®m a pesto
odmitajicich jakoukoli potravu, to je cosi, co niko naladu nepozvedne, a
proto jsem nakonec dalSi vykup mladych chocholadekinitivné zastavil.
Uvédomoval jsem si, Ze vidledku toho skati pod nozem a v lovc@vhrnci,
ale na druhé strénje tak alespid ¢ekd rychla smrt misto dlouhého a
strastiplného umirani. Do smrti nazapomenu na n&kgnzapas, ktery jsem
svadl s tmito malickymi antilopkami; na nekor@é hodiny stravené na
okraji lesa, kam jsem je vodil, aby okusily alesp@které listgky ¢i traviny;
na zdlouhavé zapoleni s kojeneckou lahvi, kdy jegiiemlad i ja od hlavy az
k pat potisreni mlékem, a festo se ho do antilopiho hrdla dostalo sotva par
kapek; na to, jak jsem vstaval v hodiny v noci, abych v polospanku
opakoval tuhle mokrou akcifipniz mlafata kopala kolem sebe hlava nehlava
a ostrymi kopytky mi rozervavala pyzamo. Pak naslatb obdobi malatné
chize a stale masi srsti, kdy se velké mlad’at stalecastji obracely v
sloup, az se jejich pohled zcela zakalil. Rréahle zkuSenost énpoltila, ze
shiratelstvi neni zdaleka takova legrace, jak f@ema prvni pohled vypadat.

Praw v té dolg, kdy jsem prochazel onim trpkym obdobim marnéhmaga
s chocholatkami, najal jsem si dmho straZného neboli pondea jak v
Kamerunu takovémulovéku fikaji. Mél jsem k tomu hned dvaustody.
Zaprvé jsem pdeboval rkkoho, kdo mi pedem okeje vodu na nini krmeni
chocholatek a zaroyiemé k této svizelné akcidas probudi. Druhym, daleko
vazrejSim udkolem ponod@ vSak bylo $ezit tabor ped n€ekanou navévou
sthovavych mravens jejichz proudy se objevovaly éekaré a dokazaly
postupovat nevidanou rychlosti. Nikdo, kdo na viaski nevicl kolonu
téchto mravent na pochodu, nedovede siegstavit mnozstvi, rychlost ani
zurivost tohoto hmyzu.

Kolony byvaji rgjakych gt centimetti Siroké aii az pst kilometni dlouhé.
Na okrajich pochoduji asi dvacdtvrt centimett dlouzi vojaci s mohutnymi
hlavami a velkymi zahnutymi kusadly. Upriest maSiruji dinici, ktei jsou
sice mnohem mensi, alégsto vas také dokazi bolestipostipat. Tyhle kolony
se vali lesem a pohilti vSe,npiijdou. Dosgji-li do oblasti, kde maji dostatek
oblibené potravy, roztdhnou se tak, Ze se z&mer rekolika minut promdni v
¢erny, hemzici se koberec agresivniho hmyzu. Kdykteny takovy proud
dosahl chatre zviat, vSechny klece by se za par minugaity v umrlci kobky
svijejicich se zaziva poZziranych tior

Muj ponoc& byl vysoky Stihly mladik s malkou bederni rouskou,
ozbrojeny neugfitelné dlouhym kopim. BEchazel za soumraku a tabor
opous¥l za svitani. Hned od patku byl skalopew# pieswdcen, Ze ho platim
za to, aby se daifova vyspal u kuchiského ohnig& Tomu jsem se pokusil
ucklat rychlou gitrz tim, ze kdyz jsem ho hned prvni no¢aaal, jak spokoje-
né chrape, vzal jsem loveckou pusku a vypalil résnt u ucha. Tahle lekce
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méla za nasledek, Ze si od té doby dovolil spat gy, kdyz si byl jist, Ze
jsem gili§ unaven, nez abych hdaigel v noci kontrolovat. Zptatku nebral své
povinnosti nijak zvl&8vazré. Pres den pracoval ve vinnémdgpu a jako snad
kazdy vyepdk pilk ochutndval své zbozi, aby zjistil, hodili se pehq

zakazniky. Kdyz se ver dopotéacel, lehce zmozen po denni sicévalil se v

kuchyni u ohg a rychle usnul. $lba z puSky ho vSak jaksefigprobudila.

Ale pokud jde o mravence, za zadnou cenu se mepodtilo preswdgit, aby

nas fied jejich gichodem gezil a Was varoval. Obaleky konal lajdacky, a
teprve mohutny a rekany utok sthovavych mravenricjim doopravdy dfsl.

Vzdycky jednou zagtrnact dni ptédali vesniané na své hlavni ulici
taneni zabavu. To byla velk& spdenska udalost, na kterou se vSichni oblékli
do svych nejlepSich bareyrpotiS€nych Sat, aby pak za kvilivych zvuk
flétny a durni bubinki stravili celou noc feptenim kolem skomiravého &la
petrolejky s chr&nym knotem. KdyZ ré jednou na takovou slavu pozvali,
oblékl jsem si pyzamo a zupan, vyzbrojil se nezfytrstolem i zidli a vzal s
sebou také svou nejsi pretlakovou lampu. Tu uvitali tateici s obrovskym
jasotem, protoze v jejim svitu dokonale &idkam Slapou a mohli si tedy
dovolit mnohem komplikovatjsi a efekt®jSi figury a skoky. Upmre se
snazili n& pobavit, a tak kdyZz jsem po dvou hodindch op#iutincem
zhypnotizované domorodce, nechal jsem jim tam dampu s pokynem, aby
mi ji rAno ginesli do tdbora. Tohle mé gesto dobfdevse setkalo sielym
ohlasem a od té doby jsem jim pokazdé, kdy mi npmeinnosti zabranily
Gcastnit se jejich veselice, posilal alesmvou vykonnou lampu, za coz se mi
pravidelrt dostavalo potlesku a radostnych &ilk, spojenych s volanim ,my
dékovat mlospan, my &ovat moc-moc," které ke mirtasto doléhaly az do
tabora.

Jednoho vé&era mi ze vsi vzkazali, ze hodlaji ugpdat veselici speciain
na moji p&est, a zda bych se tedy - pochopielise svou lampou - zastnil
chystané slavy. Odpeuél jsem, Ze mi bude cti, a pokud by redrzely jiné
povinnosti, svou lampu jim samosebou @&pm. Ten den jsem vSak byl s
veSkerou praci kupodivu brzy hotov, takze jsem gehadl k navdtvé
tancov&ky. Pred odchodem jsem Hdil ponocdovi, aby n& okamzi& zavolal,
kdyby se pihodilo cokoli neobvyklého. Poté jsem se spolu g&nth sluhy, z
nichz prvy nesl fede mnou lampu a druhy K&l za mnou se zidli a stolem,
odebral na domorodou veselici. Lidé ddindlouho a netnavwh Za r&jaky ¢as
jsem si u¢domil, ze nazfi budu muset vstavat dost brzy a Ze je t&alyjit si
kone&n¢ lehnout. Silnou lampu jsem zanechal tarikim a sam se - tentokrét
s chabou petrolejkou ¥pdu a nasledovan zidli a stolem - vracel do tabora.
Hned [ vstupu jsem si vSiml, Ze pondgdrovozuje za svitu své lucerny jakysi
podivny glocvik. Poskakoval jako aisily, oplacaval se, v jednom kuse mrskal
0 zem kosatkem z ¥tvi a strasli¢ nadaval ve své rodné bantustin
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,CO je, ponocg co se djie?"

»T0 mravenci, moc-moc mravenci, prsim!"

Prebehl jsem pozemek a zjistil, Ze pond#gé pokryty mravenci a zem pod
nim se zminila v ¢erny koberec a proud posil se bezitt valil z blizkého
lesa. Mravenci se uz rozprodi do Siroké plochy a&ast jejich fedvoje se
z&inala blizit ke siné zvireciho pibytku. Tel’ zalezelo na kazdé \teg,
chtl-li jsem mraveném zabranit, aby se dostali az ke klecim.

.Piousi," zaj&el jsem, ,Augustine, Georgi, Danieli, rychle sem!"

Pribéhli Gprkem. Tou dobou jsem uZ byl také pokryt mraie takze mi
nezbylo, neZ odhodit v3echno, co jsenél ma sols. Uplné nahy jsem
organizoval protittok své ro¢n nahaté druziny bojovnik

.Georgi, dones suchéidi a listi... pohyb, pohyb! Piousi, skpro kanystry
s petrolejem. Ponoé& Danielem roz#laji v kuchyni velky oh& a pgeenesou
ho sem... rychle, rychle!"

Rozkehli se splnit mé fikazy a ja jsem zatim popadl hrst listnatyétévek
a zautail jimi na kolonu, jez se nebezgr@ blizila ke zvfecimu domu. Jednou
rukou jsem vSi silou odmetal mravence a druhou jskazoval ty, co mi lezli
po &le. George se brzy objevil s plnou nériesti a suchého listi, které jsme
nahazeli pimo na hlavni kolonu &hovavych mraveng jez se valila z lesa. To
vSe jsme polili petrolejem a zapalili. Druhy kamyjsem rozléval okolo ziéci
budovy, zatimco Danieldhal za mnou, vrSil tam klesti a zapaloval je. T®, Z
se nam podilo vybudovat kolem z¥at ohnivou bariéru, #ntrochu uklidnilo,
ale zéarové bylo nutné ohi Uzkostlie stezit, aby odlétavajici jiskry
nezapalily stechu ze suchého bananového listi a fisapily tak katastrofalni
pozar. Povedlo se nam to doslova na posledni cpv@itoZze pedvoj mravent
uz byl tak blizko, Zze by vékolika minutach pronikl shami a dostal se tak
piimo mezi klece s nebohymi #afy. Piouse a George jsem piiv
udrZzovanim ohnivého valu a sam jsem &ebpodivat do svého starRici, Ze
byl plny mraveng, by bylo slabé. HemZzili se vSude: zelené standathp se
zmenilo v ¢ernou pohyblivou oponu.iTbedny s kZzemi vypnutymi k suSeni
jich byly plné a Kze uz pochopitekhvzaly za své. Bkolik tisic mravesiich
vojaki bedlive prozkoumavalo méikko a jini nalezli do pouzder na pusky, do
bedny se Satstvem, do pasti a siti a dokonce irttacpi Iékarnéky. Jen
vycisteni mého stanu zabralo celd hodiny a teprve k ranu jsme mohli s
jistotou konstatovat, ze se nam pbldamraverii invazi definitivreé odrazit.

KdyZ jsem se umyl, oblékl a jakz takz uklidnil, di a dkladré jsem si
podal nedbalého raiho hlidé&e. Poté jsem ho dal spoutat a hlidatrds
silnymi muzi. Oznamil jsem mu, Ze hdeggam okresni kolonialni spr&a
obvinim z trestuhodného zanedbani strazni sluzbgpkusu o zrieni mé
sbirky, spanku na hlidce, nevyvolarsagného poplachu a z hromady dalSich
zlogini. Zlomyslirg jsem ho upozornil, Ze okresni spravce bude jebstrié
¢iny posuzovat veliceifsng a Zze ponoddbude moci mluvit o &sti, napé-li

80



mu jenom dva roky nepodn@imé. Bledy jako kida a sitsoucimi se koleny
mé hlidad zatal prosit o milost. S velikym zdrahanim a ostentdtinechuti
jsem mu slibil jest posledni Sanci. Varoval jsem ho vSak, Ze jestitdwovavi
mravenci dostanou sto métiod tdbora a on nas na jejiclfighod Was
neupozornig¢ekd ho ten nejvy$si mozny trest. Dokonce jsentkuoh mihaw
nazn&il i moznost dozivotniho &eni. Ma hrozba dokonale zabrala a od té
chvile ponocévzorre stezil n4S spanek a kazdé kolony mravescdlouho
predem povsiml.

Déle jsem ponodé upozornil, Ze unikne-lidhem jeho sluzby daké zvte
ze zajeti, bude za¢rnosobr zodpowdny. Dvakrat se stalo, zeskieré zvfe
objevilo uvolréné prknoc¢i Spatré pritlu¢eny fizek pletiva a zmizelo v lese,
zatimco ponodaspokojer chrupal na svém oblibeném barelu v kuchyni.
Krom vyhnizné gednasky jsem z toho Zadné dalSi&gwevyvodil, protoze
tahle zvfata patila ke zcela Bznym drulim, které se daji snadno znovu
obstarat. Ale rozhodl jsem se, Ze jen co se naskyhodnd filezitost, dam
ponocdovi jaksepatl za vywenou. Jednou ¥er kratce po setémi mi jakysi
lovec ginesl zpola dosfiého luskouna. Koupil jsem ho, vloZil do provizorni
bedntky a jeji viko jsem zatizil hromadou krédmabych mu zabranil v Gniku.
Protoze jsem vSakédgl, jakou silu maji tahle zidta v gednich drapech,
predem jsem niniho hlid&e upozornil, aby luskounoviénoval zvySenou
pozornost. Red spanim jsem #hve zvyku jest jednou obejit z¥ata a ujistit
se, ze dvka kleci jsou bezpg®mé zawena a vSechno je tedy v naprostém
poradku. Kdyz jsem vSak nahlédl do betkyi s luskounem, zjistil jsem, Ze je
prazdna. Bylo mi zahadou, jak mohl uniknout, preteki, které jsem fedtim
na viko navrsil, byly stale na svém miistle uz jsem si zvykl, Ze ve snaze o
Unik zviratagasto dokazi kouzelnické kousky, z& by se nemusel stydani
prosluly Houdini, a tak jsem jakékoli Uvahy na totéma pokladal za
zbyte&nou ztratwasu. Zavolal jsem si pondeda ukazal na prazdnou bedynku.

.Ponocd, katar-hovado pgry" pravil jsem. ,Mlospan, to ja nevit| prsim,"
koktal strdzny a vy&Berg ¢ucel na bedriku. ,To vim taky, Zes to

nevidét, protoze ty konat N
svou sluzbu Spatn Tohle /‘@
hovado neurt utikat rychle- \,,‘; \

rychle. Takze t& jeS& nebyt v 0.~ 3
bus. Ty vzit setlo a jit ho hledat. ,’,:—r—-—’:,:_’_’"_»--.; _;‘Z_‘é:_
Kdyz ne najit, ja vzit & Silinky ?.é‘
z tvoje vyplata. Je ti to jasny,
ca?"

~Ja slySet, mlospan," pravil zkrouZeponocé#. Vzal lampu a kopi a vydal
se do blizkého podrostu. Hodinu jsem ho slySel,gakam brouzda, funi a
povzbuzuje se samomluvou:
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.Katar-hovado, ty jedna, ééchichaach, ty mi davikiam ty schovat, katar-
hovado? Takova trable meldt... Na jaka strana ty blba hovado? Ja nsved
nevidt... Katar-hovado, ty stradna blbec, ty niit..."

Avsak nahle ke mhdolehl vykik jasavé radosti:

.Mlospan, mlospan, ja najit hovado, mlospan!"

.Dobra, tak ho pines."

Brzy se ponodaobjevil a se zici tv&i mi podaval luskouna, kterého drzel
za ocas. Nesl jsem ho k beédm gripoustim, Ze mi ve stle petrolejky pipadal,
Ze trochu povyrostl. Odstranil jsengor z vika, vsunul ruku do suchého
bananového listi na dnma dotkl secehosi teplého a kulatého. Vespod spalo
pavodni zvfe - ponoch tedy chytil Uplg jiného luskouna! Soupnul jsem ho
rychle dovnit a Sel si lehnout. Problém byl v tom, Ze podle mykdstnich
zasad bych # ponoc&ovi za novy Ulovekiadre zaplatit. Ale kdybych mu
fekl, ze jsem se zmylil a Zze muegtim Zadny luskoun neutekl, cela lekce,
kterou jsem mu ustlil, by tim vzala za své. Rozhodl jsem se tedy, ddub
micet, a vlastni ssxdomi jsem uchlacholil tim, Ze jsem ponte&Zce [Feplatil
za par Zab, které mi oékolik dni pozaji ptinesl. Ten chlap musel byt
opravdovym ditkem 8stny, protozZe za par tydnse mu Upl& totéz gihodilo
s jednim sklipkanem. Ten ovSem tehdy unikl doopyawade ponocéovi se
poddilo objevit hned za tdborem sté&jmelkého pedstavitele jiného, neskonale
vzacrgjSiho druhu. Kdyz mi ho opattmesl na konci klacku, malem zaslapl
toho pivodniho, ktery se mezitim spokofe$paciroval po takie.

Tihle velci sklipkani pat k nékolika malo ziv@ichum, které jsem si nikdy
nedokazal ugmne oblibit. Télo maji velké asi jako slegii vejce, a roztdhnou-
li nohy, dosahuji obvodu mensiho thli. Maji lesklou, tem# ¢okoladovou
barvu a jsou porostli jemnou srsti. V malych leshlyiich se jim zrai zlobna
nenavist. Drazdite-li jeétévkou, ¥tSinou se daji na Ustup, ale najdou se i taci,
ktefi okamzit zaut@i. Jedinym skokem se dokazirepést az Sedesat
centimetfi daleko, picemz se vznesou do patnacticentimetrové vyskygjum
se gedklonit tak, Ze nastavi mohutné zahnuté jedové zufFedni par nohou
piitom rozpahnou tak, jako by vas lakali do smrticiho objetidél jsem, ze
jejich kousnuti je jedovaté, ale pochybuiji, Ze byhito byt smrtelné, leda snad
pro rekoho, kdo je snadno nachylny k otégkrve.

Jednoho dneifsel do tabor&loveék s dwma prougénymi koSiky. V jednom
nesl tlustou, krasnou a smrteélledovatou zmiji gabonskou, zatimco ve druhém
meél tyhle dost odporné sklipkany. Kdyz jsem agl nivo¢ichy koupil, zeptal se
meé, zda bych mu neo&ét zraréni na ruce, které &h ovazané kusem
usmudlaného hadru. Slo o hlubokou, do zelena zhawa mirg oteklou ranu
na palci. Omyl jsem mu ji, vydezinfikoval a ovaziérilnim obinadlem. Pak
jsem se ho zeptal, jak k tomu z&ahvlastrg priSel.

.Hovado raf-raf,” pravil lakonicky s pohledem naSkky. ,Boze nij!"
zvolal jsem vydSerg, ,Které hovado - had nebo tamto?"
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.Ne, mlospan, had ne, tamta hovado, to bolet moc-nlospan dat mi
medicina na ten bolest, ca?"

Dal jsem mu dva aspiriny a na zapiti velkou skletitklavé Zlutého
limetového dZusu a ujistil ho, Ze mu t@it& pomize.

Byl mi ndramg vdé¢ny a naziti se objevil znovu, a zda bych pry mu et
jednou nedal tu medicinu, co mu tak moc-moc pomdti&bidl jsem mu tedy
dalSi dva aspiriny, ale on je odmitl. Ne, tuhle moEdi pry nechce, ale tu
Zlutou, protoze ta ho doopravdy vild.

DalSi ukazkou typicky kamerunské mentality bkibad, kdy mi jakysi kluk
prinesl zelvu. B bliz§im ohledani jsem vSak zjistil, Ze ma v krkingyvrtanou
dost velikou diru. Z2¥e tim bylo naprosto znehodnocené, a tak jsem,
pochopiteld, zelvu klukovi vratil a vys#tlil mu, proé ji nechci. Netrvalo ani
ptl hodiny a objevilo se dalSi¢dko s touz ZelvouRekl jsem si, Ze snad ten
prvni kluk mi dost dof® nerozurdl, a proto jsem i tomuto dii své odmitnuti
rozumré vyswtlil. Kratce nato mi o &co wtSi dit doneslo téhoz plaza. V
pribéhu dne se pak dostavilibvijak velky p@&et nejiiznéjSich osob - od
batolat aZ po starce - ktemi vSichni nabizeli tu &avou Zelvu.

.Pro¢, proboha," zeptal jsem se posledniho z nich, .@mtizngjsi lidi nosit
to samé hovado, ca? Jéepetikat vSechny lidi, Ze nekupovat, protoze mit dira
tady, ty vidt dira, ca? Promi nosit pdad hovado s dira?"

.No... kdyz teba mlospan nekoupit od ja, tak koupit od ji¥avek,"
vyswtlil mi do¢asny majitel poSkozené Zelvy.

.PoslyS, kamarade, de béz a tekni svoji rodig, ze tahle hovado ja
nekupovat, chapes§? A jestli mi to hovadoggstinou kdo pinese, tak ze mu
udklam jest jedna ta sama dira do jeho zada,jasny?"

LAno, prsim," odtusil s Gs#wvem ten chlapek. ,Mlospan nechtit tahle
hovado."

Tehdy jsem onu@avou Zelvu vidl naposledy.

DalSim charakteristickym rysem igobu uvazovani mych dodavdtddyla
neoch¥jnd vira, Zze bez ohledu na zdravotni staveteii miru jeho zmrz&eni
od nich koupim kazdy ulovek, budou-li do mne d@&tt dlouho hdet, ze
zvite vibec neni zratné a Ze s nefiSi prava@podobnosti stane jedt cela
léta nazivu. Tohle se tykalo meptji ptaki. Tak zaprvé parta kluk kteri
nafezéavali pralesni popinavé rostliny, aby z nich aig#i kagukovitou hmotu
uzivanou jako ptd lep, byla skalopevnpreswdiena, ze netouzim podeim
jiném, nez pré¥ jen a jen po jimi chycenych ptacich. Dokud takqugsi
uboz4k jest dychal,éerta jim zalezelo na tom, zda postradé&wu péi, nebo
ma zlomenou jedndi ob& nohy. Trvalo mi dost dlouho, nez jsem je po mnoha
hadkéach a tahanicichrgswdgil o opaku. Zlom nastal az \ripact chrastal
béloskvrnnych.
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Jednou zrana jsem si prohlizel obvykl§ison prowtnych pasti na ryby
pinych zmrzéenych ptak, které mi vesriti kluci prinesli, a znovu jsem jim
ditklive vyswtloval, jak je ohleduplné zachazeniémtito Glovky dilezité. A
praw ve chvili, kdy jsem dstil siru na tuhlgg$lapujici skupinku bosych
teenagekr se zubozenymi ptémi ulovky, objevila se v talde mala, snad
Sestileta hdlicka s mivabre utkanym kosikem z listi a suchych travin.
Zastavila se fede mnou, pohlédla na mne, mikb zavahala a rdky mi
podala kehkou schranku.

,Co tam je?" zeptal jsem se.

»Tam ptak-ptak, prsim," pipla httka.

Vzal jsem od ni schranku a nahlédl pod vikiedem peswdcen, Ze tam
naleznu dalSi pochroumané a pro mne zcela retpod Zivaichy. Ke svému
radostnému iekvapeni jsem vSak uviitspatil tii krasné malé ptky,
absolut® zdravé a nezr&né, kterym nechydo snad ani jedno jediné pirko.
Méli kiehké nozky s dlouhymi jemnymi prsty, jez by se kow kEznych
domorodych pténikia docela jist polamaly. | pera vikdlech, ktera kluci svym
Ulovkam bszré vytrhavaji, aby jim znovu neuldy, byla vSechna na svych
mistech. Slo o trojici didstat bsloskvrnnych v bezvadné kondici. \édjsem,
Ze se mi pray¥ naskytla skvla prilezitost, jak dat svym malym dodavaiel
perfektni lekci. Vyial jsem jednoho ptka a ukazal ho zirajicim chlajro.

.Koukat," tekl jsem, tahle dtzena ukazat vy vSichni dimuz, jak
spravié chytat ptak. Koukat, ptak ne rana, ne provaz kofema-noha. Tyhle
ptak-ptak j& koupit, protoze neiiith Kdyz tahle di¢-zena unit chytat ptak,
pro¢ vy ditt-muzi neundt, cd? Td divat, co ja platit za tyhle ptak-ptak."

Chrastal béloskvrnny

Poté jsem se otd k hol¢i¢ce a zeptal se ji, kolik chce za svoje Ulovky.
.Dva-dva Silink-Silink," odpo¥délo dévce, ¢imz mi sdlilo, Ze pozaduje po
dvou Silincich za kazdého idstala Bloskvrnného.
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VY slySet?" zeptal jsem se klik ,Tahle dit-Zenatikat dva Silink-Silink
za kazdy pték. To dobra cena. Orim@st dobra ptak-ptak, chytit jefnne
zraréni a ne provaz na noha-noha. ProtoZze ona moc Wadeez vy vSichni,
ja platit pst Silink-Silink za kazdy zdravy ptak."

»Achichi, achichach," ozyvaly se ze vSech stran figk plné UGzasu i
zavisti. Hokicku, kterA mi navzdory mé Hpné snaze o domorodou
anglitinu dost dobe nerozumda, natolik fekvapil vic nez dvojnasobny
honor4, Ze gitiskla mince k hrudi a co ji tlusté nozky &tg pelasila smirem
k vesnici, protoze se bala, abych si to Jedbdaténé nerozmyslel. Kluci se
pak za vzruSené diskuse trousili za ni. Ale Glovkgré mi od té doby nosili,
byly az na nepatrné vyjimky zcela vynikajici. Spkmst byla oboustranna,
protoze mistni omladina si sluSmastila kapsy, zatimco moje klece s&até
plnily ptivabnymi obyvateli.

Détsti domorodi pténici ovladali d¢ metody odchytu, acholi ob¢ byly
stejre efektivni, za vyhod¥jSi pokladam prvou, kterékali ,nemehlo”. V lese
roste utity druh popinavky, kterou kdyz Hanete, bohdt roni hustou bilou
Sravu. Tu kluci sbiraji, a kdyz ji maji asilghrnetku, grimichaji do ni 8avu ze
zvlastnihoéerveného ovoce, jez chutnd skoro stefmko citron, a vzniklou
smés par hodin zvolna ¥a na mirném ohni. Poté ji nechajiteg noc
vychladnout. Do rana tak vznikne husta, elasticiégbyejré lepkava kase.
Pak si pténici obstaraji dlouha igdni Zebra palmovych list ktera omatlaji
ziskanym pirodnim lepidlem. Odnesou je k lesnim jeairk o kterych di,
Ze se k nim ptaadiasto slétaji, a tyhle lepkavé provazegiiovité rozprostou
na pisény bieh. Kdyz se ptéci slétnou k piti, z jakychsi zuiéch Ficin radji
nez do pisku usedaji na tahle zdanliva bidélkaordee kdyz zjisti, Ze se
prilepili, placaji sebou azippadnou viedéi vzad na dalSi rozprdsind listova
Zebra, jez se jimiflepi na pé&, takze jsou nakonec Uglrbezmocni. Za par
hodin vSak tenhle pta lep uschne a ptaci jej sami dokazézhym
protesadvanim z e snadno odstranit. Vedle chytani do siti je toleka

Druhy zpisob je zaloZzen na pouziti zvlaStriindysiné pasti. To se vezme
pruzna t¢ka, ktera se zahne jako luk a stejnyniisghem zajisti. Na spodek
oblouku se vSakifpevni gesre vyvazené bidélko, jez udrzuje luk ohnuty. Na
bidélko se umisti ndvnada a tenka &kay uvazana kétive. Ptak gileti k
navnad a usedne na bidélko, to seepazi a uvolni timétivu, ohnuty klacek se
prudce narovna a zatahne sty kolem jedn&i obou nohou lapeného ptaka.
Tahle metoda je sice velicginna, ale potiz je v tom, Ze je-li lukips velky,
zatdhne smiku tak silré, Zze ntize ptakovi polamat nohy. Ale i kdyz se to
nestane, ndfdete-li mu brzy na pomoc, chyceny ptak se takfaleutepota,
Ze si podobné zr&ni snadno fivodi sdm. ProtoZe jsem metodu s cpta
lepem pokladal za bezg®jsi, vykupoval jsentasem vyhradhptéky ziskané
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timhle zpisobem. Vypadalo to, Ze na lep se da chytit praktakoli: ¢erni a
Sarlatovi snovatci rudokrci s ocetomodrymi gnkawimi zobaky, drozdici
modroltbeti s bilymi oblouky nad &ima a s kidly zdobenymi azuray
modrymi skvrnami,cervenky pralesni, jez se velikosti i zbarvenim dépa
podobaji naSintervenkam obecnym, az na to, Ze maji t§mhnéda zada,
ohniwji oranzové naprsenky a na tiéh po okrajich zobaku malé biléchy.

Hrdlicky modroskvrnné, elegaritnSed a jelenico¥ zbarveni ptaci stkdly

zdobenymi do zelena lesklymi pery i mnohé dalSihgrardlicek a holulf,

podobré jako skvostni letiacci trpaslti, ledidéci meénivi i nekoné€na fada
snov&t.
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KAPITOLA SEDMA

Tance, bubny a drilove

S krmenim obrovského mnozstvi hmyzozravych pptédy spojeny nemalé
potize, které jsemipkonal tim, Ze jsem si najal partu asi dvacéted, ta jsem
vybavil lahvickami a poslal je na lov sar&at. Platil jsem je podle mnozstvi
piineseného hmyzu, nikoli podtasu, ktery jim lov zabral. Obvykla cena byla
jeden penny zatitet kugi. Jinou partu jsem pak p&¥, aby mi pginasela
zvlastni termiti& houbovitého tvaru, jez se vyskytovala na stinngmlstech
lesa. Kdyz se tahle tmavoda termitis¢ ze ztvrdlého blata na kusu platna
rozpilila, z chodbkek uvnit se vyhrnuly tisice drobnych terriiti jejich
tlustych bilych mi&at. A pra¥ ta ptaci nejvic milovali. Termiti§tse dala
skladovatityiiadvacet hodin, nez je jejich obyvatelé pod rouskoy (protoze
jsou s¥tloplaSi) opusti, a proto v rohu #e€i chatte byvala trvale hromada
cerstvych termitig, piipravenych pro krmeni, a zaravee do tabora prakticky
po cely den trousily skupinky baculatych pick&mito houbovitymi Utvary na
hlavach.Casto mi 3vitsici a rozesmaty zastup #iat s houbami na kudrnatych
¢ernych kebulkach ipominal pohadkovou scénu trpaslikvracejicich se po
smené z lesa do chaloupky.

Tihle mali skraci nezidka nachazeli ip svych cestach do lesa rozmanité
drobné Zzivagichy, které mi pak spolu s termitiSti ¥foslavé prinaseli.
Nejcastji to byli chameleoni, o nichz&ili, Ze jsou smrtel# jedovati, proto je
opatrré nosili na samém konci dlouhychétya pokazdé ziserg vykiikovali,
kdyz rektery vykraiil jejich smErem. Nej&zngjSim druhem byl jashzeleny,
asi dvacet centimatrdlouhy chameleon druh@h. cristatusTen je neob§ejné
bojovny a je-li chycen, z#mi barvu na Spinav Sedou se zlasstre
vyhlizejicimi hrgdymi skvrnami a za hlasitého &@ni se s otdenou tlamou
pohupuje z jedné strany na druhou. Kdyz se v tsifleci pokusite ¢kterého
jedince chytit do ruky, bez vahani terdadt@i, i kdyz do krve vas zranit
nedokaze. A pravtyhle syici, kyvajici se miniaturni pr&ié netvory, kté po
celou dobu vyhizre kouleli obrovskyma &ma, snazice se hl&dsowasré na
vSechny strany,inasely @ti do tabora na klaccich, jichZ se chameleoni pevn
drzeli nohama, fipominajicima papous paaty.

Praw shkeraci termiti&®’ mi také ginesli prvého rohatého chameleof@h.
oweni),stvareni tak fantastické, Zze jsem malem &dwlastnim @&im. Je totiz
menSi a dalekoikhi. Na hla¥ neméa onu velkou zelenottilpu, obroubenou
jasre modrou kizi, kterou se chlubCh.cristatus,a ani jeho barvy nejsou
zdaleka tak kiklavé. Ma vSak naprosto neatgjnou hlavu. Z ki'ene nosu mu
vyrazeji dva ose zaspiatelé, mirre zahnuté, askinact milimetfi dlouhé rohy,
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které vypadaji Upkh stejré jako zahnuté kly miniaturniho slona. Z vrcholu
nosu mu kousekipd Spékou roste dalSi, umisty uprosted mezi déma
piedchozimi, jen posunuty p&kud vic dopedu. Ten je ale Updnrovny, takze
piipomind roh bajného jednorozce. Za hradkichto kii se otéeji plaché, ale
neobyejné inteligentni @i. Zvite ma elegantni petlevé Sedé zbarveni s
bohatymi s¥tlehnédymi znaky. V okamzicich vzruSeni ziskava tento
chameleon tmayv kaStanovou, tési cernou barvu s rezav ¢ervenym
mramorovanim. redpokladal jsem, Ze rohy uziva k ob¥am eventualé pii
bojich o sexuélniho druha, a tak jsem vyuzil vomychvilek k viastnim
experimenim. KdyZ jsem po &m hmatl, branil se kousanim, ale nesnazil se
me trkat do ruky, jak jsemivodnré ocekaval. Protoze jsem se domnival, ze
shad neni dostate¢ rozdrazdny, posadil jsem ho na zem a dorazel 8p n
vétévkou. Akoli zmeénil barvu, syel a chiapal po ¥tviéce, ani tentokrat
svych roli neuZival. Kdyz mi kratce nato fipesli dalSiho rohatého
chameleona, vzal jsem si do hlavy, ze zjistim, ;mejs jeho kly vyhrazeny
special@ pro boj s pedstavitelem vlastniho druhu. Oba chameleony jsem
posadil na dlouhoué&tev v ficeticentimetrové vzdalenostelem proti sob.
Nejprve tam jen sétl a po Soku, zpisobeném nahlou zfnou, se jim zvolna
navracelo pivodni zbarveni. Kdyz byla prama dokonana, zali postupovat
vpred.Cekal jsem, Ze t& koneng dojde k boji. Jakmile v3ak doslpnos proti
nosu a bylo jasné, ze se oba vedle sebe na Uzteu revejdou, jeden z nich
jednoduse s typicky neosobnim plazim vyrazeesel druhémufes zada a
oba pak pokrégovali v prochazce. Lehce rozmrzen jsem je znoviagibproti
sok®, ale ogt se navzijem iglezli, tv&ice se, jako by ten druhyibec
neexistoval. A tak miistal (el jejich rohi stejnou zahadou jako nadétku.
Po celou dobu, kdy jseméintyhle plazy v drzeni, jsem ani jednou ne¥jde
by je pouZili & k obrar ¢i boji.

Vzdycky jsem si myslel, Ze chameleoni se daji spadirzet v zajeti, ale
brzy jsem zjistil, Ze kdyz se jim zamane, doka#i igjré jankoviti jako opice
nebo chocholatky. Zdalo se mi, Zze ve své klicce ajenpstatek vzduchu a
slun&niho svitu. Jednou jsem tedy z nich umistil na imé slunce, ale oni v
zapti zahynuli. Nakonec jsem po mnoha pokusech objaejvyhodrjSi
zpisob pée o . Mezi ¢tyti nizké stromky v rohu svého pozemku jsem dal
natdhnout $echu z bananovych lista pod ni jsem uvazal své chameleony,
zajisS€né jemnym konopnym motouzem, ktery jsem jim ovakalem
hrudniku. Umistil jsem je ve zhruba metrovych roapsch, takze se nemohli
vzajemré pielézat a zaSmodrchat si provazkyedP kazdého jsem polozZil
kousek hnijiciho masa. Tdipabilo stovky much, na které&epici chameleoni
valili ocka acas odcéasu vystelili patnact centimetr dlouhy jazyk, jimz vzdy
nékterou chytili. Tikrat denr je bylo nutné postkat vodou, coz jim sice, jak
se zd4, dvakrat nevyhovovalo, ale bez této opdraomemocsli a zahynuli.
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V Kamerunu existoval jesttieti druh chameledn a musimiici, Zze mé
prvé setkani s timhle vzacnym plazem bylingmensim znéné nezvyklé.
Jednou odpoledne jsem uggadal vypravu k &kolika velkym termitistim, jez
se nachazela mezi poli v nizkém podrostu za vsiale&o mého takcte.
Najal jsem si okolo dvaceti pomociikprotoze jsem # v imyslu obklopit
sitmi ponmerné velky prostor kolem termitis a k réemu takovému
potiebujete znény paset lidi, aby strazili jednotlivé Useky &ipro gipad, Ze se
tam reéjaké zvie zachyti. Kdyz jsmeigli k prvnimu termitisti, k mohutné,
cervené, it a pil metru vysoké pevnosti se zakladnou, jez v obvowiila
skoro deset malr zaali jsme odklizet okolni podrost, abychom obnazili
prostor kolem termitigt Tim jsme odhalilitadu tajemnych vstupnich otvor
do podzemi. Po okrajich vymezeného prostoru jsrpghait a podél nich v
pravidelnych rozestupech rozmistili nédavé pomocniky. Poté jsme ucpali
vngjSi otvory termitis¥, zapalili hrst sena, nacpali ji do jednoho z otver
zemi a ustoupili v &ekavani, co bude nasledovat. Kawwolna postupoval
podzemnimi chodbami a tu a tam se v pa&dbledych obléki vynoroval z
okolnich dr, aby se posléze &nil ve stale hustSi a neprostéBi oblaka
dymu, ktera jsme pikhpriZzivovali stdle novym a novym palivem. V tichosti
jsme ¢ekali, co bude nasledovat. EHla étvrthodina, ale ze spleti chodeb se
nevyndil ani Ziv&ek. UZzuZ jsem si zénal myslet, Ze v tomhle prostoru nic
neulovime, kdyz tu jsem na druhém konci vymezenéstizaznamenal jakysi
rozruch. Ale sotva jsem tam d&b, zastihl jsem Eliase i Tesg jak se doslova
valeji smichy. Dusice se chechotem ukazali mi diakiibkoure, kde jsem v
Usti nejetsi diry spatl drobného, asi sedm atlp centimetfi dlouhého
chameleona, ktery se vravoravym krokem vypotacekenstvy vzduch.

.Mlospan, mlospan, my dnes chytit moc-moc velkaddxy, ca?" kuckal se
smichy Elias a mlatil sefipom do baculatych stehen.

Zdvihl jsem chameleona a polozil si ho nandldak jsem uZekl, nengfil
ani osm centimetra ngl ¢tyfcentimetrovy ocasek ipabre staieny do podoby
hodinového pera. Na konci vintu vztyeného nosu #h maly roh, ktery mu
dodaval nafoukanpovzneseny vyraz. Byl 8ife jelenicové barvy s jemnymi,
rezag¥ c¢ervenymi flcky a ¢mouhami. Jednalo se o méhdbec prvniho
trpasltiho chameleona druhBRhampholeon spectrum, tak n¢ jeho drobné
rozmery, rozvazné pohyby i povySeny vyraz doslova ucihuatiedoved! jsem
pochopit, kde se tenhle principidlrstromovy Ziv@ich vzal v podzemnich
chodbach termitigt ale skuténé tomu tak bylo. Pozfji, kdyz jsem se s nim uz
blize seznamil, objevil jsem wjndalsi zajimavosti. Tak ngjlad jsem ho
nikdy nevidl jist, a&koli stravu rozhod& neodmital a za dlouhou dobu, kdy
jsem s nim byl pohromé&dutéSerg ztloustl. Nedokazal jsem ho takérmpét ke
zmené zbarveni ani draZaim, ani barevnou zénou prostedi, v #mz byl
umisgn. Ménil se jedi v noci, kdy zatel odi a ziskal popelaySedou barvu,
takze se jestvic nez jindy podobal drobnému uschlému listkusl®z®e se mi
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poddilo ziskat ¢tyii tyhle zabavné tvorky, ale nikdy jsem ne#h to Sesti
spatit je na vlastni & v piirod, s vyjimkou onoho prvniho, kterého jsme
vypudili z termitiS, ale to se, myslim, nepiva. Pokazdé, kdyz migfakého
piinesli, zajimal jsem se, kde byl nalezen, a vzdys&ymi dostalo odpedi,
Ze na zemi, kde si zpravidla vykmval po domorodé stezce. VSichni ostatni
chameleoni byli bez vyjimky chyceni n&tvich, jen tenhle trpasii na zemi.
Zacinal jsem pochybovat, jsou-li tito drobni plazi skm¢ stromovymi
Zivocichy, za ®z byvaji pokladani, a rozhodl jsem se, Ze si tewnwahdtyrech
exempldich experimentakhowverim. Umistil jsem je tedy do teréria, ve kterém
byla krom spousty &tvi na podlaze vrstva zeminy, pokryta suchym lisim
Ulomky wtévek. Az dosud byli totiz chameleoni k Zivotu ngwich viasti
nuceni, protoZze podlahu svého teraridinapiné holou. Ale jakmile se vém
objevil prirozeny terén, okam#&topustili wtve a od té doby travili vSechéas
na drt teraria, kde se spokojeschovavali do suchého listi.

Jediny zvyk, ktery je spojoval s jejicktgimi bratranky, byla zaliba v tanci.
Je to ta nejpodi¥jSi cinnost, jiz se chameleoni oddavaji¢lavék je pritom
musi vickt na vlastni 6i, ma-li to dokonale ocenit. tAje umistite na zeri na
vétev, chameleoni stoji vzdy asi minutu Gpimehybr, jen @i se jim pohybuji
na vsechny strany. Pak velice zvolna natdhnou jediedni nohu do
vodorovné polohy a vzé&f i zadni na opmé stran. S €mito dwma
koncetinami ve vzduchu seskolik vtetin rytmicky pohupuji vped i vzad. Poté
opét chvili stoji bez hnuti na vSectyirech, aby vzagti celou akci zopakovali i
s druhym parem kaetin. Po celou tu dobu jim velk&iarotuji kolem dokola,
hledice stidaw vzharu, dol, vpied i vzad.

Jak Africané, tak i moje opice chameleony nijak nemilovAfri cané by
Zivého¢i mrtvého chameleona nikdy nevzali do ruky, a kdy& vidéli, jak s
nimi manipuluji a dovolim jim, aby #énkousali do prstu, vZdycky tohle divadlo
provazeli vzruSenymi vyiky udivu a nadSenym luskanim prstVSechny
chameleony pokladali za smrtéljedovaté a nic na 8t je nedokazalo
pieswdCit o opaku. Opice zasergd nimi davaly getelre najevo swj odpor i
strach, i kdyz potkud jinak, nez kdyby se jednalo o hady. Chamelgotitiz
fascinovali, ale zarove se jim hnusili. Opice byly ii@s den uvazané ke
kolikim hned vedle chamelebra nikdy je neznudilo sledovat, jak tihle plazi
zvolna lezou po &tvich. Kdykoli nrektery z nich vystlil dlouhy jazyk, aby jim
polapil mouchu, vSechny opice instinktévnucukly jako uStknuté a
pronikavymi vyKiky davaly najevo s§ adiv i zivy zajem.

Tou dobou sestavala kolekce mych opic z jednohanpi@e katkodana
¢ervenonoséhaity kockodani beélonosych a Sesti dfi| s nimiz se vSemi jsem
se rozhodl k zajimavému experimentu. KdyZz jeden ychmchameleoin
zahynul, vzal jsem jeho mrtvolku a Sel ji zblizKedmat opicim. S respektem
meé obklopily a se zajmem si chameleona prohlédlyckdli si nejstarSi dril
dodal odvahy a letmo se chameleona dotkl, ale fmasé ucukl a rychle si
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ocistil ruku o zem. Kokodany se mi vSak za zadnou cenu nefitma
pieswdCit, aby pFistoupili do €sné blizkosti uhynulého plaza. Drilové se vSak
posléze natolik os#fili, Ze si s mrtvolkou zé&ali hrat a dokonce s ni strasili
bojacrgjSi katkodany. Tomu jsem ovSem byl nucen zabranit, protivitevé se
chovali dost sprosta katkodani proti jejich poinani hlasi& protestovali. Pak
jsem udlal dalSi pokus: vzal jsem velkého Zivého chamedeampustil jsem ho
volné mezi opice. &koli pied nim uhybaly a vSelijak se ng mracily, zadny
buhvijaky strach z & rozhodré nengly. Pak jsem totéz zkusil seistirg
velkou uzovkou. Tentokrat se o fiqpné hiize opic nedalo pochybovat:
bleskurychle se vysplhaly na svélk a odtud vztekle #cely a nadavaly,
dokud jsem hada neodstranil. Drilové byli rg$i ro§aci a ulenici mé opéi
kolekce. A jste jim dali cokoli, nejprve zji®vali, je-li to pozivatelné. Pokud
nebylo, pak si s tim chvili hrali, ale brzy o toatili zajem. Pokud v3ak Slo o
cokoli jedlého (a jen malorpdnEtt do téhle kategorie negdd), pocinali si s
tim dvojim zgisobem. Byla-li to #aka lahidka jako teba kobylkai sararie,
rychle si ji nacpali do Ust, aby je o nikdlo negipravil. Kdyz to bylo gco
mére lakavého, dlouho si s tim hralififezitostrg si tu a tam matko ukousli,
az jim nakonec uz k dalSid nic nezbylo. &koli jsou drilové ve srovnani s
jinymi opicemi vlast® Skaredi, maji festo své vlastni osobité kouzlo. Jejich
valiva, porgkud psi clize, zpisob, jakym k& nosy, odhalujiceijtom zuby v
odpudivé grimase, kterodgjmé pokladaji za zvl&Slichotivou, zpisob, jak se
k vdm pozpatku blizi, vystavujice jako projev n&SiyFizné na odiv své jash
razové zadky, to vSechno mi je svymispbem piblizovalo. VZzdy znovu ré
dojimalo nadSeni, s nimz se mi pokazdé, kdyz jemezi nimi objevil, vrhali
k noham, objimali & vSemi ¢tyimi, Skytali pozitkem a hledi mi do oci
pohledem plnym ilvétivé oddanosti.

Téchto Sest dril po dlouhy¢as vladlo nad vSemi ostatnimi mnohem
krotSimi opicemi. Kehci a nervdzni Kdodani se vZzdycky dalifpswdcit, aby
se rychle vzdali kobylkyi tucného saratete, kdyz je napadléktery dril a
vyzval je k tomu zlobnym hrdelnim pokaSlavanim. Aéelnoho dne jejich
panovani skatilo. Do tabora totiz veSel muz, ktery na dlouhérovaze vedl
ze i ¢tvrtin vzrostlého babuina. Na vzdory svému mladimejmin tikrat tak
velky jako nejetSi dril, a tak se od chvile, kdy jsem ho koupjaluneomezené
vlady nad ostatnimi opicemi. Krondlésné velikosti na &m byl napadny i
chundelaty Zlutoh¥#dy kozich, mohutné zuby a dlouhy, jakoby Ivi ocada se,
Ze préa¥ tenhle ocas probouzel v drilech n&gi pocit méacennosti, nebdsi
ho dlouho s velikym zajmem prohliZzeli a pak se vatili a zklamarg civéli
na své vlastni zadky, zdobené pouze kratkym zalhmuwgaskem. Tomuhle
babuinovi jsem dal jméno George, protoze mi napaaipominal jednoho
mistniho venkovana téhoz jména. George vladl dstatopicim vlidg a
laska, ale jakoukoli drzostii své osob jim netrpsl. Nékdy si dokonce lehl
na zem a s vyrazem bozského transdigtodovoloval kskodanim, aby mu v
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srsti patrali po kouscich soli. Kratce po jehiichodu se drilové shlukli a
pokusili se mu nabait, aby tim potvrdili své dominantni postaveni, ale
George se dokazal ubranit a rozdétom vic ran, nez kolik jich sam schytal.
Od té doby k &mu drilové chovali nalezity respekt a vzdycky, kdgé
rozhodli Sikanovat &kterého kdékodana, pesvdcili se, zda to George nevidi,
protoZze jeho zjsob feSeni jakychkoli potiek spdival v tom, Ze rovnym
dilem energicky mlatil a kousal jak @ttka, tak i napadeného.

Protoze byl krotky a ockeny, stal se George miléem veSkerého
taborového personalu, a tak travil ohromnou spotiatw v kuchyni. Tomu
jsem vSak musel nakoneciinit pfitrz, protoZze George se stal oblibenou
zaminkou pro neftzrgjsi druhy vymluv. Opozdila-li se ¥efe, George fevrhl
panev; kdykoli se &co ztratilo, nasli se vzdy nejintii svédci, ktai na vlastni
oc¢i vidéli George, jak to kamsi odnasSi. Proto jsme ho nakoavazovali s
ostatnimi opicemi, nad kterymi dokazal panovatzamu jeho dominantni
postaveni stouplo do hlavy. V tomto smyslu byl epa swtlou vyjimkou,
protoze térs kazda opice, kdyz vidi, Ze ji ostatni respektajigéni se velice
rychle v nejodporgsiho tyrana, jakého si jen |zéguistavit. Udlal také rgco,
¢im piivedl v Uzas nejen ostatni opice, ale i nasfikfme to pozorovali.
ProtoZze jsem se domnival, Ze bud&ivchameleofim projevovat stejny
respekt jako jiné opice, uvazal jsem ho na go#hdlouhy provaz, ale prvni,
co George udal, bylo, Ze pistoupil €sré k jejich pistresSku, vztahl ruku,
suveréna sial z Wtve prvniho chameleona a s viditelnym pozitkem éitral.
Rychle jsem mu Gvaz zkratil.

Samtka katkodana
¢ervenonosého byla 2ahto opéek
nejroztomilejSi. Nebyla &Si nez
mala kaka, ntla krasr
zelenozlutou srst se  Zlutym
skvrnami  na tvich, obruba
rezavych chlup ji kryla usSi a na
nose ndla velkou rySavou skvrnu ve
tvaru srdéka. Méla Stihlé kogetiny
s dlouhymi kostnatymi prsty, jaké
mivaji velice st lidé. Kazda opice
dostdvala denn hrst saragat.
Pokazdé, kdyz gs nimi samika
kockodana c¢ervenonosého vida
piichazet, stasla se na zadni,
Stbetala jako ptdk a prosebrke
mr¢ natahovala dlouhé ruce se
Stihlymi prsty. Obma rukama si
pak saratata nacpala do pusy, a
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kdyz je do posledniho spédala, pélivé si svrchu i zespoda prohlédla ruce,
aby se ujistila, Ze uz tam zadny hmyz doopravdybyleza pak jedt s
nesmirnym zaujetim v bystrych &lehnsdych aich prozkoumala zem pod
sebou. Byla to #bec nejmirgjSi opicka s jakou jsem se kdy setkal a jeji
lahodné, térr ptasi Svitoreni i tahlé Gdiiip, Gaiiip, kterym se pokouSela
piildkat k sol¥ né¢i pozornost, se napagrodliSovalo od drsh Skytavého
chrochtani a hlasitych s&ki, jez vydavali drilové, nebo pronikavéhseggni
kockodari bélonosych. George, jak se mi zdalo, sdilel mou salpoo tuhle
opicku a i ona se citila nejbezpréji, mohla-li se skryt za jeho rozlozitou
postavou a zpoza jeho chundelatych zadad odc¢asu dokonce troufala
posklebovat se diim.

O polednach, kdy slunce plnou silou prazilo nailea mij tabor, vSichni
ptaci zmlkli a jedinym zvukem, ktery k nam z hlolbséa doléhal, byl vzdaleny
zpev cikad. Ptaci poiimovali s givienyma ¢ima na bidylkach a krysy i mysi
lezely na zadech v hlubokém spanku, ém& poSkubavajice drobnyma
nozkama. PodifstteSkem z palmového listi opice polehavaly naiatd zemi
a s andiskym vyrazem blazensnily. Jedinym, kdo nedrzel siestu, byvala
samtka katkodanacervenonosého, kter&afela nad zhluboka oddychujicim
lezicim Georgem a systematicky se mu probirala, soktas sama sebe
povzbuzujic polohlasnym knikdnim. Byla tak zabratw své ¢innosti, ze
chvilemi gipominala starou venkovanku nad kolovratem. Dlouhyrsty
pelivé rozctlovala srst a usilovhstudovalaitzovou pokoZzku pod ni. Blechy
nehledala. Jef¢ba vZzdy znovu a znovu vyvracet pay o tom, Ze opice se
timhle zgisobem navzajem zbavuji blech. Kdybshbm probirky srsti (coz je
dost nepravépodobné) nahodou naéjakou narazily, pochopitetn by ji
sredly. Ale hlavni gicinou, prd@ si opice takto p&inaji, jsou drobné viky
soli, jez ulpi na #Zi po odp#&eni potu. Pra ty jsou totiz v opiim swté
pokladany za nejtSi lahidku.

Opice, kterd je hleda, byva odngéna tim, Ze je rize snist, zatimco
prohledavana se zasést z gijemného lechtani, spojeného dskdnym
procesavanim srsti. @las si vSak s Georgem role vimili, mala opéka ulehla
se slast# extatickym vyrazem do travy a velky 0gk se ji z&al mohutnymi
neohrabanymi prsty probirat jemnym koziSkenskdy se do toho tak zabral,
Ze na okamzik zaponsh Ze nema co doinéni se stejit mohutnou opici, jako
je on sam, a zal s ni jednat pafkud drsrji. Drobna opéka pak bojacé
zaprotestovala jendnSvitarivym zalgnim, @i némz si George okaméitsvou
chybu u¥domil a odpo¥dél jakymsi omluvnym zabrtenim.

Na noc jsme opice odvazovali odlk, davali jim napit mléka sifdlavkem
rybiho tuku a pak jsme je uvazovali u¥nithatee, kterou jsem dal specién
pro ré vybudovat hned vedle svého stafiim bliz jsem je m, tim jsem byl
klidngjsi, protoze nikdy jsem si nemohl byt zcela jistiazréktery mistni
leopard nedostanesbem n@niho lovu zalusk na opici, a kdybych je nechal
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uvazané uproitd tabora, nesty by na zachranu nejmensi Sanci. A tak jsme
kazdy veéer vodili mlékem omatlané opice do cliatr Ty se pravidek
vzpouzely a hlasit protestovaly, protoze jako malétdodmitaly jit na kui.
George byval nafadt posledni, a tak zatimco jsme drily ackodany
uvazovali, spSre obeSel vSechny vyprazéim misky od miléka, aby se
pieswdCil, zda tam pece jenom &kde alespd kapka nezbyla. Poté byl i on
navzdory hlasitym protefin odveden spat. Ale jednohodeea se vzbaiil.
Poté, co se vSechny opice odebraly n& kuaveeiel jsem se a vydal se do vsi,
kde se ten den konala obvykla tamezabava. George émusel Skvirou mezi
prkny své loZnice viét odchazet a doSel k z&wu, Ze mohu-li si v&er vyrazit z
tabora ja, mZe si to dovolit i on. Obrathodvazal své voditko z bléu a bez
problémi proSel stnou z palmovych list Pak peSel ges taborové
prostranstvi, ale kdyz zafilina stezku do vsi, zahlédl ho ponéca

Strazny se stradmpolekal, popadl banan a ra@tth se za Georgem, aby ho
naladkal zpt. George se zastavil a koukal, jak seékno blizi. Nechal ho dojit
asi ticet centimetit od konce svého uvainého voditka, ale pak vyrazil kgd,
kousl toho chudaka do Iytka a bleskurychle vyrazlcest do vsi, zatimco
ponocd# Upsl bolesti a zoufale poskakoval na jedné noze. #chpdu do vsi
George nesmignpiekvapilo, kdyz spdil takovou spoustu lidi kolem #&i
lampy. Pra¥ v tu chvili spustila ,kapela" a kruh Aiani se dal do houpavého
tance, ktery byl tou dobou v Eschobi poslednim rélég George tareiky
chvili s Uzasem pozoroval a posléze usoudil, Zdetuddje&nou taSkHci
uspdadali vesniané speciakna jeho poest. S pronikavym skkem se vrhl
do stedu taneénikt, rekolika z nich podtrhl nohy voditkem, které viekl za
sebou, a poté se oddal divokémiteeni, jez provazel alasnymi vypady
proti jednotlivym @&astnikim veselice. Brzy se mu paddla prevrhnout
tlakovou lampu, ktera pochopitélnrhned zhasla. Vy&en nahlou tmou a
vSeobecnym zmatkem, ktery rdzem propukl, vrhl sgalestnym apnim k
nejblizSimuclovéku a pevi se k Bmu pitiskl.

Nakonec se poddo lampu znovu uvést do provozu a George se mi po
mirném, |€ zaslouzeném vyprasku usadil na &Jikde se uz od toho okamziku
choval celkem vzory) nadSew pozoroval tanni rej a pokazdé, kdyz jsem se
nedival, nenapadrupijel z mé sklenice. Tatmici, ktei ho po @&ku obezetrg
sledovali, znovu utvd@i kruh. Po chvili jsem si dal ifmést maly bubinek,
George jsem postavil na zem #spicil ho k nastroji. Protozeigdtim pozors
sledoval pe¢inani domorodé kapely, okan&itpochopil, co ma #at. V
radostném Sklebuwastré vycenil velké Spidky a dal se nadS&do bubnovani.
Jeho nedostatek smyslu pro pravidelny rytmus a mhyhra vSak brzy
zpisobila mezi taniky novou vinu zmatku, takze mi nakonec nezbyky, n
Georgovi bubinek odebrat a navzdory jeho hlasityotgstim ho poslat na
kute.
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George se vSak zastnil jeSt jednoho tanéniho reje, a to nafpmou Zadost
Afri¢ani. Dva dny ged mym planovanym odchodem z Eshobi, pmh jsem
se ngl v Bakebe pipojit k Johnovi, navstivil ia sam néelnik a sdlil mi, ze
vesnice hodla uspadat na mou pest veirek na rozlogenou v podoé
mohutného tanmiho reje. Radi by pry mezi sebotivitali nejen mne, ale i
mého optdka, protoze na slavnost se dostavi i jedérlnéiv pritel, ktery by
hrozre rad poznal z¥e hrajici na bici nastroje. Za sebe i George jseuy t
potSere prislibil nasi spolénou (East. Dal jsem Wistit obs tlakové lampy a
hodinu gedem jsem je poslal do vesnice.&@dlo pyZzama a Zupanu dorazil
jsem posléze v doprovodu George, jenZz mi na voditistojns kr&el u nohy,
mezi vesniany, kté¢i mé boulivé pozdravovali. Rekvapila ¥ velikost davu
Ucastniki veselice, vyparashych do nejlepSich Sat coZz zahrnovalo celou
Skalu odvu, od dvoudilného ,obleku" jednoho chlapce, vyrolieng pyth od
mouky Wetrg mode vytiSEného jména vyrobce, které se muéhtdhlo ges
zadek, az k vzneSenym ceremonialnim rébadelnika a jeho stasini. Eliase
jsem malem nepoznal. Zastaval totiz funkci hlavnd@semoni#e, a za tim
Ucelem se také naleZitvyparadil. Na velkych nohou #htenisky a na sab
jasre zelenou kosili a hfdé pruhované kalhoty. Na konci obrovskébzu na
hodinky n&l velkou pi$alku, na kterou v jednom kuseéslile hvizdal, aby tim
zajistil nalezity pt#adek. Kapela byla tentokrat roiia: skladala se zéit
bubni, dvou fléten a trianglu.

Jakmile mi Afrtané nacestné misto ustavili &t a zidli a ja si patasl
pravici s néelnikem a jeho radci, s nimiz jsem zardverohodil par
zdvailostnich frazi, Elias vplul do i&du hlavni ulice, kde se cela slava
odehravala, postavil se meziéhbdaici tlakové lampy a ostrym hvizdem si
zjednal ticho. Pak spustil:

,VY vSichni lidi védét, tenhle posledni tanec mynovat nasS mlospan.
Proto vy tancovat moc-moc, aby mlospan ukéazat,dekra tancovat my v
Eshobi, c4?"

Odpowdi mu byl nadSehsouhlasny #k shromazdného davu, po émz
Afri cané utvaili kruh, Elias se postavil do jehoretlu, pokynul hudebniikn a
rej se zapéal. Elias tadil uprosted, kroutil zadkem a vylkoval instrukce
tanenikam:

.Dopiedu ... proti sob a tait ... doprava ... vSichni, vSichnidib... a tel
zpatky ... a znova ... dégdu ... kolem sebe dih... a znova zpatky," a tak
podobr. Domorodci se pohupovali, posouvali a obtancovad jeho
pokyni, paZze, nohy,éta, i, to vSe na nich tatilo a jejich dlouhé stiny se
groteski proplétaly na cervené prasné zemi. Bubinky twukavaly
komplikovany rytmus a flétny do tohoggly svou pisklavou melodii. Znovu a
znovu Viil taneini rej, stale rychleji a rychleji, rozjasané iwdeho dastniki
se leskly ve sitle lamp, @i jim svitily, téla se prohybala a zepod jejich
nohama tem# durgla. Divaci se kroutili na misf rytmicky tleskali acas od
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¢asu povzbuzovali tadaiky obdivnymi vykiky, zejména kdyz seékterému
mladikovi poda#l zvla&® obtizny a komplikovany kroki obrat. Nakonec se
vycerpana kapela odigla a Gvodni tanec tim sk&ih Udychani tanénici i
jejich divaci usedli na zem a rozproudila se Ziebata.

Jest nekolikrat se rozbhl a znovu ustal tanec, kdyz tu se poslémde
mnou vyndil Elias s krajg odpudivym mladikem, jehoZz mirgdstavil jako
Samuela. Tohle odporné individuum bylo typickym quktem misijni Skoly,
kde se natil hovoiit krajné Sroubovanou angfiinou, kterou odjakziva z dusSe
nenavidim. Byl vSak, jak mi Elias vy&iil, jedinym vesnéanem, ktery ovladal
gramaticky spravnou podobu tohoto jazyka, a pratavybrali za tlumdénika,
jelikoz prvni staéeSina hodlal pronést slavnostiet. Domorody hodnostéase
postavil na prafsi strag ulice, €sngji se zahalil do pvabné s¥tlerizové roby
a zahajil hlasity, mnohomluvny a nedljye temperamentni projev v
bantustig. Samuel stal po jeho boku a pozbposlouchal. Pak se po kazdé
vété rozbshl nagi¢ pres ulici, gelozil mi fe¢nikova slova a zaseékel
nazpatek, aby stihl zatek nasledujici &ty. Zpoiatku stdeSina vzdycky
pockal, az se Samuel kKkmu vrati, ale posléze se dal strhnout proudemnilast
vymluvnosti, takze chudak tlunioik byl nucen stale rychlejighat sem a tam.
Byla tepld noc a Samuel, ktery nebyl zvyk¥jesné namaze, se tak honil, ze
jeho zprvu Bloskvouci koSile byla brzy upnSediva od potu. Projev, ktery mi
piekladal, vyz#l priblizné v tomto smyslu:

,Lide Eshobi! W vSichni vite, Ze jsme se tu dnester shromazdili,
abychom se rozldili s panem, ktery tu s nami dlouho zil. Nikdy ¥jidach
Eshobi jsme se dosud s takovym panem nesetkaliz€enrj prystily jako
voda viiénim koryg. (Jelikoz bylo pra¥ obdobi sucha aétSinaiek se zminila
v zanedbatelny pramének, zdrahal jsem se tato glokiadat za thvijaky
kompliment.) Silni muzové odchazeli do lesa lowiiata, za ktera dostali
skwle zaplaceno. Starci, zeny #&tidmeli moznost ziskatid i penize chytanim
saraftat a bilych termit. My, staeSinové obce, bychom byli radi, kdyby se tu
nas pan usadil natrvalo. Dali bychom midp a postavili krasny in. Ale
musi se vratit do své ze&maby tam odvezl zvdta, ktera jsme proshmy, lidé
z Eshobi, nachytali. #li bychom si, aby nas pan gakl vSem lidem ve své
zemi, jak jsme mu my v Eshobi pomahali, a doufejieeaz se k namiist
vrati, Zistane tu je§tmnohem déle nez tentokrat."

Po tomto proslovu nasledovaly kitwé ovace, Bhem nichz absolutn
zchvaceného Samuela kdosi odvedl. Vstal jsem &koedl vSem za jejich
laskavost a slibil, Zze se vratim, bude-li to jeschu moZné, protoZze jsem si
Eshobi a jeho obyvatele tipin¢ zamiloval. V tom jsem ani trochu nelhal.
Hovoaril jsem nejlepsi domorodou angiinou, jaké jsem byl mocen, a zardve
jsem se omluvil, Ze neovladam jejich nidtewu. Odpo¥di mi byly nadSené
ovace, hoja podrécované zaniceénviiskajicim Georgem. Pak kapela znovu
spustila a George dostal bubinek, do kterého tdlements tiiskal, ze to
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budilo radostny Gzas vSech shrom##gth @Fislusniki kmene. Byla uz pozdni
noéni hodina, kdyz jsem zmoZeného a na celé kolo izivey George vedl zp
do tabora. Tanec vSak ve vsi paloeal az do roziesku @istiho dne.

Pred odchodem z Eshobi jsme pracovali celou noc,opeotbylo teba
umistit vSechna zidata do pihodnych pepravek a svazat je do zavazadel,
uzpisobenych k noSeni na htavO paté uz byla na nohou cela vesnice:
polovina obyvatel se znila v noste mé rozsahlé zoologické sbirky, druha
polovina ng priSla vyprovodit. Kuchg jsem poslal napd, aby mi v Mamfe,
kde uz ¢ekalo nakladni auto, fjghystal snidani. Nj tabor se zvolna
vyprazdioval. Naklad byl p&ivé rozclen a nejvzacsi exemplée dostali na
starost jen nejspolehBjsi pomocnici. Nafed Sly Zeny, které nesly palmové
rohoze, sbratelské nd&ini, kuchyiské zdizeni a ostatni nefftiS cenné
piednéty. Za nimi se vydali na cestu néiss ulovenymi zwvfaty. Hromadu
prazdnych plechovek a lahvi jsem retddovctum a vesnianim, ktei mi piisli
dat sbohem, protoze tyhl€ar mély v jejich agich nezanedbatelnou cenu. Pak
jsem se spolu s Aftany, ktéi meé prisli vyprovodit, vydal k Behim ficky za
vesnici, kde z&nala lesni stezka do Mamfe. Tam nastalo dalStapéani
rukama, Blostné zuby zély v ¢ernych oblkkejich a vzduchem se nesly stdé
pozdravy, kdyz jsemigbrodil ficku, abych se pokusil dohonit ndej jejichz
hlasy se pede mnou zvolna ztracely pod hustou klenbou lesa.

Rozkiesk nastal prévve chvili, kdy dlouhafada nosit vySla husim
pochodem z lesa na travnata luka. Obloha byla azummodra a vychazejici
slunce zlatilo vrcholky lesnich velikdn Nad loukou, po niz se tahiada
noskt, prelegla trojice teskd houkajicich zoboroZc Elias se ke mhotail.

Po tv& mu stékaly praménky potu a na hawyvaZzoval velkou klec plnou
kaloi.

.Ta ptak moc lito, Zze mlospan prg Eshobi,” poznamenal. | rarbylo
velmi, velmi lito, Ze opoustim Eshobi...
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Cast druha

BAKEBE A JESTE DAL

KAPITOLA OSMA

Hadi a strdimiloveée

V Bakebe jsem zjistil, ze John ziskal povoleni itsa# v rozlehlé
domorodé chati, jez kdysi slouzila jako skladiStdéinikim, pracujicim na
stavkg silnice. Byl to trojhranny barak, &y a vzdusny, tinici na vrcholu
kopce nad vesnici. Bl jsme nadherny vyhled na nekamé vinici se mie
lesi, tahnoucich se az k hranicim Francouzského Kamewmurjest dal.
VSechny pedstavitelné odstiny zelése podilely na kompozici tohoto obrazu,
tu a tam oziveného ohrivz&icimi Sarlatovymi kéty koly, kol nichz
poletovali strdimilové. Byly tam jako pirko jemnéled’ounce zelené stromy;
podsaditi, dubm podobni chlapici se syblivové zelenym listovim; vysoké,
aristokraticky vznosné stromy seibtitymi kmeny, tgicimi se do obrovské
vySky, jejichz Stihlé &tve podepiraly masu chjivych Zlutozelenych list a
nerovnordrné rozsetych tg syt zelenych orchideji i stromovych kapradin,
které vyfistaly zpod jejich #ry. Kam oko dohlédlo @ily se nad lesem
pitoreskni kopce ve tvaru pravidelnych jehlilaniné byly hranaté jako
gigantické cihly¢i hrbolaté jako fbet starého krokodyla, ale kazdy z nich az
po vrchol zarostly chundelatou les&éipfinou. Brzy rano kryl lesy kolem
naSeho kopce neprodysSny zavoj miznych par, ktek gmtykem bejivych
slun&nich paprsk stoupaly v podob rotujicich sloupgé vzhiru k obloze,
takze to chvilemi vypadalo, jako by byl cely praleplamenech. Brzy nato
cary mlhy ovijely uz jen jednotlivé kopce, jez pakipominaly ostrovy,
plovouci v ml€éném oceanu.

Bakebe, jak jsem se brzygswdeil, bylo skwlym mistem pro sir plazi.
Osm set metr od naSeho tabora tekla Sirokd a poms hlubokaieka, odkud
nam co chvili vesiiti kluci piinadSeli ve smykach z motouzu mitata
krokodyli pralesnich. Hned po svéntighodu jsem pro tyto plazy vybudoval
oploceny pozemek s jezirkem, které jsem brzy bylenupodstath rozsfit.
Nejmér jednou tyds jsem musel jeho obyvatelégpciitat, nechil-li jsem se
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vystavovat nebezgé Ze budu pitad dokolgéka vykupovat stale stejné
exemplde. Tohle gitani byvalo dost napinavym podnikem, ktery zprivid
korgival nékolika zaf&ovanymi prsty mych spolupracoviiikle az k nevé,
jak tvrdk dokazeclovéka kousnout i patnacticentimetrové krokodyli batole
kdyz se k tomu rozhodne. Nleba podotykat, Ze naSi domorodi Zathanci se
na tuhle pravidelnou akci, kterou pokladali za m&apebezpénou, nijak
negsili, a proto se z ni snazili pokud mozno vyvléci.

Jednoho dne provalil mi lidé pridélené prace mnohem likngvnez jindy,

a tak jsem jim - spiS z trestu nez z nutnostiiidilgpiepaiitat krokodyly. Brzy
ke mre dolehl ndikavy vykik, po rimz nasledoval rachot a Zblunknuti.
Pribéhl jsem a zjistil, Ze v krokodyli ohrédhanuje nefedstavitelny zmatek:
kdyz totiz Daniel chtl pielézt plot, uklouzl a upadl na&jntak, Ze celou jednu
sekci ohrady, kter4 rozho&imebyla na takovy napor stmé, Gpl& povalil.
Dilo zkazy pak dovrSil tim, Ze se skulil do jezirkémz vyplaSil asictyricet
krokodylich ml@rat, ktera se okaméitvybatolila na beh a otvorem v plétse
vyhrnula na svobodu. Nez jsem tam dorazil, zem 3edoslova hemzila
krokodyly, kt&i se s hrozi¥ rozewrenymi tlamami neudtitelnou rychlosti roz-
bihali vSemi srry. A stejré hbité pired nimi uskakovali i bosi Af¢ané.
Okamzit jsem svolal posily v poda@bkuchat i doméaciho personalucetns
zaméstnand uréenych k péi o ptaky. V takovych chvilich mustifzit ruku k
dilu kazdy, kdo je zrovna nablizku, bez ohleduv&lszné pracovni Zazeni.
Upln¢ posledni se za Affany - jako vzorné #tesreni prislovesného klidu
Anglicana - svym nesighavym volnym krokem objevil John. Nez ovSem
dorazil na misto pohromy,¢t8ina krokodylk se uz stla skryt v okolnim
vysokém podrostu. John se rozhlédl, a kdyz d&vign dva krokodyly,
pochopiteld se zajimal, prdjsme kvili takové prkotir nacklali tolik hluku.

.Myslel jsem, ZevSichnikrokodyli utekli," pravil doterg. ,Proto jsem taky
prisel."

V tu chvili pst krokodylki jako na povel vylezlo z podrostu a spoke
zamfili Johnovi k noham. Njj partner na & chvilku zamysle# hlectl a pak
se, nedbaje varovnéhariku ptatich oSetovatefi, pomalu sehnul, uchopil
jednoho krokodyla za ocas a zamaval jim na mne.

.Hele, starousi, tady mas hned jednoho," zaZertpubhves.

»~Johne, takhle ho nechytej," zvolal jsem. (k& se otdit a..."

Jako kdyby ma slySel, krokodylek se v tu chvili prohnul do ohtoua
zakousl se Johnovi do prstu. Ke cti mému sfulkovi dluzno podotknout, ze
z&al zuby a nevydal ani hlasku, s vynaloZzenim nenm@énahy seésl
krokodyliho rabiata a rozhodl se opustit b@jist

»Jestli ti to nebude moc vadit," pravil, cumlajeuiazovak, ,tak myslim, ze
se téhle akce nezaistnim. Koneckoncja tady figuruju jako ornitolog, takze
nevim, pré bych ngl chytat krokodyly, Zze?" Pasthto slovech se odebral do
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chatke, kde si ohromnym kusem obinadla ovazal amgirprst a vytrval tam,
dokud jsme vSechny uprchlé krokodyly nepochytahempravili plot kolem
jejich jezirka.

Tenhle incident byl v Johnéwvzivot pacatkem celéhdietzce vzruSujicich
piihod, jez se vSechny tak onak tykaly plaa. Vinil mé&, Ze jsem sfijicem
téchto dobrodruzstvi, nebp jak nikdy neopom# zdiraznit, ged mym
piichodem z Eshobi vedl klidny, spokojeny a naprggt@zuprosty” Zivot.
Jakmile jsem se vSak na sééwbjevil j4, cely plazi sit se na & okamzit
sesypal. John se hadestitil, ale jednal s nimi opatra s respektem, a i kdyz
byl s to z uctivé vzdalenosti obdivovat jejich kuasesnasel, aby se mu pletli
pod nohama. A tak skuteost, Ze vSichni plazi - a hadi obzwasv nem jaksi
razem za&ali nachazet zvlastni zalibeni, se mu stala zdraojeustalého trapeni.
Kratce po pihods s krokodyly, sotva se mu pokousany prstizal Yastré
hojit, doSlo k dalSimu incidentu.

Byl jsem pra¥ na odchodu, protoZe jsem é&htkontrolovat gkolik pasti,
které jsem v blizkém okoli nail, kdyZ se u naSi chaty objevil chlapek s
prougnym koSem na ryby, plnym vodnich uzovelked¥ jsem naprosto jigt
Ze nejsou jedovaté, a protoze jse nasggch, v rychlosti jsem zaéeaplatil,
provizorre hady Soupnul do prazdné plechovky od petrolejerokt jsem
zakryl prknem, protoze jsem &kl, Ze jejich definitivni umighi klidné par
hodin p&ka. Hned po svém navratu jsem vsak zjistil, Ze tndt§li& si prkno
vzal na opravu jakési klece a vSechny uzovkyisiedku toho uprchly. Protoze
se tak stalo venku, domnival jsem se, Ze uz jsenaéidesi v lese. Truhiavi
jsem vinil, ale tim to pro mne ska&ilo. O pal hodiny pozdji John cosi tropil
v ptaim oddleni, a kdyz nadzvedl jednu zvidgnasivni klec, aby ji gkam
piemistil, nasel pod ni stené klubko pti tlustych uZzovek. Lekl se tak, ze si
téZkou bednu, kterou zrovna drzel, pustil hranou &a. Nasledovala hekticka
honicka, Ehem niz John musel postupmadzvednout snad vSechny dta
klece, protoze hadi se bleskurychlgegouvali zpod jedné pod druhouaM
partner ovSem jejich gtnani za zertovné nepokladal, jak jsem mohl sczalit
zlobné samomluvy, v niz posilal do horoucich peledy plazi s¥ét, do rehoz
porékud nepochopitekhzahrnul i mne.

O par dni pozgi piibéhl kluk z vesnice, Zze pry tam maji na jednom
bananovniku hada, kterého si mohijipchytit. Jako z udlani byli vSichni
nasi lidé na nejizrejSich pocliizkach, takze John byl v tu chvili jediny, koho
jsem mohl pozadat o pomoc. Velmi vabaierusil krmeni svych ptdka seSel
se mnou ddl do vsi. Tam uz jsme uwiti nejmiii padesat venkovén kteri se
shlukli okolo bananovniku za jednou domorodou cliarza velikého iku
nam s rozzényma dima ukazovali vziiru na hada. AZ na samém vrcholu
palmy byl stéeny dilem uvnit a dilem okolo mohutného bananového trsu a
zlobrg po nas blyskal ®ma. Na Johfiv dotaz, je-li tenhle had jedovaty, musel
jsem odpowdét, Ze jak to vypada,tjpde nejspis o &aky druh stromové zmije,
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Zmije gabonska

jejiz ustknuti by asi znamenalo dost velkou poli@aniohn ustoupil tak
daleko, jak mu jen shromé&&ay dav dovolil, a pak se #zeptal, jak hodlam
toho hada chytit. Zdalo se mi, Ze nejlepSisgb by byl odseknout bananovy
trs, v remz se skryval. Réivé jsme tedy nejjem#jSi siti obkrouzili nevelkou
oblast, kam jsmefpdpokladali, Ze trs dopadne, a klackem vyzbrojeriginma
jsem pak pozadal, aby se postavié wohoto kruhu a hada zahnalézpkdyby
se pokusil pekonat zmisnou bariéru. Pak
jsem si od jednoho domorodce il
maem a zeptal se shroma&nych vesniani,
nebude-li mit majitel palmy namitky, kdyz s’
dovolim useknout nezraly trs.é&kblik hlasi
mé ujistilo, Ze ani v nejmensim, ale kdyz s
pozdsji onen ¢lovék dostavil, dal se jakZ takz
uklidnit teprve gknou hromadkou Silink
Zatv&il jsem se tedy jakoradny profik, a
suveréns mavaje maetou, gistoupil jsem k
bananovniku. Dav se nyni j&Strozrostl,
protoze kdekdo byl &davy na to, jak si
béloch poradi s nebezppym hadem. Jakmile
vSak vySlo najevo, Ze nmatou na trs
nedosahnu, nararase tim bavili.

.Budu muset podetnout cely strom,
oznamil jsem Johnovi.

»Tak jo," souhlasil nij spolenik, ,jen se
budeme museté&mk zbavit toho davu okolo,
protoZe ta potvora by mohl&koho ustknout."

Perlicka chocholata
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.Nemgj strach,"” uklidnil jsem ho. ,Kdyby ten had protinm vyrazil, tak
jsou v tu ranu vSichni pty to mi mizes fit."

Zatal jsem maetu do kmenu. Jenomzéedo bananovniku je dost zradné.
Je zdanli¥ tvrdé, ale ve skutmosti je porézni atavnaté, takze se da velice
shadno peseknout. To jsem ovSem do té doby auély a tak n& Uplre
zaskailo, Zze hned na druhé machnuti daty se cely strom pordal k zemi.
To, Ze spadl fesr¥ na misto, kde stal John, byla ovSem vyl@&Zer¥astna
nahoda. Silosti, kterou bych u ¢ nikdy netekal, myj pritel uskail, takze
koruna palmy ho o vlas minula. Bananovy trs se adgja rozkutalel se mu k
noham, zatimco had se za vztekléhtesy z&al plazit vi@ged. Dav se, jak jsem
spravie predpokladal, okamait rozprchl a mezi Johnem a rozbenym
plazem byla jen chatrnat’siZjevre jsem velikost hada Spatwdhadl, protoze
se siti hra¥ protahl, a #iv nez tomu John mohl zabranit, prosmykl se mu pod
nohama a zmizel ve vysokém podrostu. Patratgmo v hustém fovi nentlo
smysl, a tak jsem zZal odmotavat potrhanout’stz trosek bananovniku. John
mé u toho naStvahpozoroval.

.DoSel jsem k zagru," pravil po chvili, ,ze mi tyhle hadi hratky ak
nesedi. HS& si ty potvory chytej beze &'

LAle zda se, Zeét hadi maji radi,” podotkl jsem. fHno je fascinujes.
Nekdy sitikam, Ze by stdlo nastrazit ti kolem nohou gijta hadi, co za tebou
v jednom kuse &haji, by se do nich sami zapletli.éM by ti to lichotit,
protoze jen malokdotsobi na plazy takhlefpazlive."

»Za ten napad se siti ti mockratkdiju," kabonil se John, ,dit¢ na tom
néco bude, ale obavam se, Ze by to porgtkud omezovalo v pohybu,
nemysli§? TakZe ja se &% spokojim se svymi ptaky a nebudutpsv
repertoar roz$ovat jest o plazy, kdyz laskay dovoliS." Po &chto slovech
zatal stoupat zgt k naSemu domu na kopci, zanecha¥ ma pospas majiteli
bananovniku, ktery se pravratil.

K dalSimu maléru doSlo ¢itdny pozdji. Jeden upovidany lovec mi donesl
maly koSik, v 8mz si ho¥la krasna, tlusouwka zmije gabonska. ii téchto
robustnich, hranatpisobicich hatl kryje nadher# slozity barevny vzor, takze
jsem neodolal a hned jsendZel s\ij novy pirtstek ukazat Johnovi. Had se
pied kratkyméasem zbavil staréike, a tak doslova #&celou Skalou barev od
razové, cervené, cihlové a7z ke iffirné a ¢okolddo¥ hnsdé. John tohle
vybarveni sice ocenil, ale zaravmi pripomngl, abych zmiji dobe uzamkl.

~Je [ece jedovata, ne?" zeptal se.

,OvSem. Smrtel®," ujistil jsem ho.

.Tak ji, pro vS8echno na &, paid bezpénou klec. Vzpom si na ty
uzovky. Nerad bych, kdyby se tclm opakovat."”

.Nemgj p&i, hochu, dam si pro ni vyrobit zviabytelnou bednu."”

Tak se i stalo a vcelku lina, ale smrtejedovatd zmije gabonskéa ziskala
novy pibytek. VSechno by bylo v Gplném f@alku, nebyt té nahlé biky. Z
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niceho nic propukla pravve chvili, kdy jsem lezel ve vana protoze jsem si
uvédomil, Ze vSichni hadi jsou venku, zavolal jsemswé lidi, aby je rychle
pienesli dovnit. Jakmile totiz bedny namoknoucn& devo pracovat adlovék
by newil, jak mala Skvira std hadovi, aby se ji protahl, pokud si to vezme do
hlavy. Africané tedy finesli bedny s hady a umistili je hned vedlecagi
kleci. A to byl prag ten malér...

John sed v pyZzamu u stolu a z plechovek od kompptiné vyrakel ptati
napdajeéky. Zrovna jsem dokafoval svou toaletu, kdyz jsem si vSiml, Ze se ve
stinu pod Johnovou zidli cosi pohybuje. Navlékhjs& Zupan a Sel se podivat,
o¢ bézi. Na podlaze, asi patnact centimietrd Johnovych nohou s naboso
navle&genymi pantoflemi, leZzela zmije gabonska. Podle totm jsem si o
podobnych situacichigietl v literatde a co radi zkuSeni herpetologové, je v
okamzicich krajniho nebeztietteba k ohrozenémelovéku mluvit klidnym,
nevzrusenym hlasem, aby nepropadl panice a vyvassvarudkych nahlych
pohyhi. Proto jsem si odkaSlal a pravil jsem kkdmténgi nézng:

.Hele, starousi, @stai v klidu a nevyskakuj, mas pod zidli zmiji
gabonskou."

KdyzZ tak na to dodateé vzpominam, dochazim k z&w, Ze jsem ré ve
svém pokynu jakoukoli zminku o zmijiigce jen ragi vynechat. Takto ®la
ma poznamka na Johnace&arg prudky &inek. Vymrstil se ze Zidle tak
Uzasnou rychlosti, Ze by nebylo nijakepnané, kdybych jeho pohyb nazval
ukazkou nahlé levitace. Kladivo, plechovka, ktepréaw drzel v ruce, i klegt
na plech se rozléty do vSech stran ch&g a stl s nachystanou vefi se
razem pevrhl. Zmije gabonska, jiz ten nahly rozruch polelse odhodla#
vydala kamsi za opi klece. Vrhl jsem se za ni a p&kolika minutach
pronasledovani jsem ji chytil do &iha motyly a v ptadku dopravil z#t do
jeji bedny. Tehdy jsem také zjistil, grelastré uprchla: bedny s plazy staly v
tésné blizkosti opic a jedna samice drila se bavita, tZe prostfila ruku
miizemi a zotvirala vSechny hadi klece, kterlama dosah. Nu a jako z
udélani, prva z nich byla prévta, v niz sidlila nebezpea zmije gabonska.
John toho moc nenamluvil, ale to, #ekl, bylo jadrné a s#fiovalo @imo k
véci. S jeho tvrzenim, Ze viipact uStknuti by nerl nejmensi nagi na
zachranu, jsem ovSem byl nucen stoprocestiuhlasit. V Kamerunu, pokud
vim, Zzadné hadi sérum tehdy ridimnejblizsi doktor byl tak jako taktyticet
kilometni daleko a zadny dopravni priestiek stejd nebyl k dispozici.

.Pro¢ uz zase neodjedes?" zeptal segkoro plétivé mij spole&nik. ,Uz
je to nejmh tii neckle, co ses vratil z Eshobi, tak mas, myslim, neiyas
vydat se znovudgkam do pralesa chytat dalSi ,hovady'."

.Inu, po pravé ie¢eno jsem na to uz taky myslel, pokud by ti nevadilo
zistat na nasi zakladm takiikajic hlidat pevnost."

»A kam mas vlast& namteno?"
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.Na N'da Ali," odpow¥dél jsem.

.Kristova noho, to je fece napad! i troSe Ssti se teba na dkterém z
téch Gtes muzes i zabit," poznamenal vesele John.

N'da Ali byla nejvySsi hora v okoli. Tya se za naSimi zady a shlizela na
cely kraj, vesnici i ndS kopec. Téhe kteréhokoli mista se vam oteVpohled
na jeji impozantni, v mracich zahaleny masiv, jehoZholek stezily
zvrasrné zulové Stity s takifkrymi svahy, Ze na nich nebyteho se zachytit.
Denrg jsem touzeb® hledl na jeji vrchol a obdivoval nésiné prominy
tajemné hory. Za rozbsku byla N'da Ali monstrézni, do miznych par
zahalenou nesiivou; o polednach ##a zeleni svych ldg v nichz se zow
leskly sluncem =zalité skalnaté Utesy; zcéema se pak ®mila zprvu v
purpurovou beztvarou masu, jeZ se zapadajicim siarevolnagernala.Cas
od ¢asu se hora skryla za mraky a setrvala v jejicetobjkdy i dva azit dny.
Kazdodens jsem pozoroval skalnaté Gtesykegici Fistup k hustym lesn na
rozeklaném febenu, a den ze dne jsem byl stale pgvonzhodnut, Ze se tam
vydam a zjistim, co mi fZe tato tajemna hora nabidnoutd¥l jsem, Ze N'da
Ali nalezi k sousedni vesnici Fineshang a Ze mita&é jinak, své vlastni
mocné dzu-dzu Pti dalSim patrani vyslo najevo, Ze zatimco obyvatel
Fineshangu totalzu-dZzGdovoluje - da-li se to takici - lovit a rybdit na
spodnich svazich hory, existuje jen jedtvek, ktery smi vystoupit az na jeji
vrchol. Bylo miteceno, Ze na tento vrcholek vede jen jedina cesta angn
vyvolenec je shodou okolnosti zarévjedinymgélovékem, ktery ji zna. | poslal
jsem mu vzkaz, Ze bych byl rad, kdyby nezal na jednodenni obhlidku hory,
pii niz bych si mohl pedem zvolit budouci tabigte. Zarovei jsem pozadal
svého posla, aby se ho dotazal, zda by byl posiéheten ny tam spolu s
mymi lovci a pté&niky doprovazet jako vrchni dohlizitel a znalec tmich
poneri. A tak zatimco jsem s nervozitodekaval jeho odpad’, ned@kaw
jsem den po dni s rostouci touhou vzhlizel ke stnnsyatiim mohutné hory.

Johnova ptd kolekce tou dobou doséhla Uctyhodnych réZma
znamenala pro& plnou celodenni z&¢. Krom gipravy jidla (vadieni vajtek
na tvrdo, mleti vieného masa, mié@ni suSeného ovoce a tak podé§bn
pravidelr prechazel od klece ke kleci s plechovkou plnou saanvosich
larev a s pinzetou v kapse, protoze své ptaky kindividualre. Jedir tak si
totiz mohl byt jist, Ze kaZzdy jedinec dostane sddwku zivé stravy, kterd je
nutna pro jeho zdravi. Bylo radost pozorovat Jolhinayelivost i horlivou
shahu, diky niZ jeho ptaci prospivalitastré peli ve svych dewenych klecich.
Nejvétsi trapeni mival s r&gnymi a polomrtvymi ptaky, které mu vestiilovci
v jednom kuse vnucovali. Nejednou mi v dlaniingsl ukazat nadhegn
barevného ptka. ,Tak se na to, starousi, koukniifkaval rozhgvarg.
»Takova nadhera, afppom Uplrg k nicemu, protoze ty trdla nedokazou jednat
aspai trochu Setré. Ptak se zlomenymikdlem je na nic, alélovék by breel,
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kdyz to vidi." S &mi slovy poodeSel a vzép se rozproudila nasledujici
konverzace s neobratnym lovcem:

»T10 ne dobry ptak,tekl John. ,Je zramy a unie."

.Ne, mlospan," odpovidal stereotypptanik, ,to ne zra#ina, prsim."

.Ma zlomené kidlo, vidi$? Drzels ho moc pesfi

.Ne, prsim, to silna hovado, to nechcipnout.”

,CO bys €m pitomadim rek?" ptaval se nJohn. ,Vzdycky se # snaZi
pieswdCit, Ze ptak nezdechne, i kdyby nérfedinou kostiku celou.”

~Javim, ale dlaji, co se da, aby tukecali."

.M ¢& uZ to ale nebavi. Takeba za tohohle ptaka bych kliddal gt Silagi,
kdyby byl v pdadku. Ale niZze$S jim to vykladat horem dolem, st&jfe
nep'eswdeis. Je to absolutni bezrigd

Jednoho dne se objevil lovec, kteryingsl perléku chocholatou, jako
slepice velkého ptdka s Sedomodryniime pokrytym bilymi skvrnami, a s
SoSolkou kderavéhocerného p# na hla¥. Perlika na tom vSak byla velice
zle, a kdyz si ji John prohlédl, usoudil, Ze jgednou nohou na onom &.

.Nekoupim. Ten ptak umira," oznamil vesamnovi.

Ale jeho odmitnuti vyvolalo v lovci bdlivou odezvu.

.Ne, prsim," odsekl, ,nechcipnout. To silnd hovadé. mlospan ukazat,"
pravil a postavil pertiku na zem. Jenomzégsré v okamziku, kdy zéal znovu
horlivé popirat Johnovu diagnézu, pé&ka chocholata sefevalila na zada,
parkrat zaskubala nozkama a zdechla. Potupeny Isegeak schliple vracel
doli do vsi, jest dlouho provazen postiky, které za nim vyikovali nasi
domorodi zargstnanci.

Kratce red touhle udalosti ziskal John jinou p#ali chocholatou getns
hnizda s osmi vajky, na nichz se#la, kdyz ji jeden domorodec ulovil. Po
jistych potizich se nam paiil@ ve vsi sehnat vhodnou kiou, kterou jsme si
vypijcili. Poctivé sedla na podloZzenych vejcich, z nichz se posléze lylih
osm zdravych ktat. Byli to roztomili, i kdyZ trochu ra@epyeni drobéci,
nadSed se shihajici podildla své nahradni matky, jak uz torata dlavaji.
Bohuzel jejich kvdna byla velka, svalnata slepice na mohutnyckateah,
kterd na své s¥ence v jednom kuse bezohlgdalapala. Sice naénbyla
jaksepati hrda, ale hamtala po nich s naprostocasthym vyrazem ve své
pitomé slepii tvai. V naprostém zoufalstvi se John pokusil obsthusatim
jinou, porékud kehii a ohledupl®jsi kvacnu, ale neusf. Velkd neohrabana
slepice postuph zaSlapla a zlikvidovala vSechna neboh&aka perléky
chocholaté. JeSjednou pak lovci finesli dalSi varkugchto vajtek, ale i kdyz
se nam tentokrat potll obstarat mensi aiéhti kvoénu, nic se z nich
nevylihlo, protoZze nalezce jeémbud piiliS dlouho u sebe, nebo s nimi
neSetrd zachazel a poskodil je. Johna tahle situace vetizepiovala, protoze
i kdyz mgl pét slipek perkky chocholaté, velice touzil alespgo jednom
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kohoutkovi, aby mohl do Anglie fiwézt zaklad chovu. V idedlnich
podminkach dofe vedené voliéry by zoologicka zahrada mohla opiogm
vajickim jako kva@nu nabidnout bdi neocenitelnou bantamku nebo slipku
kura hedvabného, takZe rildta by néla realnou nagi na zdarny vyvoj.

John si proSel hroznym obdobim, kdy v jeho sbirgpukla epidemie
zhoubné mykazy, ktera se jako pozdildiz jedné klece do druhé a vyzadala si
mezi jeho nejcerdjSimi exemldi celouiadu oléti. Jde o smrtelnou chorobu,
jez zachvacuje pta plice a neustitelnou rychlosti se paki$ii do ostatnich
organi, az nemocného ptaka nemilostdrahubi. Fiznaky téhle choroby se
vSak objevuji teprve v poslednim stadiu, kdy ptéicé dycha, jako by t&p
nachlazenim. JenomZe tou dobou uZ je na jakoukahranu poz8l Kdyz
tahle zhoubna choroba propukla, Joh&lad co mohl, aby svou kolekci
zachranil, ale p&et umrti gesto stale rostl.fithazel o jedince, jejichZ odchytu
vénoval celé misice diny a které pravem pokladal za zcela nenahraditelné
Rekl mi, Ze existuje jeden jediny prietlek, s jehoZ pomoci by snad mohl
téhle pohror celit, a tim je jodid draselny. Bylo nAm ovSem zé&hadkde
bychom ho mohli uprostd kamerunskych praleziskat. V Mamfe byla mala
nemocnice, kde jsem se byl na tenhle prepa@ptat, ale nic takového tam
nentli. Jak to vypadalo, cela Johnova kolekce byleveléi pozdsji ztracena.
Ten den jsem nahodowao nakupoval i v mistni filidlce Africké obchodni
spole&nosti, kde jsem v temném rohu skladisbjevil hromadu zaprasSenych
lahvi s jakymsi zahadnym obsahenii Bliz§im zkoumani jsem ke svému
newticnému Uzasu zjistil, Ze jde o nejntuicet lahvi, na jejichz viité se skl
napis JODID DRASELNY. Okamiitisem se vydal hledat vedouciho.

~Tamty lahve ve skladisti skute¢ obsahuji jodid draselny?" zeptal jsem se
ho pln nadje.

,JO - ¢ert aby je vzal. Poslali nAm to posledni kanoi alaru. Nevim na
co, protoze ten kram za zadnou cenu ianprodat,” odpasdél mi.

,UZ jste ho prodal," pravil jsem nad&en

.Na co, pro vSechno na &¢, potebujete tucet flaSek?" zeptal se pin udivu
vedouci pobd&ky.

ObSirrg jsem mu to vylozil.

LAle vite jisté, Ze potebujete vSech dvanact? Je tsmh spousta jodidu,
chapete?"

.KdyZz okamzi€ néco nepodnikneme, fijdeme o vSechny ptaky,"
odpowdél jsem, ,a nevezmu si ho jen troSku, abych dodt@#tejistil, Ze nam
to nestai, a kdyz se pak vratim pro dalSi, vy uz to mezitiemusite mit. Ne,
beru vSecko. Kolik budu platit?"

Vedouci jmenovatéastku, kterd by miipadala vysoka i za Zelezné plice,
ale &dél jsem, Ze tuhle chemikalii nutrpotebujeme, a tak jsem lahve nalozil
na nakla’ak a pln dobré nalady je odvezl Johnovi.
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.Privezl jsem ti ten ti jodid draselny,” hlasil jsem, jen co jsem dorazil
JLakze od té’ka uz o svoje ptaky nées."

.Dobra prace," liboval si John, ale jakmile pohléd bednu, kterou jsem
piivezl, jen zalapal po dechyTohle vSechngje jodid draselny?" zeptal se
trochu zdSere.

,Jo, fikal jsem si, Ze bude lepSi, mit ho trochu ve fardtewdél jsem,
kolik toho potebujeS. Myslis, Ze to bude &t&"

LStagit?" pipl John. ,Tohle mnozstvi musi vydrZzet pades&iratelim
nejmii na d¥ sk let, kamarade."

A mél pravdu. Jest dalSi dlouhé wsice jsme s sebou ¥Ei lahve s
jodidem draselnym. Nijak jsme se nedokazali tohtade zbavit. B kazdé
piileZitosti se nam &kterd lahev pevrhla nacisté¢ vyprané koSile nebo do
nadoby s jedlou sodou. Ale onu straslivou mykéaligamakonec zdolal, a to
bylo nejdilezitjsi.

Mezitim jsem malem zaponshna vzkaz, ktery jsem poslal onomu lovci
stran N'da Ali, takze # mile prekvapilo, kdyz se 1ij posel vratil z
Fineshangu. V&idil mi, Ze mij budouci péivodce je velice polichocen a radm
vezme na jednodenni obhlidku hory, kdykoli se mbtmle hodit. Wil jsem
proto datum a vzkazal do Fineshangu, Ze se tam gistuSného dne
dostavim. Rivodci jsem zarouveposlal bakek cigaret a lahev piva, abych tim
piipadré predem usntil zlé dZzU-dzajez viadne nad horou.

LAle!" zvolal John, kdyz uslySel tu radostnou nawvin,Takze vedtvrtek
odchazis? Fakt si mysli§, Ze za jeden den zvlady&$ip na vrchol i cestu
zpatky?"

Oba jsme fitom hledli na Gtesy N'da Ali, izow se lesknouci v &
zapadajiciho slunce.

.Myslim, Ze jo," odpo¥dél jsem. ,Finejmensim se budu zatragesnazit,
aby mi to vyslo."
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KAPITOLA DEVATA

Ahoj, Arctocebe!

Jasny a sluri@y den mé horolezecké vypravy nadeSel. Zrana se Aid
halila do mlzného zavoje a z okolnichiestoupaly sloupce pary. Dro&jai
pahorky se vylupovaly zdostného oparu a podobny fantastickglunim se
plavily po obl&ném mdgi. Z prizmatu ranniho mzeni se zvolna viomala
bleda zela pralesa.

Lehkomyslr jsem islibil, Ze do jedenécti hodin budu ve Finesharfiga.
az do ¥erejSiho véera mi ovSem nedoslo, Zze tam budu muset defkyy a
jelikoz cil mé cesty byl Sestnact kilomiettaleko, pedstava dlouhého putovani
po rozzhavené prasné silnicémozhodr nijak neldkala. Z narychlo svolané
porady s mymi domororodymi spolupracovniky vyplhymute v sotiasné dob
pobyva ve vesnici krajsky kolonidlni p&enec, jenz vlastni zbrusu novy
bicykl. Zmirgny ¢inovnik se projevil jako velice Mdtny Gednik, ktery byl
ochoten zafyj¢it mi swij silostroj, jenz byl na jeho laskavy pokyn za rdmmn
rozkresku dopraven az k nasi ckatiRozhodl jsem se vzit s sebou Daniela,
protoze byl ze vSech mych zastnand nejleRi, a dal se tudiz nejsnaz
piepravit na rAmu negtitelné t€Zkého cestovniho kola. Krom tohoto pasazéra
jsem musel naloZit i ranec sesshtelskym ndéinim a dalSi batoh plny sendii
a piva, uéeny k relative snadnému ieziti fyzicky naréného sportovniho
vykonu. Pra¥ v okamziku, kdy jsem tato zavazadla up@xal na nosi,
objevil se na scénlohn.

.Na co se vlées s tou spoustou piva?" zajimal se.

»Zaprvé budu mitieba @i vystupu zizé, nehled ke skuténosti, ze pra¥
pivem se da nejspiS uchlacholit zly vldza-dzaa eventualé i dabelské
umysly jeho fivodce."

V tu chvili se dostavil Daniel. Z jeho nervéznihohtedu jsem usoudil, ze
mym cyklistickym schopnostem zrovna dvakratinetiuje.

.Prsim, mlospéan, kde ja s&@" zeptal se.

»Tady na rdmu," odtusil jsem.

Sklonil jsem se a posadil ho na jeho mistdeckvité se chytiliiditek a
zakvedlal jimi tak vehementnze jsme se v tu ranu oba valeli na zemi.

.redy jako zahgjeni &decké expedice mi @y start zrovna dvakrat
nepipada," poznamenal suSe John. ,SpiS jako unétedidodal po chuvili.

Ml¢ky jsem zvedl z prachu nas dopravni pfedek a znovu usadil Daniela
na ram, coz se mi tentokrat #dla bez \&tSich potizi. Vravoravou jizdou jsme
se vydali po svaZujici se cé&sto vsi.

»T & péro, starousi," volal za nami John.
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»Ty mné taky," zmohl jsem se na néjs vtipnou odpo¥d’, vyhybaje se
hlubokému vymolu na cest

»A veder nashle," dokatil mtj spolenik porékud nepeswdéivé nasSe
rozloweni.

.....

Tady se mi uz jelo daleko snaz, ale i tak&ypa hlavni problém v tom, jak
prfimét Daniela, aby uvolnil ¥ecovité seveni fiditek a umoznil mi tak snaz
korigovat snidr a vyhybat se nenadalynigkdzkdm na cestJizda na kole po
kamerunskych silnicich je vskutku nezapomenutelrggzitkem. Po celou
dobu vas i s kolem obklopuji nirea hedvab& jemnéhocerveného prachu,
jamy a klikat zvrasgné vymoly se na vozovcetrgd vami vynéuji v
nejneéekargjSich okamzicich a nuti vas k zoufalémuckbvani sem a tam
nagi¢ silnici; zhruba kazdych sto métwvjedete do oblasti poseté kamenim
nejrizrejSi velikosti, kde zlomené péanev je pdtitim nejmirjSim zragnim,
jez hrozi odvadznému cyklistovi. Kazdych osm setringiejizdite lavkuci
most zhotoveny z dvojice kldd spojujicich obieHy a soustavy ifénych
prkének, nebo - jak tomu takékay byvéa - z podékkladenych foSen. Praw
tom druhém fpadt se mi nevyplatilo, kdyZz jsem se nerozumpokusil
podobnou lavku fejet bez sesednuti:fgrini kolo se mi totiz bezngadé
vklinilo do Skviry mezi déma prkny a Daniel, ja i vSechen naklad jsme se
okamzit sesypali na jednu hromadu. Tou dobou se slunaeupid z mih a
vedro z#&alo byt na otekené silnici doslova nesnesitelné. Dle milhilsme
byli ptesré v poloving cesty. Pot ze mne lil proudem a Ust&iijeem n&l piné
rezavého prachu. Sjeli jsme z dalSiho kopce, nezjelpati jsme narazili na
nevyhnutelnou lavku fes Sirokou rélkou fticku, kterou lemovaly Hostné
pisiité biehy s vysokymi stromy, vrhajicimi hluboky, konejgistin. Zavahal
jsem...

,Chvili se tu zdrZzime, Danieli," pronesl jsem cHeag. ,V takovychhle
mistechélovék nékdy najde zajimavé hovady."

AZ moc dolle jsem ¥dgl, Zze zrovna tady z&dné ,hovady" nejspis
nenajdeme, ale touzil jsem @it své zmozené Udy v chladiv&ce. Kolo
jsme nechali v fikopu, sebhli jsme ze strah svlékli se a s rozkoSi vklouzli
do oswzujiciho proudu, pozorujicgerveny prach, ktergista voda v podab
krvavych praménk zvolna smyvala z naSich znavenychiude& po pil
hodirg jsme tak sedli v mél¢ing, chladili se a relaxovali, kdyz tu jsem
znenadani spak cosi, co i okamzit z ospalého smi vyburcovalo. Dlouh&
hréda $iira vodniho rostlinstva, vlajici v proudu kousek adiee, se z deho
nic odpoutala od skaliska, n&mz do této chvile Ka, a rychle odplouvala
proti proudu. Chvili jsem na to v GZasu hlkegak jsem se s vylkem vymrstil
a dal se do pronasledovani podivné rostliny, jep@ometrech vklouzla pod
kdmen na dh S Danielovou pomoci jsem kadmen odvalil a tu zwlias
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Jrostlinu" Gspsré polapil. Ve spojenych dlanich jsem drzel prapodivmybu.
Byla dlouha, stihla a Rda, takZze nebyl zadny div, spletl-li jsem si ji wipi
chvili s vodni vegetaci. Ba Usta protazena do malého ryka a kulaté i,
které pisobily daleko inteligen#i, nez je u ryb obvyklé. OkamZisem si ji
dokazal z#adit, jelikoz jsem stravil mnohotdstnych chvil lovem jejich
piibuznych v jiznim Sedomdi. Tam Slo o takzvané rigkeé jehly.

Pripadalo mi zcela new¥itelné, Zze by se sladkovodni forma této ryby

Poto bezocasy

mohla vyskytovat v africkéece. Vyhloubil jsem maly ryb#ék a rybku do &
umistil, abych si ji mohl Iépe prohlédnout. lhnesl gichytila ke kameni a
razem se afi znenila v nendpadny kus vegetace. Byl jsem z tohoodasl
nedastny: touZil jsem po blizSim vysieni, byl bych rad poznal zvyky této
rybky, zjistil, odkud piplula a kde se tu vzala, kam klade jikry, kdeikaé jeji
potomstvo a stovky dalSickéei, ale - jak jsem si znovu ke své zlostédemil

- pii skeratelské préaciclovék nemize ztracetéas tim, Ze bude po libosti
sledovat zivot a zvyky kdejaké obskurni ryby. Nesadaha¥ jsem tedy jehlu
vysvobodil a pustil do hlubiny. Ale tahletipoda n&¢ alespa dokonale
probudila z dosavadniho transu.
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Vylezli jsme tedy z vody, oblékli se a znovu nasedl bicykl, ktery jsem
uz v tu chvili zéinal z té duSe nendwitl NaStva® jsem Slapal kufedu a
pozoroval oblak&erveného prachu, ktery se mi znovdaahojns usazovat na
téle i na Satech.

O pil hodiny pozdji, zrovna kdyz jsme sjizdi z tahlého kopce, jsem si v
délce vSiml postavy, jez ndm Keda vstic. Jakmile jsme ffjeli bliz, zjistil
jsem, Ze je to muz s palmovym koSikem, nepockybdy rékdo, kdo mi chce
nabidnout djakého ziva@icha.

»1en muz nosit jaka hovado, Danieli?" zeptal jsem se.

»Ja tak myslet, mlospan."

Kdyz se chodec fblizil, smekl ¢apku a usmal se, poznal jsem &m
jednoho lovce z Eshobi.

.Bud zdrav," zvolal jsem. ,Ty jit za mnou, cad?"

,Dobry den, mlospan," odp@&dél mi a nastavil stj zeleny kosik. ,J& mit
hovado, mlospéan."

~Ja doufat, Ze to dobr4 hovado," ¢pajsem pebiraje od & koSik,
Jprotoze jinak ty jit dlouha cesta zbyte."

Daniel si s lovcem ptdsli rukama a pustili se do hovoru v bantutin
zatimco ja jsemifzved| viko koSiku a nahlédl dovhit

Dnes uz vlasth nevim, co jsemcekal, ze tam uvidim. Snad mys
kreckovitou, mozné &akou veverku, ale rozhodmic zvla¥ neobvyklého. A
presto: z nitra koSiku na mne zirala velké zlat#éeqota bezocasého!

V lidském zivo¥ jsou rékteré, Zel velmi vzacné okamzikyesti, ze kterych
seclovék mé undt jaksepat radovat. A to jsem taky @thl, i kdyz me Daniel
s tim lovcem v tu chvili patthpokladdali za naprostého cvoka. Uptest
prasné cesty jsem zatdinjakysi zkesily valetny tanec a juchalip ném tak
hlasi€, ze se vSichni zoborozci v Sirokém okoli vznesti powtii a za
zdéSeného houkéani odiit kamsi do pralesa. Nad3&isem placal po zadech
nejdtiv lovce, pak Daniela a kdyby to Slo, tak bych smadonec placal po
zadech i sdm sebe. Po dlouhycésfoich marného hledani a feds zklaméani
jsem tel' nahle drzel v rukou skuteého zivého pota bezocasého a radosj z n
mi stoupala do hlavy jako opojné vino.

.Kdy ty chytit tahle hovado?" zeptal jsem se, jalanjsem se trochu
vzpamatoval.

»V ¢era noc, prsim."

To ovSem znamenalo, Zetepzacné zwe stravilo bez jidla nejmi
Styfiadvacet hodin. Bylo tedy nezbytmutné, abych se okamZiwréatil do
Bakebe a dal mu napit &ao k srdku.

,Danieli, ja tel moc-moc rychle zpatky Bakebe dat jidlo tohle haaby
ted’ jit s tenhle lovec, ca?"

LAno, prsim."
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Swtil jsem tedy Danielovi vSechno loveckéradi i pivo, ko&fek s potem
jsem si zawsil na krk a vydal se na kole &pdo Bakebe. L&t jsem jako Sip,
nedbaje na vymoly a vratké lavky, kterych jsemrsds cestou ani nevsiml.
Touzil jsem jen po jednom: zajistit pohodlnou kfeo prevzacného ziviicha
a moci mu co nejrychleji nabidnoutfiméienou zasobu ovoce a miléka.
Koneiné jsem dorazil do vsi, kde jsem zanechal bicyklzapiti jsem uz sugd
do mikrého svahu k nasemu leZeni. Ale ilipcesty n& napadla #&siva
myslenka: mozna, ze jsem si gychlé identifikaci zmylil a z\ie, které nesu,
viilbec neni poto bezocasy, ale jen nilagtlice podobného pota velkého!
Rozech¥le jsem znovu otea'el koSik a opt si zvire prohlédl. V rychlosti jsem
prowiil vSechny identifikéni znaky malého chlugé: tvar i p@et prst
piednich konetin, velikost usi, chydici ocas. S Ulevou jsem konstatoval, ze
skut&né bézi o pota bezocasého. Uklign jsem pak pokrsoval v cest do
piikrého vrchu.

Jakmile jsem se dostal k naSi ckiar spatil Johna, jak krmi své ptaky,
hned jsem nadjivzruser vychrlil neuwtitelné radostnou zpravu:

.Mam ho, Johne, mam ho! Tady v tom koSiku je POTF®Oto bezocasy,
namoudusi, fakt, zivy a zdravy! Johne, copak néS)\é® ti povidam?"

Na tenhle mj pokiik se sebhlo snad celé kompletni osazenstvo naSeho
tabora. Kdekdo touzil na vlastnéiospatit vzacného Zivdicha, kterého jsem
uz davno hledal a za¢jz jsem nabizel fantastickou odmu. VSichni se
nadSed smali a jedenigs druhého vzruSérbrebentili. Jedi& Johna jako by
tahle gevratna z¥st vibec nezajimala; jen se lhost&johlédl a poznamenal:
,Dobry, starousi, fajn," a poktaval v krmeni ptactva. Nebyt tak navysost
Srasten, byl bych ho snad za tuhle lhostejnou reakbiopen kopnout do
holerg.

Zadny jiny girastek nezpsobil takovy rozruch a zmatek v celé mé
dosavadni shirce. Poklidrspici rodinka mysSi ileckovité byla nemilosrdi
piesthovana do nahradni klece, aby tu svouganém vyisteni propijcila k
docasnému ubytovaniipvzacného hosta. Nas truhtfostal velkou bednu, aby
z ni pod hrozbou neifsrgjSiho postihu v rekordnintase vyrobil paradni
novou klec. Taborovi zagetnanci obdrzeli instrukce, podle nichz se ditb
do vSech stran, aby obstarali ¥8f, papajové plody, banany a mrtvé ptaky.
Cisté vymetenou klec po mysich jsme vybavili dostatsu zasoboudtvi a na
pilinami pokrytou podlahu jsem postavil misky slgith a pitim. Koné&né
nadeSel onen velky okamzik, kdy jsem obklopen tkem z¥davdi vynal
pota z palmového kadu a umistil ho do jeho dasného domova. Chvilku
stél na podlaze a rozhlizel se, ale hned n&8gb k jedné misce, vzal do pusy
kus bananu, hhitse s nim vySplhal dostvi, tam si pohodl& pridiepl a s chuti
se pustil do jidla. Biemns mé to prekvapilo, protoZe po zkuSenostech s jinymi
plachymi a nervéznimi zkdty jsem né&ekal, Ze se hned pdiphodu do zajeti
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pusti do jidla. Kdyz jsem ho pozoroval, jak se sidbcpe, citil jsem poSetilou
pychu, jako bych to byl ja sam, kdo tohle vzacniéezulovil.

»~Johne," volal jsem hotm¢ polohlasem, ,paf se gece na & kouknout!"

»JO, je to docela roztomily zkAtko," odtusil nij spolenik.

To bylo vibec to nejvySSi oceéni, jaké jsem od & mohl oiekavat wici
jakémukoli tvorovi, ktery postrada fie Ale msl pravdu, poto byl skuteg
roztomily. S hustou zlatavou srsti, ohnutyibétem a zlatymadima vypadal
Uplné jako maly @tsky medvidek na hrani. Velky byl asi jaiyitydenni kot,
ale jeho nohy vypadaly proti chlupatému a baculatétu Stihlé a dlouhé.
Ruce ngl podobné lidskym, az na to, Zze misto wiali a prsteniku # jen
kratké pahyly. To vSak dodavalo jeho stisktSv silu i uchopeni ¥tve, jiz se
dokazal drzet jakoifkovany.

PIn posvéatné ucty jsem celodlipodinu sledoval vzacného tvaia, ktery
za tu dobu sloupaliku bananu, vySplhal se na vha@dnaklorénou \&tev,
které se pewhchopil vSemiétyimi, hlavu sklonil mezi ramena, takze &dem
opiral o devo, a posléze spokojemsnul. Ohledupl jsem jeho klec zakryl
kusem platna, aby ho nerusil sldnésvit, a po Sgkach jsem se tiSe vytratil.

Kazdou filhodinu jsem se vSak vracel k jeho kleci a kradras@inahlizel,
abych se ujistil, Ze nezésl ¢ nezmizel @isobenim ¥akého negejicného
dza-dzapa co vic, prvé dva dny jsem se vzdy rovnouzkafitil k jeho kleci
jese driv, nez mi sluha finesl Sélek rannihdaje. Dokonce i John, kterého
jsem nakonec svou nervozitou také nakazil, vykukayed své moskytiéry
jako datel z dutiny stromu a pozeérsledoval, jak odhrnuji rousku, jez kryla
piedni stranu klece.

.V poradku?" ptaval se. ,Jedl?"

»JO. Filku bananu a mrtvého ptaka."

Cely tenhle rozruch kolem pota bezocaséticArctoceba calabarensigak
zni jeho ¥decky nazev - # hned rkolik vaznych picin. Tou prvou byla
skute&nost, Ze jde o neobgjné vzacného Ziv&icha, ktery se vyskytuje pouze
v lesich Britského a Francouzského Kamerunu, aldaam neni nijak Bzny.
Druhou gi¢inou byl fakt, Ze londynsk& zood&na o r&j eminentni zajem a
specialg nas pozadala, abychom se za kazdou cenu pokisiktzalespd
jeden exempla

Ackoli je poto bezocasy zndm uz od roku 1859, vekébfr Britského
muzea existuje sotva tacet expdntithoto druhu a vSichnitfrodowdci, kteri
se kdy pokouseli ulovit ho zivého, se shoduji zéni, Ze je nesmiértézké ho
v ptirodé vibec najit. Poto bezocasy je poloopice zdedetli outldiovitych.
Dosud jen jedinkrat se poila studovat ho v zajeti, ale teprve my se pokusime
dopravit ho zivého do Anglie. 8¢l jsem, ze podédli se ndm to, budou mit
nasi zoologové a anatomové poprvé moznost na Vlastrekoumat Zivotni
zvyky tohoto Ziv@icha. Proto je firozené, Ze jsmedthli vSe, abychom udrzeli
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nazivu tenhle exempianeba@ nam bylo vic nez jasné, Ze najit druhého pota
bezocasého se nam patriibec nepodi.

Ke cti drobného primata jéebaiici, Ze jsme s nim ne#ti nejmensi potize.
Od prvni chvile si zamiloval banany a tlusta cptarsika, ktera zapijel
nékolika dousky mléka. Ke s¢mé zpravidla slupl pl tuctu kobylek a pak Sel
na kuk. Cely den prospal pe¥rpritisknut k Wtvi, s hlavou zabiénou mezi
piednima nohama. Kratcerq soumrakem se probouzelézh: se upravil,
jednouci dvakrat zivl, gicemZ nam ukazafizovy jazyk, a poté se vydal na
okruzni prochazku, aby dostal ¢hoa véeri. Slezl na jedné strénpo podlaze
pieSel na druhou, vySplhal se d&w, pielezl zg@t na progjSi s€nu a tak p#ad
dokola. Téhle obdlzce se ¥noval asi tak hodinu, nez nadegak ve&erniho
krmeni. Jakmile do jeho klece doputovala plna mislkee nejmensich znamek
strachu se pouditdo jidla. Nekdy postaval na podlaze klece se sklwu
hlavou a nahrbenymibetem, a tehdy vic nez jindyipominal miniaturniho
méfu. Jindy zase, pokud se miska s jidlem ocitla vhodpé poloze pod
nékterou \tvi, spustil se nad ni zaSen za zadni kdé@etiny, mizovyma
ru¢kama vybiral kousky bananu a za horlivého mlaskaaiizovanicumaiku
si je cpal do pusy. Za celou dobu jsem ho neslygdhvat jakékoli zvuky
krom porékud kazi¢iho mrigeni a nefiliS hlasitého syeni, pokouSel-li jsem se
s nim manipulovat. Sejmout ho #tve vyzadovalo znmé Usili, protoze se ji
dokazal vSemityifmi drzet peva jako kliSg. V takovém pipack jste ho museli
uchopit kolem hrudniku, ale zaravepotitat s tim, Ze skloni hlavu a jako
jehlicky ostrymi zoubky vas bude hryzat do palce.

Po tydnu, kdy jsem si uz byl docela jist, Ze sitArgak jsme naseho pota
pojmenovali, na nové prdsdi docela zvykl, rozhodl jsem se k novému
pokusu o pizkum hory N'da Ali. Znovu jsem se tedy s Danielemréamu kola
kodrcal prachem aips vymoly, ale tentokrat nds uz nic k navraturimeilo,
takze jsme zmyceni a zplaveni potem okolo jedendoigoledne pjeli do
Fineshangu. Lovec, s nimz jsemdlrdomluvenou sciizku, uz na nagekal, ale
musim konstatovat, Ze hnugsi figuru ¢lovék hned tak nepotkd. Krom
protivného oblieje n&él obé nohy nateklé elefantiadou a plné odpornych
koznich skvrn, jaké &dy domorodci mivaji. Ty vypadaji jako rozséahla
matdéska znameni, jez postradaji normalnédwu pigmentaci, a misto toho se
vyzn&uji hraizré bled®raizovym zbarvenim a lesklym povrchem,
piipominajicim lakovanou #i. Neprodle® jsme vyrazili. Daniela jsem
zanechal ve vsi, protozZe jsem se bal, Ze byangrborsky vystup kladl na jeho
kiehkou fyzickou konstituci #liS velké naroky. Je8tjsme vSak nebyli ani v
puli cesty, kdyz jsem si wdomil, Ze i j& na tuhle tlru sotva &ita.

Lovec stoupal do vrchu strmého jakéesha dsivou rychlosti a ja jsem za
nim bez dechu vravoral s ti@maenou potem, snaze se ze vSech sil zachranit
reputaci bilého muze. Jen jedinkrabjmprivodce gerusil rychlou chzi, a to v
okamziku, kdy seied nami jako blesk mihla mamba zelena, snad ndgjgh
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a nejjedovaisi zapadoafricky had. Vyiiita se zpoza kmene jednoho stromu,
proplazila se necely metifgd lovcovyma znetw@nyma nohama a zmizela v
kfovi. Chlap razem strnul a zbledl tak, ze vypadkb jleus Spinavého tvarohu.
Vztekle pohléd| za hadem, pak seditée mnrs a pravil: ,Fuj!"

Byla to prvni poznamka, kterou za celou dobu nastycpronesl, a tak jsem
usoudil, Ze i j& bych #h projevit wtSi sdilnost. ,Fuj," fisvédcil jsem tedy. Dal
jsme uz pokréovali opst micky.

V pili cesty n& lovec zaved! k rlkému jezirku u paty horského vodopadu,
kde si svlékl bederni rousku a vstoupil do vodyind jsem totéz, ale
obezetr® jsem si vybral misto kus proti proudu, protozenjsexl strach,
abych od Bho nechytil gjakou nevabnou kozni chorobu. Kdyz se&jm
privodce omyl, mlaskavse napil, hlasl krkaje mezi jednotlivymi dousky,
coz byl sice odporny, ale na druhé stramym zpgisobem podivuhodny vykon.
Vybral jsem si na fghu kamen, na ktery jsem usedl| a vytahl pivo. \¢huili
jsem vSak zjistil, ze s sebou nemam otvirak. Krideen se pomodlil za dusi
onoho ne@astnika, ktery mi balil &ci do chlebniku, urazil jsem hrdlo lahve o
skélu a zhluboka se napil doufaje, Zze se dowiitiS mnoho stepi nedostalo.
Lovec se nyni s ud& netekanou ohleduplnosti skryl za blizkym skaliskem,
odkud se vzafii zataly linout giSerné zvuky, jez budily dojem, Ze se mu snad
prvré po roce dé dosdhnout gévni katarze. NecHitjsem ho v této navysost
intimni ¢innosti vyruSovat, a tak jsem se Sel mezi balvanyaty vodopadu
poohlédnout po &akych zabach.

Nakonec se fivodce znovu objevil a poktavali jsme v cest N&jaky ¢as
jsem Slapal nap v transu, protoze mi proudy potu vélstékaly gimo do @i.
Vzpamatoval jsem se teprve v okamziku, kdy jsmeo&ikr na sluncem
sezehnutou louku, odkud se vyit@ tlupa ka@kodari mona a za Sustotu listi se
vrhla do korun blizkych stroin SlySeli jsme, jak se tam prohgina pokikuji
na sebe svym typickym ,o0ink... oink... oink." Love® doved| na samy okraj
louky, kde nad uUtesem, podmz jsme vystoupili, tfelo jako dim velké
skalisko. Kdyz jsme se n& wySkrabali, otetelo se nam nadherné panorama.

Pod nami se vSemi sy tahl prales; nekor@é mile zvigné krajiny, z niz
tu a tam vystupovaly pahorky bizarnich tvahus& porostlé stromy vSech
myslitelnych odstifi zelers.

Hluboko pod nami se jako tenounk&dovacara vinula silnice, na jejimz
konci jsem rozeznaval Bakebe i velkou chasr nasSi sbirkou na temeni
prilehlého kopce. ed nami se vrchovina tahla az k hranicim Francatlask
Kamerunu a kus dal vpravo jako mizny fantom vystgt® z horkem se
teteliciho vzduchu impozantni, sticet kilometfi vzdalend Kamerunska hora.
Byl to Uchvatny pohled, ip némz jsem si snad poprvé glnuvédomil
negredstavitelnou rozlohu pralesa, jenz se od plamayniz jsme sedi, tahne
témet bez peruseni nafi¢ Afrikou az ke kaskym, tanganickym a
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rhodesijskym savanam. Bylo to zavratné pomyslemozBosi jsem vdechoval
kour zaslouzené cigarety a snaZil se odhadnout mnozitdké zwte,
piipadajici nactveretni mili pralesa, ale poéholika minutach intenzivnich
vypoiti jsem to vzdal, protoze se mi z&ta hlava nad astronomickyndisly,
k nimz jsem se v duchu blizil.

Muj privodce se uvelebil na skalisku a okamzisnul. Ja jsem mezitim s
pomoci dalekohledu prozkoumaval nekémé lesy, nemoha se dostaie
nasytit vSi té nadhery, ktera se mi rozkladala pobdama. Sledoval jsem let
zoborozd nad korunami strofy podobajicich se z této vzdalenosti zelnym
hlavkam, a zaregistroval jsem i tlupu opic, o jgftomnosti s¢dcil pouze
pohyb listi koSatého stromovi.

Ve zvlastni téce, jez se podobala exotickérservenému brouku, zvolna
lezoucimu po silnici sitem od Mamfe na Kumbu, jsem rozpoznal néllik,
vitici za svymi koly mréna prachu. Bjaky ¢as jsem ho sledoval, ale pak mou
pozornost upoutalo cosi jiného. Byla to chyba, @zeto necely kilometr dal se
pod nakla’akem prolomil most aiz se #itil z Sestimetrové vysky dieky pod
nim, coZ jsem se pochopitélidozwdél az po svém navratu od Johna, ktery
stravil celé odpoledne poskytovanim prvni pomoanamym pasazém, kte
cestovali na jeho koeh

Jelikoz lovec stale je3tklidné podimoval, slezl jsem ze skaliska, abych
obhlédl travnatou planinu. Na p&gti strag jsem asi Sest mdtrod okraje
objevil mezi lesnimi velikdny travnatou &lnu, kde se kolem mechem
porostlych balvai klikatil Uzky lesni paicek. Usoudil jsem, Ze by se tam dalo
vybudovat idedlni taligsté. KdyZz jsem nalez#t prozkoumal pdu pod nohama
a nahlédl i pod &kolik menSich balvainy pokraoval jsem v cestlesem. Brzy
jsem vSak stanul na dalSi tme, tentokrat mnohemétsi, nez byla ta prva.
Tabaiste, pro které jsem se rozhodl, se tedy rozkladaldesaim vykzku, z
obou stran ohradeném travnatymi planinami. To mitipadalo doslova
vynikajici, protoze pré&v na €chto lowkach by se mohla vyskytovat
nejrazngjSi zajimava zvata.

Vratil jsem se tedy ke skalisku a oznamil svémiwvpdci, Ze se vratime,
protoZze se uzifpozdiva a ja jsem nalezl vSe, co jsem hledal. pemého
slova n& odvedl zgt. Byl to patré ten nejmtenlivéjSi obyvatel Kamerunu, na
jakého jsem kdy narazil. Cesta tiddyla daleko snazsi a zvladli jsme ji také za
mnohem kratSi dobu. Kdyz jsme sestupovali z postedisvahu, zvedl se
nahly vitr, ktery pinesl ostrou de®vou sprsku. Poryvydiru s de&tm rvaly ze
stromi listi a slabSi $tévky, jez poletovaly kolem nas, a v dalce jsm&dally
praskot, ¥Stici pad mohutnééwe ¢i celého stromu, jenz podlehEtvnému
naporu.

Do Fineshangu jsme dorazili promokli skrz naskja gem nalezl diasné
UtociSte v odporré pachnouci chalr svého péivodce, kde se k nantipajil i
Daniel. Kdyz jsme chvili ntky pokurovali a lovec se stale nehk tomu, aby
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se jakkoli vyjadil, zeptal jsem se ho rovnou, kdy mé lidi dovedezmalené
tabaist a kolik bude za tuto sluzbu pozadovat.

-Mlospan mi zaplatit dvacet libry," odtusil suverén

Prekvapenim jsem se rozesmal, coz ho vidétgdnpudilo, protoze spustil
sahodlouhou tirddu o nebezpémdzu-dz(této hory, které dokdze zvladnout
jen on sdm a nikdo jiny, Ze ugmmvani onohodzu-dzuje straSlie riskantni
dinnost, a tak dale a tak déle. Pak ale doopravdy radlil prohlaSenim, ze
bez r¢j na tuto horu vystoupit nemohu, takze mi nezbus, zaplatit sumu,
kterou pozaduje. Mezitimtpstalo prSet, a tak jsem vstal afinpa na g&j
pohlédl.

.Tak posly$, kamarade ekl jsem, ,jestli ¥ a moje lidi povede$ na tu
horu, j& ti dat dva Silinky na den a krom toho @édm kdyz chytit hovady, co
ja libit, jasny? A jestli nechces, tak ja tam jézbtebe. Najdu si jiného lovce,
jasny? Takze jestli ty souhlasit, tak mitfot hned te’."

Lovec si n¢ pohrda¥ preneiil a odpowdél cosi ve své matétiré, na co
Daniel boilivé zareagoval. ,Souhlasi s tim, Danieli?" ,Ne, prsion
nesouhlasit.”

.P0jd, jdeme, na toho pitomce se vykaSleme," rozhodinjsbla prah
pachnouci chate jsem polozilit Silinky, s maximalni éstojnosti, jiz jsem byl
mocen, jsem nased| na vijpeny bicykl a odkvail ze vsi.

117



GERALD DURRELL

KAPITOLA DESATA

N'da Al

Vypravu na N'da Ali jsme zahajili v nsds’anskycasnou hodinu, takze v
dokg, kdy prvni slunéni paprsky z&aly prorazet ranni mlhu, stali jsme uz na
Upati horského svahu. Vystup byl od saméh&pa nesmiréi namahavy a mi
noski vzdychali a stzi popadali dech, jak se vlekli od skaliska ke iskal,
vyhybajice se obrovskym vsSelijak pokroucenym vzgusrkorenim. Prag v
takovémhle terénu jsem ndosinejvic obdivoval a pogival k nim hlubokou
Uctu. Jediné, co jsem nesl, byla lovecka puskaédrtna krku, a pece jsem
téZce dychal, srdce mi buSilo aZ v krku a po kazddomletru jsem se musel
na chvili posadit a trochu si odfinout. Ale dlouhadrada nosit kr&ela
vytrvale s €Zkymi bednami a Zoky undrvyvazenymi na kéeravych hlavach, s
tvaremi lesklymi potem a s namahou shlymi provazci sval na Sijich. Spolu
s lovcem, jemuz iezdivali Kregik, jsem Sel nafed, abychom no&im
vybirali pokud mozno nejsédngjSi cestu, kterou pak Kr&k znakoval
hlubokymi zaseky mitou do zelené tky mladych stromi. Kdykoli jsme
dosli k mistu, kde byla cesta zwWa3ebezpéna, nebo kde bylaeba pekrasit
padly strom hustporostly spleti lian, ptkali jsme narfadu nosit, abychom
jim jednotlivé pomohli ges ekazku. Kazdého z nich jsentitpm vzdy k
pobaveni ostatnich oslovil domorodou aétitiou:

,Davat moc-moc pozor tady."

,Diky, mlospan."

»TY moc-moc sila, kamarad, ca?"

»T10 pravda, mlospan.”

»TYy nosit velka vaha, kamarad."

»~Ja snazit, mlospan."

Zpoceni chlapi se zubili a vzajethee upozatovali na nebezpmé Useky.
Jakmile se &ktery ¥astré dostal na druhou stranu, fisthvizdl jazykem mezi
zuby, az se tento hlasity zvuk vracel mnohonasolmzetnou.

Po vytrvalém hodinovém vystupu jsem usoudil, Zegjainruba v fli cesty
k vyhlédnutému takidsti, a proto jsem na relatigrrovném palotku vyhlasil
piestavku. Nosi s tlevnym vzdechem odloZili svédmena a&Zce dychajice
se posadili na bobek. Hned nato jim Kikjrozdal cigarety, které jsem jim
piinesl. Po gl hodirg si muzi znovu ovinuli hlavy kusy platng malymi
palmovymi rohozemi, zvedli naérsva zavazadla a vydali se na posledni Usek
namahavé posit

Na dolni svah N'da Ali jsme #ali stoupat o fil osmé a zhruba v jedenact
jsme dosabhli lesni rovinky, jez tfita jakysi ,schod", ktery se tahl podél &d
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sttny horského masivu. Zanedlouho jsme pak vstouglinmensi travnatou
ploSinu, na jejiz prafsi stra se tyil Uzky vybszek lesa sistym horskym
potokem. Tam mi lidé odlozili zavazadla a dali sepdace. Vztyili Gstredni
stan, z travy a kmirikkmenSich stroifh vybudovali tAborovou kuchiya nosti

si mezi vysokymi podfrnymi vzduSnymi kéeny nedalekého obrovitého
stromu postavili fisttesky, gipominajici domky lesnich gitkt. Kdyz byla
vSechna praceéddre rozctlena, Krefik, ja a mladenec, ktery u nasi vypravy
zastaval funkci pténika, jsme se spaleé¢ vydali do lesa, abychom obhlédli
vhodna mista ke kladeni pasti. Chlapec si pak d@zat par prut a Wtvi
nutnych k vyroB pasti, Krefik se vratil na staveniStabora a j& jsem se vydal
podél Uzkého potoka, ktery se klikatil mezi balvggdy meté od mého stanu,
protoze jsem doufal, Ze wm naleznu vhodné misto ke koupeli. Rek se
zandil do hustého podrostu, kde tekigs Siroké ploché skalisko, d@éhoz
vyhloubil ngkolik ptivabnych jezirek. To nefSi bylo dlouhé asétyii a pil
metru a hluboké zhruba Sedesat centitneédhranéovaly ho lElostné piséné
naplaveniny a shluk zlutych obldzkByla to dokonal& ifrodni vana, a tak
jsem se nedikaw svlékl a pontil se do vody. Ale Sok, ktery jsem udtp
opravdu stal za to. Nizinné vodni toky byvaly ré¥rchladné, ale dalo se to
vydrzet. Jenomze tohle se spi$ podobalo koupetietch z tajiciho sthu, v
niz vas okamz#t zatnou zabst vSechny koetiny i jednotlivé glesné v¢nelky.
Stat&né jsem se tam asi minutivachal a pak jsem se, drkotaje zuby, kbitls
Satstvem i botami v n&uk travnatému palouku. Ujistiv se, Ze tam neni nic
nebezpéngjSiho nez hejno saraat, lehl jsem si na slunce, aby wsusilo.

Na okamzik jsem zdml, a kdyz jsem posléze ote¥ ogi, spatil jsem ve
vzdalenosti necelych deseti metelegantni skvrnitou Kiku, kterd si m
zamysSled prohlizela. Na kratky okamzik jsem sesgill Ze je to leopard, ale
brzy jsem si uydomil, Ze jde o servala, coz je mnohem mensi Sslima&dou
srsti a malymi kulatymi skvrnami. Tohle setkané mesmirg prekvapilo,
protoze kazdy lovec -tacerny ¢i bily - i kterakoli odborna literatura vam
potvrdi, Ze pokud jde o velké &oy, mizete hovéit o S€sti, podai-li se vam
nékterou zahlédnout tak jednou za padesat let. Nsghyi divu, Ze se v tu chuvili
ve mré¢ misily obavy s radosti, kdyz mi bylo d@mo setkat se kratce po
probuzeni na tak nepatrnou vzdalenost s zivym,agiv&jicim servalem.

Serval stal bez hnuti a zpytasi ms prohlizel, zatimco Spkou ocasu lehce
provival stébla travy. Tyz pohled, spojeny s mirnyéachwvy ocasu, jsem
doma v Anglii nejednou pozoroval u domécicky, ¢ihajici na vrabce, a
pripoustim, ze mi u toho dvakrat debnebylo. Krom toho jsem byl Ggmahy
a uwdomoval jsem si, Ze bez ®&di seclovek v kritickych okamzicich citi
dvojnasob zranitelny. Koukal jsem na serval&l si mit na sob alespa
trenyrky a zarovie jsem horéné uvazoval, jak Selmu chytit, aniz bych riskoval,
Ze ne rozsape. Jenomz¢gipohledu na servala jseméhmahle pocit, Ze ma sto

119



GERALD DURRELL
chuti uvelebit se vedle mne na slilni a dat si taky malkého Slofika. Resrg
v té chvili vSak vypukla v nedalekém téba réjakého divodu nepopsatelna
viava, jejiz zvuk dolehl az k ndm. Velkacka se polekanhohlédla a vzagi
plavhym pohybem tiSe vklouzla do nejblizSi houstiBieskow jsem si naviékl
Sortky, vletl do bot a rychle se viiibdo kiovi, kam serval utekl, ale uz tam po
ném nebylo vidu ani slechu. V prtdtém vzduchu se vSak stéle §egznasel
pronikavy pach Selmy a vdkké hlirg po ni zbyl otisk tlapy. Proklinaje sebe,
potrhlé nosie i servala, vratil jsem se do tdbora, abych gj@fcinu hluku,
kterd ka@ku tak vyplaSila. Atila se tam bdni s€na kuchy® a mi lidé stali
kolem, Kiceli a vzajema se obwviovali, zatimco kuchas travou ve vlasech
viiskal a vztekle poskakoval okolo vzniklé sp@usfzal jsem stranou Kréjka
a tak, aby ré ostatni neslyseli, jsem mu ve stnosti sdlil, s jakym zvietem
jsem se nablizku setkal. ,Byl to tygr?" zeptal se.

Tygr znamena v domorodé arigiing leopard, typicka ukazka nespravného
zpasobu, jakym tento zjednoduSeny jazyk pojmenovadaqgdivé Zivaichy.

.Ne, tygr to nebyl, ale vypadal tak, jenomZe je Biemnma moc-moc mensi
skvrny."

,Ano, prsim, tohle hovado ja znat, mlospan,” &idKre;jik.

~Jak by se dal chytit?" zajimal jsem se. ,KdyZ §ely jeden, musi tu byt i
dalsi, ca?"

»Tak, tak, mlospan, to pravda. JenomzZe myglmdvat lovecka pes-pes. Ja
znat ¢lovék blizko od Bakebe a ten mit moc-moc dobra pes-pedt si
mlospan poslat pro tethovék a jeho pes-pes?"

»Ano, zaid, aby sem zitra randipel, jestli to jde."

Krej¢ik hned odeSel sh&h domorodého psovoda a ja jsem se vydal
zachranit z trosekiicené kuchy# zbytky svého okda.

Odpoledne jsem se sam vypravil do lesa. Abych readd, drzel jsem se
porad tak, Zze jsem shsvah N'da Ali stale po levici. Naethjsem Zadny zvastni
cil, a tak jsem Sel zvolna a jéas od¢asu patral v kdejaké skrydikioviné po
jakychkoli znamkach zZivota. Zrovna jsem pozorovhtavského osaéého
mravence, jak se s namahou drape na hromadu spedasié, kdyz tu se z
koruny nedalekého stromu ozval zvlastni prskavykzviCak! Cak<ak...
¢ak..." Kdyz jsem tam pohlédl, sphtjsem prohnutou &ev, na niz se
proharéla dvojice malkikych veverek s dozadu natazenymi ohony. $3sotim
jsem si u¢domil, Ze to jsou po#iné vzacné lesni veverky drultunisciurus
leucostigma talboti,s nimiz jsem se dosud osabmikdy nesetkal. Byly
nesmirg roztomilé. Mely oranzo¥ zbarvené hlavy s Uzkygernym prouzkem
kolem usi; kbet mirk do zelena; na bocich se jim tahl podélny pruh z
drobnych bilych t&ek a WiSka s hrudi @y Zlutooranzova. Ale nejvic &
okouzlily svymi ocasy, které byly svrchu jetniernobile pruhované, ale
zespodu jaghoranzo¥ cervené. Kdyz pobihaly pastvich, drzely ocasy roen
natazené, ale kdykoli se zastavily, \ly si je za zady tak, Ze se jim Spice
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ocasu peklapsla ténmer az k nosu. Chvili sétly Gpln¢ klidng, ale vzdy po
nékolika vtginach se jim ohon zavlnil, az jeho Ziwbarvend spodnéast
zazéila jako wtrem unéSeny plamen sviceill odiny jsem je pozoroval, jak
dovadiji v korunach strorn, a musim fipustit, Ze jen malokdy jsem byl
swdkem tak zabavnych hratek meziécha zvfaty. Jak tak peskakovaly z
jednoho stromu na druhy, Sel jsem s kukatkentiutie za nimi. Pak jsem
vSak ke svému vzteku neopatrélapl na suchouéwvicku. Veverky strnuly,
sameéek vykikl, ale tentokrat ne lasko¥n nybrz oste a varovd. V
nasledujici vtBné ob¢ zmizely a jen chéni rozhoupaného listovi
prozrazovalo, kde jeSpred malym okamzikem sély.

Pokraoval jsem v prochazce a uvazoval &sHt které mi potkalo: Ehem
pouhych gkolika hodin jsem vidl servala i dvojici vzacnych veverek, coz je
na jediny den hotovy rekord. Usoudil jsem, Ze jediken malo lidi nav8tuje
tuhle horu, zwata jsou tu patthdaleko krotsi nez ta, co ziji v nizirSvou roli
navic hraje i skutsmost, ze prales je ¥dhto mistech mé&nkompaktni: tu a
tam ho peruSuji skalnaté Utes§i otevené lowdky, na kterych jsou zvéta
daleko snaz viditelna. Jak jsem tak hloubal o t@mblhu, ticho lesa nahle
preruSil hidzny, srdceryvny dlek, nasledovany &ivym vybuchem Sileného
chechtotu, ktery festivou oz¢nou durl mezi lesnimi velikany, aby nakonec
presSel do nervy drasajicihdikceni, jez posléze zvolna utichalo. Stal jsem jako
zkamerly a vlasy se mi zjezily lizou. Nejednou jsem uz slySel podivn
hrozivé zvuky, ale neznam nic, co by se tomilébelskému jgeni mohlo by
jen zdaleka rovnat. 2o to jako mnohonéasokreesilené sieky choromyslych
zoufaldi, viiskajicich ve vypolstrované cele blazince. R&ofika minutach
jsem si v8ak dodal odvahy a zvolna palremérem, odkud se #ed chvili
ozval onen z&sily kiik. AvSak nahle to vypuklo znovu: bubkawzalykavy
smich, prokladanyiiskaw pronikavymi skeky, jenze t& se to vSe ozyvalo z
vétSi vzdalenosti, a tak mi hned bylo jasné, Zéjetr £chto zvuki nemohu
dostihnout, & uz je jim kdokoli¢i cokoli. Ale vtom jsem si zaroweuvédomil,
o¢ beézi: byla to odpoledni serendda Simpanzi tlupy. Mbhkofit jsem v
nejrizrejSich zoologickych zahradach slySel Simpanzi smietieS€ni, ale
dosud nikdy jsem neéh prilezitost ocenit koncert tlupy Simpanze volné
prirodé, kde nekoné&y prales vraci jejichfev mnohonasobnou oawou.
Vsadim se, Ze neexistuje naésv hrdina (&etn® téch, kt&i maji osobni
zkuSenost se Simpanzy), ktery by dokazal stanoutilbai N'da Ali a
naslouchat #ku téchto lidoof bez pocitu mrazeni v zadech.

Po rekolika dnech pobytu na N'da Ali jsem uz bliz poznayky Simpana.
Brzy rano vestivali a smali se nad nami na vysokych horsky@sach, o
polednach sestupovali do pralesnich houstin, kdbameli chladivy stin - tou
dobou byvali tér§ Gplns tiSi - a zvéera se shromdbvali na Siroké horské
fimse, na niz lezel nas tabor, at@stiovali nds nekonmé dlouhym a nervy
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drasajicim koncertem. Za noci pak utichali a jerattam se ze tmy ozvalo
ojedirélé zavrrgni. Jejich pesuny se &ly naprosto pravidel) takZze podle
smeru, odkud se pravozyvali, se dala po#nné piesreé urcit denni doba.

Po navratu do tabora jsem zjistil, Zequi&ovi se pod#lo ziskat prvni dva
Ulovky. Jednak mi finesl ¢ervenku pralesni, coz nebyla zadnéhldjaka
vzacnost, protoze jsengdél, Ze John ma uZ¢hto ptak prehrsli, a krom toho
mi pta&nik ukazal fadniho ptka, ktery byl témd k nerozeznani podobny
oby¢ejnému evropskému drozdovi. Byl tak nenapadny ajimeavy, Zze jsem

ho chtl v prvni chvili pustit zpatky na svobodu, ale gakm sitekl, Ze nic
nedam za to, ukazu-li hagre jen Johnovi, aby hagsrEji urdil, a tak jsem
oba ptaky umistil doiepravky a poslal je po rychlém poslovi @lolo Bakebe.

Posel se vrétil hned naiitrano a je&t pii snidani mi ukazal dopis od
Johna. Z & jsem vyrozundl, Ze ten nenapadny, fadni ek je ve skuténosti
drozd kamerunsky, ktery se stal vitanym obohaceddtmovy sbirky. Njj
spole&nik e ve svém list nabadal, abych mu - bude-li to v mé moci - obs$tara
€O nej\&tSi mnoZstvi exempid praw tohoto druhu. Kdyz jsem si sgomil, Ze
moc nechyBlo, a ja pustil na svobodu g#a, jenz se honosi vzneSenym
jménem Zoothera cameronensigtuhla mi krev v Zilach. Neprodlénsem
zavolal pté&nika a oznamil mu, Ze za kazdého dalSiho drozdakamkého,
kterého mi pinese, obdrzi zvlastni prémii.

~Mlospan myslis ten ptak&rvena pedek?" zeptal se mne.

.Ne, ne! Myslim toho s t&kovanym gedkem."
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LAle," namitl pt&nik s jistou davkou uspokojeni, ze se mu piddla
nachytat i na Svestkach, ,mlospanigee reknout, ze uz ten ptak
nepotebovat."

»ANo, j& vim. Ale tel’ chci moc-moc zrovna tenhle ptak-ptak, jasny?"

LAno, prsim," od¥til pokorns mladenec a vzdalil se, aby mohl v klidu
uvazovat o nepochopitelnych vrtoSich bilého muze.

Jest nez jsem dojedl| snidani, objevil se Kii&j v doprovodu mladSiho
ramenatého chlapka s protahlou inteligentnfitadselice zvlaStnima, jantarév
Zlutyma @ima. V patach mu Slatyiclennd smeka flekatych, dlouhonohych,
na pohled dost zanedbanyctliips

.10 ten lovec, mlospan, co vodit pes-pesfegstavil Kregik svého
spolenika.

Kdyz jsem se s psovodem pozdravil, zeptal jsenpsealefisob, jak svych
psi pouzivid. Misto odpadi zaSmatral ve vaku, ktery dnpiehozeny pes
rameno, a vylovil z & ¢tyfi dievené zvonce, které zasil psim na obojky.

~1a pes,"fekl, ,jit v bus auchat cesta kde hovado a utikat rychle-rychle. V
bus ty nemoct vi& skrz strom-strom, ale jit za zvuk od zvon-zvatalachytit
hovady."

Tahle nejspiS zma¢ UGnavnd procedura &a mym uSim dost
nepravdpodobr, ale pro jednou jsem to byl ochoten zkusit.

.Dobra," fekl jsem. ,Jdeme do buSe a pak se uvidi..."

Krejeik, Zlutoatko, ja a fi daldi nosti, jimz jsem seéil pytle na Glovky a
sité, jsme se tedy ihned vypravili do lesa. Pg¢ddi pred nami a horliyy
¢enichali vSemi siry. Hodinu jsme se tak trméceli, ale nic sedhedTu a tam
nasel gktery pes odpornou mrSinu, o kterou se s nim oistki@mmzit porvali.
Nakonec se vSak vzdyckgjak podlili, ale my jsme v dsledku toho ¥tSinu
cesty kréeli zahaleni oblakem odporného smradu. Uz jsemoskoejéikovu
napadu s loveckymi psy domorddzatal vazré nedivéiovat, kdyz tu nejmensi
fenka scumékem u zetparkrat pronika¥ zaiafala a horempadem se vrhla do
nejblizSiho takka neproniknutelného housti. Zbytek sie ji s hlasitym
Sttkotem néasledoval, takze ndm vSichni psi whgmizeli z dohledu. S
hlasitym Kikem, kterym nejspiS své psy povzbuzoval &Simu loveckému
zapalu, vrhl se Zlutagko rovnou do spletifovi a lian, kam ho Krejk se
zbytkem mé druziny neprodlémasledovali. Nechkli jsem se jim ztratit,
nezbylo mi, nez se vydat za nimi. Dral jsem se tymi houstim,
neproniknutelnym podrostem a hustou spleti popiclavystlin, proklinaje v
duchu psy, ze museli chytit stopu v tak zoufalech&#ném terénu. Prodiral
jsem se vied, klopytal i Skobrtal, zigval se o ostré trny a pichal o sisné
vétévky. Nakonec jsem dohnal ostatni, tkteupodivu bez #tSich nesnéazi
poskakovali mezi lianami a nachazeli relativpohodIiné pichody mezi
krovinatym podrostem. Srka pred nami byla az na ¢hsnénafnuti zticha,
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ale zvuk dewnych zvonki nas nefetrzit informoval o smiru, jimz se
pohybuje.

Po dobu, ktera miffpadala jako cela&nost, jsme se zgile hnali viyed,
az jsme se nakonec udycharastavili, ale &jsme napinali sluch jak to jen Slo,
nahle jsme neslySeli ani¢kot psi, ani jejich zvonce. Zlutago pronikaw
zajodloval, ale bez odezvy - stha se nam ztratila.t&sten, Ze mam moznost
si aspa chvili odpainout, ulehl jsem do travy a zhluboka oddychovakgl
pofad jsem se nezbavil pocitu, Zze mi prudce busSicicesrdo chuvili
propochoduje hrudnikem. Zluttko s Krefikem zmizeli kdesi v hloubi lesa,
ale netrvalo dlouho, a jejich vzdalené jédlovétiiglo nosite i mne, abychom
je nasledovali. Po chvili cesty jsme i my zaslechtince p8. Zvuk zrél stale
zietelrgji a brzy se k smu pidal i horlivy S&kot. Posledni Usek cesty jsme
sbihali ze str&hplné vymoii, klad a rozsetych balvantakze nas dprk co
chvili hrozil padem a nebezfrgym zragnim. Kon&né jsme dorazili na maly
palowek, kde se nam naskytla nevidana podivana: psiopbiklipati asi
desetimetrového, mechem a divokymi begéniemi plé#ost Gtesu, a za
nepetrzitého Stkotu a zilivého viceni se pokouseli vyski na Uzkou, zhruba
téi metry vysokou skalnfimsu, na niz lezel vztekle &gi obrovsky varan
nilsky, hroziw mavajici mohutnym ocasemt Az jsem si pedstavoval cokoli,
ve snu by 8 nenapadlo, Ze se tu setkam gr&vvaranem, protoze jsem se
africkych fekach. Ale mylka byla nemozna, jelikoz tenhle exi&nperil i s
ocasem nejmi pul druhého metru. Jeho mohutnélot podpiraly tlusté
sloupovité nohy a za$ftly ocas ml prichystany k drtivému Gderu. Z

nadouvajiciho se hrdla se mu dral @y dech a dlouhycerny jazyk v
pravidelnych intervalech vymidval z tlamy.

Na skalni pevis se evidenthvySkrabal pomoci svych dlouhych ostrych
drapi, kdyz prchal ped smeékou pdgi, aby se dostalgkam, kam za nim jeho
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pronasledovatelé nemohou. Jenomzeffimdou byla skalni vybouleninaigs
kterou se dal nedostal. Psi Sileli vzruSenim, vigskali a Stkali jako divi, ale
na varanoviimsu nedosahli. Zlut@io je svolal a uvazal k mensimu stromku,
s nimz ziivé cloumali, az se jeho kminek prohybal jako nataZkhy Pak
jsme vzali nejpewsi st’, jakou jsme r8li s sebou, upevnili ji na dva klacky a
priplacli na skalnifimsu s varanem. V tu chvili plaz vysHoproti siti, zapletl
se do ni a s rachotem gétiz na zem. Vrhli jsme se nap ale nebyl jedt zcela
zneSkod#n, protoze volné zahyby &itnu stale umaiovaly kousat a oh&hse
nebezpé&nym ocasem. Dalo ndm dost prace vymotat ho, zabalipytl,
ovézat provazem a upevnit meziédvosné tye. Mgl tuhou ¢ernou KZi, tu a
tam pokrytou jako Spendlikova hlgka drobnymi zlatymi t&ami, a jeho
zlatoerna @ka pripominala filigransky klenot. Ostré zahnuté drapy rou
lecktery dravy ptak mohl jen zawd Triumfalrg jsme se s nim vratili do ta-
bora a spolu s Kréjkem jsme pak jeStdlouho do noci vyréli z kulatiny
velkou grepravni bednu, v niz jsem ho hned rano podhasiposlal dal do
Bakebe.

Naziti jsme se povzbuzenitfgdchozim usfrhem vypravili do lesa hned
zréna, a tentokrat zachytili p&erstvou stopu té# okamzig. Bézeli jsme za
nimi zhruba il druhého kilometru, ale pak jsme je uprest hlubokého lesa
nahle ztratili. Dlouho jsme se motali v kruhu seazse je zaslechnout, kdyz tu
nahle Zlutogko naklonil hlavu ke strana zaposlouchal se. Napjal jsem sluch
a zdalo se mi, ze slySim Sani vzdaleného vodopadu.

,Nékdy pes-pes jit k voda," s@éipudychag Zlutoosko, ,a my proto
neslyset."

Bézeli jsme tedy dél, hukot vodopéadu silil a zanelisme uz klopytali
po kamenitych tezich zukici bystiny. Pred nami se z patnact mietvysoké
skalni stny fitil lesni vodopad, dopadajici mezi husty shlukvbal porostlych
zelenym mechem a’@vnatou vegetaci. VSe obklopovala miZzna vodisf &
nad lrebenem vodopadu se ve vihkém oparuéphw vznaSel duhovy oblak
sluncem proz&nych kapek, ktery se scvrkaval a zase rozpinallsupcim
rytmu zgnénych vod. S hukotem vodopadu se nyiételre misil hlas
dievenych zvoné a zpod hustého podrostu se vaapyiitil hysterickynafajici
pes.

Pracrt jsme peskakali z jednoho kluzkého kamene na druhy, aZ jsm
dosgli k patt vodopadu, abychom zjistili, koho tam vlastpsi zahnali.
Netrvalo dlouho a v temné jpwé¢ mezi deéma balvany jsme objevili dalSiho
varana, proti #muz ten, co jsme ho lapilitedchoziho dne, vypadal doslova
jako trpaslik. Byl prohnuty jako napjaty luk, al&lsnehyb#, jen Zebra se mu
dmula pravidelnym dechem. &/l otevfenou tlamu a jeho #gni chvilemi
prehluSovalo rachot vodopadu. Zvolil si gk Gtaiste, protoze ho zett stran
chréanila skaliska, zatimcaiptup zgiedu byl vzhledem k varanovym diap,
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ocasu &elistem ginejmensim kraja riskantni. Psi si tuhle skuteost dolse
uvédomovali, jen jedna mlada a dosud nezkuSena ferkavlastnim
hysterickym &tkotem vybEovala k poSetilému hrdinstvi, ¥mz ji naSe nahla
piitomnost #ejmeé jeSt utvrdila. D¥iv nez jsme tomu mohli zabréanit, vrhla se
do piirvy, a spis diky nahachez vlastni obratnosti se ji pdia zatnout zuby
do volné Kize na varanavkrku. Plaz vSak Svihnul ocasem po drobnéntifen
téle a pevnym stiskem ostryeklisti se ji zakousl do ucha. Fena se tim dostala
do obtizné situace, protoze se isledku zZelezného stisku plazovy tlamy ne-
mohla vytrhnout a utéci. Varan se zvolna a s roaualztyil a postups vioZil
nejprve gedni a posléze i zadni nohy tfi@stné fed na hibet. Pak sefikrcil a
prudkym kopnutim zadnich nohou ji zahnutymi drapzerval Kizi zad. Fena
bolesti zakucela, pustila se varanova hrdla a ten k mému negmiin
piekvapeni své séeni rovrgz hned uvolnil. AvSak v okamziku, kdy fena
prchala, plaz ji je$t prudkym Gderem ocasu odmrstil mezi kameniudci
fenka se odpotacela a na kraji potoka si pokouSktavat Skaredé rany na
hibet. Varan krom Skrabance na krku Zadné andmeutrigl a vypadal, ze se
povzbuzen prvnim Uugphem hotovi k dalSimu zapasu.

Krej¢ika jsme nechali na métaby dal drzel varana v Sachu, zatimco
Zlutootko a ja jsme uvéazali zbyvajicfi tosy a nebohé fence omyli rany. Od
sttedu Kbetu aZz na zadek se ji tahlo sedm dlouhych krvawjth které
vypadaly jako by ji je &do zpisobil silnym tupym nozem. Zrovna jsem
korkil s oSefovanim zra#ného psa, kdyz nas Kigkovo volani vratilo k
varanovi, ktery mezitim o par métipovylezl, ale sotva nas \idpiibihat,
rychle se vratil do své skalnaté&ipry. Marrg jsme se pokouseli hoditgs r&j
sit’, protoze nam chyh dostatény manévrovaci prostor a’sse nam v jednom
kuse zachytavala o kamenné Utesy. V tu chvili $& didat jen jedno: dostat se
néjakym zpisobem nad ¢ a prehodit mu pes hlavu zatahovaci swfisu.
Prikazal jsem tedy ostatnim, aby byfigraveni vrhnout na varana’siresrg v
okamziku, kdy se mi ho potiazalasovat, a poté jsem s&abzvolna Splhat na
vysoko poloZeny skalni v¢iek nad plazovou hlavou. Musel jsem stipat
CO nejopatrsji, protoZze nohy se mi na vihkém skalnim povrchjednom kuse
smykaly a slizky mech na balvanech se mi pod chpdignil v odporré
kluzky film. Nakonec jsem vSak dodpaz na ostroh @ici se pimo nad mou
kofisti. V se@d na bobku jsem v rychlosti na konci dlouhého, téakgrovazu
uvazal kluznou smiku. Tu jsem pak spustil nad hlavu plazégpiciho necelé
dva metry pode mnou. V trestuhodné na@wosti n& vSak nenapadlo uvazat
druhy konec provazu kétemu pevnému, a na dovrSeni slabomysinosti mého
pocinani jsem si jestnavic klekl na jeho volny zavit, cozijrhanebny pad do
hlubin dokonale zpeetilo.

Smytku jsem nejprve spustil agidet centimetit nad varanovu hlavu a pak
jsem mu ji jednim Svihem navlékl na krk.
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V tu chvili jsem pocitil kejivy naval oné fisloveiné pychy, kterd, jak
znamo, tén§ vzdy predchazi neodvratny pad. Jakmile varan ucitil Gayjez
se mu zadrhla kolem krku, vyrazil &ile vired, vyrval mi provaz z rukou a
vzapeti mi podtrhl kolena, takze jsem sklouzl po skale ravysost neitbtojné
poloze jsem se stale rychl&jiil z kamenného svahu.

V onom kratkém okamziku, nez jsem &idym rachotem dopadl na dno
strze, jsem je8tstihnul vyslat k nebésn kratkou modlitbu, aby @) pad
varana natolik polekal, Ze se sam vrhne proti mastré siti. Po tom, co
provedl s chudakem fenkou, jsem ani v nejmensSinouidt po filezitosti
pustit se do #zku s bojovnym plazem. N&sti jsem ho skutee tak vydsil,

Ze se pedni polovinou dla okamzi¢ zapletl do si, kterou drzeli mi
pomocnici. Kre}ik i Zlutootko se bleskurychle vrhli po jeho kmitajicim se
ocasu a obrathho zamotali do zbytku &dviny. Kdyz byl varan bezges
svazany a znehyBly, prohlédl jsem mu zrami na krku, jez mu Zisobila
nerozumi odvazna fenka, ale ke svému uspokojeni jsemlzjgtinejde o nic
vazného, protoZze psi zuby pouze pronikly varanokdzi, ale hloubji se
nedostaly.

Oba mohutni jesti se stali - pedevSim s ohledem na své razy -
vitanymi @iristky nasi sbirky. V Bakebe jsemghvétSi mnozstvi midat, ale
ta se sdmito kusy wibec nedala srovnavat. V mladi jsou varasici a jejich
kiZze ma zvlastni zeleerny odstin s hustrozsetymi zlutozelenymi skvrnami.
V pribéhu dospivani se jim barvaike meéni ve Spinav ¢ernou a zluté skvrny
blednou ténsf do ztracena. S krmenim nebyvaji potize, protozanigedi
jakakoli mensi mrtva
zvifatadi ptaky. Ze vSeho
nejvic ovsem  miluji
vajicka, takze s pomoci
téhle latiidky se nam je
poddilo do té miry
ochait, ze se od nés
nechavali  hladit po
drsnych zadech a dovolili
nam, abychom jimv dab ’Q;y
shazovani we eSS
odstraiovali uschlé kozni
Supiny.

KdyZ jsme se poziji
vratili  do tabora, v
pastich jsme nasli hojnos
ptactva, mezi nimz k mé
velké radosti nechyibo
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ani rekolik drozdi kamerunskych. gkoli se uz pipozdivalo, usoudil jsem, Ze
tahle specialita by se ¢a do Johnovych rukou dostat co nejrychleji, a prot
jsem se rozhodl poslat je do pddihspol&né s varanem nilskym. Nasisice
reptali a namitali, Ze nez se dostanou do Udotiehuz skoro tma. i obavu
jak z tamnich leopafd ktei se pry vyznéuji zvlastni divokosti, tak z
neblahych @dinka zlého dza-dzazakleté hory. Rdélil jsem jim tedy zvlas
vykonnou svitilnu a dohlédl jsem, aby se neproéligrdali na cestu.

Protoze tou dobou bylo jéSswtlo, vySel jsem si po jejich odchodu na
malou prochazku do okoli tAbora. Asi po osmi ste@trech jsem doSel na
horni okraj zhrubaficetimetrového Utesu. Ve vySiciojsem n&l vrcholky
stromi, jez rostly v pérvé pode mnou, afedposlednirada étvi splyvala s
hustym podrostem na hraditesu. KdyZ jsem se polozil na samy okraj, ocitl
jsem se v drovni korun, coz byla sk& pozorovatelna, na niz jsem sgigadal,
jako by n& cosi vyneslo az do nejvysSiho podlazi pralesaylJkem se pod
rozlozity ke, zaostil dalekohled a jal se v listovi systematicky patpo
zndmkéch Zivota.

Lezel jsem tam dost dlouho, ale nic seiitelilo. Odkudsi z tdoli pod
horou se ke mhslak® neslo houkani zoboroic Poté jsem za svymi zady
uslySel slabé Susti. Malicko jsem se pootd, abych zjistil pivodce toho
zvuku, kdyz tu cosi hiiné dopadlo do $tvi kefe, pod nimz jsem se skryval.
Par vtéin panovalo naprosté ticho, ale pak se ozval ldsielni hlas: ,Oink!
Oink... oink!" a ja jsem si razem &jomil, Ze jsem se dostal do blizkosti tlupy
kotkodari mona. Nasledujicichiiteti minut jsem stravil v neuwvitelné
tésném styku s opim zivotem.

Opicadk nad mou hlavou byl, soéidlle mohutnych rozsri, vidcem celé
tlupy. Kdyz obhlédl koruny stroinza okrajem Utesu a doSel k 2ay, ze se v
nich neskryva zadné nebezpedal své tlup hlasity signal ,vzduckeisty" a
sam se prvni vrhl jako hozeny kamen do hlubinyo8iazenyma rukama i
nohama prolét vzduchem a bezgaé piistal na vrchni $tvi pfimo gred mymi
zraky. Jen co si nalezl pohodlnou rozsochu, usadi ni, znovu se rozhlédl, a
ujistiv se, Ze prostor je zcela bezpg, nekolikrat temré zavecel.

Témet okamzit se k& nade mnou znovu zackha vzagti dalSi opéi télo
proleglo vzduchem affistalo pobliz starého samce. VSechny opice &irfady
neobyejné ukazreéng: kdykoli jedna z nich feskaila na vrcholek stromu ve
strzi, dalSi se okaméitnachystala ke startu zileenade mnou. Nagdal jsem
celkem fticet dospglych kackodani, ale mnohych samic sefipskoku drzela
jejich ml&ata. SlySel jsem je, jakfipletu pronika¥ viiskaji, hihsul’ zda
strachy¢i rozkoSi. Kdyz byly konéné vSechny opice pohrom&drozkehly se
po Wtvich a zaaly se Zivit tmavymi plody, které tam rostly. Spavaly se po
vétvich, trhaly ovoce, cpaly si je do Ust &tgm se v jednom kuse typicky
opi¢im zpisobem rychle a nervégnrozhlizely. Nektera tSi mlalata se
pustila mamina koziskuiaslavymi hlasky knikala své ,uik... uiiik" a poldéha
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sem a tam po &vich. Dospli komentovali jejich péinani hrdelnim
pobrukovanim. Nevil jsem ani jednu potku; jen tu a tam se naSel ii§i
jedinec, ktery slabSimu druhovi vytrhl z rukotagnaty kus ovoce, ale krom
pohorSeného zadeni olti k zadnému ®tSimu naruSeni vritiho miru
vecerici tlupy nedoslo.

Nahle se ozvalo prudké zaSémna za horlivého placéni perutigiali mezi
hodujicimi opicemi dva zoborozci, kie priletéli odkudsi z ddoli. S
pripitomélym vyrazem dosedli opile vravoravym igmbem, ktery tihle ptéci
nejspis pokladaji za vrchol elegancétigkli se k Wtvi a zpod rozcuchanych
helmic, jez jim zdobi hlavy, podobni protahlymdmidam, s paSenim mrkali
na kakodany. Pak se kazdy zoborozec krabim pohyb#foyral ke kousku
ovoce, popadl ho jerdrdo zobéaku, zaklonil hlavu a spustil si ho do hrdta
jednotlivych soustech si zoborozci vzdycky roldi pridiepli a rychlym
pohybem &zkych vicek Sibalsky zamrkali na opice ve svém sousedstvi.
Kockodani tyhle rozepyfené Sasky s profilem Cyrana z Bergeraku ignoravali
neruSed pokraovali v jidle. Byli na & zvykli, protoze zoborozci jsou v
Kamerunu opicim fesrgé tim, ¢im jsou jinde supi lem. Kdekoli uvidite
hodovat tlupu opic, tam sefide ¢i pozdsji objevi i zoborozci, hlasici se na
mile daleko rgnym houkanim a hlasityntepotanim. Opice tyhle velké ptaky
nejspis z duse nenavidi, ale nezbyva jim, neZtsigpch trvalou gitomnost.

Posléze zoborozci s rachotem odieta kratce nato i fdce tlupy
koc¢kodani usoudil, Ze je&as pohnout se zase o kus dal. Parkratéevmamy
si pritiskly na prsa své ratolesti a poté jedna opicedpthé znovu spgadar
seskdila do nizSich podlazi rozlozitého stromu, az mkarec vSechny
zmizely v nekon&ném mdi zeleného listi. JeStchvili jsem je vSak slySel
skakat z jednoho stromu na druhy a pravidelné Gdepadajicichd zrely
mym uSim jako zvuk vzdalujiciho séilpoje, dorazejiciho na skalnaté ped.
Kdyz uz jsem je ani neslySel, zved| jsem se, platdievenélé Udy, otepal ze
sebe suché&évky i dotrné mravence a z&gdym lesem jsem se vydal na
cestu zpt do tabora.
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KAPITOLA JEDENACTA

Fungujici dzu-dzu

Nasledujici dva dny, které jsme&novali lovu s pomoci fis nam Ssti
zvla¥ pralo. Prvni den jsme chytili mladého varana a dmpchocholatku,
ale zvlag vyznamny ulovek nasekal hned nazit Par hodin jsme blazniv
pobihali za smikou, ktera, jak se zdalo, v jednom kuse sledovejaimejSi
nikam nevedouci stopy, aZ jsme se nakonec zaskavikratkému odponku
ve skupig mohutnych balvain Zpoceni a udychani jsme usedli na kameny,
zatimco naSe hrda psi stka se nam s vyplazenymi jazyky rozlozila u nohou.
Jen jsme vSak trochu popadli dech, psi se réddedo blizké koviny, kde za
rachotu devénych zvonk a hlasitéhonafani horliv ¢enichali. Pak jeden z
nich s radostnym &totem vyrazil z housti a zbyvajicti tho okamzi¥
nasledovali. Ve sfthu jsme posbirali lovecké &ai a rozighli se za nimi.
Stopa, kterou psi chytili, nas vedla zprvtinpo z kopce, z #hoZ jsme se o
zlom krk fitili, klopytajice mezi vymoly, kameny a ¥givajicimi kaeny. V
jednom mist jsme obihali mlady stromek s nizkoétwi, pod niz se mi
pravodci v rychlosti sehnuli, ale ja jsem ji prudkymavmutim pazi odhodil
stranou. V témze okamziku se mied a&ima vyrojil oblak ¢ernych téek a
vzapsti jsem na hrdle i ohleji ucitil pakivou bolest nedsinych Zihadel. Na
vétvi, kterou jsem tak lehkomysinodsteil, totiz viselo skryto v listi jako
jablko velké vosi hnizdo. Drobné lesni vosy, jimdfio, jsou neobyejné
rychlé a popudlivé, a jak jsem zjistil, défobez nejmensSiho zavahani. Kdyz
jsem pak Bzel dal, zoufale se oh&ira proklinal bolesti¥ bodajici hmyz, doslo
mi, Ze lovci si hnizda museli vSimnout, a prototaké ed Wwtvi sklonili.
NejspiS si mysleli, Zedinim totéz, ale v tom gnprecenili. Od té chvile jsem je
uz ve vSem otrocky napodobil, ale hlava i &jlimg nesnesitekapalily.

Byla to az do té doby naSe nejdelSi Stvanice; arvadjmh hodinu a ke
konci uz jsem byl tak Werpan a udolan bolestivymi vosimi zihadly, ze mi
bylo malem jedno, jestligto chytime nebo ne. Nakonec jsme vSak &me
kterd obklopila duty kmen padlého stromiéege jen dohnali. Pohled na &
jez vykukovalo z otvoru dutiny, mi okam&ivratil chu’ do zivota. Velké bylo
asi jako naSe liska, #o tézkou, jakoby medddi hlavu a roztomila kulata
ouska. Jeho dlouhé prohnutdotmelo, podobr jako hlava i ocas, krémovou
barvu, ale kehké, Stihlé nozky bylgokolado¥ hredé. Byla to mangusta
¢ernonoha, snad nejvzagdi predstavitel zapadoafrickych promykovitych
Selem. Jakmile jsme se objevili, bleskurychle zmaizedutirg. Psi se okamzit
za divokého &kotu vrhli k otvoru, ale dovnitse zadny z nich neodvazil.
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Teprve t&’ si moji lovci vSimli, Ze jsem pobodany, protozerjsnel otekly
obli¢ej i krk a jedno oko mi tak napuchlo, Ze jsem psvié vili vypadal, jako
kdyz na rgkoho v jednom kusefsprostle pomrkdvam. Lovci se mi hodliv
omlouvali, Ze iy dost Zetelrg nevarovali, a Krejik hned zabhl k blizkému
potoku pro chladnou vodu na ma zfanh Studeny obklad mi natolik ulevil, ze
jsem byl s to vrétit se k lovu vzacné mangusty. Knstromu, v 8mzZ se
opevnila, byl uz na8sti zn&né prohnily, takze se dal podutou snadno
proseknout. Res vchod do dutiny jsmefghodili si€ a na prajSi strag jsme
vydlabali otvor, v 8mz jsme z vlhkého listi aégtévek zalozili oha. Ten pak
Krej¢ik pomoci velké haluze jaksepiatrozdmychal, takze se kbuwzaial
tahnout dutinou padlého stromu. Jak jsniielgvali dalSi a dalSi zelené listi,
¢pavy dym houstl a po chvili jsme slySeli, jak mastguuvnit prska a kaSle.
Posléze uz to nemohla vydrZzet, a tak znenadaniaketkoue vypalila jako
bila miniaturni dlova koule z Usti obrovitého kanonu a v&#hge zamotala do
nastrazené it Povedlo se to tak dokonale, Ze nam dalo¢zoa préaci ji
vymotat, ale nakonec se nam to pididastrcili jsme ji do gipraveného pytle a
utrmaceni, l& &astni a v dobrém rozmaru jsme se vratili do tAbdraumfalni
pocit velkého viézstvi mi dokonce dal zapomenout i nacépadu bolest,
zpisobenou negtnymi vosimi zihadly.

Naziti jsem se probudil polomrtvy. Hlavaénbolela jako sep a obkej
jsem ngl tak opuchly, Zze jsem skoro nedokazal oiieeti a na s¥t jsem hled!
jen d¥ma Uzkymi, ¥¢né uslzenymi Skvirgkami.

Navic se k mému vzteku ukazalo, Ze jsme se prahkdmlijednoho z okch
dni, kdy se N'da Ali hali do neproniknutelného havwaen; dokonce i
taborovou kuchyni, ktera stala jen par kiokd mého stanu, jsem jenrgat
rozeznaval. Zatimco jsem s namahdazpykoval zbytky snidan z mlhy se
vynaril Pious v doprovodu drobného odpornéhdesk s velkym koSikem na
hlawe.

»Ta ¢loveék byl prinosit hovado, mlospan,” hlasil Pious a starosthiecds!
na mij otekly oblicej.

Chlap se pokomuklargl a v li&im Gsmévu na mne cenil zluté vyZrané
zuby. Od prvniho okamZziku mi byl protivny a znedhae mi jeS¢ vic, kdyz
jsem otevel jeho koSik a mistocekavané zoologické vzacnosti jsem gipat
prasivou krysu s amputovanym ocasé&ekl jsem mu, aby si tohle ,hovado"
stril za klobouk a vrétil jsem se ke své snidani. BisuvSak s chlapem je&st
par minut cosi Septali a oba na mniétgm ¢as odc¢asu vrhali nenapadné
pohledy. Nakonec si Pious dodal odvahy a znovu k& pistoupil.

.Mlospan prominout, ale tahl&lovék byl prijit z Fineshang a mluvit, ze
muset gco feknout do mlospan.”

Chlap gricupital, znovu se uklonil a sprasknul W#é ruce.

.Mlospan," zakoural, ,lidi z Fineshang moc zlobit, Ze mlospéan dihama
tohle hora."
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.No a...?"

,Lidi z Fineshang vera @eknoutdzu-dZina mlospan..."

,Caa?" zajéel Pious a majznul adlka ges hlavu, az mu Spinava dka
spadla pes @i. ,d20-dzu?Jakadza-dzauieknout na mlospan, ca?"

.Ne zla dzu-dza,ja pisahovat!" branil se chlapek, ,jenom takova, aby
mlospan uz nechytit na tohle misto zadna hovadmingegsti, moc-moc
zmoknout a nemohnoufigtat na hora."

,Jdi a po¥z lidem ve Fineshangu, Ze se jejathi-dz(nebojim," odpowdél
jsem vztekle. ,Zistanu tady a odejdu, az sam budu chtit, jasny?s#i ge tu
kdokoli z Fineshangu objevi, popadnu tuhle moc-mel&ou flintu a pozenu
ho svinskym krokem, chapes, tsokaku - caaa?"

JAno, prsim," zakoural dtdek. ,Ale pra& mlospan ki¢i$ na ja, kdyz? ja
nemluvit do mlospan?"

»Tak ja ti neco povim, kamarade: Ty moc debvis, Ze by to vasdzu-dzu
nefungovalo, kdybych se &m nedoz¥dél, a tak € poslali, abys mi to vydil,
je to tak?"

.Ne, mlospéan, j& nemluvit do mlospan.”

.Tak ted koukej padat do Fineshangu, nebaraja miluvit do tebe,
jasny?"

Dédek ustraSen zmizel v mize a Pious ho sledoval rozhanym
pohledem.

Mangusta cernonohad

.Prat si mlospan, aby mu ja dags hubu, ca?"
.Ne, nech ho bzet."
»Ja tohledzu-dzinelibit, prsim."
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,J0, ale druhym nic rigkej. Nechci, aby zpanikgi."

Bylo to prvrg, co na mne ¢kdo uvalildzu-dzla zajimalo s, co se z toho
vyvine. Nikdy bych si netroufl tvrdit, Zdz0-dz(e pouha siSka nesmysinych
power a jsem si jist, Ze kazdy, kdo zastava tento ngequosetilec, nelodzu-
dzl znamenda v celé Africe neof®jné mocnou silu, jejiz {wsobeni byva v
mnoha pipadech racionatnnevys¥tlitelné. Snad negzngjsi formou utknuti
je pipad, kdydzu-dzavyzaduje aktivni spolupraci éb. To znamena, Ze
urknuty musivedét, Ze nad nim byla tato kletba vyslovenaiiMi v magickou
moc dz0-dzuje zraly stat se jeho &b. Proto byva za takovym nggstnikem
vyslan ,dobry pitel", ktery nebozaka informuje o skutesti, Ze na & bylo
vloZzeno dza-dzu,éimz ho - pokud v toto neblahé kouzléiiv- vystavuje
dlouhotrvajicimu tryznivému n&p. Postupa ho stale dalsSi a dalSi ,diib
pratelé" (kt&i si se svymi evropskymi prgEky zpravidla v niem nezadaji)
informuji o zhoubnych podrobnostech onotibi-dzu,jez pro & znamena
pozvolné chatrani, kaici zpravidla smrti oti. Chlap, ktery my praw
navstivil, dozajista p#t k témto ,dobrym gateim”. Ted, kdyz jsem byl o
svém osudu informovan, zéleZelo uz dal&qgbeni vice ménna mé osoh
NejpodivrejSi na celé ¥ci je to, Zedzu-dziskut&né fungovalo, ale nakolik se
to cklo v diasledku mého vlastniho poglomého Usili a nakolik bylo vSe jen
dilem ndhodnych shod okolnosti, to jsem nikdy sgikji

Do piisttho dne mi otok ohieje jakz takz splaskl, a tak jsme se s
Krej¢ikem v doprovodu dalSicttyt loven vypravili k Gpati mohutnych atés
vzdalenych #kolik kilometrd od nasi zdkladny. Tyhle Gtesy byly protkané
fadou jeskit, kde jsem hodlal nachytagjaké netopyryi kalorg a pipadré
jeSg dalSi zvfata, na & tam eventuaknarazim. N'da Ali se mezitim také
trochu umoudtla, a dokonce nas obdarovalijpmnrg chladivym vankem. Na
zlolajné dzu-dzujsem pro tuto chvili (alespiojsem si to myslel) svatoswat
zapomgl.

Abychom se dostali ke vstupnim otuar do jednotlivych jeskyni, museli
jsme se spustit aZ na samé dno zhruba dvanact mietooké skalni pirvy.
Vbrzku jsme zjistili, Ze naSe provazy tak dalekodesihnou, takze nam
nezbylo, nez se spolehnout na ,pralesni lana" astml druh tenkych, ale
neobyejné pevnych lian, které \&th mistech hojarostly. S jejich pomoci se
nam nakonec podiéo spustit se do horské strze. Na jejing geme se rozdili
a kazdy z nas se na svoesppustil do piizkumu jednotlivych sekci skalniho
bludis&. VSechny jesky& byly plné letoud, od malych hmyzoZzravych
netopyft az po velké plodozravé kakgnale &koli kolem nas d¥ hodiny
poletovali, chytit se nam nepaidla ani jednoho.

Pii potulce podzemnim labyrintem jsem v jedné jeskarazil na Krejika,
ktery fascinovad ziral na hromadu kameni ve vzd&gim kout. Septem mi
scklil, Zze v oréch mistech zahlédl az kdesi u stropu jeskpakysi podegely
pohyb. Zatimco jsme se potichu dohadovatid@ se k nam dalSflen naSi
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vypravy a vsichni spot@¢ jsme posvitili baterkami na onen kamenny val, ale
niceho neobvyklého jsme si nevSimli.

,ViS to jisté, Zes tam #&co zahlédI?" zeptal jsem se Kiiia.

LAno, prsim, utité. Tam na ten hromada."

Znovu jsme se tam zahkda vtom jsme uvidli jakysi ¢erny nahrbeny
stin, ktery se za temného memi vztyil nad kupou kameni.

»10 tygr, mlospan," konstatoval Krék.

Ano, souhlasil jsem, Ze by to mohl byt leopard,tpze na cokoli jiného
bylo zvire @iliS velké. Po tomhle konstatovani gett (tastnik nasi nahodné
skupiny okamzi vytratil, zanechav Kréjka a mne na pospas krvéheé
Selne.

,T10 blbec, mlospan," pravil na jeho adresu pohedvejcik, ale vSiml
jsem si, Zze ruka, v niz drzel baterku, se mu ¢kalchwje. Sam jsem si nebyl
jist, co bych ndl v téhle situaci uélat. Kdyby leopard zadtd, bylo by pouziti
pusky kraji riskantni, protoze vystl v jeskyni by mohl zfsobit sesuv
stropu. V tu chvili mi pipadalo snesiteljSi ¢elit holyma rukama leopardovi,
nez byt zaziva paben pod gkolika tunami kameni.

Mezitim se shrbeny stin jéShekolikrat nejass mihl za vyvySeninou na
druhém konci jesky®ia znovu jsme odtamtud zaslechli ono temnécéemy
provazené otasnym rachotem sesouvajiciho se kameni. \éestmedalo dost
piesré urtit, kde se v fistim okamziku Selma objevi, a proto jsem se uZmal
rozhodl, Ze dam pokyn ke strategickému Ustupu, kdy%e nad kamennym
vrcholkem objevila lidska hlava a pravila: ,Mlospéga byl chytit hovado."”

Byl to nejmensi a nejménissny ¢len naSi lovecké druziny, jisty Abo,
ktery v jeskyni pronasledoval jakousi krysu. Plazlza ni poifise za hromadu
kameni, kde jsmeas od¢asu zahlédli stin jeho zad a slySeli hogtumamahou.
Tohle vyuséni dosavadniho n&p nas jaksepéitrozveselilo. Krejik se smal,
az mu tekly slzy, placal se do stehen arikdval:

»Achich, Abo, ty jedna pitomec! &lét, Ze mlospanétmalem zaselovat?
Achichach, Abo, ty trouba jedno, ty naramna tygotkal se smichy.

Abo se vydrapal zpoza hromady kameni ahrd ukazoval miniaturniho
hlodavce, kterého s tak obrovskym vynalozenim v&daliovil.

~Ja bajit, ze ten krysa kapku poranit, mlospan,avidromluvre. Bylo to
porékud nepesné ozngni stavajici skutmosti, protoze maitka krysa, kterou
mi hrdk strkal pod nos, byla totaimrmrtva.

Zatimco jsme v jeskyni patrali po dalSich hlodakdi€hoz druhu, zaslechli
jsme zverii mnohonasobnou ozrmu divokého hromobiti. Kdyz jsme vyhlédli
z Usti jeskys, zjistili jsme, Ze se venku nahle sétma nad okolnimi skalisky
se zatdhla temna d®e®&& mr&na, jako by se co chvili chystal konects V
zoufalém spchu jsme tedy z@li balit lovecké nadobko. Z niceho nic nad
nami zakimélo tak hlasi¥, az jsme na okamzik # dojem, Ze se sama hora
chwje v zakladech, a vifstim okamziku se z oblohy spustiliiyaly ledového
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deSt. V Zivoté jsem nezazil tak straSlivoutrz. Snad jet diiv, nez jsme si
viibec stdili uvédomit, co se to vlastndgje, byli jsme na kost mdka zuby
nam drkotaly pronikavym chladem. Nebesé#zdvaly blesky provazené
ohluSujicim rachotem hromu a odkudsi zleva se dzyydeSeny Kik tlupy
Simpan.

Lovci v rychlosti posbirali zavazadla a vSichni lggoé jsme se vydali na
spssSny pochod z§t do tdbora. Neusli jsem vSak ani patnact tgetdyZz mi na
mokrém kameni uklouzla noha a v2éipisem se s rachoteitiitil z piikrého
svahu a o zlom krkifstal na vykotlaném kmeni padlého stromu s pravou
nohou bolesth zkroucenou pod zboulovanyrdm. V prvnim okamziku jsem
byl preswdéen, Ze mam nohutibvikolikrat zgelamanou, ale kdyz jsem se s
namahou nagmil, zjistil jsem, Ze jde ,jenom" o vymknuty kotail to vSak
stailo, protoze jakykoli pokus postavit se na zfiaou nohu byl provazen
témef nesnesitelnou bolesti. Bezmécpsem ttel v hromad mokrych
spadanych &tvi, obklopen houfem zimou se dfjicich domorodych lowvi. Do
tabora jsme to #ii dobrych Sest kilomeira kotnik mi vtéinu po vtéing ¢im
dal tim vic otékal. Bylo jasné, Ze tu nilame teet hihvijak dlouho, tim spis§,
Ze €Zkd mr&na na obloze ifichod soumraku docela jstrychli. Kregik mi
tedy ze silného klacku vyrobil primitivni berli,jgjiz (i jeho) pomoci jsem se
zvolna a bolesthvydal na belhavou cestu do tabora. Brzy jsme diorezjakz
takz rovny terén, kde k ndm vSak znenadani dolatdeité Suréni vodniho
proudu. Poskud e to prekvapilo, protoze jediny tok, ktery jsme na éest
tabora pekrazili, byl mélky poticek, jenz nam sahal sotva po kolena, ale tohle
zrelo jako mohutna rozvodmareka. Udives jsem pohlédl na Kréjka. ,Ten
maly voda byt peteknout," pravil.

Bylo to prvre, kdy jsem na vlastnisd spatil, jakou neu¥fitelnou rychlosti
se nenapadny pintek - zvlas& v horach - dokaze éhem piitrze mr&en
zmenit v rozvodrinou tfeku. Tok, ktery byl fivodnt meélky jako ptai
brouzdalis, se nyni v podabzpenéné, po pas hluboké kalnéedky valil do
udoli, unaseje s sebostve, kaeny, listi i rozervané kiy, vitici a klokotajici
mezi rozeklanymi balvany. Neglti mozny brod se ndm nabizel v nijdtde
rozvodrény proud opousgt lesni planinu a po plochém skalnatém Gtesu se o
kus dal valil do udoli. Lovci vyrazili jako prvnif@o nich jsem do vody vkid
i ja, opiraje se z jedné strany o primitivni beala druhé o pevnou Krdkovu
pazi. Uprosted ieky proud zesilil, protoze se &ch mistech valil mezi dima
mohutnymi skalisky. A fesreé tam jsem se holi dpl o kamen na d) ktery se
zvrtl, berla mi vyklouzla z ruky a vzép ji uz divoky proud unésel po hladké
skalni s¢né kamsi do Udoli a v témze okamziku jsem sefitjado zpEnéného
proudu.

Jen bleskurychly Zelezny stisk K&#§ovy paZze md zachranil od osudného
nasledovani ztracené berle, ale moc neé&layba mohli jsme oba skéit
stejre. Naklorén pres Heben peeje fivolal mij zachrance ostatni lovce, a ti
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me vSichni spoléng horko €zko dopravili na pra@jsSi bieh. T€Zce oddychujice
a chwjice se zimou jsme se pak vydali na dalSi klopotmow do tabora.

Poslednich osm set m&tnam dalo zabrat nejvic, protoZze jsme museli
Splhat z pikrého srazu a fpskakovat z balvanu na balvan, abychom se
koneiné dostali na ploSinu, na niz se nachazelo naS&i&khalen vyhlidka na
suchy odv a teplé jidlo n§ jakz takz drzelaif Zivoté. Ale kdyz jsme koning
dorazili do tdbora, naskytla se nam straSliva paatv Nevinny pdiiek, ktery
az do té doby mirumilownzuriel a bublal Sest metrod mého stanu, se nyni
zmenil v divoké péeje. Opojen vlastni nenadalou silou vylil se ieH a
zaplavil celé tabisté. Kiehké chatte nostéi zmizely, jako by nikdy
neexistovaly, kuchyh byla zpoloviny v sutinadch a voda v ni sahala az po
kolena. Jenom fj stan, ktery stdl na mirné vyvySe#inbyl jakz takz v
bezpéi, i kdyZ pida vSude okol@vachtala a biila se pod nohama. V celém
tabde nebylo kouska suchéheedta, a tak se jidlo dalo trochihgat jedire na
tlakové petrolejce. Zasthto okolnosti nezbylo, nez abychom se vSichni - to
jest ja a dvanact Aftani -nasthovali do mého stanu, ktery byligodng uréen
jen pro d¥ osoby! Na lamp jsme si okali par litni sladkécokolady, kterou
jsme popijeli z nefrzrejSich nadob, od plechovek az poiegi misky. Fi
hodiny jsme tak seti a poslouchali, jak husty dé®ubnuje na napjaté stanové
platno. Teprve pak sedrz zklidnila a celad hora se &d do cad beélostnych
mraten. Noski se pustili do obnovy svychifstteSki, a jak jsem je tak
pozoroval, vzpom& jsem si nadz(-dzg jez bylo na mne uvaleno. Pravda, v
prvnim kole zvizilo: nohu jsem ré jako konev, déSvSechno jegtzttZzoval a
na lov nebylo ani pomysleni. Tu noc jsem Spapal, noha bolela jakod’as
a [isti den od svitani az do soumraku b&xdd lilo jako z konve. Nerad a
vahag¢ jsem se snioval s myslenkou, Zdz0-dzanade mnou nakonedqre
jen zvigzilo. Vratim-li se do Bakebe, budu si moci wWité kotnik a
koneckoné tam mizu udlat jeS& kus uZiténé prace, zatimco z dalSiho
vyckavani na N'da Ali nic dobrého nekouka. Vydal jseealy gikaz k baleni,
ktery mi lidé gijali s neléenou radosti.

Jitro naSeho odchodu bylo ia& krasné. Slunko fdlo a na blankytné
obloze se neobjevil ani mfék. Ale statisice deétnych muchniek, jez se
buhvi odkud vyrojily, nas po celou cestu do udoliitostre Stipaly, jako by se
nam je&t na posledni chvili triumfathvysmivaly. Jakmile jsme vSak dosahli
okraje lesa na Upati N'da Ali, zmizely stejpychle a zahad jako se pedtim
objevily.

Zatimco jsem Skobrtaévkulhal do Bakebe, #$oval jsem seddomim, Ze
jsem ginejmensim ziskaldkolik vzacnych exempfd. Otctil jsem se a znovu
pohlédl na horu, ktera émefijala. V ¢irém rannim sétle vypadala tak blizko,
jako by stéilo vztadhnout ruku a prsty péesnout hustou kstici jejiho lesniho
porostu. Skalnaté Gtesyi#g do riZzova a tu a tam se na nich ve skmieh
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paprscich ipytily stuhy vodopatl, jediné to poéstatky dvoudenni horské
boue.
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KAPITOLA DVANACTA

Zivot a smrt Cholmondeleyho

Kratce pgedtim, nez jsme se z chsr na vrcholu kopce u Bakebe
piesthovali do naSeho posledniho tél@ v Kumkg, privitali jsme mezi
sebou neobvyklého hosta v podobCholmondeleyho, i@teli zvaného
jednoduse Chumley.

Chumley byl plg dosgly Simpanz, ktery se pro svou velikost stal svému
majiteli, (rednikovi kolonialni spravy, zdaou [Fitézi, a proto, se jeho
dosavadni pan rozhodl darovat ho londynské zoodadRdznas tedy, zda
bychom Chumleyho ip navratu do Anglie nevzali s sebou, coz jsme mu
samosebou ochainslibili. Myslim, Ze jsme tehdy s Johnem r&imani
nejmensi fedstavu o Chumleyho rozmech; alespi ja jsem si pedstavoval
néjaké i roky starého a necely metr vysokého lidooparichdd
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Cholmondeleyho pro mne tehdy znamenal siuteSok.

Dorazil na kork menSiho nakididku, kde v poklidu setl v obrovské
bedrg. Kdyz se jeji dvie otewely a Chumley z ni vykrdl se sebejistotou
filmové hwzdy, ne¥iil jsem vlastnimu zraku, protoze na péémych nohou ve
svém typicky Simpanzim nahrblém postoji mi dosahavak pasu, ale kdyz se
narovnal, ndl jsem jeho hlavu ve vysi prsou.dMmohutné paze a obvod jeho
chlupatého hrudniku musel byt nefjmilvojndsobny nez @y Vinou Spatg
rostlého chrupu # vyboulené tvée, coz mu dodavalo vziEni vyslouzilého
profesionalniho boxera. Jehdidoyly malé, hluboko posazené a inteligentni.
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Temeno hlavy @l témet holé, coz byl - jak jsem po#fl zjistil - nejspis
disledek jeho manie neustéle si diam hladit lebku. Nebyl to &bec zadny
Simpanzi mladiek, za #hoZ jsem ho fedem Hihviprat pokladal, ale osndi
dewt let staré, plé vyspilé a neobyejné silné chlapisko, z jehoz vyrazu se
dalo soudit na bohaté Zivotni zkuSenostik@li nebyl Zadny krasavec (vt
jsem uz daleko hét predstavitele jeho druhu), byl na prvni pohled silnou
osobnosti. Z jeho drobnychiek z&ila vysoka inteligence a ¢hjsem dojem,
Ze mne pozoruje s mirironickym nadhledemiimz ng, pfiznam se, uvad
do mirnych rozpak

Stal na zemi, zvidavse rozhlédl a pak mi na pozdrav nabidkke ruce s
razovymi dlargmi. Ucinil tak s mirgé znudnym vyrazem politika, ktery byva
¢asto nucen pédsat si v jednom kuse pravici s nekimgn zastupem
dotrnych giznivca. Krk mu obepinal silnyetz, jehoz druhy konec visel¢s
sklopenou zadni desku nailaku a smfoval kamsi do nitraigpravni bedny,
Vv niz gicestoval. U zwiete s mé&é vyraznou osobnosti byéco takového bylo
znamkou zajeti a zot¥eni. Ale Chumley nesl sy ez s povySenou
distojnosti hodnou primatora. Poté, co jsme sigsiit rukama, zvolna a s
naprostou samagjmosti vytahlétyti a pil metmi dlouhy retz, ktery nebyl
nikde upevan, pelivé ho st@il do smyek, ty si gehodil ges ruku a s
majetnickym vyrazem domaciho pana vylremérem k naSi chalr. Tim
hned v prvych minutach projevil svou rfadenost a zarovienam dal najevo,
Ze do nového obydli vchazi ne proto, Ze si to rejgme, ale protoze se k
tomu sam rozhodl. Zmocnil seénmeodbytny pocit, ze bych se mu snadl m
omluvit za neptadek na svém stole.

Chumley usedl na Zidli, steny etz odloZil na podlahu a pak ke #n
taza¥ vzhlédl. Bylo celkem jasné, Ze po namahavé écesekava wjaké
ohcerstveni. Kikl jsem do kuchy®, aby nam fipravili ¢aj, protoze jsem byl
piedem informovan, Zze na$ novy host tento napojljez Kdyz jsem vidl,
jak kritickym zrakem gehlizi naSe skromné obydli, zanechal jsem ho na oka
mzik samotného a vratil jsem se k jeho hedae jsem v zadnim kauhalez!
jidelni misku a veliky otlteny plechéek na piti. Jakmile jsem se s timhle
nadobim vratil, Chumley nezastiral svég3eni a zaSel dokonce tak daleko, ze
hlasitymi projevy ocenil mou (pragpziejmeé piekvapivou) inteligenci.

,00600, umfffl" pravil, hodil si nohu f&s nohu a zkoumavym pohledem
pokratoval v inspekci naSeho obydli. Usedl jsem preétino a vytahl batiek
cigaret. Nez jsem si vSak &tiajednu vzit, Chumley peéBeré zamruel a
Zadosti¥ ke mr¢ pres siil natahl dlouhowernou ruku. Zajimalo & co udla,

a tak jsem mu podal cigaretu, kterou si k mému ulZas naprostou

samozejmosti vlozil do koutku Ust. Zapalil jsem si, aofmZe jsem se

domnival, Ze tim svého spotdka jaksepdt popletu, podal jsem mu krafiu

zapalek. Otetel ji, vynal sirku, Skrtl, s naprostou saniegnosti si zazehl

cigaretu, sfoukl zapalku a odlozil ji nadkt Prohodil si zkizené nohy,
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pohodiré se opel a vdicné vdechl kod, ktery pak s pozitkem zkuSeného
kurdka vypoudt nosem. Bylo jasné, Zze ma nejspélu néesti, o kterych
zatim nemam ani zdani.

A piesrg v tom okamziku vstoupil Pious s podnosem, &mhnes| konvici
s ¢ajem, cukr a mléko. Kdyz mne sfibtjak sedim u stolu a v druzném
spole&enstvi pokiuju se Simpanzem, malem ho ranila mrtvice.

,E-eegh... &chkgg!" vyhrkl a couvl #pke dveéim.
konvici a radostéizamaval pravici.

-Prsim, mlospéan, a... a... to... caaa?" knikl Pides dvei.

.10 je Chumley," pedstavil jsem svého spelgka. ,Neboj, neublizi ti.
Postav nam sem teéaj."

Pious n& uposlechl, ale pro jistotu se hned zase hrnul V&ich. Kdyz
jsem Chumleymu naléval do jeho pletka ¢aj s mlékem a ffidal mu tam
nejmii tfi polévkoveé Izice cukru, sledovakkmozz&enymi zraky a mé pdnani
komentoval spokojenym ,aauaink." Podal jsem mu behe ktery opatré
uchopil ol#ma rukama. Trochu zazmatkoval tkvcigaret, ktera mu v tu
chvili porékud prekazela, ale tenhle problém nakone#edy tim, Ze ji odlozil
na stil. Poté opatré jednim rtem ozkouSel teplotiaje, a jakmile zjistil, Ze je
piilis horky, chvilku do #&j foukal, a teprve potom ho &al pit. Kdyz dopil,
zistala na d& hrnicku husta cukrovailecka, a protoze Chumleyho heslem
ziejme bylo ,kdo Seti méa zatti," nasadil si plechfek na nos, zaklonil hlavu a
pockal, az mu posledni kapkajového sirupu skane do hrdla. Teprve pak mi
hrnetek nastavil k doliti.

Chumleyho bednu jsme umistili na strategicky vyhodnisto, zhruba
pétactyiicet metéi od mé chatre pobliz mohutného sukovitého ipau, k
némuz jsem pivazal jehorettz. Odtud mohl sledovat veSkeréndl v tabde a ja
jsem mu Bhem prace s ostatnimi #aty vzdycky vSechno vystioval, coZ nas
chlupaty rozumbrada pravid€lkomentoval souhlasnym pobrukovanim. Prvni
den ovSem Zzjsobil mezi o kus dal uvazanymi opicemit@dnou melu, k niz
doSlo hned nato, co jsem se jen na okamzik vzqdabtoze jsem si pigboval
cosi [inést z obytné chate. Chumley se po mém odchodu nejsp&kaudit,

a tak si v dosahu svétiettzu naSel naletvelky a €Zky kdmen, s nimz zal
hrat cosi na zjsob kuzelek. Zjistil jsem to zelbohu teprve ve Ghkidy jsem
uslySel pronikay zoufaly Kik drila a katkodani. Vybehl jsem a spail Sutr
jako zelna hlavka, ktery v tu chvili dopadiippo mezi uvazané opice, a jen
¢irou ndhodou zadnou z nich nezasahl. Kdyby takavykdmen &kterou
drobnou opiku trefil, docela ufité by to nepezila. Popadl jsem nejblizsi
klacik a s hrozivym itkem jsem se s nimtitii na Chumleyho, snaze se co
nejvic poustt hrizu. Sodasreé jsem si ovSem v duchu kladl otazku, co by se
asi tak stalo, kdybych se touhle &me nanicovatou tilkou pokusil doopravdy
ztrestat zvie skoro stejé velké a pinejmensim dvakrat tak silné, jako jsem
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sam. AvSak k mému nemalémtegvapeni sebou Chumley, jakmile spatil,
placnul na zem, zakryl si hlavu rukama gatgronika¥ naikat. Parkrat jsem
ho symbolicky placnul po zadech, coz ng mohlo mit zhruba stegnnicivy
ucinek, jako kdybych se pokouSel paratkem ritbkatedralu svatého Pavla,
neba’ Simpaniv Siroky svalnaty thet byl jako ze Zeleza.

»JSi zIé a oSklivé zw¥e," huboval jsemifisrg, ale Chumley, ktery spragn
pochopil, Ze jeho trest je u konce, se spokbjeosadil a z&al si z kozichu
onimovat kousky suchého listi.

,Jouud," pravil a ostychavna mne pohlédl.

»Jestli to jest jednou udlas, tak dostanes padny vyprask," pohrozil jsem
mu, i kdyz jsem si byl &dom, Ze ke spkni své hrozby bych se musel
vyzbrojit pfinejmensim kmenem stromu.
statil se mi k noham a jal se mi snaZiezdibovat Iytko, jako by #chgl
zbavit kdejakého mikroskopického svingkd. Zatimco se zabyval touhle
pokornoucinnosti, givolal jsem své domorodé pomocniky ikazal jim, aby
z Chumleyho dosahu odstranili vSechny kameny, jitmizeventualéd mohl
ohrozovat mensi opice. Pak jsem muggdtinou promluvil do duse a vzdalil
se, ale sotva jsem se p&aké chvili vratil, gistihl jsem ho, jak se magritara
v zemi, aby z ni vydoloval dalSi kamennou munici.

KdyZz jsem mu pak toho ¥era finesl jidlo ac¢aj, pivital mé nadSenym
,hau... haad", naésanim a horlivynfukanim klouby zéaté gsti o zem. Ale
jese diiv, nez se dotkl w&re, uchopil n§ za ruku a pozvedl si ji ketnin. S
nemalou hiizou jsem sledoval, jak si ko¥ley mych prst vliozil mezi mohutné
fezaky a symbolicky ghdo nich &Zrg hryzl. A tehdy jsem pochopil: vsunout
prst do zul jiného lidoopa a pak wtht totéz i jemu, znamena v Simpaefi
piatelské pozdraveni a projev bezmeziigéedy, protoze vlozit ruku do tak
hrozivych klesti vskutku vyZzaduje absolutni virypartnerovy dobré amysly.
Chumley mi vlast# lichotil tim, Ze se mnou jednal jako se &ofmvnym
Simpanzem. Teprve pak se posadil a pustil se 9 daujidla. Kdyz skodil,
prisedl jsem k 8mu a dal si od & pelivé prohlédnout obsah kapes a vSechno,
co jsem mdl u sebe.

Nakonec jsem usoudil, Ze §as jit na kut, jenze Chumley mi odmitl vratit
kapesnik, kterého seql chvili zmocnil. Za zady si jefghazoval z ruky do
ruky, a tak mi znemaibval, abych si ho mohl vzit zpatky. Pak se rozhodl
celou situaci jednou provzdy ¥g8it tim, Ze si ho $38r¢ nacpal do pusy.
Uvédomil jsem si, Ze jestli té ustoupim, bude si uz vzdycky myslet, ze si
muize givlastnit, cokoli ho napadne, a tak jseiiiS pilhodinu stravil tim, ze
jsem tvrdohlavého lidoopa neodbytpiemlouval k vraceni kapesniku, az mi
ho nakonec - byv podol& rozzvykaného caru - velice valkiapodal. Ale od té
doby jsem uZ s nim nikdy neinpotize. Kdykoli si s &im hral a ja jsem
jednoduse nastavil dlavzdycky mi dotgny predmét bez reptani podal.
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Poznal jsem za $y zivot bezpdet atraktivnich a fascinujicich zat od
mySi az po slony, ale nikdy zadné, které by se Géyamu vyrovnalo silou své
osobnosti, Sarmem a inteligenci. Kdo se s nim d@Znamil, musel ho nutn
diive ¢i pozdsji piestat pokladat za obgjné zvie, ale spiSe za pé&kud
frivolniho, le¢ okouzlujiciho starSiho pana, ktery sehdud’ z jakych divoda
rozhodl vystupovat v Simpanzi podokdVi¢l dokonalé spokgenské chovani:
nikdy se po zfisobu ostatnich opic hltavnevrhal na fedlozené jidlo, ale
vzdycky vas nejprve pozdravil aékolika vymluvnymi ,ha-hd" slusé
poctkoval. Pak vybranym Zfsobem zvolna jedl,iiemz sousta, o ktera ném
zajem, kon&ky prsti zpisobré odkladal na okraj tak. Jeho jediny prakSek
proti dobrym mraum sp@ival v tom, Ze kdyz dojed! a dopil, prazdnou misku
a hrnéek odhodil co nejdal od sebe.

Mél fadu navyk, jez ho v mych ¢&ich jeS¢ vic polid§ovaly. Cigaretu si
dokazal zapalit stegnbravurrg sirkou jako zapalowem, poté zpravidla ulehl
na zada, jednu ruku si slozil pod hlaviehtizil pokréené nohy, poZitkgky
vypousStl k obloze mohutné obtky koue acas odéasu odbornym zrakem
pohlédl na Zhnouci konec cigarety, aby sesgdcil, neni-li treba ji oklepnout.
Pokud doSel k z&vu, Ze je ndase tak dinit, obratré shodil popel nehtem
malicku. Kdyz jste mu dali sklenku a lahev s limonadopatrrg si nalil, tvde
se u toho soustdiné jako réjaky slavny profesionalni barmarti pmiseni
drahych napdj. Ze vSech z¥at, co jsem kdy poznal, byl Chumley jedinym,
koho kdy napadlo patit se s vami o své vlastnictvi. Kdyz jsem mu dazek
banari nebo d¥, ti manga, mnohdy vzal jeden kus ovoce a s tadzavym
vyrazem ve tvA mi ho podal. NadSenpobrukoval, pokud jsemiial jeho
nabidku, usedl vedleshna podlahu a pojed! s nim.

Chumley choval hlubokou averzi k barevnym lidemiimbmnohonozkam
a k hadim. Domorodce sice toleroval, ale s oblibou je figjthaldkal do své
blizkosti a pak po nich s divoce nenavistnigwem vypochodoval. Myslim, ze
by jim doopravdy neubliZil, aleéthlo mu naram& doke, mohl-li je k smrti
vydésit a zahnat na #bily Gtk. Potiz byla ovSem v tom, Zze domorodci kb p
kazdé pilezitosti schvaly drazdili, takze Chumley byl¢im dal tim
popudlivjSi a i setkani s nimi se mu jezila srst, vghné ze strany na stranu
pohupoval mohutnymi pazemi a cenil zubyihBi jak by to v takovou chvili
dopadlo s neboZakem, ktery by mu padl do rukou.

Obii mnohonoZzky ho sice na jedné strdascinovaly, ale v hloubi duSe jim
nedivéroval. Tihle Ziv@&ichové vypadaji jako tenka tmava klobaska, na spodk
vybavena obrovskou spoustou (snad stovkoui)phozek a vpedu d¥ma
drobnymi tykadly. Jsou to naprosto neSkodni tvoirekteti se posunuji na
svych ne&etnych nohou, Smatrajitgd sebou tykadly a jsou negstrejsi,
naleznou-li kustadré ztrouchni¥lého deva, kterym se krmi. AvSak jejich
porékud hadi pohyb byl Chumleymu podely, i kdyz si, jak se zda, disb
uvédomoval, Ze to ve skutrosti Zadni doopravtli hadi nejsou. Kdyz jsem
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mu jich par polozil na podlahu bedny, v niegpaval, dokazal je celoganost
fascinova® pozorovat, Spulil itom rty acas odéasu se podrbal na hkavAle
béda, kdyz gkterd mnohonozkaippadla z prazdné bedny oterymi dvémi
na zem a dala se na pochodészm k rému! To pak ped ni utekl tak daleko,
jak mu jen délkarettzu dovolovala, a tak dlouho hlasit&ge az jsem mu
piispéchal na pomoc a zbavil ho oné odporiigery.

Ze skuténych had mel ovSem panickou fizu. Kdykoli mg vidél, jak
nékterého beru do rukou, hlasihaikal a lomil rukama, dokud jsem ho zase
neodlozil. KdyZ jsem pak k&mu pristoupil a ukazal mu dlan pelive mi je
prohlédl, nejspis aby sé¢gswdcil, jestli mé plaz nekousl. Kdyz sesktery had
plazil k rému, Chumleyho z toho vZzdycky malem ranila mrtvicajeZzil srst a
se srdceryvnym Gmim hazel po hadovié&wicky a kousky travy, v marné
shaze zastavit jeho postup. Jednotevese odmitl dat zdit do své dewvené
koje, akoli se uz ténd Uplré setnélo, coz do té doby nikdy nedidl. Kdyz
jsem ho tam chit dostat nasilim, protoZze jsem jehoépw@ni zprvu pokladal
jen za hrwi pouhy rozmar, vzal #hza ruku, pivedl az ke vchodu do bedny,
prstem ukazal kamsi do jejiho kouta a s poplaSnyma-hi" zase rychle
odstoupil. Bedlivou prohlidkou jehédka z bananovych ligtjsem zjistil, Ze se
tam schoval maly, Up#neSkodny hadek, jenomze Chumley, ktery hady
nerozliSoval, odmitl podstoupit jakékali riziko.

Nedlouho po svém ifjezdu Chumley nahle ipstal gijimat potravu,
propadl| apatii a celé dny travil zalezly ve svérgedrome pal hrnicku ¢isté
vody odmital i jakékoli piti. Tou dobou jsem bylhmiou mimo tabor, a tak
John, ktery si nebyl jist, co vlagtdimpanzovi chybi, pro mne rychle vzkazal.
Neprodleg jsem se tedy vréatil a vyzkouSel kdejakou tldku, abych
Chumleyho nalédkal, ale chudak lidoop mi viditelhubl ged aima. Poslal
jsem své lidi, aby patrali po zvkazralych mangovych a papéajovych plodech,
ze kterych jsem pro svého pacienta vlastéie¥wyrakel neobyejré chutné
ovocné salaty. Ale Chumley stale nejedl a nejedl.tralo skoro tyden, a ja
jsem se uz z@l vazré obavat o jeho zivot. Kazdy #er jsem ho vyvad na
malou prochéazku, ale byl tak slaby, Ze si muselyviad rékolika metrech
odpciinout. VEdél jsem vsak, Zze nesmintipustit, aby propadl naprosté apatii,
protoze s lidoopem, ktery ztrati zdjem o zivot, dypravidla definitivni konec.
Jednou veer jsem si tedy i@d naSi obvyklou prochazkou nabral do kapes
suSenky, o nichz jseméeél, Zze je Cholmondeley zbagje. Kdyz jsme usli
kousek cesty, Chumley se posadil a ja jsem usatleveho. Zatimco jsme se
oba kochali pohledem do blizkého udoli, vytahl jsekapsy suSenku a &
jist. Udiverg se na mne zahlékl protoze ho zarazilo, Ze jsem mu nenabidl, jak
jsem to do té doby vzdyckyinil, ale s chuti jsem za hlasitého mlaskani a
olizovani suSenku spadal Uplg sam. Ristoupil az ke mé a z&al mi
prohledavat kapsy. To jsem pokladal za zwld8bré znameni, protoZze&go
takového ode dne svého onem&rminneudlal. NaSel suSenku.éhal ji a pak
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ji k mé veliké radosti sful. Znovu mi zaSmatral po kapsach, nalezl dals¢isus
ku a rovrz ji spaadal. Vcelku jich sédl Sest a fisti ¢étyii dny byl Ziv jen o
vodé a suSenkach. Pak jednoho rana vypilj grvni Salekéaje a po 8m sredl
dva banany. Od té chvile jserédél, Ze se vSe v dobré obraci. €Hujidlu se
mu rychle vratila a fiStich¢étrnact dni se cpal tak, Zze nas malem éplyjedl,
ale pak se jeho hlad ukonejsil a Chumley se znaatil\k normalnimu gjmu
potravy. Byl jsem fasten, Ze se zase dal dohromady, protoZze jsmeuse to
dobou ndli stéhovat do Kumby a dlouha cesta by kladla na jehabmsiou
kondici [ilis velké naroky.

Nastal den odjezdu, a kdyz Chumley &jdze gijel nakladni vz, byl
radosti bez sebe, protoZze cestovani na&odklardku doslova zbdibval.
NadSew houkal, jasal a tancoval na konci svékt&zu a klouby prst divoce
bubnoval na $hu své pepravni klece, jako by &h hrizu, Ze ho tu
zapomeneme. Jakmile bylo vSechno fehoalozili jsme i jeho bednu, do niz
okamzi ned@kaw nastoupil. Vyrazili jsme a nasi domorodi pomocnieéri
cestovali spolu s bednami @epravkami na korb ndklal’aku, se brzy, jak
byvalo jejich zvykem, dali do hlasitého &, k rimuz se Chumley ihned
snhazi pripojil tahle melodickym houkanim. NaSe mladencéatorozveselilo,
Ze kuchtik, ktery se nad Simpanzimézgm svijel v zachvatechidtovitého
smichu, spadl z korby, takZze jsme museli zastabiychom ho stéle jest
rozesmatého a zapjaanhih nezrasného znovu nalozili. JeS8gsti, Zze se na
tamnich cestach nedalo jet rychleji.

V Kumbé jsme diky laskavosti reverenda Paula Schiblerate jpani
dostali k dispoziciit Skolni budovy basilejské misijni stanice. Jaktgepo
piijezdu na nové taliigte obvyklé, panoval v prvnich okamzicich nalezity
zmatek a byloieba gednost# zajistit dostatek vody pro naSesgence. Najal
jsem tedy specialniho naési vody, kterého jsem vybavil plechovymi kbeliky a
piikdzal mu nanosit dvojndsobnou zasobu, ale nezai, YChumley mi daval
hlasitymi vykiky zietelrgé najevo, Ze trpi obrovskou zizni. Byl uvazan veaku
kolem r& se tisnil dav mistnich obyvatel, kKtedosud nikdy vzrostlého
Simpanze nevigli. V zoufalstvi jsem tedy oté¢el lahev piva a podal ji
Chumleymu, jenz tuto nabidku k mému nemalému Udikivital boutlivé
radostnym houkanim a okam#is chuti smail ret v psnivém moku.Cim
rychleji piva v lahvi ubyvalo, tim naruzji je Simpanz hltal a tim vic rostl uz
beztak dost pietny dav jeho obdivovatiel Netrvalo dlouho a Chumley se dal
do divokého tance, tleskal dimi, podupaval a nakonec & metat kozelce.
Byl pokryt pivni ggnou a evidenthse naram&bavil. Ale jeho pijacké nadseni
mi nakonec zfisobilo nemalé&zkosti, protoZze mu trvalo par hodin nez @ln
vystizlivél a i mistni straznici ®&li plné ruce prace s rozh&mim nejmh
dvousethlavého davu, ktery sesdaw tisnil u vchodu do misijni Skoly, takze
se tamtudy #bec nedalo projit.
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Nedlouho po Hjezdu do Kumby jsme ziskali Sue. Byla titbec nejmladsi
Simpanzi hdlicka, jakou jsem kdy vid. JeS¢ nechodila a v puse #a
vSehovsSudyétyfi mriavé zoubky. Zgdaw vykukovala z koSiku, v ¢mz
dorazila, a naruzivsi pritom cumlala levou nohu. Jak dokazalezt v péi
svého domorodého maijitele, ktery ji krmil &hjamy a kokosového miléka, to
nikdy nepochopim. Ale uz hodinu pdighodu do tabora cucala z kojenecké
lahve bohat oslazené vlazné mléko s rybim tukem. Kdyz jsemzal do
narwe, abych ji ukazal Chumleymu, jeho zdjem se prbjediné tim, Zze se
chudince pokousel ukazovadkem dloubaticko, a tim zcela zlikvidoval
vSechny mé fedstavy o romantické lasce na prvni pohled.

Kazdé utahané mamince, kterou zmahéepé jeji uwvané cervenolici
mimino, bych ze srdce dopgail toto: ,BéZ a vynén svého potomka za
Simpanziho kojence, jako je Sue. Bude$ s nim miham mih starosti, ale
zato s nim zazije$ daleko vic radosti." NaSérgles noci spala ve svém teplém
koSiku a den travila v mé posteli, ale nikdy amejmensim nezlobila. Jediny
piipad, kdy se davala do pronikavéhiki, zatinala psticky a kopala nohama,
nastal tehdy, kdyz jsem ji ukazal kojeneckou lalas pak jsem ji zase odnesl,
protoze jsem usoudil, Ze mléko je dosudiphorké. To byl zlgin, ktery Sue
tak snadno neodpoéfd. Prvni kojeni z&nalo o sedmé rano a naposledy pila
o palnoci. Poté tvrd spala az do rana, coz je schopnost, kterou taciitéré
lidské mimino mohlo jen a jen za¥d Pres den lezela, jak uz jseiekl, na mé
posteli, cumlala si palec nebo nohtiaes odcasu cvéila u pelesti vzpor lezmo,
aby si nalezit posilila svalstvo pazi ada pak ¥tSi chu’ k dalSimu kojeni.
Ale vétSinu dne jednoduSe prospala.

Oblicej, ruce a nozky #a rizové, ale jinak byla hustporostla drsnou
¢ernou srsti. Zprvu jsem se obaval, Ze jeji ransk \bude pro mne
nep‘ekonatelnou fekazkou, protoZze nebudu s to ji poskytnout nalaZiéi.
Nakonec se vSak ukazalo, Ze Sussgbila mf téZzkosti nez mnoha dosa
zvitata. Mé domorodé pomocniky tak okouzlila, Ze sdadasprali 0 moznost
vzit ji do nardi a dat ji pit, a dokonce jsem nejedndistihl i Johna, jak ji
(kdyz myslel, Ze ho nikdo nevidi) hladi po macatd#fSku a tichounce ji Septa
miminkovské lichotky.

Myslim, Zze Chumley na Sue tak trochu Zzarlil, alel Ipyilis velky
dZentlmen, nez aby to dal na 8amat. AvSak nedlouho po jejintiphodu
piijel do Kamerunu skratel, ktery byl pimym zangstnancem londynské zoo, a
tak si k mé velké litosti Chumleyho odved|, abydsmbrié dopravil do Anglie.
Dlouho jsem ho pak newi aZz poétyiech nésicich jsem @ moznost ho
navstivit v karanténni nemocnici v RegerParku. Ml tam velkou, slamou
vystlanou mistnost a stal se nikém vSech tamnich zastnand.
Nepredpokladal jsem, Ze épozna, protoze kdyz jsme se naposledylvichél
jsem na sobtropicky odtv a na brad plnovous, zatimco t&jsem byl hladce
oholen a obléen do civilizovanych Sat Ale Chumley nd presto okamzi
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poznal, z&al tartit jako potrhly derviS a poctil & nasSim os¥déenym
symbolickym kousnutim do prstu. Usedli jsme spotustamu, dal jsem mu
cukr, ktery jsem mu ifinesl, a pak jsme si spaél®& vykouili kazdy jednu
cigaretu. Chumley mptitom zul a pélivé mi prohlédl nohy, aby se ujistil, Ze
je s nimi vSechno v naprostémiadku. Pak odhodil Spek cigarety do rohu,
kde nebyla sldma, kterd by odjmohla vzplanout. Kdyz nadeS&hs mého
odchodu, formalé jsme si patasli rukama a Chumley se je$tlouho za mnou
dival Skvirou ve dviéch. Kratce nato hoipsthovali do pavilonu opic, kde uz
soukromé navsvy prijimat nemohl.

Chumleyho jsem pak uz nikdy nesfilatale znam jeho dalSi osud. Stal se
znamou televizni Kzdou a jako zkuSeny herec pdézovdeg kamerami v
Alexandra Palace. Pak ho alec¢aly zlobit zuby, a tak musel zpatky do
nemocnice, aby se tam podrobil operaci. Jednohddrte tam pestalo bavit,
proboural se na svobodu a vydal se na ceigsl Regers Park. Kdyz dosel na
hlavni silnici, vSiml si na zastavceésiského autobusu a okan¥zido rgj
nastoupil, avSak ostatni paséizgropadli hromadné panice, ktera Chumleyho
natolik vycEsila, Ze zaponii na své dobré vychovani a v nastalém zmatku par
lidi pokousal. Co naplat, lidé jednoduSe &diy Ze pra¥ hystericky rozruch je
nejjistéjSi cestou, jak divoké zkd vyprovokovat k bezhlavému Gtoku. Uprchlik
tedy znovu vystoupil, zanechav své nyni #amd zkrvavené spolucestujici
jejich osudu, a o kus dal se pokusil navazat znamatamou tléici dstsky
kocarek (ktera z toho malem omdlela) a byl pevozhodnut dal podrokn
prostudovat zivotni zvyky Londiani, kdyZz tu ho obklopila druzina strdc
zoologické zahrady. Domnivam se, Ze tehdy si Chymberé uvédomil, Ze
civilizované lidstvo mu nenabizi tak vlidnou spwlest, jakou slu&h
vychovany Simpanzdekava, a tak se chopil nabizené ruky svéhoro&stele
a vratil se s nim do zoo. Ale od té dobylmunc nespolehlivého zidte a
musel se okami#tvratit do pavilonu opic. S ¥ejnou ¢innosti se vSak stéle
jeS€ Uplré nerozlodil, protoZze o ®co pozdji se kvili dalSimu zubnimu
oSeteni musel znovu odebrat do veterindrni nemocnide se ihned rozhodl k
dalSi eskapad

Byl Stédry veter a povznesena nalada, ktera ten den v nemoariovpla,
Chumleymu nejspiS fipomnéla mnohem buiji@jsi veselice, jichz byval
swdkem v nitruéerné Afriky. Rozhodl se proto kes@roveierni prochazce po
Londyrg, neba ziejme doufal, Ze v den, zaseeny lidem dobré ile, treba
najde rkkoho, kdo mu nabidne cigaretu a pozve ho na piviakArylomil vrata
své klece a znovu vykéd do Regent's Parku. U Gloucester Gate se #énarn
rozhlizel po autobusu, ale Zadny nebyl v dohleguk®vala tam vSakada aut
i nékolik taxika, ke kterym v dobré ¥& pistoupil, ale vSichni f&ed nim
zabouchli dvika a nenaSel se nikdo, kdo by byl ochoten ho s¥ég&thumley
piitom jizdu autem aifatelské posezeni tak miloval! Jenomze ti poSédié &i
jeho pa@inani vykladali Gpla obraces. Chudak Simpanz byl pin laskavé
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vana:ni nalady, a oni na to reagovali tim, Ze vyrolovaliénka a jéeli o
pomoc. Tak takhle, musel si pomyslet Chumley, jseinrmamoudusi onu
tradicni britskou pohostinnost nigadstavoval! Biv nez se mohl pokusit své
umysly komukoli vys¥tlit, dorazila udychana druzina ofmtateli a znovu ho
odvedla do zoo. Chumley tedy celkem dvakrat utekédeni zahrady nebylo
ochotno riskovat dalSi malér. Z milého inteligehtnizviete, jez bylo jest
pied nedavnem mitkem televiznich divak se razem stala (diky jeho
eskapadam) zla a nespolehlivéiSpra, kterd by mohla znovu uniknout a
pokousat ®akého sptadaného ofmna. A tak byl Simpanzi dzentimen
Cholmondeleyjeceny Chumley, odsouzen k smrti a #akin.
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Viska upros¥ed jezen

Kumba byla ¥tSi, na kamerunské pény relativre civilizované néstesko.
To znamena, Ze tu zila zhruba dedetina bild kolonie a obec se pySnila
filidlkou Africké obchodni spokosti i malou poliklinikou s dzkovym
oddElenim, pr@ez tu pravideld stavly témet vSechny kamiony sé#iujici z
pokiezi do vnitrozemi a zp Proto jsme si od tohoto mista d&sté
skeratelského hlediska moc neslibovali, ale pohlifglie na & spisS jako na
prihodné vychozi stanoviStpro zavrecnou cestu do jfistavu. K naSemu
prekvapeni nas vSak Kumba a jeji obyvatelé obotmtklouradu neobiejné
vzacnych exemptd.

Prvy z nich dorazil nedlouho poté, co jsme se usid tiech vzduSnych
Skolnich stavenich na okrajiéstetka. Tehdy se tam objevil divoce vyhlizejici
chlapek, ktery nesl na hlawdlouhou, zrdné vyrobenou bambusovou klec,
petlivé zabalenou do palmovych listUkazalo se, Zze pochazi z asi padesat
kilometri vzdaleného Francouzského Kamerunu a krom domocogyka
hovai jen velice lamanou francouzstinou. Jelikoz anin@vladnu timto
jazykem o mnoho Iépe, usoudil jsem, Ze si snad ted®zunit. Kdyz se pry
doslechl, ze vykupuji opice, zaSel do lesa za susedlosti a par mi jich
nachytal Rekl to, jako by o nic nedlo, ale jakmile rozbaliék, ke svému Gzasu
jsem v ni spail tfi opice, jaké jsem az do té doby nikdy nelidVe
skute&gnosti vSak bylyétyti, protoZze jedné samice se péwirzelo drobounké
mladk, napil zabdené do maminy husté srsti. Byla to nddherna, vedkdrs
Sedé& zviata pouze se dwma barevnymi skvrnami: pod bradowlenhebounké
bélostné chmii a srst na spodristi zad jim hrala do cihl@éwervené barvy.
Bez vahani jsem mu zaplatil mirnou cenu, kterowgiae pozadoval, a po té
jsem se v nejlepSi francouz&ijnjaké jsem byl mocen, pokusil o dalSi
rozhovor. \&dél jsem, zec¢lovéka, jenz dokaze odchytit tak krasnd a vzacna
zvitata, je teba si jaksep#tpovazovat.

LAllons, mon ami, avec quelles choses avezvousapp#& ces animaux?"
zeptal jsem se.

.Pardon, monsieur?"

Zopakoval jsem svou otazku, jen slovo ,animauxjseahradil vyrazem,
0 rmz jsem se domnival, Ze znamena opice.

Chlap se podrbal na hl&a hluboce se zamyslel.

»~Je ne comprends pas, monsieur," pravil oméuvn

Zoufale jsem femyslel, co dél, ale v tu chvili se na se@bjevil John.
Veédel jsem, ze mj spolenik stravil réjaky ¢as v Belgii a umi (nebo to alespo
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o sok¥ tvrdi) francouzsky. Pozadal jsem ho tedy o pomkigrou mi,
samosebou, neodigh. Ackoli jeho franstina réla pavabny oxfordsky fizvuk,
lovec mu kupodivu rozush Odpowdél tedy zaplavou slov, jimz zase pro
zmeénu nerozurél John. Po hektickémuthodinovém rozhovoru, kdy jsme o
piekot placali dohromady anglinu, franstinu i domorodou angtinu, jsme se
dozwdéli, jak si naS host pidna. Pobliz své usedlosti, v mistech, kde se opice
zjevre ve WtSim mnozstvi vyskytuji, vybuduje z tramknensi klec a do ni
laka misna zv¥ata na zralé banany. Ale opicé pstupu do pasti odblokuji
padaci dvka, ktera za nimi zapadnou. Vybizel jsem ho, abyathytal je&t
dalsi, a svou prosbu jsem po#glpdwma baléky cigaret. Slibil, Ze se o to
pokusi, ale pak se uz nikdy neukazakedpokladam, ze cena, kterou jsem mu
za prvou skupinu opic zaplatil, mu vy&ta na rékolikamésiéni pohodiné
Zivobyti, a protoze v Kamerunu plati zasada, Ze h&zen pracuje, ma-li
momentald dostatek progedki, nejspis stekl, ze dalsi vy&lek zane shait
teprve tehdy, az mu dojdou penize. Je to sice madhavotni filozofie, ale
jako skEratele vas tento postoj domorodych lbvozhodr nepotsi.

Z prekrasnych opic se vyklubali kkodani Preussovi, druh, ktery v
anglickych zoologickych zahradach nebyl geatuz pes ¢tyricet let. Umistil
jsem je, jak nejrychleji to Slo, do zbrusu novydack, mamu s mladem pro
jistotu oddlené od ostatnich. Stali se chloubou médsdibirky, z niz jsem se
po rekolik dni primo netizere radoval. Pak se ale jednoho astného jitra k
opicim nepozorovanvplizilo jakési nezvedenésdko (které za jehd@in, jak
alespé doufam, osud nakonec kéupotrestd) a jalo se otevirat thd kleci a
hazet zufatim vselijaké pamisky. U &Siny zviat to tak dalece nevadilo,
protoze uz byla krotka a ochétrse dala krmit imo z ruky, ale moji
kockodani Preussovi si j@Stha zivot v tabte nezvykli a rozhodh nebyli
zvédavi na to, aby jim cizi osoba strkala do kleceurakSermovala jim fied
oc¢ima kusem ovoce. Jedendkodan tedy rychle zaltd a zahryzl se do ruky,
jez se ho pokousela krmit. Kluk,tt@e vi, okamzi utekl a dvika klece tak
zistala par minut oté¢ena. To kékodarim st&ilo, aby okamzi vyskakali a
vzapti uz vesele pobihali poteSnich trdamech Skolniho staveni. V tu chuvili
piisli mi domorodi oSébvatelé krmit zviata. Chytili provinilce, vSimli si opic
v trdmovi a rychle ke n#npribéhli. Nez jsme se v3ak s se siEmi vratit na
misto katastrofy, nadherny péarek opic si to uz figtées travnaté prostranstvi
k nejblizSi skupig stromi. Moji lidé se za nimi pustili, ale byla to beziath
shaha. Jenom doufam, Ze tahle vzacn&atavingla dost rozumu, aby co
nejrychleji uhadla az do hlubokého lesa, protoZze na stromech viokol
meéstetka by se v kratké d@bstala kdisti mistnich selci, touzicich po chutné
petince. Nakonec mi tedyistala jen ona samice s méeim.
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Pristoupil jsem tedy k malému provinilci, jehoz rukgla, jak jsem s
uspokojenim zjistil, Skare&dpokousanda. Ale kdyz kluk poznal, ze ho za jeho

Kockodan Preussuv

ro&arnu rozhod#é nepochvalim, bleskurychle vzal do zdgh a uha#, co mu
jeho ¢erné nozky stily. To se uz po marné haitie za opicemi vratili mi
udychani lidé, ki se t&’ pro znEénu zase pustili za prchajicim darebou. Ale
ten uz n§l mezitim takovy naskok, Ze ani jeho nedostihli.

O dva dny pozdi, kdy jsem stéle jeStoplakaval svou ztratu a doufal, ze se
ten zazrény lovec z Francouzského Kamerunu vrati s dalSiatkdédany
Preussovymi, ziskal jsem novyftifistek, jenZz mi ztratu vzacnych opic
mnohonasobhvynahradil. Navstivil i totiz mladenec, kteryimal v rukou
bedynku od dezinfelaiho mydla. Silny pach prozrazoval, ze §e$ied
kratkym ¢asem musela byt plnd. Nadzdvihl jsem viko a ke své@asu jsem
zjistil, Ze se na dhsmradlavé Skatule &rskut&ny poto bezocasy.

A znovu vypukla mela; z#¢ jsme narychlo umistili do provizorni klece a
hned se pustili do stavby dalekastbjrgjSiho gibytku. Datasné obydli se sice
pro tak vzacné zig nehodilo, ale bylo daleko lepSi nez pronik&pici bedna,

v niz k nam poto dorazil. Kluka jsem vyplatil, pagrloval mu a vybidl ho,
aby se pokusil o dalsi dlovek, coz mi také slibibvou klec se vzacnym
exempl@#em jsem nazft umistil nacestné misto hned vedle prvniho pota, kdyz
tu se z nieho nic objevil Mj znadmy mladdenec se svou krabici od
dezinfekniho mydla.

150



PRETIZENA ARCHA

»A hele," pozdravil jsem ho iatelsky. ,Jakd hovado tyfiposit dnes? To
jako wera?" zeptal jsem se a ukazal na klec s potem bsyot

LAno, prsim," odwtil kluk tak Kklidng, jako by Slo o naprosto&bnou
zalezitost.

,Coze??" zvolal jsem. ,Totéz ca@era, ca?"

Misto odpodi nadzvedl chlapec viko své pachnouci bé&dni Uvnit
sedl - pro mne uZieti - poto bezocasy! Ne&kil jsem svym &im: ziskat
béhem dvou dit dva exemplare jednoho z nejvzé&hich drulii africkych
poloopic, to mi pipadalo spis jakodpaky nesplnitelny sen nez jako skinest.
Chwjici se rukou jsem chlapce vyplatil, vyzval ho, a®ydal snazil a uhéin
za Johnem, abych muditl neuwetitelnou novinu.

.Hadej, co jsem zrovna dedostal!"

.Né&co zajimavého?"

.Dalsiho pota..."

.No fajn," odtusil po¢Seré mij spolenik. ,TakZe t& mame celken¥t"

.10 je fakt. Ale povim ti, co mi 84 starost. Minule jsem toho kluka
pozadal, aby miifinesl dalsiho a on se tu s nim dnes objevil, jakdlb o
nejprostsi ¥c na s¥té. Dnes jsem miiekl, aby to zkusil znovu. Vim ja, jestli
se tu zitra neobjevitdba se Sesti dalSimi? A &eho pak budu platit tak
fantastickou cenu?"

.Nemgj strach," zasmal se John, ,dalSiho pota uz bez¢skzenes."

Ukéazalo se, ze & pravdu, ale pedstava plného koSikéahto vzacnych a
drahych Zivgicht mé jeS& nekolik dalSich dni pronasledovala.etél jsem
totiz, Ze nakonec bych stéjneodolal a koupil je,tastoji co stoji.

DalSim vzacnym fristkem byl strdimil okrasny, kterého mi rovnou v
upocené dlani ffinesl maly venkovsky chlapec. Tenhle nadherny gdigk
sameek, jenZ je vzdy daleko bareyjsi, a navic byl naprosto zdravy a bez
nejmensiho zrami. Shodou okolnosti jsem byl u toho, kdyz Johulistila
uvidél, a nel jsem to Ststi spaitit ho doslova skakat radosti. Ale kdyZ s klukem
jednal o ce#, rychle se ovladl a znovu se prémi v onoho klidného
Angli¢ana. Nelitostné smlouval, sraZzel cenu a handrlseval kazdé penny, ale
lesk jeho @i prfitom prozrazoval pottené vnitni vzruSeni. Jakmile byl
obchod konéné uzaven, zeptal se chlapce, jak se mu giddataka chytit.

,D0 moje ruka, prsim,” odp@dél mladenec.

~Jen tak rukou?"

JAno, mlospan. Ptak lét blizko a ja chytat do moje ruka - tak..."
odpowdél kluk a predvedl rychlé machnuti pazi. John se obratil k&é:mn

.1y piece Udaja rozumiS mentakit domoroddé, Gerry. MizeS mi tedy
vyswétlit, pro¢ mi zdejsi lidi nikdy néeknou pravdu, kdyz se jich zeptdm na
jejich zpisob lovu? Chytit v letu tohohle ptaka by vyzadovaldi zrak a
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zarovei rychlost vystelené kulky... Jak toho klukailkec mohlo napadnout, ze
mu sk&im na takovou do nebe volajici lez?"

»TY jsi, hochu, na prvni pohled ne#tko; gesr®é jako ten Amerdan, co
pred nedavnem naldtSejditm, ktei mu nabidli ke koupi Buckinghamsky
palac. Vzdy ty si pfimoiikas o to, abytlidi tahali za fusekli!"

John si jen povzdychl,fjkazal chlapci, aby se pokusil obstarat mu dalsi
ptaky a vrétil se ke krmeni svych @gpaych mil&ka. Ale vSiml jsem si, jak se
vzdycky, kdyz si myslel, Ze se nedivam, z&libmacel ke svému vzacnému
strdimilovi.

Kratce po téhle udalosti mi reverend Paul Schiloenamil, ze hodla se
svou pani navstivit jednu vesnici, lezici na odehjezée Soden. Zarovemi
navrhl, abych je na této césloprovazel. Aby i naldkal, vyléil mi, ze jezero
ptfimo oplyva spoustou exotického ptactva, takze s@stdipoddi ziskat tam
néjaké zajimavé exemplare. Kdyz jsem se o téhle m&Zmoninil Johnovi,
ptfimo se nadchl a ochatrse nabidl, Ze se za mé Fiégpmnosti postard o mou
uz zn&né rozsahlou shirku satra plazi. Predpokladali jsme, Ze se na onom
jeze'e zdrzime asi tyden. Nachystal jsem si tediolik menSich pepravnich
kleci, sbalil své tabornick&iko a v uteny den jsem v Pious&wdoprovodu
nasedl| do Schiblerovic
automobilu, smontovaného z
nahradnich dil. Jeli jsme, az
kam nam to jakz takZ sjizdn¢
cesta dovolovala, a poté jsm
pokratovali zbyvajicich dvacet
¢ petadvacet kilometr po
svych.

PohodIina pSina nas vedla
vcelku rovnym terénem, vinula
se lesem a mijela domorod
visky, které s&asto skladaly jen
z nmkolika chatti, jakoby
nahodg  roztrouSenych na
mytince mezi lesnimi velikany.
OdevSad se sbihali domorodc
touzici pivitat mezi sebou
manzele Schiblerovy a past
jim rukama. Lidé, které jsme
potkavali, nam zdvitle
ustupovali z cesty a zdravili nas
Kdykoli jsme potkali nosie, Lediidéci trpaslici
vlekouci #zky naklad, nebo
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poptali se jich na zdravi nebo na cil jejich namvé&haouti. Olas jsme uvidli
Sarlato¥ rozkvetlou kolu, po jejimz mohutnéntiskitém pni se vinula zaplava
popinavych rostlin. Na polich mistnich z&flct zraly €zké kukdicné klasy,
jejichz vlaknina vlala v teplém vanku, trsy zralybhnar visely v korunach
palem, pipominajice svicny s pokroucenymi zZlutymi voskowite

Den se uz nachylil, kdyz jsme dorazili k jezer&SiRa se kroutila jako had
mezi stromy, a tu jsme nahle opustili hradbu kénanged nami se zaleskla
Seda jezerni hladina,igs niz se tahl svitici z8k mihotavych vinek,
narysovany zlatymi paprsky zapadajiciho slunce. Mmh prales obklopoval
témetr kruhovité jezero, v jehoZz saméntestu lezel matiky ostifivek zdobeny
fidce rozsetym stromovim, mezi nimz jsme rozeznasiaditte domoroda.
Vstoupili jsme do jezera a brodili se tak dalekd,rédm jeho pratéita voda
dosahovala ke steim. Pak jeden z nasi vydal pronika¥ rezavy, jakoby
Zalostré tremolovy vykik, ktery se nesl po hladira v mnohonasobné oaw
se vracel od okolni hradby fles Parek napadn ¢ernobilych orlosuf
palmovych se vznesl z holyclétvi odunielého stromu a €ikym mavanim
kiidel se nad hladinou Sinul k obtku uprosted jezera. Brzy se ze vsi na
jeze'e ozvalo stej zalost tahlé volani a hned nato se otklu ostivku
odpoutala drobnéerna teéka a bliZzila se k nam. Kanoe. A za ni dalSi a pak
jesg dalsi, jako roj temnych rybek vyheSich se zpod zelenym mechem
porostlého skaliska.

Zanedlouho nas obklopily. Jejichige neézneé Sustily v sitinach a vedia
radostg volali: ,Vitej, mlospan, vitej!" Nalozili jsme swovybavu na vratké
plavidlo, jez se pod jeji vahou vzpinalo a kolébalko neposlusnyip a brzy
jsme uz klouzali po z%elé hladig smérem k ostivku. Voda, do niz jsem
zandil ruku, hidla jako vlaZzna polévka a vSe kolem se koupalola@zem
swtle zapadajiciho slunce. Nadherné ticho ruSilo $emeni vinek podél
bocnic ¢lunu, okkasny naraz padla odoa rytmické pobrukovani vesta pri
kazdém jeho zarteni, po #mz naSe kanoe vzdy méio poskaila jako rybka
klouzajici po hladis. Nad nami se objevil prvni parek papouskedych,
napadnych svym rychlym, jakoby holubim tspbem letu, a varovnym
hvizdem se hlasili pod klenbou oblohy, zbarvenéadaficim sluncem. Kdyz
jsme téndt beze slova dorazili na ostrov, zdalo se nam, ibmé&lticho kolem
by se snad dalo hmatat, acabné zvuky jako by jen #daziovaly hloubku
onoho velebného régni girody.

Schiblerovi vlastnili chatku na nejvySSim ngigistrova uproged visky
domorodd, zatimco m# propjéili chatre uprosted stinného haje na samém
okraji jezera. Toho vra jsem si Selipd spanim vykaiit na keh posledni
cigaretu. Klidné jezero se chladlesklo ve gtibrném s¥tle luny a jen tu a tam
je Zefila ryba, vyskakujici s lahodnym Splouchnutim naadmu. Z hloubi
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lesa jsem uslySel tahlé houkéani sovy, doprovazen&tj bzwicim chérem
cikad.

Jakmile se na#it slunce vyhouplo nad hradbu okolnichileprobudily
jeho Hejivé paprsky, derouci se otemymi dvémi do mé chatfe, p'ed niz se
lakaw doSiroka rozprostiraly vody jezera. Vyhrabal jseenzpod moskytiéry,
vykrogil ze dvei a jednim skokem se vrhl do vody, ktera byla gedtl
véerejSka pijemns vlahd, a pesto chladiv swzi. Uplaval jsem par metr
kdyz tu jsem si vzpomih na krokodyly, zastavil jsem se a chvili Slapatiup
bedliv¢ se rozhlizeje. Za #kou zatokou se vyrda kanoe, v niz padloval asi
pétilety prcek.

,Halo, kamarade," zavolal jsem n&jnméavaje pravici, ,byt v tahle voda
krokodyli?"

Odpowdi mi byl vesely dtsky smich. ,Ne, mlospéan, tady zadné krokodyl,
prsim." ,Zadna zI4 hovady?"

,Zadna, zadna," ujistil mvesele chlapec a padloval prale je3 dlouho
jsem slySel, jak se kuckd smichy. Ta raklidnilo, a tak jsem s rozkosi
dokortil bajetnou ranni koupel a pak jsem se odebral do vsi fédasn Poté
mi Schiblerovi pedstavili dva vesk®, ktgi mé vezmou na projiZku kolem
jezera. Byli to statni, ale ostychavi a zamlkli dita, hovdici jen tehdy, kdyz
jsem se jich nadto zeptal. Nastoupili jsme do dlouhé, hluboké kanoriz
jsem se s dalekohledem na Kl&n puSkou po boku usadil n&igi. Schibler nd
ujistil, Ze uvidim spoustu ptékale to, im jsem se onoho dopoledne setkal,
jsem namoudusSiipdem n&ekal.

Podél nglkych jezernich kehi lezely ve vod sluncem vyblené padlé
stromy, jejichz holé &ve tu a tam trely nad temnou hladinu, ve které se
podoben bledym hddn chwl a mihotal jejich zrcadlovy obraz. Tyhle stromy
padly za obt’ vétram, st&i a hmyzu, vody jezera poté podemlely jejichiemy
a lesni velikani se poslézéitdi do melciny, kde zvolna rok po roce zapadali
stale hloubji do povolre mekkéhocerveného bahna. Jelikoz se jejich kostry a
vétve vzpinaly nad hladinu, staly se oblibenyradovisém pro tisice ptak z
celého Sirokého okoli, takze jak jsme tudy prajlzdmél jsem moznost
pohodirg si je pomoci polniho kukatka obhlédnout. Nejkpjnse tu
vyskytovaly anhingy rezavé, ptaci, ktese napadh podobaji naSim
kormorarim, od nichz se liSi jen velice dlouhymi, do tvarisrpene S
zahnutymi krky. Se#ly v fadach na odurelych stromech, rozpjaté&iklla si
suSily na slunci a hlavy atély k nam, bedli¥ nas pozorujice. Jejich
tmavohridé pei vypada zdalky skor@erné a dodava jejickadam zvlastni
ponuré vzeteni truchlicich porstalych, @ekavajicich fjezd poliebniho
vozu. Kdyz jsme fipluli bliz, t¢Zce se vznesly a pleskavym letem genpsly
bliz k jezernim kehim, kde se potay a vzdy znovu vyntovaly na
nejne&ekargjSich mistech,¢i pluly s €ly pondenymi a jen s hlavami
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vzty¢enymi na dlouhych krcich, takZdipominaly skupinu plovoucich had
Praw tim si také anhingy rezavé vyslouzily své angligg@menovani ,hadi
ptak".

DalSimi ¢astymi ptaky byli orlosupi palmovi, Kiese ve svésernobilé
livreji ostre odrazeli od zeleného pozadi a kanakkdté zobaky i nohy se
jim jasrg leskly ve slun&nim svita. Ti nam dovolovali fjplout az do
nejisnsjSi blizkosti, a teprve pak se vzneslitalp€li na nejblizsi strom.

Nejvic mi vSak darovala nefebernd spousta lg@é&ka a rybdika vSech
barev, tvail a velikosti, kté& byli tak krotci, Ze jsme se k nim mohiiilplizit az
na dvoumetrovou vzdalenost. Byli tu ryf@ jizni, jejichz péi zdalky
vypadalo jako poseté&ernymi a bilymi diamantygi jako domino pro &aky
velky pta&i bal. MEli dlouhé, jako uhelcerné lesklé zobaky. Déale ta byli
napads cernobili, v péarech fadujici rybgici velci s tema Sttinatymi
SoSolkami, Sedobile kropenatymi zady a jako liS&aavymi naprsenkami.
Velci jsou zhruba jako holub fikné&s, ale maji mohutnécepel noze
piipominajici zobaky. Spali jsme i mé zvlag milované ledé&cky trpaslii,
posedavajici na téfth wtévkach vyBleného deva, kterych se drzeli
koralkow cervenymi prsty. Ale snad nejefekjsi byli lediacci meénivi. Ti
vypadali jako z¥tSenina ledéacki trpasliich, ale jakmile vzlétli, byli s nimi
zcela nezawgmitelni, protoze kdyz s pronikavymebetanim kizovali nizko nad
hladinou, zada se jim leskla nepopsateiddhernou mad takZze vypadali
jako opdly poletujici nad jezerem. Kdyz jsem je qpoxal, pevi jsem se
rozhodl ziskat &kolik téchto krasavit pro Johnovu ptd kolekci. Vedél jsem,
Ze lediacky trpaslti uz ma, podobhjako mér pivabné ledacky uzdickoveé,
a tak jsem si usmyslel, Ze se stedifm Fedevsim na ryligky jizni, rybaiky
velké a - to pedevsim - na lathéky menive.

Jakkoli uchvacen ladcky a rybaiky, vSimal jsem si i ostatniho ptactva.
Vidél jsem buclaté, strakatéejky lalotnaté se Zlutymi laloky, jez se jintip
kazdém kroku absurdrhoupaly po stranach zohgkdrobné lesklé diastaly
Zlutozobé s jemnyma zelenyma nohama, jinisfzkém letucetili trsy rakosi;
kiehounké volavky rusohlavé, zadumancici nad blativymi louzemi; ibisy
hrédé, shlizejici ze stroinchladré rybima @ima. Objevili jsme i misto, kde
strom zahynul teprveipd nedavnem atpsvém padu strhl do vody zaplavu
kvetoucich popinavych i jinych parazitickych rastliKlidna hladina byla
poseta zelenym listim a¢ymi okwtnimi listky, zatimco mezi Wiy, jez
dosud Igly a zvolna uvadaly na ¥pivajicich ¥tvich, se mihotali strdimilové,
nezidka se v letu zastavujice jen par centifnetd hladinou, takze Kti ptak
se v ni na okamzik odrazeli s@msre.

Po navratu do vsi jsem nalezti tchlapce, kt& ovladali gipravu
pt&nického lepu ,nemehlo”, ktery se tak &dvil uz v Eshobi. Vysitlil jsem
jim, o jaké ptéky seiiedevSim zajimam a kolik jsem ochoten Zazaplatit.
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Hned gistiho jitra €sns pted rozeddnim, kdy slunce nizko za obzorem vSe
barvi do zeleného ifSai, m¢ probudil pleskot padel. Kdyz jsem vyhlédl
dvermi své chatte, spail jsem trojici malych kanoi se svymi mladistvymi
lovci, vyplouvajicimi ges jezero. Prvy se vratil okolo poledniho s koSikem
obsahujicim dva ryli&ky jizni a jednoho letiiéka uzdékového. Toho jsem
zase hned pustil, protoze jserd#l, Ze John jich ma habé&gd ale z rybaika
jsem n&l ohromnou radost a hned jsem je umistil do nejlepEpravky, jakou
jsem n&l s sebou. Nebyli %bec vystraSeni, jak jsem séedem obaval, ale
naopak zné&né agresivni. Kdykoli jsem dal ruku do blizkosti ldec
prostrkovali nitizemi ostré zobaky a vztekledrklovali, takzegisSténi prepravky
se brzy zminilo v dost bolestivou akci. S krmenim jsem potierel, protoze
mél¢iny okolo ostrova se tak hemzily drobnymi rybkawe, rékolika méachnu-
timi siti jsem snadno ziskal strawielia pro tucet vodnich ptékMuj parek
rybarika se vzdy bohdtnajedl a pak upad| ddidhoty.

Odpoledne se ukazal druhy chlapec, ktery vSdkepl vSehovSudy
jediného ledé&tka trpaskiho, navic tak zamatlaného péckym lepem, ze mi
trvalo dobrou plhodinu, nez jsem ho natolikistil, abych ho mohl s klidnym
swdomim zase pustit na svobodu. KdyZz jsem régedlai, chvili sedl
nehnu¥, sviraje mi prst ostrymi drapky, pak si urovnatl péicek, které jsem
mu @i ocisté pocuchal, a nakonec vzlétl a r@vjako vysteleny Sip se pustil
pres jezero. Teti lovec piSel az navéer a v proutném koSiku mi finesl
lediiacka menivého. Ten si zvykl stefnjako oba pedchozi rybtci, ale byl o
néco nervozejsi.

Mél jsem ohromnou radost a vybidl jsem své mladédpaby se mi nazit
pokusili chytit réjaké rybdiky velké. Uz pedem jsem siifgdstavoval Johnovo
nadSeni, az mufmesu hnedit rizné druhy led&kovitych. Ale tenhle sen se
mi nesplnil, protoze chlapci brzy zjistili, Ze ,netora" neni dost silny, aby
udrzel tohoto obra. Ale pollo se jim chytit je3t dalSi ryb#éiky jizni i
lediiacky menivé, s nimiz jsem se musel spokojit.
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KozZnatky africke

Jednou odpoledne jsem &#chal ve vlazné vddjezera a pozoroval hejna
drobnych rybek, ktera mi #daw krouzila okolo nohou, kdyZ tu se néhu
objevil posel se vzkazem od Schiblerovych, abyaihbey FiSel do vsi, protoze
mi tam kdosi pinesl nové ,hovado”. Sotva jsem tam dorazil, Epgem shluk
lidi kolem ¢ehosi, co na prvni pohledipominalo plochy kamen. Brzy jsem
vSak zjistil, Ze jde odbec nej¢étsi sladkovodni Zelvu, jakou jsem kdy &lid
Jmenuje se koznatka africka a ma hladky, jen érktenuty kruny s mekkym,
mokrou lepenku fipominajicim okrajem. Mi#ata tchto koznatek vypadaji
jako hebké livangky. Tenhle pozoruhodny plaz méa &gy, mirré protahly
nos, ktery zpravidla drzi nad vodou, aby se nemusgekiit cely. Tohle
nef’astné zvie bylo bohuzel harpunovano do krku a zahynulo $xé@vchvili,
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kdy jsem piSel. AvSak i v okamziku, kdy domorodci idi koznatce hlavu,
jeji jako kritva ostrécelisti se jedt reflexivrg sewely a rozdrtily kus teva.
Nenel jsem ani potti, Ze tyhle koZnatky ddstaji takovych rozirt; tahle
byla dlouha sto dvacet centimiet tak ¥zka, Ze dva muzi #i co délat, aby ji
uzdvihli. Kdyz jsem si koznatku prohlédl a vyzvalte, aby se mi pokusil
chytit ngjakou Zivou, naporcovali jsme ji a uiasi z ni sk&ly gulas. Mela
lahodné maso, chuttipominajici mirg tu¢né jehréi. Ale mrzelo ng, ze Zivy
exempld tohoto obrovitého plaza jsem nikdy neziskal.

Kdyz nadeSel den naSeho odjezdu,ifslt jsme si rukama s obyvateli
vesnice, pepluli jezero a pstali pobliz @Siny, po niz jsme semtigli. Pred
odchodem jsem se j€§ednou ohlédl na ostrov,tmici v zapla¥ sluncem se
tipyticich vod a korunovanyepici zelet. Pak uz jsme se vydali na cestu
lesem, kde jsem musel davat bedlivy pozor nacepsiby pepravkami se
vzacnymi Ulovky nenardzeli dotevislych tvi, nebo je B odpaiinku
nenechavali na prazicim slunci. Dvakrat jsethdm cesty krmil lett&cky i
rybariky. Za tim @&elem jsem s sebou é@nplechovku s vodou, napinou
drobnymi rybkami. Jeden ryti& byl piiliS vyplaseny a nejedl, ale ostatnim
ptakim z'ejm¢ cestovani nijak nevadilo.

Za kratkého soumraku jsme doSli na cestu, proplatisice a spokojeh
nastoupili do vozu. Do Kumby jsmedijeli za tmy, Johna jsem v3ak zastihl
jese u vetere. Ale ani jeho radost z lad&kt a rybdikt nedokézala rozehnat
tisai, ktera se mne zmocnila, kdyz jsem sédmil, Ze jsem se préwratil ze
své posledni vypravy. Za deset dni odplujeme Zdfrile sliboval jsem si, Zze
se do vesnice na ostrbdocela jist jeS€ nekdy vratim, i kdyby to o byt
jen na dovolenou. Budu se koupat mezi hejny rybek/iazné jezerni vagd
projizdst se na kanoi mezi oduelymi stromy a pozorovat l&dcky.
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KAPITOLA CTRNACTA

Archa odplouva

Zajistit si plavbu do Anglie je poéné snadné do okamziku, nez se
piiznate, ze ¥Sinu vaSich zavazadel téiczhruba stovka kleci s néargjSimi
druhy velice Zivych ptak sava a plaz. Celili jsme obrovskym potizim aZ do
chvile, kdy jsme diky laskavosti rejg&é spolénosti Elders and Fyffes nalezli
misto na jedné jeji lodi. Jakmile jsme se vSak dddv presné datum odpluti,
ke své nelibosti jsme zjistili, Ze na nutné@ppavy k odjezdu mame daleko imi
¢asu, nez jsmetpodre piedpokladali. Nerizete se jen tak jednoduSe nalodit
se vSemi zvhty acekat, ze vam je lodni kuchaakrmi. Je protoir¢ba was
nakoupit zasobu krmiva i masa, prohlédnout a e@mtuna posledni chvili
zpevnit a opravit vSechny klece, abyste si mohtijis§i, Ze vam Bhem plavby
Zadné zvie neunikne, a zajistit sto a jednu dalSi thalst. Museli jsme své lidi
poslat ti sta kilometfi daleko pro dkteré potraviny, které se v nizinné oblasti
nepstuji, jako jsou naiiklad obyejné brambory. V Kumbsezenete jakékoli
mnozstvi sladkych brambor, ale nézbhé zemaky. Nebo takova kuice:
kupujete-li ji ve velkém, fijde vds mnohem lew, ale typicky zenddélské
oblasti se v Kamerunu nachazefegevsim na vrchovin Potebovali jsme
deset tuat vajec, étyficet trsl banari v nejitizngjSim stadiu zralosti, padesat
papdji stovku pomerati, dvacet ananas ¢tyii pytle kukuice, ¢tyii pytle
sladkych brambor &tyti obycejnych, dva pytle fazoli a celodilpu vola. To
vSechno bylo, jakikam, teba obstarat naiznych mistech Kamerunu a co
nejrychleji shromazdit, aby nam cestou na lodimgchylklo.

A praw v téhle svizelné dabme sklatila malarie. Neuwsdomil jsem si, Zze
jde o tuhle chorobu, ale myslel jsem, Ze jsem jeld8e iliS vycerpany, a tak
jsem nemoc skoro tydenigrhazel a citil sefjfjfom stale Kt a hif, az mi
nakonec nezbylo, nez se dat vyget nemocnici. Lék&me¢ prohlédl, dal mi
obrovskou, dost bolestivou injekci arfdil mi leZzet v posteli. Neocho¥rjsem
ho uposlechl a na dva dny ulehl, zatimco v nastsldanoval negdstavitelny
zmatek. Johnovi nezbylo nez se krom ptakmout i mych zvat, organizovat
nakup a ulozeni krmiva a dohlizet na kdeco. Roiljedie se, Ze na pédwi
pojedeme v noci, abychom déistavu dorazili v den nalédi a odpluti brzy
rano. A pra¥ den ged odjezdem # znovu navstivil mistni |éka NaSe
propij¢ena misijni Skola fypominala trznici: v jedné z&i se tu na zemi
povalovaly pytle s krmivem, bedny s vejci a koSeowwcem. Doktor se
probrodil v&§im tim nep@dkem, znsiil mi teplotu a pipravil si dalSi injekci.
Zatimco drzel stkacku s nasazenou jehlou protiédu a maltko vystikl
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(odporny doktorsky zvyk), zeptal se¢mco znamena vSechen ten zmatek
okolo.

.My totiz zitra veter odjizdime, pane doktore," odgoil jsem s naprostou
samoz¥ejmosti, nespoude agi z hrotu injekni jehly.

»~Jak to myslite - odjizdime?"

.Na lod’, vite? V Gtery o il jedenacté uz musime byt na paitb

»,Chcete mi tvrdit, Ze v tomhle stavu hodlate zitestovat do Tika a je5t
tyz den se nalodit?" Utrhl se na mne [Ekédnem, jakym se mluviva s
nezvedenymi &mi.

LAle vzdyt mi tak moc nechybi," protestoval jsem, ,dneskarém uz bylo
docela doke."

~Tak poslyste, vazeny," pravil natwans doktor, ,minuly tyden jste #i
teplotu v pfiméru skoro dewtafiicet pt. To znamena, Ze musiteistat
piinejmensinttrnact dni v posteli. Tou lodi jet néiete."

LAle ja s ni jetmusim,pane doktore. Dalo ndm straSnou praci ziskat lodni
listky. Kdyz to odpiskame, pak uz jakzivi neodjedemlinou moznost
jednoduse nemame."

,VYy se na tu ld’ vibec nemusite dostat. Ve vasem stavu je takova vgpra
hotové Silenstvi. Jestli se totiz cestou #istavu dostavi recidiva (coz je kréjn
pravéEpodobné), bude nutnd okamzita hospitalizace, nébo..

.Nebo co?" zeptal jsem se.

.Nebo zentiete," odtusSil suSe féhr a obraté do mne vbodl injesni jehlu.

Jen co jsem se trochu vzpamatoval, pokusil jsehosmovu umluvit;

»Ale my to stornovahemizemeMy odjetmusime.”

~Jak myslite,” odpogdél lékar, ,ale ja se v tom ifpack vzdavam
odpowdnosti." A s &Emito slovy odeSel mezi pytli a koSi s krmivem denteé
africké noci.

Nasledujiciho véera fijely naklalaky, na které nasi lidé nalozili celou
kolekci zviat a po ni i potraviny: pytle brambor, kilae, fazole, bedgky s
vejci a pilku vola, zabalenou do vihkych hdigraby se maso udrZzelo pokud
mozno v chladu. V okamziku odjezdu jsem 8pgadal jako opily, hlavu jsem
mél jako Skopek a ve spancich mi buSily tamtamy. Mhgsem do kabiny
svého nakldaku, na klin jsem si vzal do deky zabalenou Simpaokicku
Sue a vyrazili jsme. Byla to tiena cesta, protoZe té noci se spustil prvnf,dés
jenz vzapti zmenil ¢ervenou zem v lepkavou jilovou baZinu, po niz nassy
zkesile klouzaly a co chvili tvrél drncaly, kdykoli najely na kamen, zr&dn
ukryty v mazlavé tecce. Z plachtou kryté korby nakladniho auta jsendedly
pohorSen reptat opice a sklesle jsem uvazoval o tom, ktadcny a té& uz
nenahraditelny exemgi&a tuto divokou jizdu doplati zdravim nebo i Zevot
Chvilemi jsem usinal kratkym, neklidnym spankenra@bpuzel se zimidnym
drkotanim zub. Nakonec jsme museli zastavit, abych si mohl Zdadfdvého
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prostoru podat dalSiiryvku, do niz jsem se zabalil.éBem deseti minut jsem
se vSak tak zpotil, Ze jsem deku musel zase odBak Johiiv naklal’ak pichl
a myj partner vyuzil nucenéipstavky k tomu, Ze za mnou zaSel, aby se
pieptal, jak se citim. Nefidi¢i namontovali rezervni kolo, vypili jsme kazdy
velky hrnek horkéh@aje z Johnovy termosky.

,CO0 tvi ptaci - jak to snaseji?" zeptal jsem se.

.Nevim," odpowdél zachmuaerg John, ,ale parkrat to s nami Skated
zafaslo. Dokud nebudeme v Tiku, tak neseberu dostzky@bych se podival
pod plachtu."

Chépal jsem ho, protoZze sam jsem na tom nebyl dépie. Koneckonk
cestou jsme tak jako tak bezmocni, a dokud klesgyloEime, nezbyva nam,
nez se za svéa Zata modlit.

KdyZ jsme sjizdli posledni svahy Kamerunské hory a silnicéata zvolna
klesat k pokezi, spustil se drobny ledovy déktery celou okolni krajinu
zahalil do milzného Sldg. K prvnim palmovym plantaZzim jsmeijpli v
okamziku, kdy vychazejici slunce pracprorazelo &zka Sediva mrma, jez
halila Kamerunskou horu. Brzy jsme pod okrajem svaipatili plochou
nizinu, ktera se rozklada kolem Tika. To je ciwkana Afrika; zachsl jsem
se @i pohledu na bezmezné mile bananouniknekoneénych vyrovnanych
fadach jako gigantick&4 zelena SachovniceizHé nakupeni tisica miliona
palem, poslughrodicich v ukazénych Sicich plody, jez se jg¢&elené sklizeji
a odvazeji doifistavu naiekajici plavidla. Monotonni jednotvarnost krajiny t
a tam porusi planina s bilym bungalovem, ve ktetdydli bily spravce
plantdZze, nebo odporné chatrz vinitého plechu, v nichz Zifierni clnici.
NaSe vozy zvolna popojigly drobnym de&m, az konéné zastavily pobliz
Uzkokolejné Zeleznice. @ma snéry tu projizatly masSinky, vliekouci otaéené
vagony, uéené k peprav banaii do pistavu. Trd pretinala bazinatou oblast
zalivu, na jehoz preéjSim konci ¢ekaly lok se zejicimi nakladovymi
prostorami, aby do nich pohltily tuny a tuny ovoce.

K nasSemu velkému roztépni jsme zjistili, Ze jsme turpdiasre, takze sva
zvitata nemizeme rovnou nalodit. Nechali jsme tedy klece nd#&oh, protoze
plachta je jakz takz chranildgd de®m. Slunce zatim neprazilo, takze jsme se
nemuseli obavatiphiati. Ale jen jsme se tak rozhodli, vitr rozfoukataky,
dés ustal a horké paprsky &y nemilosrds pdlit. Dali jsme se tedy do
prace, vylozili bedny se zidgty a navrSili je do stinu Zelezni rampy.
Nahlédli jsme do kazdé klece, abychom zjistili staych s¥rendi.

.Prisel jsem o dva strdimily, naSti ne ty nejvzac#jSi," konstatoval John.
.Nejspis se fi tom kodrcani neudrzeli na bidylkach, splaSevletovali a
utloukli se. Ostatni ptaci vypadaji, Ze jsou wgmku, ale steghbych uz byl
nejradSi na lodi, abych je mohl nakrmit a dat jiom&n¢ i pit. A jak jsi na tom
ty?"
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~Jeden dril ma Skarédzrarénou ruku. Nejspis ji, hlupdk mala, prasgtr
pletivem a pi né¢jakém hupanci mu do ni narazila bedna s jinyniiezgim. Ale
to se zahoji. Na&sti je to u m jediné zraani. Potové jsou v gadku, i kdyz
jsou dost vystraseni."

Po ukité dok, ktera ndm pipadala k nefeckani, dorazil k rampvlacek s
prazdnymi vagony a my jsme dostali pokyn k nakladden co jsmefpmistili
posledni klec, z&lo znovu hustprset. T, kdyZ jsme se negh kde schovat,
kamerunské ptasi se rozhodlo, Ze nam jesia rozlodenou ukaze, 2ge toho
loket. Behem rékolika vterin byly vSechny klece plné vody a my i nasi lidé
jsme vypadali, jako kdybychom pravvylezli z cisterny. Vldek se
neuwiitelné pomalu viekl po kolejich a zvolna naslpizoval k ¢ekajici lodi.
Koneiné jsme zastavili na molu a vSechny klecésp nalodili. Znovu mnou
tfdsla zimnice a citil jsem se pod psa. Vzp#éinjgem si, jak n Iékar varoval
pied recidivou, a proto jsem rychle ghbdo kabiny, peviékl se do suchych
Safi a vyhledal stevarda. Ten dobrak mozval k sob do kabiny a nalil mi
sklenici whisky, ktera by dokazala sklatit Komale po niz se mi v zilach rozlilo
bajeiné teplo. Spolkl jsem par tablet, jimizénzasobil doktor v Kumf a
doslova jsem vySkobrtal na palubu. VSechny mé kigde proma@ené a jejich
obyvatelé jakbysmet. Musel jsem jé&isiit, mokré piliny vyngnit za suché a
opice zasypat plnymi hrstmi pilin, aby si jimi gbet trochu osusSily
promoklou srst. Pak jsenfipravil teplé mléko a nakrmil je chlebem a ovocem.
Trasly se zimou a bylo mi jasné, Ze neptdlase mi je osusit do setni,
nékteré na to docela &ité doplati zastem plic. Po opicich jsem ¥istil klece
poti bezocasych, kiénasSésti nejhorSimu lijaku usli, protoze jejichigpravky
byly skoro celou dobu pod ostatnimi klecemi.

Tou dobou uz davka whiskygstavala fisobit a ja se citil staleih a hii.
Zdalo se mi, Ze paluba se pode mnou vini, Ze mawvuhako tykev, ktera se
co chvili musi rozskgt bolesti a tupym buSenim ve spancich. Ted pojsesmd
dostal opravdu strach: kdyz uz jsem byl kinéena lodi, nerél jsem nejmensi
chu’ dat se na posledni chvili odvézt do nemocnicechateJohna, aby celou
cestu konal préaci za nas oba. Sestoupil jsem ddkahgny a svalil se naizko.
Poté seSel do kabiny i John, ktery mi oznamil, Ze awé opience jakz takz
pod kontrolou a ¢hem pil hodiny bude s to mi ffjit pomoci s ostatnimi
zvitaty, ale ja jsem mezitim upadl d&Zkého, I€ oswzujiciho spanku. Kdyz
jsem se probudil, citil jsem se jako v§miny; jeS& trochu vravora¥ jsem
vystoupil na palubu, ale v tu chvili mi uz bylo f@s Ze nezeifn. Dokortil
jsem veerni krmenigelni nrize kleci opic a pétjsem zakryl plachtami a Sel
si nachystat kojeneckou lahev pro Sue. Sotva jiézhd, z&ala radosté
viiskat. Z toho jsem poznal, Ze ji désjak vazri neublizZil. Nakonec bylo vie
hotovo a ja jsem si mohl prérpo dvou dnech s klidnym &fomim dopat
trochu odpeoinku. Opel jsem se o zabradli a zahdede do Sera nadiady
bananovnilk a kaenovniki. Vytrvaly dé$ bubnoval do napjaté ochranné
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plachty nad mou hlavou. Nakonec se ke miipojil i John, ktery byl konéng
se svou praci také hotov. 8kly jsme pokiiovali a hledli do desk.

.Myslim, Ze &tSina lidi nema o shatelstvi ani poéti,” poznamenal John s
pohledem ufenym naiadu kleci za naSimi zady. ,Malokdo sibec dovede
piedstavit vSechny ty potize, co se nam v jednom ktesd do cesty. Koukni
se na nas: moc nechiyb, a v tom desti jsme malentifli o celou kolekci. Na
tyhle wci pri ndvstve zoo jakZiv nikdo ani nepomysli."

»Taky to €Zko mize$ po skom chtit. Lidi si mysli, Ze je to stejna kka,
jako to byla pro biblického Noema."

.Noe!" zvolal pohrdli¥ John. ,Kdyby mdl naloZit jen @tinu zvirat, o
kterych mluvi Bible, tak by se mu ta jeho archazent potopila.”

»VSechny ty druhy a poddruhy ptéla savé, co jsme vidli a nasbirali! Jen
s tim, co my t& vezeme, by # archu rkolikanasoba pietizenou."

»Tak mé napada,” poznamenal John, ospale zivl a ukazdbbeou stovku
piepravnich kleci, ,ze my jsme tu svoji archu taklysgpati pretizili. Takze
hochu, ja jdu na ket Kdy odplouvame?"

.Myslim, Ze kolem filnoci. Za minutku jsem taky dole."

John seSel do kajuty a ja jsenistal na palub a hle&l na seSielou
zmoklou krajinu. A tu jsem si vSiml, Ze kdesi metiomy vzplanul maly
ohynek, ktery zél v temnotach jako zhnoudkervené srdce. Posléze se ozval
tichy zvuk bubinku, k émuz se vzati pridalo par chraptivych hldésdéinika
z bananovych plantazi. Ohee mihotal a jeho #é pronikala tmou a desh.
Tiché, vzdalené hlasy progmwvaly melodii snad stegn starou, jako
kamerunské pralesy. Byla jednoducha a primitivrgiesto tak sladce teskna a
jimava, jako pis# které si druhdy prozpoval sdm bh Pan. Kdyz jsem hietl
na ohiové srdce, pulsujici mezi stromy, a naslouchaldubi hlagim, jez se s
nim splétaly v rafinovahprostych ténech,&dél jsem, ze se sem jednoho dne
musim vratit, nechci-li byt az do smrti pronasledlovsteskem po krase i
tajemstvi, zvaném Afrika.
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Finale

Cesta dom nepati k nejsnazSim fazim &tatelské expedice, jak by si snad
nékdo mohl mylri predstavovat. Pro nas znamen&taact dni &zké diny, ale
nasi odminou bylo, Ze jsme za tu dobi$i vSeho vSudy jen o dva exemfda
jednoho ptéaka, ktery byl nemocen uZ pastupu na Id, takze nas jeho smrt
nep‘ekvapila, a 0 jednu promyku, jiz séHhyijak poddilo uniknout z klece, a
diiv nez jsem po ni stihnul hmatnout, p¢bla pod zabradlim a spadla do
more.

Kdosi mi tvrdil, Ze pry stéd nékterémuclenu posadky podsiit par liber a
pak az do cilovéhoifstavu pustit celou kolekci z hlavy. Ale i zéedpokladu,
Ze byste nasli naninika, ktery by mil na pé€i o zvirata dostcasu (coz je
krajné nepravédpodobné), po iipluti byste se patthnesetkali ani s jednim z
mnoha vzacnych a choulostivych exenifp)laprotoze tenclovék by se
navzdory vSi dobré i nedovedl o zvata spravé postarat. Ne, tak
jednoduché to, bohuzel, skute neni. Misto toho musite dehrvstavat v
nelidskou hodinu, abyste stihli ranni krmeni, a@t okamziku nemate az do
pozdniho vé&era ani chvilku pro sebe.

Cestou mi dlala veliké starosti Sue. V tatm kde nidla dostatek slunce a
tepla, byla zvykla travit prakticky cely den na pésteli. Nechtlo se mi drzet
ji zaienou v malé fepravni kleci, ale fitom jsem se bal nechavat ji lezet
volné na paluls, protoze tou dobou uz daala Iézt a rél jsem tedy oprawné
obavy, aby neskaiila jako ta neastna promyka, co propadla pod zabradlim a
utonula v Atlantiku. Vys#tlil jsem swij problém vrchnimu stevardovi, ktery
mi po chvilce pemysleni pinesl ditskou ohradku, kterou na lodi nechaljaci
diivejSi cestujici. Byl jsemt&sten a v duchu jsem oné neznamé mamince
blahgegil za jeji zapomatlivost. Ohradku jsme umistili na chi&ém mist
paluby, vystlali dekami a polozili do ni Sue. Narg&nse ji to libilo a za par dni
se nadila suveréna stat, gidrzujic se rukama horniho okraje ohradky. Je sice
pravda, ze fi kazdém ¥tSim vykyvu lodi vzdycky znovuékce dopadla na
Siroky zadéek, ale aspio par vtéin dokazala stat vZpmerg, a to byl naramny
pokrok. Ta ohradka #éha po stras par drat s navligenymi barevnymi koralky,
které naSe Simpanzi kolka po celé hodiny nadS&soupala nahoru a dgl
nebo se bavila tim, Ze je hodiecumlavala.

Snad celd posadka se do Sue okamZzamilovala a nantoici ¢asto
postavali u jeji ohradky, mluvili na ni, laSkovalini a hladili ji macatériEko.
Bylo az sn¢Sné pozorovat obrovské zarostlé tepiktei rozhodr nevypadali
na réjaké sentimentalni citlivky), jak se nakiindo détské ohradky a Sislaji na
Simpanzi batole, jez si hovi na dece a cumla stqpaKdyz se jednoho
krdsného dne potito Sue udlat par vzpimenych kacka podél vnitniho
okraje ohradky¢tyti nebo @t drsnych miéskych viki mi hned zatepladielo
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scklit tuhle prevratnou novinu, jako by se jednalo o jejich vidsbnpotomka.
Jsem si naprosto jist, Ze celé osazenstvo strojboyngro Sue ochotnpletio
détskou vybauiku, kdybych je o to pozadal.

Ale i ostatni zvfata v nemalé mé upoutavala pozornost posadky. Jakmile
nékterd opice dostala rymti kaSel, tato katastrofalni st se bleskurychle
rozlegla po celé lodi a ja jsem si mohl byt jist, Ze @vidét za mnou budou
chodit jednotlivi naminici s plnymi hrstmi bonbangi jinych lahidek ,pro
naSseho maroda." Kuchaa jeho pomocnici pravideinschovavali zvlas
vybrané zbytky pro své oblibence, mezi nimiz domaipjak jinak, babuin
George. VSechno to rozmazlovani, jimz ho posadkanpaala, akceptoval s
kralovskou blahosklonnosti. Sedaval ve své klecnibbstivé piijimal dary,
které mu jeho obdivovatelé prostrkovalitigemi. Jen jednou se tenhle
oblibeny optak dopustil néekané ro&rny. Telegrafista Sparks, ktery pak
jeho ¢astym nav&vnikim, nosil mohutné bryle s kastymi obroutkami, jez
George doslova fascinovaly, a protoétipé cekal na pilezitost, aby si je
podrobig prostudoval. Jednoho dne, kdy se Sparks neapatkionil az k
miizim, George bleskurychle hmatl po jeho brylich lmatrée se zmocnil
kyzené kdisti. Trvalo mi velice dlouho, nez se mi ho ptitapies\edcit, aby
je nefastnému telegrafistovi vratil, ale nutiéci, Ze s nimi zachazel tak
opatrrg, Ze je ani v nejmensim neposkodil.

Patasi nam na zp&tei cest vcelku galo: mde bylo klidné az do
okamziku, kdy jsme vpluli do Biskajského zalivu,ekgsmecelili vysokym
vinam pod olo¥nou oblohou, z niz se vytrvale snasel drobnyt’désdle
kterého jsme - i kdybychom to n#&i&li - okamzig poznali, Ze se blizime k
Anglii. Z naSeho hlediska to byl nejsviz&i Usek cesty, nelddeplota prudce
klesla a ledovy vitr &iel mezi klecemi, v nichZ séésla zimou naSe neboha
zvitata. Kdyby se i néktera opice nastydla, jenégf by se z toho vylesala.
Klece jsme fikryvali tlustymi hourmi a p'ed dedtm je chranili napjatymi
plachtami z nepromokavého materialu. Keotoho dostavaly vSechny opice
rano i ve&er horké mléko na zafiti. Bshem n@niho krmeni jsme obepluli
nejzapadysi cip Cornwallu, odkud na nas povzbudblikal majak, a brzy
jsme vstoupili do Irského niile. Kdyz jsme pak za jednoho kalného jitra Bpat
ptaky, posedavajici naiebe pistavni budovy, poznali jsme, Ze kotvime v
Liverpoolu. NaSe cesta i vSelika trapeni a stasigiitily. Brzy zazijeme svou
nej\wtsi radost, az se naSeiata konéné zbavi Esnych pepravek a festhuji
se do novych, daleko pohodjgich kleci.

Vykladani zvfat z lodi je vzdycky dost svizelné, ale nakonew&echny
nasSe klece ocitlyt&stré na pevnig a my jsme je mohli 24t rozcklovat do
nakladnich aut jednotlivych zoologickych zahrader&ttu uz na & cekala.
Potové bezocasi, vesele poskakujici gi@wkach ve svych klecich, byli ¢ani
pro londynskou zoo; Sklebici se George i Sue, @zdory vSemu zmatku a
hluku na své dece dal neru8egpasla beranky", safovali spol€né s drily,
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mangustouiernonohou a mnoha Johnovymi ptaky do paigntonskéads v
Devonu. Ka@kodani se nashuji do zbrusu nového pavilonu opic zoologické
zahrady v Chesteru a zbytek kolekce poputuje doddesteru a Bristolu.

Nakonec se i posledni klec ocitla na kormdkla’aku a vSechny vozy se
pak, sméeny vytrvalym drobnym ded&h, zvolna rozjely po hrbolatém
piistavnim dlazéni, vezouce zvata do nového Zivota a nas kgravam na
dalSi skratelskou vypravu.
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Rejst¥ik

Anhinga rezava -Anhinga rufa204-205
Babuin - Papio cynocephalut19-120, 122-124, 126, 218-219
Bélozubka* - Crocidura occidentalisigeriae 47
Bulbul zahradni (gabonsky poddrut¥) -Pycnonotus barbatus gabonengss
Cibetka africka - Civettictis c. civetta9-71
Cikada - Cicadidae sp29, 38, 41-42, 63, 121, 2@%jka laloénata - Vanellus
albiceps205
Cervenka pralesni -Erithacus erythothorags, 112, 162
Daman pralesni -Dendrohyrax dorsali$3
Dril - Mandrillus leucophaeug0, 34-35, 41, 73, 118-122, 138, 186, 213, 219
Drozd kamerunsky - Zoothera cameronenss2-163, 169
Drozdik modroh¥bety - Cossypha cyanocampta®, 112
Holub zeleny -Treron waalia30
Hrdli ¢ka modroskvrnna - Turtur afer68, 112
Chameleon:
cristatus* - Chamaeleo cristatus13
rohaty* - Chamaeleo oweni14-115
trpasli¢i* - Rhampholeon spectrum6
Chocholatka Ogilbyova -Cephalopus o0.0gilbyi9, 100-102, 115, 173
Chrastal:
b&loskvrnny - Coturnicops pulchrao, 110
Zlutozoby -Limnocorax flavirostra205
Ibis hnédy - Plegadis falcinellu05
Kalon angolsky* - Rousettus angolensi®-61, 127
Ko¢kodan
b&lonosy -Cercopithecus nicticans martiag, 118, 120
¢ervenonosy (kamerunsky poddruti)-Cercopithecus erythrotis camerunensis-
121
mona -Cercopithecus monss3, 170-172
Preusdiv - Cercopithecus preus$b7-198
Komba Demidoffova -Galago demidovii pusillug9-80
Koznatka africka - Trionyx triunguis208
Krajta
pismenkova Python sebag7-99
zemnf - Calabaria reinhardti40-41
Krokody! pralesni (éelnaty)
- Osteolaemus tetraspss-87, 95-96, 132-133, 203
Krysa bélobricha - Oenomys hypoxanthyds-46
Kuka¢ka bé&lobricha - Centropus l.leucogastes



Lediiacek
menivy - Alcedo quadribrachy$12, 205-207
trpasli¢i - Ceyx pictal7-18, 68, 112, 205-206
uzdi¢kovy - Halcyon malimbica05-206
Luskoun bglobfichy - Phataginus tricuspis5-56, 106-107
Mamba zelena -Dendraspis angusticed$2
Mangusta éernonohda -Bdeogale n. nigripes74, 219
Mys$
kretkovita - Cricetomys gambianusb, 148-149
paskovana L.eminiscomys striatus7
Oblovka - Achatina variegata0, 39
Ob¥i mnohonozka - Helminthomorpha sg81, 189
Orlosup palmovy - Gypohierax angolensiss, 202, 205
Osinak africky - Atherurus africanus7, 76-79, 94
Papousek 3edy Psittacus erithacus2, 18, 48, 203
Perli¢ka chocholata -Guttera edouardi40-141
Poto
bezocasy Arctocebus calabarens&2-83, 92, 148-149, 151,198-199, 214, 219
velky - Perodicticus pottd 49
Rybarik
jizni - Ceryle rudis205-207
velky - Megaceryle maximaos, 207
Serval - Leptailurus serval59-161
Sklipkan* - Hysterocrates gigas4, 108
Snovatec rudokrky - Malimbus nitend12
Stéhovavi mravenci rodu Dorylus' - Dorylus sp20, 42, 102-106
Strdimil okrasny - Nectarinia superba7, 131, 200-201, 206, 213
Simpanz -Pan troglodyted 62, 179, 183-195, 212, 218
Stétkoun africky - Potamochoerus porcts®, 33-34
Turako velky - Corithaeola cristata44
Varan nilsky - Varanus niloticusi65, 167-169, 173
Veverka* - Funisciurus leucostigma talbats0-161
Vodni uzovka* - Natrix anoxopug'1-72, 74, 88,94, 118, 133-134,137
Volavka rusohlavéa -Bubulcus ibis05
Vydrik - Potamogale velog7-92
Zmije gabonska -Bitis gabonical08, 137-138
Zoborozec Zlutohlavy -Ceratogymna elata7,18,127, 148,154,170-172

*uvedeny druldi poddruh nem&esky nazev



